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  Sector Vermiljoen een kunstig ambacht


  Sector Grijs harten en machines


  Sector Violet de misdeelden


  Sector Diamant het spel van een god


  Sector Groen scherven


  Sector Geel legenden van smid's dreun


  Sector Azuur nu komt de blanke maen


  De Trog de oude honderd


  Sector Vermiljoen


  De eenvoudigste stelling die er te maken valt is tegelijk de diepzinnigste: Tijd gaat voorbij. Een miljoen eeuwen - zo ongeveer - zijn vervlogen sedert de mensenfamilie van de ene naar de andere planeet begon te trekken.


  Rechtstreeks is er weinig bekend over de eerste primitieve mens of de werelden die hij overwon. Indirect weten we heel wat meer. De Klassieke Theorie van Getrapte Verjaring helpt ons hierbij.


  Het vijfde axioma van de Theorie stelt dat 'de factoren van vooruitgang die intelligente wezens veroorzaken, alsmede de factoren die hun intellect stimuleren, zijn beide onafhankelijk van de kosmische vooruitgangsfactor, binnen zekere grenzen.' Deze grenzen worden beschreven in de overige axioma's, maar de verklaring is bruikbaar zoals ze hier staat.


  Eenvoudig gezegd betekent het: Het heelal is als een kosmische klok; de beschavingen van de mens zijn hier niet slechts radertjes in, maar oneindig veel kleinere klokken die op hun eigen houtje tikken.


  Zonder de intellectuele franje staat dit idee ons naakt en opwindend voor ogen. Het betekent dat op elk moment de bewoonde zonnestelsels van onze Sterrenhoop - ons melkwegstelsel - alle kenmerken zullen vertonen waarlangs een beschaving kan verlopen.


  Het is dus toepasselijk dat we bij deze verjaardag van de sterrenvaart, een handjevol van de myriaden beschavingen in ogenschouw nemen - alle in zekere zin uit dezelfde tijd, anderzijds van elkaar geïsoleerd - die met elkaar ons spiraalstelsel vormen. Misschien vinden we wel een spoor van de reden waarom de ouden hun brekelijke metalen capsules in het uitspansel van de ruimte lanceerden.


  Onze eerste beschrijving komt van dat afgelegen deel van de Sterrenhoop dat aangeduid wordt als Sector Vermiljoen.


  Daar, ver van de gebruikelijke routes van de interstellaire samenleving vindt men een min of meer uniforme beschaving die tweehonderdvijftienduizend planeten beslaat.


  Een van deze planeten is Abrogun - een planeet met een lange geschiedenis, nu slechts bewoond door maar enkele kluizenaarachtige families. Een van deze families...


  I


  Een reus, die uit de fjord oprees, uit de grijze zeearm in de fjord, kon over de top van de steile rotsen heen gegluurd hebben en daar Endehabven op de rand ontdekken, uitgespreid precies op de punt van het eiland.


  Derek Flamifew/Ende overzag een heel stuk van dat uitgebreide gebied vanuit zijn hoge raam; inderdaad, een groeiende rusteloosheid, voorgevoel van een ruzie, dwongen hem alles met bijzondere scherpte te zien, net zoals een landschap een krachtige helderheid aanneemt voor een donderbui. Hoewel hij warmkeek met zijn gezicht, dwaalde zijn oog over de landerijen.


  Alles op Endehabven was troosteloos netjes - zoals ik zou moeten weten, want ik moet voor de netheid ervan zorgen. De tuinen zijn aangelegd voor altijd groene bomen en struiken die nooit bloeien; dit is een gril van Mevrouw, die houdt van een eenvoud die past bij de gefronste wenkbrauwen van de kustlijn. Het gebouw, het slanke Endehabven zelf, is hoog en slank en ernstig; in vroeger eeuwen zou men de constructie ervan voor onmogelijk gehouden hebben: de duizenden ingebouwde zwaartekrachtopheffers zorgen ervoor dat de zuilen, stutten, de bogen en de muren het metselwerk verankeren, terwijl de massa ervan grotendeels een illusie is.


  Tussen het gebouw en de fjord, waar de tuin listig overging in een promenade, stond Mevrouws Laboratorium met Mevrouws troeteldieren - en inderdaad op dit moment Mevrouw zelf; haar lange handen bezig met de minicoypu en de piepende atoshkies. Ik stond naast haar, de kooien van de dieren te verzorgen of haar instrumenten aan te geven of in de reservoirs te roeren, altijd deed ik wat ze vroeg. En de ogen van Derek Ende keken op ons neer; nee, ze keken alleen neer op haar.


  Derek Flamifew/Ende stond met zijn gezicht boven de ontvangstschaal en las het bericht van Ster Een. Het speelde lichtjes over zijn gelaat en over de boscises op zijn voorhoofd. Hoewel hij naar dat pijnlijk bekende tafereel buiten staarde, kon hij het bericht nog duidelijk warmkijken. Toen het beëindigd was, stelde hij de ontvanger negatief, drukte zijn gezicht ertegen en zond zijn antwoord terug.


  'Ik zal doen als u bericht, Ster Een. Ik zal onmiddellijk naar Festi XV in de sluiernevel gaan en in verbinding treden met het wezen dat u de Rots noemt. Indien mogelijk, zal ik ook uw bevel gehoorzamen om iets van de substantie ervan mee te nemen naar Pyrylyn. Dank u voor uw groeten; ik zend ze in goede trouw terug. Goedendag.'


  Hij richtte zich op en masseerde zijn gezicht: warmkijken over afstanden van vele lichtjaren was altijd vermoeiend, alsof de gevoelige gelaatsspieren beseften dat ze hun geringe elektrostatische ladingen overbrachten over parsecs van leegte en daar ontsteld van waren.


  Langzaam ontspanden zich ook zijn boscises, terwijl hij traag zijn instrumenten bij elkaar zocht. Het zou een lange tocht worden naar de Sluier en de taak die hem opgedragen was zou het dapperste hart ontmoedigen. Toch was het om een andere reden dat hij draalde: voor hij kon vertrekken, moest hij afscheid nemen van zijn meesteres.


  Hij deed de deur openwijken en stapte de gang in, liep erdoor met een stevige pas - zijn voeten bedekten mozaïeken met een patroon dat hij lang geleden, in zijn kinderjaren, al uit het hoofd kende - en liep de antizwaartekrachtkoker in. Enkele seconden later verliet hij de hoofdhal en kwam op Mevrouw toe die daar rijzig stond, met haar knaagdieren die rondscharrelden ter hoogte van haar borst voor haar en met de hoogten van Vatya Jokatt die achter haar oprezen, grijs door de vertekening van de afstand.


  'Ga naar binnen en haal de doos met naamringen, Hols,' zei ze tegen mij; dus ging ik langs hem, Mijn Heer, toen hij op haar toeliep. Hij merkte mij net zo min op als enige andere parthenos, omdat hij zijn blik vast op haar gerichthad.


  Toen ik terugkwam had ze zich nog niet naar hem toegedraaid, hoewel hij dringend tot haar sprak.


  'Je weet dat ik mijn plicht moet doen, Meesteres,' hoorde ik hem zeggen. 'Aan niemand dan aan een normaalgeboren Abrogunner kan een dergelijke taak worden toevertrouwd.'


  'Een dergelijke taak! Het melkwegstelsel is boordevol van dergelijke taken! Je kan jezelf voor eeuwig verontschuldigen met zulke uitstapjes.'


  Hij zei smekend tegen haar afgewende rug: 'Je kunt er niet zo over spreken. Je kent de aard van de Rots - ik heb je ervan verteld. Je weet dat het geen uitstapje is: het vergt alle moed die ik heb. En je weet dat in deze sector om een of andere reden alleen Abrogunners die moed hebben... Is het niet, Meesteres?'


  Hoewel ik vlak bij hen gekomen was terwijl ik onderdanig tussen de kooien en het reservoir doorliep, merkten ze me niet genoeg op om zelfs hun stemmen zachter te laten klinken. Mevrouw stond naar de grijze hoogten in het binnenland te staren, haar uiterlijk even geweldig als zij; een van haar boscises trilde toen ze zei: 'Jij denkt dat jij zo machtig en dapper bent, niet?'


  Ze kende de kracht der sympathetische magie en sprak nooit zijn naam uit als ze kwaad was; het was alsof ze wilde dat hij zou verdwijnen.


  'Dat is het niet,' zei hij nederig. 'Wees alsjeblieft redelijk, Meesteres; je weet dat ik moet gaan; een man kan niet altijd thuis zijn. Wees niet boos.'


  Eindelijk draaide ze zich naar hem toe.


  Haar gezicht was hoog en streng; het liet niets doordringen. Haar warmkijken was gesloten en werd zelden gebruikt. Toch had ze een schoonheid van een angstaanjagende soort die ik niet kan beschrijven, als de vermenging van vermoeidheid en kennis schoonheid kan scheppen. Haar ogen waren even grijs en veraf als de rand van de met sneeuw bedekte vulkaan achter haar. Ze was een eeuw ouder dan Derek, hoewel het verschil niet aan haar huid zichtbaar was - die nog wel duizend jaar fris zou blijven - maar aan haar gezag.


  'Ik ben niet kwaad. Ik ben alleen gekwetst. Je weet dat je de macht hebt me te kwetsen.'


  'Meesteres,' zei hij en deed een stap naar haar toe.


  'Raak me niet aan,' zei ze. 'Ga als je moet, maar maak er geen spot van door me aan te raken.'


  Hij nam haar elleboog. Ze hield een van de minicoypus rustig in haar gebogen arm - dieren waren altijd rustig onder haar aanraking - en drukte hem steviger tegen zich aan.


  'Het is niet mijn bedoeling je te kwetsen, Meesteres. Je weet dat we een verbond hebben met Ster Een; ik moet voor ze werken, want hoe kunnen we anders deze landerijen houden? Laat me voor een keer vertrekken met een hartelijk afscheid.'


  'Hartelijkheid! Jij vertrekt en laat me alleen met een handvol armzalige parthenos en jij praat over hartelijkheid! Doe niet net alsof je je er niet op verheugt van mij weg te gaan. Je hebt genoeg van me, is het niet?'


  Lusteloos, als of er niets anders wou komen zei hij: 'Het is niet zo dat...'


  'Zie je wel. Je probeert niet eens het ernstig te laten klinken. Waarom ga je niet? Wat er met mij gebeurt maakt toch niets uit.'


  'O, als je alleen dat medelijden met jezelf eens kon horen!'


  Nu had ze een traan op de ijzige helling van een wang. Ze draaide zich om en hield hem die voor.


  'Wie zou anders medelijden met me hebben? Jij niet, of je zou niet van me weggaan zoals nu. Stel dat je door deze Rots gedood wordt, wat gebeurt er dan met mij?'


  'Ik kom terug Meesteres,' zei hij. 'Heb geen vrees.'


  'Dat is makkelijk te zeggen. Waarom heb je de moed niet toe te geven dat je maar al te blij bent dat je me verlaten kunt?'


  'Omdat ik me niet tot een ruzie laat verlokken.'


  'Bah! Je praat weer als een kind. Je wilt niet antwoorden hè? In plaats daarvan hol je weg en ontloop je je verantwoordelijkheden.'


  'Ik hol niet weg!'


  'Natuurlijk wel, wat je ook voorwendt. Je bent gewoon onvolwassen.'


  'Nietwaar, nietwaar! En ik hol niet weg! Er is werkelijk moed voor nodig om te doen wat ik ga doen.'


  'Jij vindt jezelf zo geweldig!'


  Toen draaide hij zich geprikkeld om, zonder waardigheid. Hij ging op weg naar het landingsplatform. Hij begon te rennen.


  'Derek!' riep ze.


  Hij gaf geen antwoord.


  Ze nam de rondscharrelende minicoypu in zijn nekvel. Kwaad smeet ze hem in een waterbak vlakbij. Hij veranderde in een vis en zwom de diepte in.


  II


  Derek reisde naar de Sluiernevel in zijn snelle lichtstuwer. Eenzaam zeilde die voort, een grote vin in de vorm van een boog, met over de hele oppervlakte uitstekende ��fotoncellen die de bewegingskracht opzogen uit de dichte en stoffige leegte van de ruimte. In het midden van het achterstuk zat de capsule waar Derek in lag; gedurende het grootste gedeelte van zijn reis, die een kwart van alle lichteeuwen van Sector Vermiljoen besloeg, was hij buiten bewustzijn.


  Hij werd wakker in een herstelbed, door zachte machinehanden die de stijfheid uit zijn spieren streken gewekt voor een nieuwe dag die geen dag was. Soep borrelde in een retort, bubbelde omhoog naar een slangetje dat slechts vijf centimeter van zijn mond af was. Hij dronk. Hij sliep weer, vermoeid door het lange nietsdoen.


  Toen hij weer wakker werd, klom hij langzaam uit het bed en oefende zijn spieren. Toen ging hij naar voren naar de instrumenten. Mijn vriend Jon was daar.


  'Hoe is alles?' vroeg Derek hem.


  'Alles is in orde, Mijn Heer,' antwoordde Jon. 'We komen nu in de baan van Festi XV.' Hij gaf Derek de coördinaten en trok zich terug om te gaan eten. Jons taak was de meesteenzame die een partheno ooit kon hebben. Wij worden gekweekt volgens streng gecontroleerde formules, zonder de uitgeteelde dna-groepen die de Abrogunners van hun verbazingwekkende lange levensduur verzekeren; nog vijf lange tochten en Jon is oud en op, nog slechts geschikt voor de transmutator.


  Derek zat aan het instrumentenpaneel. Zag hij over het gezicht van Festi heen het gezicht dat hij vreesde en liefhad? Ik denk van wel. Ik denk dat er voor hem geen wervelende wolken waren om het verduisteren van haar blik te verbergen.


  Wat hij ook zag, hij bracht de lichtstuwer in een snelle, lage baan om de verlaten planeet. De zon Festi was weinig meer dan een schitterende speldenknop, ongeveer achthonderdmiljoen mijl ver. Als het toplicht van een schip dobberde hij boven een warrelende wolkenzee toen ze naar beneden doken.


  Lange tijd zat Derek met zijn gezicht in een ontvangstschaal, terwijl hij de warmte van de grond ver onder zich controleerde. Aangezien hij te maken had met temperaturen om en nabij het absolute nulpunt, was dat niet eenvoudig; toch kon hij zich, wanneer de Rots op een plaats recht onder hem kwam niet in de massa ervan vergissen; hij werd even duidelijk in zijn zintuigen gegrift alsof hij op een radarscherm verscheen.


  'Daar gaat hij!' riep Derek uit.


  Jon was weer naar voren gekomen. Hij deed de tijdcoördinaten in het brein van de lichtstuwer, wachtte en las de tijd af wanneer de Rots opnieuw recht onder hen zou zijn.


  Derek knikte en maakte zich klaar voor de sprong. Zonder haast trok hij zijn speciale pak aan; ieder deel controleerde hij als hij het opnam en hij opende de zwaartekrachtopheffers tot hij zweefde en sloot ze toen weer terwijl hij iedere druksluiting dichtmaakte tot hij volledig ingepakt was.


  'Nog 385 seconden tot we er weer recht boven zijn, Mijn Heer,' zei Jon.


  'Je weet precies hoe je me weer op moet pikken?'


  'Ja Heer.'


  'Ik zal de zender niet aanzetten voor ik weer in de baan terug ben.'


  'Ik begrijp het volkomen, Heer.'


  'Prima. Ik ga op weg.'


  Als een kleine levende gevangenis liep hij moeizaam de luchtsluis binnen.


  Drie minuten voor ze weer boven de rots waren, opende Derek de buitenste deur en dook de wolkenzee in. Een korte stoot van de straalmotoren van zijn pak deden hem uit de baan van de lichtstuwer ontsnappen. Wolken sloten hem in terwijl hij viel.


  De twintig norse planeten die om Festi heendraaiden bevatten slechts een oneindig klein deel van de geheimen van de Sterrenhoop. Iedere planeet in het heelal hield zijn eigen geheime doel voor zichzelf. Op sommige ervan, zoals op Abrogun openbaarde het doel zich in een levensvorm die zichzelf kon vormen, die de ruimte in kon zwermen en zijn zin kon doorzetten in een beschaafde wereld buiten zijn eigen planeet. Op andere bleef het doel onduidelijk en donker; alleen menselijke wezens die hun duistere patronen van wil en dwang weven, daagden die vreemde wezens uit om hen de nieuwe kennis te ontfutselen die aan de oude voorraad toegevoegd zou kunnen worden.


  Alle kennis oefent invloed uit. Sinds de sterrevaart gewoon was geworden, was de mens in de loop der millennia ongemerkt gevormd door zijn eigen ontdekkingen; tegelijk met de verloren onschuld, verdween ook de genetische stabiliteit. Terwijl de mens zich als regen over andere planeten uitbreidde, verloor zijn familie haar oorspronkelijke erfelijke bouw: ieder middelpunt van beschaving bracht nieuwe wijzen van denken, van voelen, van de levensvorm zelf voort. In Sector Vermiljoen was de man die halsoverkop naar beneden dook om een wezen dat de Rots genoemd werd, te ontmoeten, meer menselijk in zijn lijden dan in zijn uiterlijk.


  De rots had de weinige ruimteschepen of lichtstuwers die op zijn verlaten planeet landden allemaal vernietigd. Na een lange studie vanuit een veilige baan, ontwikkelden dewijze mannen van Ster Een de theorie dat de Rots iedere aanzienlijke energiebron aanviel, zoals een mens een zoemende vlieg doodslaat. Derek Ende zou, in zijn eentje met geen andere energie dan die van de motoren van zijn pak, veilig zijn - zo luidde tenminste de stelling.


  Terwijl hij naar beneden gleed op de zwaartekrachtopheffers, zakte hij steeds langzamer de nacht van de planeet in. De laatste wolk zwiepte weg van zijn schouders, en een harde wind gierde en floot om de steunen van zijn pak. Onder hem doemde de grond op. Om er niet overheen geblazen te worden, vergrootte hij zijn valsnelheid; het volgende moment lag hij languit op Festi XV. Hij lag daar een poosje uit te rusten en liet ondertussen zijn pak afkoelen.


  Het was niet helemaal donker. Hoewel het zonlicht dit continent nauwelijks bereikte, schoten er groene vlammen uit de grond die de kale vormen verlichtten. Omdat hij zijn ogen aan de duisternis wilde laten wennen deed hij geen van de lichten op zijn hoofd, schouders, maag en handen aan.


  Links van hem vloeide iets dat een stroom van vuur leek. Omdat de uitstraling gering en druppelsgewijs kwam verwarde het zichzelf met zijn eigen schaduwen, zodat het leek alsof de rook die het gaf en die door de kracht van de 4 g planeet in repen verdeeld werd, er langs rolde als brandend tuimelkruid. Verderop waren grotere vuurbronnen, waarschijnlijk grotendeels verontreinigd ethaan en methaan, dat brandde met een geluid dat Derek voorkwam als het bakken van vlees en omhoog schoot met een kracht die tegen de laag voortsnellende wolken opflikkerde met een blauw licht. Op een andere plaats was een vlammende geiser die op een uitstekende punt oplaaide, bezig zichzelf in een dik wervelend rookgordijn te wikkelen, een gordijn dat even langzaam opsteeg als pap. Elders brandde een witte vuurzuil zonder beweging of rook; het stond rechts van de plaats waar Derek lag, als een lichtend zwaard in zijn volkomenheid.


  Hij knikte goedkeurend in zichzelf, zijn sprong was goed gemikt. Dit was de Vuurstreek waar de Rots leefde.


  Het was aangenaam genoeg hier te liggen en bevredigend om een schouwspel te zien dat nog nooit van dichtbij door een mens was aanschouwd - tot hij besefte dat een groot stuk niet het minste sprankeltje licht vertoonde. Hij bezag het met scherp warmkijken en ontdekte dat het de Rots was.


  De geweldige massa van het ding schermde al het licht van de grond af en rees omhoog alsof het de wolk boven zijn kam wilde verbergen.


  Alleen al bij het zien ervan begonnen Dereks eerste en tweede hart van ontzag sneller te kloppen. Terwijl hij plat op de grond lag en zijn opheffers hem constant op 1 g hielden staarde hij ernaar; hij slikte de prop in zijn keel weg; hij spande zijn ogen tot het uiterste in om te proberen de Rots te zien door het patroon van dof licht.


  Een ding was zeker: het was reusachtig! Hij vervloekte het feit dat hoewel fotosistors ervoor zorgden dat hij zijn warmkijken kon gebruiken op objecten buiten het pak dat hij droeg, dit zintuig gestoord werd door het niet aflatende vuurwerkvertoon. Toen had hij plotseling in een ogenblik dat hij goed kon kijken een nauwkeurig beeld; de Rots was nog een behoorlijke afstand verwijderd! Na zijn eerste waarnemingen had hij gedacht dat het niet meer dan honderd stappen weg was.


  Nu besefte hij hoe groot het ding was. Het was enorm!


  Voor een ogenblik keek hij er wellustig naar. De enige soort taak die het waard was opgedragen te krijgen was een onmogelijke! De astrofysici van Ster Een hadden het idee dat de Rots in bepaald opzicht bewust was; ze vroegen Derek een stukje van zijn vlees voor hen mee te brengen. Hoe snij je een stukje af van een wezen dat de afmetingen heeft van een kleine maan?


  Al de tijd dat hij daar lag gierde de wind langs de nerven en de steunen van zijn pak. Langzamerhand drong het tot Derek door dat de trilling die hij door deze voortdurende beweging voelde veranderd was. Het had een nieuwe klank en een nieuwe kracht. Hij keek rond en legde zijn hand plat op de grond. De wind trilde niet langer. Het was degrond die schudde, Festi zelf die beefde. De Rots bewoog!


  Toen hij er weer naar keek met alle twee zijn zintuigen zag hij welke kant het ding uitging. Gestadig knarsend kwam de Rots op hem af.


  'Als hij verstand heeft, zal hij bedenken - als hij me ontdekt heeft - dat ik te klein ben om hem kwaad te doen, en heb ik niets te vrezen,' zei Derek tot zichzelf. De logica stelde hem niet gerust.


  Een absorberende pseudopod, die in werking gesteld was door een eenvoudige vochtigheidsklier in de rand van zijn helm, gleed over zijn voorhoofd, en wiste het zweet weg dat zich daar had gevormd.


  Zijn zicht was onregelmatig en fladderde heen en weer als een spinnenweb in een kelder. De voorwaartse beweging van de Rots was nog steeds iets dat Derek meer voelde dan zag. Nu bedekten de wolkenmassa's de top van het ding terwijl het op zijn beurt de vuurfonteinen afschermde. Zelfs het merg in Dereks botten reageerde op het geknars bij het naderen van het ding.


  Iets anders reageerde er ook op.


  De benen van Dereks pak begonnen te bewegen. De armen bewogen. Het lijf kronkelde.


  Verbaasd hield Derek zijn benen stijf uitgestrekt. Maar de knieën van zijn pak bogen onweerstaanbaar en dwongen zijn eigen benen net zo te doen. En niet alleen zijn knieën, maar ook zijn armen werden, hoewel hij ze stokstijf voor zich op de grond drukte, gedwongen met het pak mee te buigen. Hij kon ze niet stilhouden zonder zijn botten te breken.


  Ernstig verontrust lag hij daar kronkelend te bewegen om gelijk met zijn pak te blijven en maakte de gebaren van een idioot.


  Alsof het plotseling geleerd had hoe het moest kruipen, begon het pak naar voren te bewegen. Het schoof over de grond. En Derek die erin zat ging tegen wil en dank mee.


  Een ironische gedachte kwam bij hem op. Niet alleen kwam de berg naar Mohammed; Mohammed zelf ging noodgedwongen naar de berg...


  III


  Niets wat hij deed kon zijn voortgang stuiten; hij was niet langer de baas over zijn eigen bewegingen; zijn wil was nutteloos. Toen hij dat besefte was hij in zekere zin opgelucht. Zijn Meesteres kon hem toch moeilijk de schuld geven van iets dat nu gebeurde.


  Hij ging door het donker op handen en knieën en strompelde voort in de richting van de naderende Rots, gevangen in een levende gevangenis.


  De enige opbouwende gedachte die bij hem opkwam was dat het pak op een of andere manier onderworpen was aan de Rots; hoe wist hij niet en probeerde hij ook niet te gissen. Hij kroop. Hij was nu bijna ontspannen en liet zijn ledematen slap meegaan met de bewegingen van het pak.


  Rook kronkelde om hem heen. De trillingen hielden op en dat betekende dat de Rots weer stillag. Hij hief zijn hoofd op maar zag niets dan rook - misschien veroorzaakt door het over de grond schrapen van de grote massa van de Rots. Toen het waas wegtrok, zag hij slechts duisternis. Het ding was vlak voor hem.


  Hij strompelde voort. Plotseling begon hij te klimmen terwijl hij nog steeds tegen zijn wil de bewegingen van het pak volgde.


  Onder hem bevond zich een deegachtige massa, stevig maar toch verend. Het pak klom moeizaam omhoog langs een helling van ongeveer 65 graden; de baleinen kraakten en de opheffers bonkten. Hij besteeg de Rots.


  Nu twijfelde Derek er niet meer aan dat het ding iets bezat dat men wil, zo niet bewustzijn, zou kunnen noemen. Het bezat ook een macht waar geen mens zich op kon beroemen: het kon die wil opleggen aan een onbezield ding als het pak. Terwijl hij er hulpeloos in zat, voerde hij zijn overwegingen nog een stap verder. Deze macht om zijn wil op te leggen scheen een beperkte reikwijdte te hebben; anders zou de Rots zich niet hebben ingespannen om zijn reusachtige massa te verplaatsen, maar zou het pak gedwongen hebben de hele afstand tussen hen af te leggen. Als deze redenering klopte, was de lichtstuwer veilig in zijn baan.


  De beweging van zijn armen leidde hem af. Zijn pak was aan het graven. Hij werkte niet mee maar lag slap en liet zijn handen zwemmende bewegingen maken. Als het in de Rots ging dringen, dan kon hij slechts de gevolgtrekking maken dat hij op het punt stond verteerd te worden; toch onderdrukte hij zijn neiging om tegen te werken omdat hij wist dat tegenwerken geen zin had.


  Zich afzettend tegen de deegachtige substantie groef het pak zich naar binnen en maakte een kleine sissende wereld van beweging en wrijving die onmiddellijk ophield toen het stillag en Derek ingesloten liet in een zeer stevig soort afzondering.


  Om zijn opkomende claustrofobie te verdrijven probeerde hij zijn koplamp aan te zetten; de mouwen van zijn pak bleven zo stijf dat hij ze niet genoeg kon buigen om bij de schakelaar te komen. Alles wat hij kon doen was daar in zijn omhulsel liggen en naar de vlakke duisternis van de Rots aan te kijken.


  Maar de duisternis was niet helemaal vlak. Zijn oren ontdekten een voortdurend slissen langs de buitenzijde van zijn pak. Zijn warmkijken onderscheidde een betekenisloos patroon aan de buitenkant van zijn helm. Hoewel hij zijn boscises erop richtte kon hij het patroon niet begrijpen; het had symmetrie noch betekenis voor hem...


  Toch scheen het voor zijn lichaam wel een betekenis te hebben. Derek voelde zijn ledematen beven, werd zich bewust van gebonk en spookbeelden in zichzelf die hij tevoren niet gekend had. Langzamerhand drong het besef tot hem door dat hij in aanraking was met krachten waar hij geen weet van had; en omgekeerd, dat iets met hem in aanraking was dat geen weet van zijn krachten had.


  Een enorme zwaarte overviel hem. In hem streden de levenskrachten. Hij had een levendiger besef van de enorme omvang van de Rots dan tevoren. Hoewel die klein was in vergelijking met de massa van Festi XV, was hij zo groot als een flinke planetoïde... Hij stelde zich een planetoïde voor, ontstaan bij een uitbarsting van gas aan het oppervlak van Festi de zon. Half vast, half vloeibaar zweefde de massa om zijn oorsprong in een excentrische baan. Hij koelde af onder wisselende druk en binnenin kristalliseerde hij in een uniek patroon. Zo bestond hij vele miljoenen jaren met zijn oppervlak van semiplastic en verzamelde langzamerhand een elektrostatische lading die balanceerde... en wachtte... en de levenssappen om zijn kristallen hart brouwde.


  Festi was een stabiel systeem, maar eens in de zoveel duizend miljoen jaar kwamen de reusachtige eerste, tweede en derde planeet gelijk in een perihelium met de zon en met elkaar... Dit gebeurde toevallig gelijk met de dichtste nadering van de planetoïde; hij werd uit zijn baan gerukt en schoot vlak langs de drie achter elkaar liggende planeten. Enorme elektrische en aantrekkingskrachten kwamen vrij. De planetoïde gloeide: en kreeg bewustzijn. Er ontstond geen leven op: het leven ontstond erin, ontstaan in één geweldige klap!


  Nauwelijks voor hij de treurig-scherp-zoete sensatie van bewustzijn had geproefd, was hij in moeilijkheden. Terwijl hij in zijn nieuwe baan van de zon wegschoot, merkte hij dat hij gevangen was in de aantrekkingskracht van de 4 g planeet Festi XV. Hij kende geen andere scheppende kracht dan zwaartekracht; zwaartekracht was voor hem alles wat zuurstof voor het celleven op Abrogun was; hoewel hij zijn vlucht niet wilde ruilen voor gevangenschap, was hij te zwak om weerstand te bieden. Voor de eerste keer besefte de planetoïde dat zijn bewustzijn zin had, want in zekere zin kon hij zijn omgeving zelf beïnvloeden.Hij vloog liever naar de planeet toe dan dat hij het risico liep om in stukken uiteen te vallen in een baan om Festi, en handelde voor het eerst uit vrije wil door zijn eigen val te vertragen, waardoor hij geradbraakt, maar intact op het oppervlak van de planeet neerkwam.


  Gedurende een onmetelijk lange tijd, lag deze planetoïde - de Rots - in de ondiepe krater die ontstaan was door de klap, te beschouwen zonder er bij na te denken. Hij kende niets anders dan die omgeving die hij zo goed kende. Langzamerhand kwam hij tot een soort vergelijk met zijn omgeving. Daar hij door zwaartekracht was ontstaan gebruikte hij zwaartekracht even onbewust als een mens ademhaalt; hij begon te leren andere dingen te bewegen en hij begon zelf te bewegen.


  Dat hij anders dan alléén in het heelal zou kunnen zijn was nooit bij de Rots opgekomen. Nu wist hij dat er ander leven was en hij aanvaardde het feit. Het andere leven was niet hetzelfde als hij, dat aanvaardde hij. Het andere leven had zijn eigen behoeften; dat aanvaardde hij. Hij kende geen vragen, geen twijfel. Hij had een behoefte; het andere leven ook; aan beider behoeften moest voldaan worden, want voldoening was het aanpassen aan druk en dat antwoord was er een dat hij begreep.


  



  Van buitenaf gedwongen begon Derek Endes pak weer te bewegen. Voorzichtig werkte het zich een weg achteruit. Het werd de Rots uitgeduwd. Het lag stil.


  Derek zelf lag stil. Hij was nauwelijks bij bewustzijn. Half verdoofd reconstrueerde hij bij stukjes en beetjes wat er gebeurd was. De Rots had met hem gecommuniceerd; als hij dat ooit betwijfelde lag het bewijs daarvan in de kromming van zijn linkerarm.


  'Toch heeft hij niet - toch kon hij niet met mij communiceren!' mompelde hij. Maar hij had met hem in verbinding gestaan: hij was er nog uitgeput van.


  De Rots had niet zoiets als hersenen. Hij had Dereks hersenen niet 'herkend'. In plaats daarvan had hij gecommuniceerd met het enige deel van hem dat hij kon herkennen; hij had rechtstreeks met zijn cellen gecommuniceerd en in het bijzonder met de mitochondria in het cytoplasma, de krachtbronnen van de cel. Zijn hersenen waren over het hoofd gezien, maar zijn eigen cellen hadden de aangeboden informatie opgenomen.


  Hij herkende het gevoel van zwakheid. De Rots had alle energie uit hem weggezogen. Zelfs dat kon zijn gevoel van triomf niet wegnemen; want de Rots had terwijl hij informatie verstrekte tegelijk ook informatie opgenomen. De Rots had geleerd dat er in andere delen van het heelal anderleven bestond.


  Zonder aarzeling, zonder overleg, had hij een stukje van zichzelf gegeven dat meegenomen moest worden naar die andere delen van het heelal. Dereks opdracht was voltooid.


  In het gebaar van de Rots herkende Derek een van de diepste verlangens van levende wezens; het verlangen indruk te maken op een ander levend wezen. Hij glimlachte bitter en kwam met moeite overeind.


  Derek was alleen in de Vuurstreek. Af en toe verlichtte nog een treurige vlam het duister om hem heen, maar de Rots was verdwenen. Hij had langer verdoofd gelegen dan hij dacht. Hij keek op zijn chronometer en zag dat het tijd werd om zich voor te bereiden voor zijn ontmoeting met de lichtstuwer. Hij verhoogde de temperatuur van zijn pak om de kou te bestrijden die in zijn botten begon door te dringen, zette de zwaartekrachtopheffers weer aan en steeg op. De akelige wolken kwamen naar beneden en slokten hem op; Festi was uit het gezicht verdwenen. Spoedig steeg hij boven de wolken en de atmosfeer uit.


  Onder Jons aanwijzingen naderde het ruimteschip Dereks radiosignaal. Na een paar benauwde minuten kwam hun snelheid overeen en klom Derek aan boord.


  'Bent u in orde?' vroeg de partheno, toen zijn meester naar een vluchtstoel wankelde.


  'Ja - alleen wat zwak. Ik zal je er alles over vertellen als ik een band dicteer voor Pyrylyn. Ze zullen over ons tevreden zijn.'


  Hij bracht een geel-grijze klomp te voorschijn die zich uitgebreid had tot het formaat van een grote kalkoen en hield die Jon voor.


  'Raak dit niet met blote handen aan. Berg het weg in een van de diepvrieskastjes onder 4 G. Het is een klein souvenir van Festi XV.'


  IV


  Naar het Schitteroog in Pynnati, een van de hoofdsteden van de planeet Pyrylyn, ging je om je op de meest weelderige manier te amuseren. Hierheen nam Derek Endes gastheer hem mee, met Jon op zijn overbescheiden manier achter hem aan.


  Ze lagen in een nest van banken dat langzaam ronddraaide en hun een goed uitzicht gaf op de andere dans- en bankgroepen. De kamer zelf bewoog. De muren waren doorschijnend; erdoorheen had men een steeds wisselend uitzicht terwijl de kamer op en neer en rond het grote metalen frame van het Schitteroog gleed. Eerst waren ze aan de buitenkant van het bouwsel, met de nachtelijke lichtjes van Pynnati die naar hen knipoogden alsof ze intiem betrokken waren in hun vreugde. Toen gleden ze naar binnen terwijl het gebouw zich langzaam binnenstebuiten keerde en werden omringd door andere plezierkamers waarin de feestvierders duidelijk zichtbaar waren terwijl ze op grootste wijze omhoog of omlaag of opzij voorbij gleden.


  Derek lag ongemakkelijk op zijn bank. Er zweefde een schim van het gezicht van zijn Meesteres voor zijn ogen; hij kon zich voorstellen hoe ze al deze onschuldige vrolijkheid zou behandelen: met koele verachting. Dientengevolge ging zijn eigen plezier in rook op.


  'Ik veronderstel dat je zo spoedig mogelijk naar Abrogun teruggaat?'


  'Hè?' gromde Derek.


  'Ik zei, dat ik veronderstelde dat je wel weer gauw naar huis gaat.'


  De spreker was Belix Ix Sappose, Hoofdadministrateur van Ster Een; als Dereks gastheer vanavond lag hij op de bank naast hem.


  'Het spijt me Belix, ja - ik zal terug moeten.'


  'Er is geen enkel 'moeten' bij. Je hebt een volkomen nieuwe levensvorm ontdekt, zoals ik gerapporteerd heb aan de Sterrenhoopcentrale; we kunnen nu proberen te communiceren met het wezen van Festi XV, met god weet wat voor uitbreiding van onze kennis. De regering kan gemakkelijk zijn dankbaarheid tonen door je elk baantje dat je maar wilt toe te wijzen; ik ben in dat opzicht niet helemaal zonder invloed zoals je weet. Ik stel me voor dat Abrogun inzijn huidige staat van politieke verlamming niet veel te bieden heeft aan een man van jouw kaliber. Dat komt voornamelijk door jullie matriarchale stelsel.'


  Derek dacht na over wat Abrogun hem te bieden had; hij zat eraan vast. Deze decadente mensen begrepen niet hoe een menselijke overeenkomst verplichtend kon zijn.


  'Nou, wat zeg je ervan Ende? Mijn woorden zijn niet ongegrond.' Belix lx Sappose tikte ongeduldig tegen zijn gewei.


  'Eh... O, ze zullen een heleboel te weten komen van de Rots. Daar heb ik niets mee te maken. Mijn deel van het werk is af. Ik ben een praktikant, geen intellectueel.'


  'Je geeft geen antwoord op mijn voorstel.'


  Hij keek slechts licht geërgerd naar Belix. Belix was een Unglaat, een van een soort die meer gedaan had dan iedere andere soort, om het vreedzame samenleven van het melkwegstelsel te bevorderen. Zijn ruggengraat liep uit in een ingewikkeld gewei, waaruit zes donkerblauwe ogen Derek onverholen geërgerd aankeken. Andere leden van de groep, waaronder Jupkey, Belix' vrouw, keken ook naar hem.


  'Ik moet terug,' zei Derek. Wat had Belix gezegd? Hem een of andere baan aangeboden? Onrustig schoof hij heen en weer over de bank, als altijd benauwd door de aanwezigheid van mensen die hij niet zo goed kende.


  'Je verveelt je, Ende.'


  'Nee, helemaal niet. Vergeef me, Belix. Ik ben als altijd overdonderd door de weelde van Schitteroog. Ik keek naar de naaktdansers.'


  'Kan ik je dienen met een vrouw?'


  'Nee, dank je.'


  'Een jongen misschien?'


  'Nee dank je.'


  'Ooit de sexeloze bloeiers uit de Cephiden geprobeerd?'


  'Op het ogenblik niet, dank je.'


  'Misschien wil je ons dan verontschuldigen als Jupkey en ik onze kleren uitdoen en ons bij de dansers voegen,' zei Belix vormelijk.


  Toen ze de dansvloer opliepen en de schetterende trompetten begroetten, hoorde Derek Jupkey iets zeggen waarvan hij alleen de woorden 'arrogante Abrogunner' verstond. Zijn ogen ontmoetten die van Jon; hij zag dat de partheno die woorden ook gehoord had.


  Om zijn ergernis te verbergen stond Derek op en begon de kamer rond te lopen. Hij baande zich met zijn schouders een weg door knoedels naakte dansers en schonk geen aandacht aan hun klachten.


  Bij een van de deuren zweefde een trap voorbij. Hij stapte erop om de menigte te ontwijken. Vier jonge vrouwen kwamen de trap af. Ze waren vrolijk gekleed en droegen klankstenen die trillend op hun kleren zaten. Hun gezichten waren vol vreugde terwijl ze lachten en babbelden.


  Derek stond stil en keek naar de meisjes. Een van hen herkende hij. Onwillekeurig riep hij haar naam: 'Eva!'


  Ze had hem al gezien. Ze gebaarde haar metgezellen verder te gaan en kwam naar hem toe terwijl ze over de tussenliggende treden danste.


  'Dus de held van Abrogun beklimt weer eens de gouden trap van Pynnati! Nu, Derek Ende, je ogen zijn even zwart als altijd en je humeur even best!'


  Toen hij naar haar keek, klonken de trompetten die avond hem voor het eerst goed in de oren en zijn vreugde steeg hem naar de mond.


  'Eva!... Je ogen zo glanzend als altijd... en je hebt geen man bij je.'


  'De krachten van het toeval zijn op je hand.' Ze lachte -ja, hij herinnerde zich dat geluid! - en zei toen ernstiger: 'Ik hoorde dat je hier was met Belix Sappose en zijn vrouw; dus beging ik de volkomen dwaze daad je te komen opzoeken. Je herinnert je vast wel hoe verknocht ik ben aan volkomen dwaze daden.'


  'Zo dwaas?'


  'Zo verknocht! Maar jij hebt minder aanleg om te veranderen, Derek Ende, dan de kern van Pyrylyn. Het is dwaas om iets anders te veronderstellen; te weten hoe onveranderlijk jij bent en je dan toch op te zoeken is dubbel dwaas.'


  Hij nam haar hand en voerde haar de trap op; de kamers die aan beide zijden langs hen heen schoven zag hij als vage


  vlekken.


  'Moet je dat oude geschil nog steeds ophalen, Eva?'


  'Het staat tussen ons in; ik hoef het niet aan te raken. Ik ben bang voor jouw onveranderlijkheid omdat ik een vlinder ben tegenover jouw grauwe kasteel.'


  'Je bent mooi Eva, zo mooi! En kan een vlinder niet ongedeerd op een kasteelmuur rusten?' Hij paste zich met moeite aan haar beeldspraak aan.


  'Muren! Ik kan jouw muren niet verdragen Derek! Ben ik een bulldozer dat ik het op zou willen nemen tegen muren? Erbinnen of erbuiten, je bent altijd een gevangene.'


  'Laten we geen ruzie maken tot we een punt van overeenkomst gevonden hebben,' zei hij. 'Hier heb je de sterren. Kunnen we het daar niet over eens worden?'


  'Als we er allebei onverschillig tegenover staan,' zei ze terwijl ze naar buiten keek en onbeschaamd zijn arm om zich heen trok. De trap was op zijn hoogste punt aangekomen en bewoog langzaam opzij langs de bovenrand van Schitteroog. Ze stonden op de bovenste tree en de nacht zond hun hun eigen afbeeldingen weer terug vanaf het glas.


  Eva Coll-Kennerley was een mens, maar niet van een of ander gewoon ras. Ze was een veluur, geboren op de dichte Y-zwerm van werelden aan de rand van Sector Vermiljoen, en haar huid was rijkelijk bedekt met de bruine vacht van haar ras. Van haar veelzijdige talenten werd gebruik gemaakt door dezelfde onderzoekafdeling die ook de beschikking had over de meer eenvoudige van Belix Sappose; Derek had haar daar op een vroeger bezoek aan Pyrylyn ontmoet. Hun liefde was een heftige zaak geweest.


  Nu keek hij naar haar; hij raakte haar aan en kon geen woord uitbrengen. Toen ze haar glanzende ogen naar hem ophief, bracht hij een ongemakkelijke glimlach te voorschijn.


  'Omdat ik als een kompas gericht ben op sterke mannen is mijn weelderige voorstel aan jou nog steeds van toepassing. Is dat niet genoeg lokaas?' vroeg ze hem.


  'Ik denk niet aan jou alsof je een val bent, Eva.'


  'Voor hoeveel eeuwen ben je dan van plan je geest te laten bevriezen op Abrogun? Blijf je nog steeds trouw, als ik me


  jouw eufemisme voor slavernij goed herinner, aan je Meesteres, aan haar koude lippen en haar gesloten hart?'


  'Ik heb geen keus!'


  'O ja, mijn redenering over dat onderwerp werd verworpen - en meer dan eens. Is ze nog steeds bezig met haar onderzoek over de mogelijkheid van het in elkaar overgaan der soorten?'


  'O ja, inderdaad. Het middeleeuwse idee dat de ene soort in de andere kan overgaan was in die tijd dwaas; nu, met het langzamerhand ophopen van kosmische straling in planetaire lichamen en de effecten daarvan op de genetische stabiliteit, is het juist tot een zekere, bepaalbare grens. Ze probeert aan te tonen dat het celverband kan -'


  'Ja, ja, en dit ernstige gepraat is een vuiltje in het Schitteroog! Denk je dat ik je over haar kan horen praten als ik over jou wil praten? Je bent opgesloten Derek; je doet je steriele heldhaftige daden, maar treedt nooit de echte wereld binnen. Als je je voorstelt dat je nog veel langer met haar kunt leven en dan naar mij toe kunt komen, vergis je je. Je muren groeien iedere eeuw hoger om je oren, tot ik - o, het is de verkeerde vergelijking! - tot ik je niet meer kan beklimmen!'


  Zelfs in zijn ellende was het gladde weefsel van haar vacht een genoegen voor zijn warmkijken. Hulpeloos schudde hij zijn hoofd in een poging haar woordenwaterval van zich af te duwen.


  'Kijk nu eens hoe groot en dapper en zwijgend je bent - zelfs nu! Je bent zo arrogant,' zei ze - en toen zonder merkbare stemverandering: 'Omdat ik nog steeds van het stukje van jou binnen in dat kasteel houd, doe ik je nog eenmaal mijn afschuwelijke, kleinzielige aanbod.'


  'Nee, alsjeblieft Eva!'


  'Ja, wel! Vergeet die saaie band met Abrogun en Endehabven, vergeet dat afschuwelijke matriarchaat; leef hier met mij. Ik wil je niet voor altijd. Je weet dat ik een eudemonist ben en alleen met maten van plezier meet - onze verbintenis hoeft maar voor een eeuw of twee te duren. In die tijd zal ik je niets onthouden dat je zinnen verlangen.'


  'Eva!'


  'Daarna zullen onze verlangens vervuld zijn. Dan mag je voor mijn part naar de Koningin Moeder van Endehabven terug.'


  'Eva, je weet dat ik deze levenshouding, dit eudemonisme, verafschuw.'


  'Vergeet je geloof! Ik vraag je niets moeilijks. Wie ben je dat je kunt afdingen? Ben ik soms vis, die per gewicht gekocht wordt, dit deel uitgekozen, dat afgekeurd?'


  Hij was stil.


  'Jij hebt me niet echt nodig,' zei hij eindelijk. 'Jij hebt alles al; schoonheid, geestigheid, besef, warmte, gevoel, evenwicht, troost. Zij heeft niets. Ze is ondiep, gekweld, koud - o, ze heeft me zo nodig, Eva.'


  'Je bent jezelf aan het verontschuldigen, niet haar.'


  Ze had zich al omgedraaid met de soepele bewegingen van een veluur en holde de trap af. Verlichte kamers dreven langs hen omhoog als ballonnen.


  Zijn moeizame poging zijn gemoed uit te leggen veranderde in verbittering. Hij rende haar achterna en greep haar arm. 'Luister naar me!'


  'Niemand in Pyrylyn zou naar zulke masochistische waanzin luisteren! Je bent een arrogante dwaas Derek, en ik ben een vrouw met een zwakke wil. Laat me nu los!'


  Toen de volgende kamer omhoogkwam sprong ze de ingang binnen en verdween in de menigte.


  V


  Niet al de zwevende kamers van Schitteroog waren verlicht. Sommige plezierige dingen zijn nog fijner in het donker en deze werden tot vruchtdragen verlokt en verleid in hallen waar de verlichting slechts vage kringen op het plafond wierp. De duisternis was zwoel van geuren. Hier vond Derek een plaats om te huilen.


  Stukken uit zijn leven gleden aan hem voorbij, alsof ze gedreven werden door hetzelfde mechanisme waar Schitteroog door werd bewogen. Altijd stond hem daar één mens voor ogen.


  Kwaad vertelde hij zichzelf hoe hij altijd zwoegde om haar tevreden te stellen - ja, op elk gebied zwoegde hij om haar te bevredigen! En hoe die, als hij die tevredenheid overgebracht kreeg, hoe die als het ware van haar werd losgescheurd, zoals een bron soms uit een gescheurde rots druppelt. Hij kon niet ontkennen dat het drinken uit die koele bron hem bevrediging schonk - maar neen, waar was de bevrediging wanneer de vreugde van zulk een uiterste beheersing en onderdrukking van de eigen persoon afhankelijk was?'


  'Meesteres, ik aanbid en haat uw verlangens!'


  En de tucht was zo streng... zo lang geweest... dat hij nu, terwijl hij zich toch ver bij haar vandaan kon amuseren, nauwelijks een dun stroompje uit zijn eigen rots kon persen. Hij had hier al eerder gelopen, in deze stad waar de hedonisten en de eudemonisten regeerden, gewandeld te midden van de geuren van vreugde, gewandeld tussen de donkerogige vrouwen, de mooie gasten en gevierde schoonheden, altijd met Mevrouw in hem, met het gevoel dat dat zelfs op zijn gezicht te lezen was. Mensen praatten tegen hem; op een of andere manier praatte hij terug. Ze lieten hun vrolijkheid blijken; hij probeerde dat ook te doen. En al die tijd hoopte hij dat ze zouden begrijpen dat zijn arrogantie slechts verlegenheid verborg - of hoopte hij dat zijn verlegenheid zijn arrogantie verborg? Hij wist het niet.


  Wie zou dat kunnen weten? De ene eigenschap heeft veel van de andere. Beide weigeren ze ronduit en onbevangen deel te nemen.


  Hij schrok op uit zijn overpeinzing en wist dat Eva Coll-Kennerly weer ergens vlakbij was. Ze had het gebouw niet verlaten!


  Derek kwam half overeind van zijn zitplaats in een afgeschutte nis. Hij was verbijsterd toen hij erover nadacht hoe ze hem hier opgespoord kon hebben. Als men Schitteroog binnenkwam kregen alle bezoekers een klanksteen waarmee ze van kamer tot kamer gevolgd konden worden; maar daar hij van oordeel was dat niemand hem zou willen opsporen had Derek zijn steen al uitgeschakeld nog voor hij de groep van Belix Sappose verliet.


  Hij hoorde Eva's stem, die boventonen waarin hij zich absoluut niet kon vergissen, niet vlakbij, niet veraf...


  'Jij zoekt toch wel de donkerste korenmaten om je licht onder te zetten...'


  Meer ving hij niet op. Ze was bij iemand anders neergestreken tussen de tapijten. Ze zocht dus helemaal niet naar hem! Golven opluchting en spijt rolden over hem heen... en toen hij weer oplette sprak ze zijn naam.


  Hoewel hij zich schaamde kroop hij naar voren om te luisteren. Meteen vertelde zijn warmkijken hem met wie Eva sprak. Hij herkende het patroon van het gewei; Belix was daar, met Jupkey languit naast hem op een of ander ingewikkeld soort bed.


  '... nutteloos het nog eens te proberen. Derek zit veel te diep in zichzelf begraven,' zei Eva.


  'Eerder begraven in zijn conditionering,' zei Belix. 'Wij merkten precies hetzelfde. Het is geconditioneerd liefje - alles geconditioneerd bij die Abrogunners. Bekijk het eens wetenschappelijk: Abrogun is het laatste bolwerk van een cultuur die failliet is. Er zijn nog maar een paar duizend Abrogunners. Ze hebben als dienaren parthenogenetisch gefokte slaven. Zelf zijn ze allemaal onderling verwant. Als gevolg daarvan zijn ze bijna een aparte soort geworden. Je kan het allemaal in vriend Ende constateren. Een tragedie, Eva, maar je moet het onder ogen zien.'


  'Misschien heb je gelijk,' wierp Jupkey er lui tussendoor. 'Wie anders dan een Abrogunner zou doen wat Derek op Festi deed?'


  'Nee, nee!' zei Eva.


  'Derek wordt beheerst door een vrouw, niet door conditionering. Hij is...'


  'In Endes geval is dat precies hetzelfde, liefje, geloof me. Neem hun maatschappelijke structuur eens in overweging. De parthenoslaven hebben alle mannen op een handjevol na vervangen. Die leven op hun grote landerijen, overheerst door een matriarch.'


  'Ja, dat weet ik, maar Derek...'


  'Derek zit vast in dat systeem. Ze zijn vervallen in een paar-patroon dat nog nooit eerder is voorgekomen in de Sterrenhoop. De zoon van een familie trouwt met zijn moeder, niet alleen om zijn geslacht voort te laten bestaan, maar omdat een vruchtbare vrouw langzamerhand zeldzaam is geworden. Derek Endes 'meesteres' is zowel zijn moeder als zijn vrouw. Voeg daarbij nog de factor van de lange levensduur en je bent verzekerd van een uiterst onbuigzaam gevoelsleven dat door bijna niets kan worden gebroken - zelfs niet door jou, m'n lieve Eva!'


  'Hij stond vanavond op het punt om toe te geven!'


  'Ik betwijfel het,' zei Belix. 'Ende mag dan van zijn benauwende huis weg willen, maar dezelfde krachten die hem wegdrijven zullen hem op den duur teruglokken.'


  'Ik zeg je dat hij op het punt stond zich gewonnen te geven - maar ik gaf me het eerst gewonnen.'


  'Nu, zoals Teer Ruche al zoveel jaren geleden tegen me zei, slechts een plezier-bederver weet hoe hij een plezier-bederver moet vormen. Ik zou zeggen dat je geluk had, dat hij zich niet gewonnen gaf - je zou alleen maar een baby te verzorgen krijgen.'


  De lach waarmee ze antwoordde klonk niet oprecht.


  'Dan moet de Vrouwe van Endehabven degene maar zijn die dat doet. Ik zal het nooit meer proberen - hoewel hij te veel onder druk scheen om lang weerstand te bieden. O, het is gewoon immoreel! Hij verdient beter.'


  'Een moreel oordeel van jou, Eva!' riep Jupkey geamuseerd uit. 'Mijn raad aan jou, Eva, is die hele vent te vergeten. Afgezien van alle andere dingen kan hij zich nauwelijks uitdrukken - wat jou nog niet voor een seizoen zou bevredigen.'


  De verborgen luisteraar kon het niet langer verdragen. Een plotselinge woede - evenzeer tegen zichzelf gericht, omdat hij het gehoord had, als tegen hem, omdat zij over hem gesproken hadden - kwam in hem op. Hij richtte zich op en greep de rand van het bed waar Belix en Jupkey op lagen, in een wilde veronderstelling dat hij ze op de grond kon gooien.


  Te laat waarschuwde zijn warmkijken hem over de ware aard van het bed. In plaats van te kantelen, draaide het en wierp een golf vloeistof over hem heen. De twee unglaten lagen in een warm bad, geurig gemaakt met reukzout.


  Eva riep om licht.Andere aanwezigen in de hal riepen terug dat de duisternis tegen elke prijs gehandhaafd moest blijven.


  Slechts met achterlating van zijn waardigheid rende Derek naar de uitgang en liet het aan de verwarde achterblijvers over de zaak zo goed mogelijk uit te zoeken. Razend en walgend liep hij druipnat het Schitteroog uit. De versnelde voetstappen van Jon volgden hem als een echo, de hele weg terug naar de ruimtehaven.


  Spoedig zou hij weer op Endehabven terug zijn. Hoewel hij altijd een mislukkeling zou zijn in de omgang met andere mensen, kende hij daar tenminste iedere centimeter van het hem toegewezen troosteloze land.


  Prince


  Zelfs als heel Endehabven betoverd was, zou het niet stiller geweest zijn dan toen Heer Derek Ende thuis kwam.


  Ik lichtte Mevrouw onmiddellijk in zodra zijn lichtstuwer arriveerde en in een baan om de planeet cirkelde. In de ontvangstschaal keek ik hoe hij en Jon thuiskwamen, en precies op de rand van het eiland landden, bij de fjord met zijn zwijgende watermassa.


  Al die tijd was de wind zo zwak alsof er een vloek op rustte en geen van onze bomen bewoog.


  'Waar is mijn Meesteres, Hols?' vroeg Derek me toen ik hem ging begroeten en hem uit zijn pak kwam helpen.


  'Ze vroeg me u te zeggen dat ze zich in haar kamer heeft teruggetrokken en u niet kan zien, Heer.'


  Hij keek me in de ogen zoals hij zo zelden deed. 'Is ze ziek?'


  'Nee. Ze zei alleen dat ze u niet kon zien.' Zonder te stoppen om zijn pak uit te trekken, haastte hij zich het gebouw in.


  De twee volgende dagen was hij weinig buiten maar gaf er de voorkeur aan in zijn kamer te blijven, terwijl Mevrouw nog steeds in de hare bleef. Een keer liep hij tussen de proefbassins en de kooien door. Ik zag hoe hij met een net een vis opschepte en in de lucht gooide, waarna hij toekeek hoe de vis zich in een nieuwe vorm worstelde en wegvloog tot hij uit het gezicht verdween in een achtergrond van verwarde wolken; maar het was duidelijk dat hij minder belang stelde in de geheimen van spanning en metamorfose dan in het symbolische van het vliegen van de karper.


  De meeste tijd was hij bezig met de spoelen waarop hij zijn levensgeschiedenis vastlegde. Een hele muur was bedekt met kasten vol van deze spoelen - het stilgelegde tromgeroffel uit voorbije eeuwen. Van de latere spoelen heb ik in het geheim dit verhaal samengesteld; ondanks al zijn onuitgesproken zelfmedelijden, kende hij nooit de ellende van het werkeloos toezien.


  Wij parthenos zullen de weelde van een geest in tweestrijd nooit begrijpen. Is lijden niet evenzeer een kunst als gelukkig zijn?


  De dag dat hij een verzoek van Ster Een ontving nog een andere tocht te maken, ontmoette Derek Mevrouw in de Blauwe Gang.


  'Het is goed u weer rond te zien lopen, Meesteres,' zei hij en kuste haar op haar wang. 'Het is niet goed voor u in uw kamer te blijven.'


  Ze streelde zijn haar. Aan haar bevende hand droeg ze één ring met een amberkleurige steen; haar japon was olijfkleurig met omber.


  'Maak me geen verwijten! Ik was overstuur omdat je van me wegging. Deze wereld is aan het sterven Derek, en ik ben bang van de eenzaamheid ervan. Je hebt me te vaak alleen gelaten. Maar ik ben weer beter en ik ben blij je terug te zien.'


  'Je weet dat ik blij ben jou te zien. Glimlach eens naar me en kom mee naar buiten voor wat frisse lucht. De zon schijnt.'


  'Het is zo lang geleden dat hij scheen. Herinner je je nogdat hij vroeger altijd scheen? Ik kan het niet langer verdragen ruzie te maken. Neem mijn arm en wees vriendelijk voor me.'


  'Meesteres, ik wil altijd vriendelijk voor je zijn. En ik heb allerlei dingen met je te bespreken. Je zult willen horen wat ik allemaal gedaan heb en...'


  'Laat je me niet meer alleen?'


  Hij voelde hoe haar hand steviger om zijn arm klemde. Ze sprak op zeer luide toon.


  'Dat was een van de dingen waarover ik met je wilde spreken - later,' zei hij. 'Laat me je eerst vertellen over die wonderlijke levensvorm waarmee ik op Festi contact maakte.'


  Toen ze de gang uit waren en afdaalden in de antizwaarte-krachtkoker zei Mevrouw vermoeid: 'Ik veronderstel dat het een beleefde manier is om me te vertellen dat je je hier verveelt.'


  Hij greep haar handen terwijl ze naar beneden zweefden. Toen liet hij ze los en omvatte haar gezicht met zijn beide handen.


  'Begrijp me Meesteres, ik houd van je en ik wil je dienen. Je bent in mijn bloed; waar ik ook ga, ik kan je nooit vergeten. Mijn liefste wens is je gelukkig te maken - dat moet je weten. Maar je moet ook weten dat ik zelf ook behoeften heb.'


  'Ik weet dat die behoeften bij jou altijd voorgaan, wat je ook zegt of doet.'


  Ze liep hem voorbij en schudde de hand die hij op haar arm legde van zich af. Hij zag zichzelf plotseling een gouden trap afrennen en diezelfde weerhoudende hand uitstrekken naar een andere vrouw. De vernedering van het zichzelf te moeten herhalen, eeuw na eeuw.


  'Je bent wreed,' zei hij.


  Woedend keerde ze zich om. 'O ja? Geef me dan hier antwoord op - ben je niet alweer van plan van Endehabven weg te gaan?'


  Hij zei aarzelend: 'Ja, ja het is waar dat ik erover dénk... Maar ik moet - ik verwijt het mezelf. Ik zou vriendelijker kunnen zijn. Maar jij sluit jezelf weg als ik terugkom, jij verwelkomt me niet...'


  'Jij zoekt altijd liever verontschuldigingen dan dat je je eigen aard wilt onderkennen,' zei ze verachtelijk en liep snel de tuin in. Amber, olijfgroen, omber en haar haar pikzwart liep ze het pad af haar silhouet tekende zich scherp af tegen de winterlucht. Maar in zijn geest werd ze niet kleiner terwijl ze verder liep.


  Hij stond een paar minuten op de drempel, vastgenageld door tegenstrijdige gevoelens. Eindelijk dwong hij zich naar buiten het zonlicht in.


  Ze zat op haar geliefde plekje bij de fjord en voerde een oude das uit haar hand. Slechts haar toegenomen aandacht voor de das deed hem vermoeden dat ze hem had horen aankomen.


  Zijn boscises trilden terwijl hij zei, 'Het spijt me.'


  'Het kan me niet schelen wat je doet.'


  Hij liep achter haar heen en weer en zei: 'Toen ik weg was hoorde ik een paar mensen praten. Dat was op Pyrylyn. Ze hadden het over de mores van ons matriarchale stelsel.'


  'Dat is hun zaak niet.' 'Misschien niet. Maar wat ze zeiden deed mij op een heel nieuwe gedachte komen.'


  Ze zette de das zonder commentaar weer in zijn kooi.


  'Luister je, Meesteres?'


  'Ga verder.'


  'Probeer het aan te voelen terwijl je luistert. Neem de hele geschiedenis van de onderzoekingen van het heelal in overweging - of zelfs eerder nog, denk aan de ontdekkingsreizigers van werelden zonder ruimtevaart. Dat waren dappere mannen, natuurlijk, maar zou het niet vreemd zijn, als de meeste van hen zich alleen maar in het onbekende begaven, omdat ze de strijd thuis niet meer konden verdragen?'


  Hij zweeg. Ze had zich naar hem toegekeerd; de lichte glimlach werd van zijn gezicht geslagen door haar woedende blik.


  'En jij probeert me te vertellen dat jij jezelf zo ziet - een martelaar? Derek, wat moet jij me haten! Je gaat er niet alleen vandoor, maar in het geheim geef je mij er de schuld van dat je ervandoor gaat. Het doet er niet toe dat ik je duizenden keren zeg dat ik je hier graag wil hebben - nee, het is allemaal mijn fout! Ik jaag je weg! Dat vertel je zeker aan je lieve vriendjes op Pyrylyn, niet? O, wat moet jij me haten!'


  Woest greep hij haar bij de polsen. Ze schreeuwde om hulp naar mij en worstelde. Ik kwam dichterbij maar bleef staan en speelde mijn gebruikelijke machteloze rol. Hij vloekte tegen haar, brulde dat ze stil moest zijn, waarna ze nog harder schreeuwde en wild in zijn armen spartelde; beiden heftig in hun emoties.


  Hij gaf haar een klap in het gezicht.


  Onmiddellijk was ze rustig. Ze sloot, naar het scheen bijna in vervoering, haar ogen. Zoals ze daar stond had ze de houding van een vrouw die zichzelf aanbiedt.


  'Toe dan, sla me! Je wilt me toch slaan!' fluisterde ze.


  Bij de klank van haar woorden en de blik in haar ogen was ook hij veranderd. Alsof hij voor de eerste keer haar ware aard besefte, liet hij zijn vuisten zakken en deed met een geschokt gezicht een stap achteruit. Zijn voet vond geen steun. Hij sloeg plotseling achterover, spreidde zijn armen uit alsof hij wilde gaan vliegen en viel over de rand van de afgrond.


  Haar kreet achtervolgde hem omlaag.


  Maar toen zijn lichaam het water van de fjord raakte, begon het te veranderen. Een warreling van schuim duidde op een soort moeizame worsteling onder de oppervlakte. Toen kwam er plotseling een zeehond boven, dook in de volgende golf en zwom naar de open zee, waarover een frisse bries woei.


  Sector Grijs


  Oorspronkelijkheid is in tijdvak 124 ver te zoeken. Overal is verscheidenheid; oorspronkelijkheid is nergens. Zoals een humorist zei: 'Iedere dag vindt iemand ergens het buskruit uit.'


  Dit klopt allemaal precies met de Theorie van Getrapte Verjaring, die toelaat dat gelijke gebeurtenissen op verschillende werelden op verschillende tijden gebeuren. De mens evolueert, familiebetrekkingen veranderen; de oude Adam uit de mythen ontstaat niet opnieuw. Vandaar de hardnekkigheid van agressiepatronen die tot oorlog leiden.


  Een boek als dit dat probeert een doorsnede te geven van de Sterrenhoop op één bepaald moment in de tijd, moet op zijn minst voor één veldtocht ruimte maken, als het een juist beeld wil geven.


  Er is een ruime hoeveelheid strijd waaruit we kunnen kiezen.


  Misschien is de meest opvallende wel de oorlog die nu gevoerd wordt in de vreemde formatie die bekend staat als het Alfa Wiel, dat in Sector Grijs ligt, achter de Trog. We hebben noch de tijd, noch de zintuigen ervoor, een beschrijving te geven van een oorlog die op de grootste schaal die waarschijnlijk ooit mogelijk zal worden, verbeten wordt gevoerd tussen twee rassen van telesensitieve wezens.


  We begrijpen vandaag de dag veel meer dan tevoren van het Alfa Wiel. Het Wiel heeft zich doodeenvoudig nooit ontwikkeld. Het blijft een gebied van slechts anderhalf lichtjaar doorsnede en heeft binnen zijn grenzen vele vreemde stoffen en zelfs zijn eigen natuurwetten.


  Een voorbeeld hiervan: De wanverhouding in de chemische samenstelling van dit jonge stelsel heeft tot gevolg gehad dat er een enorme hoeveelheid vrije zuurstof ontstond. Het is in zo'n overvloed aanwezig, dat, wat wij de interplanetaire ruimte zouden noemen, ermee gevuld is. Het wordt daar op z'n plaats gehouden door de hoge aantrekkende en centrifugale krachten van het stelsel. Dientengevolge hebben de achthonderd planeten die samen het Wiel vormen een gemeenschappelijke atmosfeer.


  Het is moeilijk om geen verband te leggen tussen dit vreemde verschijnsel en het feit dat de Jakkapische rassen als enige in de Sterrenhoop telesensitief zijn. Zoals ze de hunomringende lucht gemeen hebben, hebben ze ook bepaalde zintuigen gemeen. En de ene planeet is voortdurend met de andere in een strijd gewikkeld, al vanaf de dag dat de mens voor de eerste keer contact met hen had.


  We kennen vele mensen die met zichzelf in strijd zijn, ondanks alle vorderingen van de zieleheelkunde. De Jakkapische rassen lijden op dezelfde manier. Hun oorlogen zijn erger, omdat iedere slag die de vijand toegebracht wordt vriend en vijand evenveel pijn doet.


  Een vijand kan de bewegingen van ]akkapische machines net zo duidelijk voorspellen als de bewegingen van hun troepen. Hun gedachten zijn gemeenschappelijk; en dus kunnen hun machines, die in wezen slechts verlengstukken van hun geest zijn, nooit geheim zijn. Ware het niet dat de sterfelijkheid bestond, dan zou al een eeuwigheid geleden een remise bereikt zijn in dit dodelijke schaakspel. Een hart en een machine kunnen op dezelfde manier falen. Op het moment van falen, dat onvoorspelbaar is, ontstaat wanorde. Dan slaat de vijand toe. De uitgebreide uitkijkstelsels, die dwars door de stormen van het Wiel heenreiken, zoeken niet naar succes, maar naar falen.


  



  De harten en de machines waar we ons hier mee bezig houden moeten menselijk zijn. Als we een menselijke oorlog zoeken, hoeven we niet ver van het Wiel te gaan. De planeet Drallab in het Eotstelsel ligt ook in Sector Grijs.


  Daar woedt de oorlog al tien standaardjaren. Dat is op melkwegschaal maar een kleine twist en voornamelijk interessant omdat de erecode van de militaire junta's die over Drallab regeren zo streng is dat er, hoewel ze al ver gevorderd zijn in hun Eerste Technologische Tijdperk, geert wapens toegestaan worden die niet door één man gedragen kunnen worden. Land na land in Drallab had zich uitgeput, niet om die regel te breken, maar om sterkere mannen te kweken die zwaardere wapens konden dragen. We zullen zien hoe men op een andere manier die regel omzeilt door het gebruik van verdovende middelen.


  Sommige daarvan werden in het centrum van de Sterrenhoop al duizenden millennia geleden vervangen. Maar op Drallab waren ze nieuw, revolutionair. Iedere dag vindt iemand ergens het buskruit uit.;


  


  Sergeant Taylor lag in een hospitaalbed en droomde een droom. Hij was een zekere kolonel. Hij had de rang van zijn vader en zijn vaders vader geërfd. Hij had de eerste nacht van zijn tere leven doorgebracht in de moerassen van As-A-Merekass. Aangezien hij niet opgegeten was door waterhagedissen en krokodillen mocht hij aan de militaire opleiding beginnen die bij zijn familiestatus paste. De paradeplaats was in zijn jeugd nooit ver van hem verwijderd geweest. Alle vrouwen die hem de eerste jaren hadden verzorgd hadden ijzeren borsten en een gezicht als een soldatenlaars. Op een dag zou de sappige vrucht van het succes de zijne zijn.


  Hij was een bepaalde kolonel wiens barakken in dit oorlogsjaar ondergronds lagen. In de kantine waren de mannen van de Speciale Vleugel plezier aan het maken. De plaats was overvol, met lange schraagtafels vol met voedsel en wijn en met de soldaten, en de vrouwen die uitgenodigd waren. Ondanks het Spartaanse uiterlijk van de kantine was de sfeer feestelijk - dat ziekelijke soort feest dat gevierd werd door mannen met het aloude motto: Eet, drink en wees vrolijk, want morgen zijn we dood.


  De kolonel at en dronk maar hij was niet vrolijk. Hoewel hij het prettig vond zijn mannen te zien brassen, was hij van hun vrolijkheid uitgesloten. Hij wist nog wat zij vergeten waren, dat er ieder ogenblik een oproep kon komen. En dan zouden ze de zaal verlaten, hun spullen bijeen zoeken en naar boven gaan om daar wat voor duistere dingen ook onder ogen te zien.


  Dat alles was een deel van het kolonelsberoep, zijn leven. Hij had er geen hekel aan, en hij was er ook niet bang voor; hij voelde alleen iets als een lichte aanval van plankenkoorts.


  De gezichten om hem heen waren vervaagd tot een waas. Nu spande hij zijn ogen in om ze te zien en vroeg zich af wie en hoeveel hem zouden begeleiden op zijn taak. Hij keek ook naar de vrouwen.


  Onder de oorlogsdruk had het hele militaire apparaat zich onder de grond teruggetrokken. De levensvoorwaarden beneden waren ruw, echter verzacht door enorme voorraden van de nieuwe synthetische voedsel- en dranksoorten. Na een eeuw van oorlog smaakt plankton-jenever even goed als echte - wanneer de echte niet meer bestaat. De vrouwen waren niet synthetisch. Zij hadden de in puin gegooide steden boven verlaten voor de betrekkelijke veiligheid van de ondergrondse garnizoensplaatsen. Met die daad hadden de meesten alleen maar hun leven gered om zo hun menselijkheid kwijt te raken. Nu vochten en schreeuwden ze om hun mannen, terwijl het ze weinig kon schelen wat ze kregen.


  De kolonel keek naar hen met medeleven en verachting. Welke kant de oorlog ook won, de vrouwen hadden hem al verloren.


  Toen zag hij een gezicht dat niet lachte en ook niet schreeuwde. Het was van een vrouw die bijna tegenover hem aan de tafel zat. Ze luisterde naar een korporaal met waterige ogen en een rood gezicht, wiens zware arm over haar schouders lag terwijl hij een verhaal vol ellende afratelde. Mary, dacht de kolonel; ze moet een eenvoudige en vriendelijke naam hebben zoals Mary.


  Haar gezicht was gewoon genoeg, behalve dan dat het geen van de sporen van de venijnigheid en de vulgariteit droeg die in deze tijd zo gewoon waren. Haar haar was lichtbruin, haar ogen groot en blauwgrijs. Haar lippen waren niet dun, hoewel haar gezicht dat wel was.


  Mary draaide zich om en zag dat de kolonel naar haar keek. Ze glimlachte naar hem.


  Ogenblikken van openbaring komen in een mensenleven altijd onverwacht. De kolonel was een gewone soldaat geweest; toen Mary glimlachte, werd hij iets dat ingewikkelder was. Hij zag zichzelf zoals hij was - een oude man achter in de twintig, die al zijn persoonlijkheid aan een militaire machine had overgeleverd. Dit tragische, prachtige, gewone gezicht sprak over alles dat hij gemist had, over de hele rijkere kant van het leven die alleen bekend is aan een man en een vrouw die van elkaar houden.


  Het vertelde hem meer. Het vertelde hem dat het zelfs nu nog niet te laat voor hem was. Het gezicht was tegelijk een belofte en een verwijt.


  Dit alles en veel meer ging door het hoofd van de kolonel, en iets ervan was in zijn ogen te lezen. Het was duidelijk dat Mary iets van zijn uitdrukking begreep.


  'Kan je bij hem vandaan?' zei de kolonel met een wat smekende klank in zijn stem.


  Zonder naar de soldaat te kijken wiens arm zo zwaar over haar schouders lag, antwoordde Mary iets. Het was onmogelijk te horen wat ze zei in het algemene geroezemoes. Toen hij haar bleke lippen zag bewegen en gekweld werd toen hij haar niet verstond, riep de kolonel dat ze haar zin moest herhalen.


  Op dat moment klonk de sirene.


  Het lawaai werd tweemaal zo sterk. De Militaire politie stroomde de kantine binnen en duwde en schopte de dronkaards op hun voeten en marcheerde ze de deur uit.


  De kolonel kwam overeind. Hij leunde over de tafel en raakte Mary's hand aan en zei: 'Ik moet je terugzien en met je spreken. Als ik deze tocht overleef, zal ik hier morgenochtend terug zijn. Wacht je op me?'


  Een vluchtige glimlach. 'Ik zal er zijn,' zei ze.


  Hoop vervulde hem. Liefde, dankbaarheid, al de geheime bronnen van zijn natuur stroomden zijn aderen in. Toen liep hij naar de deur.


  Achter de deur wachtte een buiswagen. De Speciale Vleugel strompelde naar binnen of werd erin geduwd. Toen iedereen aanwezig was, sloten de deuren en de buis vertrok en denderde in opwaartse richting de tunnel in.


  Hij stopte bij de Medische Post, waar hospitaalsoldaten met alcoholometers op hen wachtten. Iedereen die de naald deed doorslaan kreeg onmiddellijk een tegengif. Hoewel de kolonel weinig gedronken had, moest hij zich toch aan een injectie onderwerpen. De alcohol in zijn bloedwerd bijna onmiddellijk geneutraliseerd. Binnen vijf minuten was iedereen in de kamer weer doodnuchter. Oorlog voeren in de huidige vorm zou zonder die middelen onmogelijk zijn.


  De groep, nu rustiger en met vastberaden gezichten, klom terug in de buis. Die steeg in een kurkentrekkervormige tunnel omhoog en zette ze vervolgens bij Instructie af. Nu waren ze op de oppervlakte. De lucht was minder muf.


  In gezelschap van vijf onderofficieren en adjudanten ging de kolonel Informatie Instructie binnen. De rest van zijn mannen - of diegenen die voor deze speciale operatie waren uitgekozen - gingen naar Moreel Instructie. Hier zouden ze door middel van films direct en onbewust voorbereid worden op de komende gevaren.


  De kolonel bevond zich met zijn groep tegenover een brigadegeneraal die zodra ze zaten begon te spreken.


  'Vandaag hebben we iets nieuws voor jullie. De vijand probeert een nieuwe beweging en wij hebben een nieuwe tegenbeweging. Jullie zullen met zijn zessen slechts achttien man meenemen bij deze operatie. Jullie zullen licht bewapend zijn en jullie veiligheid hangt helemaal af van het verrassingselement. Als ik jullie vertel dat wij jullie, als alles goed gaat, over tien uur hier weer terug verwachten, had ik graag dat je niet vergat, dat die tien uur van levensbelang kunnen zijn voor de hele afloop van de oorlog.'


  Hij ging verder met de beschrijving van hun doel. Er vormde zich een eenvoudig en duidelijk beeld in de geest van de kolonel. Hij verwierp alle details behalve de belangrijke. Waar de achtenveertigste parallel de zee kruiste, was de vijand in bepaalde sterkte aanwezig in een stegorwoud. Achter het bos waren onbeklimbaar steile rotsen. Bovenop de rotswand, omringd door het woud, stond een oud, rond houten gebouw van vijf verdiepingen. Op de bovenste verdieping van dit gebouw die boven de boomtoppen uitstak was een weerstation. Het keek uit over de smalle zeestraat die vijand van vijand scheidde.


  Het weerstation keek uit naar een gunstige wind. Als die kwam zou een sein gegeven worden aan zweefvliegtuigenlangs de kust. De zweefvliegtuigen zouden opgetrokken worden en boven vijandelijk gebied vliegen. Ze bevatten bacteriën.


  'We staan op het punt een enorme epidemie te krijgen als deze stelling niet onmiddellijk uitgeschakeld wordt,' zei de brigadier. 'Een andere troep heeft de taak gekregen de zweefvliegtuigen te vernietigen. We moeten het weerstation ook uitschakelen en dat is jullie taak.


  'Er vormt zich op het ogenblik een hogedrukgebied hierboven. Volgens de rapporten zouden de voorwaarden voor de vijand over tien a twaalf uur ideaal zijn. Voor die tijd moeten we ze uitroeien.'


  Vervolgens beschreef hij de sterkte van de troepen die de aanvallers in het bos, waar ze doorheen moesten, zouden ontmoeten. De verdedigingswerken waren zwaar, maar slecht verdeeld. Alleen de paden door het bos werden verdedigd aangezien het onmogelijk was om tussen de bomen door met voertuigen aan te vallen.


  'Op dit punt komt u met uw mannen te voorschijn, kolonel. Onze laboratoria hebben zojuist een nieuw middel ontwikkeld. Zover ik het begrijp is het de oude superpeppil tot het uiterste doorgevoerd. Ongelukkigerwijs is de ontwikkeling ervan nog in een experimenteel stadium, maar wanhopige situaties vragen om wanhopige maatregelen...'


  



  Toen de voorlichting was afgelopen, voegden de mannen, die uitgekozen waren de officieren te begeleiden, zich bij hen. Ze marcheerden alle vierentwintig naar de wapenkamer waar ze uitgerust werden met wapens en vechtpakken.


  Buiten, in de open lucht, was het nog nacht. Ze reden in een landvoertuig naar een startbaan. In de verte lagen de ruïnes van een oude oppervlaktestad, niet meer dan vage strepen in de duisternis.


  Ze reden langs hopen gedemonteerde granaten van de vijand. Er stond een helikopter op hen te wachten. Binnen tien minuten waren ze allemaal aan boord en zaten ze in de riemen en op hun plaats.


  Een hospitaalsoldaat kwam binnen. Hij zou hen het nieuwemiddel inspuiten als ze het vijandelijke bos bereikten; nu gaf hij hun een voorbereidend kalmerend middel in, door de mond, als een sacrament.


  De heli steeg met een schok. Vierentwintig mannen zakten weg in een coma terwijl ze hoog de stratosfeer in schoten. Beneden hen doemde uit de diepte van de nacht het vijandelijke woud op. Ze daalden loodrecht en landden op een stuk met varens begroeide grond in de schaduw van de eerste bomen. De verdoving was over toen het luik openzwaaide.


  'Laten we het rustig houden mannen,' zei de kolonel.


  Hij vergeleek zijn chronometer met die van de piloot voor ze vertrokken. Het werd al licht en er woei een kille wind. De grote zwerm waarin zich het middelpunt van de Sterrenhoop bevond stond laag aan de hemel.


  De hospik ging rond en deelde boemerang-vormige capsules uit die onder de tong tegen de onderste kiezen aanpasten.


  'Niet doorbijten voor de kolonel het zegt,' zei hij. 'En denk eraan, maak je over jezelf geen zorgen. Kom terug naar de heli en wij zorgen voor de rest.'


  'Waren zijn laatste woorden...' mompelde iemand.


  De hospik haastte zich terug naar de heli. Zodra ze op pad waren zou hij weer opstijgen; de Speciale Vleugel moest op een andere plaats een andere heli ontmoeten als de actie voorbij was. De groep liep in een rij achter elkaar op de bomen af; bijna onmiddellijk werd het vuur geopend door een zwaar stuk.


  'Hoofden omlaag. Er wordt op de heli geschoten, niet op ons,' zei de kolonel.


  De moeilijkheden begonnen eerder dan ze verwacht hadden. Een zoeklicht schoot aan, flikkerde zenuwachtig heen en weer over de open plek en bestraalde alles in zijn pad met spierwit licht. Op hetzelfde moment begon de kolonel zijn helm te piepen, waardoor hij wist dat hij ontdekt was door een radio-elektrische cel.


  'Liggen!' schreeuwde hij.


  De lucht knetterde terwijl ze in een kuil kropen.


  'We zullen ons nu in vijf groepen splitsen,' zei de kolonel. 'Groep Een en Twee links en Vier en Vijf rechts van mij. Over zeventig seconden blaas ik op mijn fluitje; bijt de pillen door en maak dat je weg komt. Op pad!'


  Twintig mannen liepen voorwaarts. Vier bleven er bij de kolonel achter. Zonder op het tumult in de open plaats te letten, keek hij naar de kleinste wijzer van zijn chronometer, met zijn fluitje in zijn linkerhand. Zoals hij verwacht had was het vuren opgehouden toen hij blies. Hij beet zijn capsule door en kwam overeind, zijn vier mannen naast hem.


  Ze renden op het bos af.


  Ze waren tussen de bomen. De andere vier groepen van vijf waren ook tussen de bomen. Drie ervan waren afleidingsgroepen. Slechts een van de andere groepen, nummer Vier, moest werkelijk het ronde gebouw bereiken, via een andere route dan de kolonel.


  Toen ze het bos ingingen begon het gif te werken. De kolonel werd door een lichte duizeling bevangen, en zijn oren begonnen te suizen. Afgezien van deze kleine ergernis stroomde er een gevoel van enorm welbehagen door zijn ledematen. Hij begon sneller adem te halen en toen sneller te denken en te bewegen. Zijn hele stofwisseling werd versneld.


  Even was hij vervuld van angst, hoewel hem verteld was van wat hij kon verwachten. De angst kwam uit een diep, onaangeboord gebied in hem, een kern die verontwaardigd was over het knoeien met zijn persoonlijke ritme. Gelijk daarmee verscheen een schim van Mary's gezicht alsof de kolonel haar op een of andere manier onteerde door zich aan dit gif te onderwerpen. Toen verdwenen het beeld en de angst.


  Nu rende hij met zijn mannen naast hem. Ze schoten om dichte bosschages heen en lieten de open plek achter zich. Een zoeklicht schoot plotseling aan en zwaaide in een verward patroon van licht en schaduw tussen de bomen door. Toen het Groep Drie trof begon de kolonel te schieten.


  Hij had snel gehandeld en besefte nauwelijks dat hij schoot.


  De geweren die ze droegen hadden speciale trekkers die op lichte druk al reageerden, om aan hun nieuwe snelheid te kunnen voldoen.


  Een vuursalvo volgde ter beantwoording van zijn schot, maar dat kwam ver achter hen terecht. Ze bewogen zich sneller. Ze kronkelden vlug tussen de stegorbomen door. De dageraad zorgde voor licht, zodat ze konden zien waar ze liepen. De tegenstand lag, zoals Informatie voorspeld had, ver uiteen. Ze renden voort zonder te stoppen. Ze gingen langs gecamoufleerde auto's, tanks en tenten; in sommige daarvan lagen mannen te slapen. Ze renden daar allemaal langs. Alles dat bewoog schoten ze neer. Een versnelling van vijftig procent van waarneming en beweging maakte ze tot supermensen.


  In de geest van de kolonel heerste een volstrekte kalmte. Hij bewoog zich als een dodelijke machine. Beeld en geluid kwamen hyperduidelijk door. Hij scheen iedere beweging al te bespeuren voor hij begon. Een wereld vol lawaai omringde hem.


  Hij hoorde het snelle gehamer van zijn hart, zijn ademhaling, de ademhaling van zijn mannen, het ritselen van hun ledematen in hun kleren. Hij hoorde de takken onder hun voeten kraken, vaag geschreeuw in het bos, schoten in de verte - die waarschijnlijk de positie van een andere groep aangaven. Hij scheen alles te horen.


  Ze legden de eerste anderhalve kilometer in vijf minuten af, de tweede in minder dan vier. Af en toe keek de kolonel op zijn kompas, maar een verborgen zintuig scheen hem in de goede richting te leiden.


  Toen een onverwachte vuurstoot vanuit de flank een van de leden van de groep doodde, renden de andere vier zonder stoppen door. Het was alsof ze nooit meer op konden houden met rennen. De tweede anderhalve kilometer was gemakkelijk, evenals het grootste deel van de derde. Gewoonlijk was de vijand op elke gebeurtenis voorbereid: maar dat strekte zich niet uit tot een handjevol rennende mannen. Het idee was te belachelijk om zelfs maar overwogen te worden. De groep van de kolonel kwam erdoor, alleen maaromdat het onmogelijk was.


  Nu waren ze bijna bij hun bestemming. Er was een of andere waarschuwing gegeven dat ze eraan kwamen. De bomen stonden verder uiteen; vlammenwerpers werden opgesteld, kanonnen bemand. Toen het licht sterker werd, was dat een voordeel voor de vijand.


  'Verspreiden!' schreeuwde de kolonel toen voor hen een geweer begon te blaffen. Zijn stem klonk hem vreemd hoog in de oren.


  Zijn mannen schoten uiteen, maar hielden elkaar in zicht. Ze bewogen zich nu als schaduwen, met razendsnel heen en weer gaande ledematen en een vlijmscherpe geest. Ze renden. Ze schoten niet.


  De kanonnen begonnen te vuren. Ze zagen de vier spoken over het hoofd en bleven doorschieten in afwachting van een flinke groep mannen, die nooit kwam. De spoken renden voort, nog het meest gehinderd door het lawaai dat als een sterk zuur in hun trommelvliezen beet.


  De spoken verzamelden zich weer voor een laatste sprint. Door de bomen doemde een rond houten gebouw op. Ze waren er!


  Ze vuurden alle vier gelijk toen een groep vijanden uit een hut vlakbij te voorschijn sprong. Ze schoten een kanonnier neer terwijl hij zijn loop op hen richtte. Ze wierpen handgranaten in een versterking van zandzakken. Toen waren ze in het weerstation.


  Het was zoals Informatie het beschreven had. Met de kolonel voorop holden ze met grote sprongen de krakende wenteltrap op. Terwijl ze omhoog klommen werden allerlei deuren opengegooid. Maar de vijand bewoog zich met een vreemde traagheid en stierf zonder een schot af te vuren. In een paar seconden waren ze boven in het gebouw.


  Terwijl zijn longen bonkten als zuigers smeet de kolonel een deur open, de enige deur op deze verdieping.


  Dit was de weerkamer.


  De apparatuur was slordig opgesteld, een bewijs van het feit dat de vijand hier nog maar kort geleden ingetrokken was. Maar je kon je niet vergissen in de grote weerkaartenaan de muren, met ieder een hoeveelheid isobaarvlaggetjes.


  Er bevonden zich verscheidene vijanden in de kamer. De schoten vlakbij hadden hen gewaarschuwd. Achter hen was een glimp zichtbaar van de rotsen en de grijze zee. Een man sprak in een telefoon; de anderen staarden gespannen uit de ramen, met uitzondering van één die aan een coördinatiebureau in het midden zat. De man aan het bureau zag de kolonel het eerst.


  Verbazing en angst verschenen op zijn gezicht, waardoor de spieren daar slap werden en zijn mond openviel. Hij draaide zich om in zijn stoel terwijl hij zijn hand ophief om een gaspistool van zijn bureau te pakken. Voor de kolonel scheen hij zich overdreven langzaam te bewegen, net als de andere aanwezigen in de kamer overdreven langzaam hun hoofd naar de vijand draaiden.


  Terwijl hij een hoge schreeuw gaf als van een vleermuis, kromde de kolonel zijn rechterwijsvinger enigszins. Hij zag hoe de kogel door de lucht vloog en doel trof. De man aan het bureau stak allebei zijn handen in de lucht, gleed van zijn stoel en viel ernaast neer.


  Een van de mannen van de kolonel gooide een brandbom in de kamer. Ze renden de wenteltrap al weer af toen die ontplofte. Deuren werden weer opengegooid en ze vuurden weer zonder erbij te denken. Er werd teruggeschoten. Eén man gilde en viel voorover de trap af. Zijn drie metgezellen renden langs hem naar buiten het bos in.


  De kolonel ging langs een nieuwe route en leidde zijn twee nog levende manschappen naar hun ontmoetingsplaats. Dit was het makkelijkste deel van hun taak; ze kwamen van een onverwachte kant bij de verspreide vijand aan en waren al weer weg voor die het besefte. Achter hen stond het weerstation in lichterlaaie en liet de vlammen hoog de nieuwe dag in loeien.


  Op deze route moesten ze zes kilometer afleggen. Na drie kilometer begon het grootste effect van het gif uit te werken. De kolonel merkte dat de buitengewone helderheid van zijn hoofd in dofheid begon te veranderen. Hij rende voort.


  Zonlicht drong in strepen door tot op de bodem van het bos. Iedere streep was ongelooflijk scherp en gedenkwaardig. Ieder geluid onder hun voeten was onvergetelijk. Een licht windje door de boomtoppen was een onafgebroken gebulder als van de oceaan die tegen een rotswand slaat. Zijn eigen ademhaling was een onverbiddelijke schreeuw om lucht. Hij hoorde zijn botten in hun gewrichten schuren, hij hoorde het zwiepen van zijn spieren en pezen in hun bloed.


  Na de vijfde kilometer stortte een van de twee manschappen van de kolonel zonder waarschuwing ineen. Zijn gezicht was zwart en hij sloeg tegen de grond met het geluid van een vallende boom, totaal opgebrand. De anderen stonden geen seconde stil.


  De kolonel en zijn manschap bereikten de ontmoetingsplaats. Ze lagen daar krampachtig op de grond te kronkelen tot de heli hen kwam ophalen. Tegen die tijd waren er twaalf kronkelende mannen die weggedragen moesten worden, alles dat over was van de oorspronkelijke groep. Twee hospitaalsoldaten sjorden ze snel op een draagbaar vast en drukten een naald in hun arm.


  



  Schijnbaar zonder overgang was het twaalf uur later. De kolonel zat weer in de kantine. Ondanks de vermoeidheid in zijn ledematen had hij zichzelf gedwongen hier te komen. Hij had een afspraak met Mary.


  Het feest om hem heen kwam op volle gang terwijl de nachtelijke vloed van losbandigheid en dronkenschap steeg. Veel van deze mannen hadden net als de kolonel vandaag oog in oog gestaan met de dood; nog vele anderen zouden dat morgen doen in een of andere kleine actie. Hun plicht was overleven: hun gezondheid werd bewaard in capsules.


  De kolonel zat aan het eind van een lange tafel, vlak bij de muur en hield een stoel naast zich vrij terwijl de kamer voller werd. Zijn oren tuitten en deden pijn van het lawaai om hem heen. Vermoeid keek hij rond om te zien of hij Mary zag.


  Na een half uur werd hij een beetje bang. Hij wist haar werkelijke naam niet. De gebeurtenissen van die dag, de moeilijke tocht, hadden de herinnering aan haar gezicht weggevaagd. Ze had geglimlacht, ja. Ze had er gewoon genoeg uitgezien, ja. Maar hij wist niets van haar behalve dan de hoop die ze in hem had gewekt.


  Een uur verstreek en de stoel naast hem was nog leeg. Hij bleef maar zitten, bedolven onder het lawaai. Misschien was ze wel ergens met de dronkelap die gister zijn arm om haar heen had. Boem boem boem ging het betekenisloze kabaal, en de stoel naast hem bleef leeg.


  Het was al over tweeën in de morgen. De kantine werd weer leger. Toen werd het plotseling duidelijk. Mary zou niet komen. Ze zou nooit komen. Hij was gewoon maar een soldaat, de stoel naast hem zou zijn hele leven lang leeg blijven. Er zou nooit een Mary komen. In zijn manier van leven, de Drallabische manier van leven, was geen plaats voor Mary's. Hij drukte zijn gezicht tegen zijn handen en probeerde zich in die harde palmen te begraven.


  Dit was de droom van Sergeant Taylor en hij werd huilend wakker in zijn hospitaalbed.


  Hij huilde en snikte tot het geschreeuw van de mannen in de andere bedden hem terugbracht tot de werkelijkheid. Toen lag hij stil en verwonderde zich over zijn droom. Hij lette niet op de pijn in zijn gescheurde trommelvliezen.


  Het was een wonderlijk mengsel van realiteit en superrealiteit. Iedere kleinigheid van de tocht was nauwkeurig weergegeven. Precies zo had hij zijn mannen een paar uur geleden naar de overwinning gevoerd. De versnellingspillen hadden in zijn droom net zo gewerkt als in het echt.


  'Waar voor de donder droomde je toch over?' vroeg de man in het bed naast hem. 'Een of andere griet die je belazerd heeft?'


  Sergeant Taylor knikte vaag toen hij de lippen van de man zag bewegen. Nu, ze hadden gezegd dat er na-effecten zouden kunnen zijn. Misschien was er nu wel iemand bezig een stof uit te vinden waarmee je nieuwe trommelvliezen kon laten groeien...


  Zijn droom was slechts in twee kleinigheden de werkelijkheid te boven gegaan.


  Hij had nog nooit een of andere Mary gezien of bewust naar haar gezocht. Toch was de droom zo indringend dat hij wist dat hij zijn hele leven lang, door alle lege discipline en alle lege losbandigheid, een Mary had gezocht. Hij wist ook dat de droom een juiste voorspelling was: met de voorwaarden van deze oorlog zou er nooit een Mary voor hem zijn. Er waren vrouwen genoeg, maar geen vrouwen zoals Mary.


  De andere kleinigheid paste precies bij de eerste...


  'Of misschien was je weer boven de grond soldaatje aan het spelen, je gilde zo...' veronderstelde de man in het bed ernaast.


  Sergeant Taylor glimlachte betekenisloos en knikte naar de bewegende lippen. Hij was nu in een wereld voor hem alleen; en hij vond het fijn.


  Ja, dat andere detail paste bij het eerste. In zijn droom had hij zichzelf tot kolonel bevorderd. Het zou gewoon bedrieglijke persoonsverheerlijking kunnen zijn; maar waarschijnlijk was het iets dat verder ging, een ander stukje voorspelling dat bij het eerste paste.


  Sergeant Taylor was een soldaat. Vanaf zijn geboorte was hij al soldaat, maar nu besefte hij het helemaal. Mary was de zachte kant van zijn leven, de onvervulde, de kant van de lege stoel. Nu was die kant uitgeschakeld zodat hij alleen nog maar harder, taaier, bitterder en eeltiger kon worden. Hij zou een geweldig soldaat zijn.


  Geen liefde - maar zakken vol bevorderingen! Sergeant Taylor zag het nu allemaal, zo scherp als een zonnestraal. Het was goed dat hij in een droom zijn sentimentele kant had verworpen. Hij begon schokkerig te lachen, zodat de man in het bed naast hem, hem weer aanstaarde.


  Ze moesten toch wel een paar heel vreemde karweitjes kunnen bedenken voor een man die stokdoof was.



  


  Sector Violet


  Dit deel heeft betrekking op de wil van de mens om te bewaren wat hij mooi en zeldzaam vindt. Toevallig - maar indirect - geeft het ook een beeld van wat er door het toeval met ons metabolisme kan gebeuren.


  Het heeft geen betrekking op de werking van het toeval zelf, en of en wanneer het toeval in werkelijkheid iets is met een meer duistere naam - Noodlot. Inderdaad was het lot van de twee mensen uit Sector Violet, die we binnenkort zullen ontmoeten, op een bepaalde manier al een miljoen jaar voor ze geboren werden vastgelegd. Maar op dezelfde manier wordt ons aller lot voor een groot deel bepaald door de werelden waarop we geboren worden. Of het lot de betekenis krijgt van een manier om te leven of van een manier om te sterven hangt van de planeet af; of we gezegend of vervloekt worden is een kwestie van omgeving. Als wezens die op een planeet leven, zijn we ons bij uitstek van dit beginsel bewust. Hoe we de mens ook definiëren, we kunnen hem niet apart definiëren, los van zijn milieu. De oorlogvoerende, telegevoelige rassen van het Alfa Wiel overtuigen ons daar volledig van.


  Dit alles is een ongelukkige omstandigheid, als die omgeving toevallig een vijandige planeet is, waarop de mens slecht kan leven. Sommige planeten zijn al veel te oud om mensen te kunnen onderhouden. Hoewel andere factoren gunstig lijken, raakt de biosfeer af, de grond sterft en de minerale stof overwint. Abrogun is op weg zo'n wereld te worden.


  Andere planeten kunnen te jong zijn om mensen in leven te houden. Zo één is Istinogurzibeshilaha, de wereld waarop het tweetal dat we zo dadelijk zullen ontmoeten, is geboren.


  Als onrijpe planeten slechts onrijpe persoonlijkheden voort kunnen brengen, wat zijn de bevoorrechten hun dan schuldig?


  



  De aankondiging die uit duizenden spraakklieren sijpelde, was zo zachtjes alsof hij door vloeistof borrelde.


  'De eerste ploeg die ontschepen moet, zijn de immigranten van Istinogurzibeshilaha. Immigranten van Istinogurzibeshilaha, wilt u zich alstublieft zo spoedig mogelijk naar de uitgang van uw dek begeven voor vertrek naar het Dansson Inentingscentrum. Uw bagage wordt later uitgeladen. Uw bagage wordt later uitgeladen.'


  



  De man met de trage hartslag lag in zijn kooi en luisterde naar een herhaling van het bericht zonder zijn wimperloze oogleden te openen. De weelderige stem bracht hem terug uit een gebied ver voorbij het graf, waar vormloze dingen te midden van blauwe schaduwen rondliepen. Toen hij weer wist waar hij was, liet hij zijn ogen open gaan.


  Zijn wijfje Corbis zat in elkaar gedoken op de grond bij de deur te beven.


  Hij ging langzaam rechtop zitten, want de temperatuur in hun hut was nog te laag voor beweging. Maar zij was minder verstijfd. Ze kwam naar hem toe en legde haar arm om zijn schouders voor hij goed en wel overeind zat. Ze legde de rand van haar mond tegen de zijne.


  'Ik ben bang, Saton,' zei ze.


  De woorden ontlokten hem geen redelijke reactie, hoewel ze wel een herinnering opriepen aan de angstprikkels die hij gevoeld had toen hij nog door de hoge boomwouden van zijn geboorteplaneet liep.


  'We zijn er, Saton. Dit is dan eindelijk Dansson, en ze willen dat we eruit gaan. Nu ben ik vreselijk bang. Ik ben aldoor al bang sinds ik uit de lichtvries kwam. Ze beloofden ons een behoorlijke temperatuur om bij te komen, maar het is hier maar tien graden. Ze weten dat we tot niets in staat zijn als het niet warm genoeg is.'


  Satons geest werd niet geraakt door haar angst. Hij zat ineengedoken in zijn kooi en bewoog alleen zo nu en dan zijn oogleden.


  'Siel je voor dat Dansson niet dat toevluchtsoord is dat ze ons lieten geloven,' zei ze. 'Het kan toch niet de één of an-


  dere truc zijn hè? Ik bedoel stel je voor dat al die testen en examens die we afgelegd hebben op Istinogurzibeshilaha alleen maar lokaas waren om ons hier te krijgen... O, we horen altijd dat Dansson zo geweldig is, maar hoorden we ooit dat er iemand van Dansson terugkeerde? Als ze één of ander vreselijk iets met ons voor hebben, zouden we - nou, dan zouden we absoluut hulpeloos zijn.'


  Ze luisterde naar het gestamp van vreemde voeten in de gang achter hun deur. Zij had ook angstdromen gehad gedurende de lange reis tussen de sterren.


  Ze had de tijd gezien toen haar moeder een klein meisje was, veertig jaar geleden, toen de mensen die naar believen door het heelal rondzwierven voor het eerst waren gekomen en haar volk hadden gevonden in hun houten dorpjes, verspreid over de weinige plaatsen van Istinogurzibeshilaha waar ze in leven konden blijven. In haar dromen waren de mensen langer geweest dan de droevige seqoia's en hadden geen gunsten en wonderen meegebracht, maar enorme metalen kooien en koffers. Ze was wakker geworden met het slaan van de metalen deuren in haar oren.


  'We hadden niet moeten gaan Saton,' zei ze. 'Ik ben bang. Laten we niet op Dansson blijven.'


  Zijn hart klopte traag en hij zei: 'Dansson is een van de belangrijkste planeten in het heelal.'


  Het was het eerste feit dat in zijn verstijfde geest opkwam. Zijn lichaam werkte te traag om haar antwoord te geven, en hij vermoedde dat haar geest daarom ook niet goed werkte, dat ze zich gewoon overgaf aan onbewuste angsten.


  Jaren van studie aan een van de nieuwe scholen op zijn geboorteplaneet, opgericht door mensen uit Dansson, hadden ertoe geleid dat hij en Corbis een reeks examens afgelegd hadden waarmee men de reis naar het bewonderde middelpunt Dansson kon verdienen - de belangrijkste planeet in Violet, de hoofdsector van het heelal. Hij herinnerde zich de rijen vreemde machines, de misselijkmakende opwinding, en de flikkerende lampjes in de ambassade van Dansson, terwijl de testen plaats vonden. De blijdschap en de verrassing toen hij hoorde dat hij cum laude geslaagd was. Nu zouden Corbis en hij werk kunnen zoeken op Dansson en min of meer op een basis van gelijkheid met de andere mensenfamilies die daar verzameld waren kunnen wedijveren. Die uitdaging boezemde hem ontzag in.


  De omroeper sprak weer tegen hen, nu met meer aandrang. Corbis klom in de klerenkast toen de zachte stem hen nog eens begon aan te sporen naar het luik te gaan.


  'Ze komen achter ons aan,' zei ze. 'Ze komen ons halen. We moeten gek geweest zijn om ons hiermee in te laten.'


  Hij voelde geen emotie, maar het was duidelijk dat hij naar haar toe moest. Hij sjorde zichzelf uit bed en klom in het eendelige kledingstuk van polyvacht, dat hun aan het begin van de reis was uitgereikt. Toen ging hij naar haar toe en probeerde met haar te praten. Hij was nog steeds slaperig en sloot zijn ogen terwijl hij sprak.


  'Het geeft niet,' zei ze. 'Ik weet dat we erin gelopen zijn en in de val zitten, Saton. We hadden de Warmen niet moeten vertrouwen. Ze zijn groter dan wij.'


  De mooie gele pupillen van haar ogen waren van angst tot spleten samengetrokken. Toen hij liefdevol naar haar keek, greep de angst hem plotseling ook. Hij werd overweldigd door het wantrouwen dat de Istinogurzibeshilahanen hadden voor de mensenrassen die ze de Warmen noemden. Het was het wantrouwen dat de misdeelden voor de bevoordeelden hebben, en omdat het instinctief was, groef het diep. Corbis zou best gelijk kunnen hebben. Hij klom bij haar in de klerenkast.


  Ze klampte zich in het donker aan hem vast en fluisterde in zijn hoorgaten. 'We kunnen wachten tot het schip leeg is en dan ontsnappen.'


  'Waarheen? Istinogurzibeshilaha is honderdduizenden lichtjaren hiervandaan.'


  'Ze hebben ons verteld over een speciale wijk waar mensen van onze soort wonen. Was het niet Klein Istino? Als er zo'n plaats bestaat kunnen we erheen gaan en hulp vragen.'


  'Je bent gek, Corbis. Laten we hieruit gaan. Hoe kom je aan die ideeën? Jaren hebben we ernaar verlangd om hier te komen.'


  'Toen we in de lichtvries waren droomde ik dat er Warmen hier in onze hut waren. Ze verplaatsten ons en onderzochten ons terwijl wij hulpeloos waren; ze deden proeven met ons en namen monsters van mijn bloed. Ik heb een pleistertje op mijn pols dat er tevoren niet was. Voel maar!'


  Hij gleed met zijn vingers over de kleine zachte schubben op haar arm. Toen hij de pleister voelde, symbool van medische zorg, stelde hem dat alleen maar gerust.


  'Je hebt een nare droom gehad, dat is alles. We leven nog nietwaar?...'


  Toen hij dat zei hoorde hij iemand hun hut binnenkomen. Ze zaten doodstil te luisteren. Iemand liep naar het midden van de kamer, stond daar binnensmonds te mompelen en ging weer naar buiten. Ze lagen daar lange tijd dicht bij elkaar en luisterden naar de zachte stroom van aankondigingen over de spreekklieren. Eindelijk zwegen de klieren en stilte vulde het lege ruimteschip.


  



  Saton en Corbis bewogen zich langzaam door de straten, gedeeltelijk uit voorzichtigheid, gedeeltelijk omdat ze nog steeds niet helemaal over de effecten van de gedwongen winterslaap heen waren.


  Het was makkelijk geweest de paar schoonmakers die in de gangen van het schip werkten uit de weg te blijven, en maar een klein beetje moeilijker om van het reusachtige complex van de ruimtehaven te ontsnappen. Maar nu, in de stad zelf, wisten ze er geen eind meer aan.


  In het begin herkenden ze het niet als een stad. De gebouwen waren volgens de grove maatstaven van de architectuur van Istinogurzibeshilaha, nauwelijks als gebouwen te herkennen. Want hier was het bouwmateriaal gebruikt om er eenheden mee te scheppen die de wezenlijke breekbaarheid van de stof uitdrukten. Hun vormen waren uitbundig vrolijk en vernuftig. Hier en daar was de fantasie zelfs doorgetrokken tot dwaasheid, maar voor de verwonderde ogen van Saton en Corbus was alles mooi.


  Tussen de gebouwen waren enorme bloemenvelden, terrassen van verscheidene verdiepingen. Sommige daarvan waren donker met machtige bomen, net als de bomen die de vruchtbare plaatsen van Istinogurzibeshilaha begroeiden. Zowel het onverbiddelijke als het bekoorlijke element was aanwezig zodat de natuur niet te sentimenteel werd voorgesteld. Er waren ook terrassen waar wilde dieren heen en weer liepen en enorme volières waar de vogels bijna vrij rondvlogen. De algemene indruk was die van een dierentuin.


  Saton en Corbis liepen over een voetpad, bang, maar toch betoverd. Op verzonken wegen gleed het verkeer ongelooflijk snel door de stad: in de lucht schoten luchtvoertuigen als projectielen voorbij. Op hun eigen niveau liepen een heleboel mensen op hun gemak te wandelen, maar ze waren allebei te zenuwachtig om stil te staan en iemand de weg te vragen.


  'Als we wat geld hadden zouden we ons naar Klein Istino kunnen laten vervoeren,' zei Corbis. Op het schip waren hun Danssonische kredietboekjes uitgereikt waar hun financiële status in beschreven werd. Maar toen ze de ontscheping misten hadden ze ook de uitgifte van het geld gemist.


  'Als we bij een café komen, zullen we proberen wat inlichtingen te krijgen,' zei Saton. Ongelukkigerwijs zagen ze niets dat op een winkel of een café leek - of wat dat betreft op een fabriek, want al de vreemde gebouwen schenen alleen maar woningen te zijn.


  Na een paar minuten lopen stonden ze stil. Oneindige straten strekten zich in alle richtingen uit; ze zouden wel eeuwig door kunnen lopen. Saton greep Corbis' hand en gebaarde dat ze stil moest zijn. Hij keek naar een Warme die vlakbij stond.


  Aan zijn uiterlijk te zien was de Warme een veluur, gemuteerde mensen uit Sector Vermiljoen, met een dikke vacht; hij droeg, waarschijnlijk om aan de plaatselijke zeden tegemoet te komen, een licht kledingstuk over zijn lichaam. Hij stond stil bij een van de welgevormde pilaren die Saton en Corbis aldoor sinds ze de ruimtehaven verlaten hadden,waren tegengekomen. Ongeveer driekwart meter van de grond hadden de pilaren een uitstulping, liepen naar boven weer taps toe en eindigden ongeveer drie meter boven de grond in een punt.


  De veluur schoof in de bobbel een deurtje open, stopte er iets in dat hij uit zijn zak haalde en draaide een nummer. Hij wachtte. Een eind onder het niveau van de luchtvoertuigen zeilde een rij massieve, pianovormige voorwerpen boven hun hoofd. Een van de piano's wijzigde nu zijn koers, zakte enigszins en daalde boven op de pilaar neer zodat de punt van de pilaar in een gat aan de onderkant paste.


  Er flikkerden lichtjes op het voorwerp en de veluur draaide weer een nummer.


  Uit de piano kwamen vage zoemgeluiden. Er zakte een lange lepel naar beneden tot op het trottoir en op de lepel brandde een rood knipperlichtje. De veluur haalde er iets uit en vervolgde zijn weg. Tegen de tijd dat de lepel weer in de piano was teruggetrokken, de piano zich van de pilaar had losgemaakt en zijn plaats in de lucht weer had ingenomen, was de veluur verdwenen.


  Op dat moment realiseerde Saton zich dat de bespieders bespied werden. Er stond een man vlakbij die verwonderd naar hen stond te kijken.


  'Ik geloof dat jullie tweeën van buiten dit stelsel zijn,' zei hij, toen ze zich omdraaiden om naar hem te kijken.


  'Waarom denkt u dat?' vroeg Saton.


  De man lachte zachtjes. 'Ik heb al meer mensen van buiten dit stelsel verbaasd zien staan over ons microfabriekcircuit.'


  Hij kwam naar hen toe. 'Kan ik jullie iets laten zien of jullie ergens heenbrengen? Ik heb vanmorgen de tijd aan mezelf.'


  Saton en Corbis keken elkaar aan. De man stak zijn hand uit. 'De naam is Slen-Kater. Welkom op Dansson.'


  Ze aarzelden tot hij zijn hand liet zakken.


  'We hebben het heel prettig met zijn tweeën, dank u,' zeiCorbis.


  Kater haalde zijn schouders op. Hij was een kleine stevige man met een bos geel haar waar hij nu zijn versmade hand doorhaalde.


  'Het feit dat ik een Warme ben en u een Koude, maakt voor mij geen verschil,' zei hij, 'als u dat soms denkt.'


  Corbis draaide haar nek in het haar eigen gebaar van boosheid. Saton zei: 'Dank u. We zouden zeer blij zijn met uw hulp. Ziet u, nadat we ons ontscheept hadden heeft mijn wijfje ongelukkigerwijs haar handtas verloren. Daarin zat al het geld dat we bezitten.'


  Kater was onmiddellijk één en al medeleven.


  'Jullie hebben dan een heel eind gelopen van het vliegveld af. Ongetwijfeld hebben jullie zin in iets te drinken voor we op weg gaan. Misschien willen jullie mij het plezier gunnen?'


  'Wij zijn u zeer dankbaar,' zei Saton. Hij nam Corbis' arm omdat ze nog steeds boos keek.


  'Geen moeite. Natuurlijk kunnen jullie zelf ook iets te drinken draaien op het microfabriekcircuit als jullie een Danssonisch kredietboekje hebben. Kijk ik zal het jullie laten zien.'


  Uit zijn zak haalde hij een kredietboekje dat erg veel op de boekjes leek die aan Saton en Corbis waren uitgereikt. Hij schoof het paneel in de pilaar open en stopte zijn boek in een kijker. Achter in het gat was een verlicht bestelbord. Kater stelde het in op de afdeling dranken, las het nummer van synthbier op en draaide het.


  'Dat stuurt een oproep naar één van de fabriekseenheden,' zei Kater en wees omhoog. 'Daar komt er een. Deze eenheden hebben zwaartekrachtopheffers om ze in de lucht te houden. Dit zijn de fabrieken van Dansson. Iedere eenheid zit boordevol met ingewikkelde machinerieën die niet groter zijn dan jullie lichaamscellen. Zoals jullie wel zullen weten is de snelheid van zeer kleine mechanische apparaten verschrikkelijk hoog. Deze zou, als ik dat wilde, mijn eigen privé-luchtvoertuig kunnen fabriceren en hem hier ter plaatse in elkaar zetten - in minder dan vijf minuten.'


  De piano daalde neer op de top van de zuil en Kater draaide weer.


  'Hoe betaal je voor wat je krijgt?' vroeg Corbis.


  'Er is een hele rij verschillende bedragen. Het bedrag wordt van mijn krediet afgetrokken. Mijn kredietnummer komt al door voor ik heb gedraaid - van de voorkant van mijn boekje. Aha, één synthbier!'


  De lepel daalde uit de piano naar beneden, ging open en onthulde een glas vol met een amberkleurige vloeistof. Kater nam het eruit, goot het leeg op de grond en smeet het glas in een afvalkoker aan de voet van de pilaar.


  'Kom laten we nu gezellig iets gaan drinken,' zei hij.


  



  Ze zaten aan een aardige tafel iets te drinken. Saton had een warme vloeistof uitgekozen, die hem bijna geheel deed herleven van de kortgeleden verlaten lichtvries, en toch voelde hij zich op een of andere manier niet op zn gemak. Misschien hadden ze nooit mee moeten gaan met dit blonde wezen dat nu vrolijk zei: 'O, jullie zullen gelukkig zijn op Dansson.'


  'Hoe weet u of ik op Dansson gelukkig zal zijn?' vroeg Corbis. 'Misschien zal ik hier wel doodongelukkig zijn. Misschien krijg ik wel heimwee.'


  Kater glimlachte. 'Jullie zullen hier gelukkig zijn,' zei hij. 'Dat is onvermijdelijk.'


  Om de zaak wat te sussen zei Saton: 'Mijn wijfje bedoelt dat alles ons zo vreemd voorkomt. Zelfs de plattegrond van de stad verschilt van alles wat we thuis kennen. Uw gewoonte bijvoorbeeld om zulke massieve gebouwen te construeren en ze te midden van een parklandschap neer te zetten is nieuw voor ons. Dit gebouw waar we ons nu in bevinden is al bijna zo groot als een stad.'


  'Het is een stad,' zei Kater. 'Dansson is gewoon een aaneenschakeling van steden die onderling wel met elkaar verbonden zijn, maar die ieder een eigen functie hebben. Sinds we erin geslaagd zijn alle fabrieken en winkels beweegbaar te maken op de manier die jullie gezien hebben, stierf het oude idee van een stad langzaam uit. Het resultaat is dat deverdeling in de bevolkte gebieden van Dansson geheel en al beheerst wordt door zijn sociale functie.'


  Het blok dat ze waren binnengegaan om bij het café te komen, had de vorm van een enorme wig, die met het spitse eind tot de wolken reikte. Waar ze zaten keken ze uit op een binnenplaats; terwijl hij ernaar wees, vroeg Saton: 'En wat voor een speciale functie heeft dit gebouw?'


  'Nou, wij noemen het een klassifornium. Het is een soort - tja, een museum-annex-dierentuin. De inhoud komt van overal uit het heelal. Ik kan jullie er in ieder geval een deel van laten zien, als jullie tijd hebben.'


  Saton zag vanuit zijn ooghoek dat Corbis gebaarde dat ze, zodra ze van hem vernomen hadden waar Klein Istino was, aan deze Warme moesten ontsnappen; hij besefte dat dat verstandig was. Maar er gebeurde iets anders met hem. Hij werd gegrepen door een diepe intellectuele nieuwsgierigheid. Hij wilde dat museum bekijken, wat er ook gebeurde. Hij kende die overstelpende nieuwsgierigheid van vroeger; die was verantwoordelijk geweest voor al die jaren waarin hij gezwoegd en gezweet had om zichzelf op de test voor te bereiden die hem, als hij die haalde, naar Dansson zou brengen, ver weg van zijn donkergroene geboorteplaneet. En het was meer dan nieuwsgierigheid, het was een vurig verlangen naar kennis. Een eerder dan angst maakte dat hem bevreesd voor de dood, want de dood zou het einde van het weten betekenen, het einde van het leven, het einde van het samenvoegen van feiten dat uiteindelijk zou leiden tot begrip van de vreemde samenhang der dingen.


  'We hebben tijd genoeg,' zei Saton.


  'Geweldig!' zei Kater.


  Toen hij hun dranken ging betalen zei Corbis: 'We moeten nu weg. Waarom blijven we bij die man?'


  Saton zei rationaliserend: 'We zijn bij Kater net zo veilig als bij iemand anders. Als ze ons zoeken, is een museum dan geen uitstekende schuilplaats? Tijd genoeg om later naar Klein Istino te gaan.'


  Wanhopig draaide ze zich om. Haar blik viel op een nieuwsblad dat een klant van het café op de tafel naast henhad laten liggen. Ze strekte haar arm uit en pakte het op en hoopte dat er misschien iets instond over dat deel van de stad waar hun soort mensen woonde, misschien zelfs een aanwijzing hoe ze er moesten komen.


  Ze kon de koppen, met hun nieuws over een voedseloverschot op het zuidelijk halfrond duidelijk genoeg lezen. Maar de gewone letters... in dat tijdperk, lang geleden, toen haar voorouders nachtwezens waren geworden, stond de ontwikkeling van een groot deel van de kegeltjes op hun netvlies stil en werden staafjes, om 's nachts beter te kunnen zien. Woedend smeet ze het blad neer.


  Toen Kater naar hun tafeltje terugkeerde, voegden ze zich bij hem en volgden hem de enorme wig van het klassifornium in.


  Met een feilloos gevoel voor wat iemand van buiten het stelsel boeide, nam Kater hen mee naar het Inficarium, waar ze in een vreemde en wonderbaarlijke wereld terecht kwamen. Toen ze stil stonden om met ontzag naar de enorme hoofdgang van het Inficarium te staren, grinnikte Kater naar hen. 'Op Dansson en op de meeste belangrijke planeten in de sector zijn de infectieziekten uitgeroeid,' zei hij. 'Wij zijn geneigd te vergeten dat gedurende de meeste tijd in de geschiedenis van de mens, ziekte een normale ervaring was in het dagelijks leven. Tegenwoordig, nu de infectieziekten uitgeroeid zijn, worden veel van de eens zo gewone bacteria en virussen die ziekten veroorzaakten, bedreigd met uitsterven. Een paar eeuwen geleden werd de VVBZ - de Vereniging tot Behoud van Besmettelijke Ziekten - opgericht en veel interessante cultures werden behoed voor uitsterven en hier gebracht. Dit Inficarium is, in zijn huidige vorm, nog maar van vrij kort geleden.'


  Gefascineerd liepen Saton en Corbis van galerij naar galerij en keken door optische instrumenten die hen in staat stelden de verschillende tentoongestelde dingen te zien. In de Virus-hal bestudeerden ze de groepen virussen die eens planten infecteerden, de zeldzame soorten die vissen en kikvorsen en amfibieën aantastten, en al de overvloedige variëteiten die eens bijna naar believen alle soorten dierlijk leven bestookten.


  'Zie je hoe mooi," hoe individueel ze zijn, hoe fantastisch aangepast om in hun speciale omgevingen in leven te blijven,' zei Kater. 'Ze laten je beseffen welk een klein deel van de gewaarwording van het leven een mens eigenlijk direct kan omvatten. Het is een jammerlijke fout van onze tijd dat men ze bijna liet uitsterven.'


  In de volgende galerij vonden ze van die virussen, nu geënt op weefselcultures, die de ziekten veroorzaakten die eens de mens geteisterd hadden. Eerst kwamen de algemene infectieziekten, zoals gele koorts, knokkelkoorts, pokken, mazelen en dergelijke soorten.


  Ze werden gevolgd door de virussen die een speciaal deel van het lichaam aantastten; de influenza's, de para-influenza's, virussen die de klieren aantastten, de enterovirussen zoals de drie kinderverlammingsvirussen, en de lymphogranuloma inguinale virussen die voorkomen bij geslachtsziekten.


  Toen kwamen ze bij de infecties die schade aan het zenuwstelsel veroorzaken, en vandaar bij de Rickettsiae, die nauw verwant zijn met de virussen, en vandaar bij het Bacteriën-huis en zo uiteindelijk, verbijsterd, bij het Protozoënhuis.


  Tegen deze tijd waren de vage ogen van Corbis en Saton uitgeput en ze moesten een ogenblik rust nemen.


  Ze lieten Kater achter bij een van de uitgangen waar hij op hen wachtte en gingen hun gezichten afspoelen en hun pupillen koelen.


  Dit gaf Corbis de kans erop aan te dringen dat ze nu rechtstreeks naar Klein Istino moesten gaan.


  Saton besloot Kater naar dat deel van de stad te vragen. Toen hij het deed, zei de veluur dat het niet ver was - hij zou hen eigenlijk maar laten zien hoe ze er moesten komen. 'Maar eerst moeten jullie, voor we hier vandaan gaan, ingeënt worden.'


  'Waarvoor?'


  'Dat is een voorzorgsmaatregel die de beheerders van het Inficarium moeten nemen - voor het geval één van de ziekten mocht ontsnappen, weet je,' legde Kater uit. 'Het iszo gebeurd.'


  Saton was nog steeds ver weg, zijn geest nog geheel in beslag genomen door de enorme hoeveelheid vreemd leven die ze gezien hadden. Toen Corbis begon te protesteren legde hij haar het zwijgen op. Om dingen als het Inficarium te zien had hij gewerkt en zijn geduld met haar angsten werd met het uur minder.


  Ze voelde dat. Nadat ze hun inenting in een kleine kamer vlakbij de uitgang hadden gekregen, draaide ze zich naar de Warme toe.


  'We hadden niet zoveel vriendelijkheid verwacht als u ons op onze eerste dag op Dansson hebt getoond,' zei ze. 'Mijn man is minder bang dan ik wat betreft het aanpassen aan deze planeet. Ik voel dat we veracht worden als een minderwaardig soort mens.'


  Kater zei onverstoord: 'Dat gevoel zal wel heel gauw overgaan.'


  Het was stil terwijl ze buiten voortliepen.


  Saton zei: 'Breng Slen-Kater niet in verlegenheid. Laat hem ons de weg naar Klein Istino wijzen en dan moeten we zijn tijd niet meer in beslag nemen.'


  'O, ik breng hem niet in verlegenheid; hij zou wat ik zeg niet erg vinden als hij dacht dat het woorden van een laagstaand ras waren. Zou je de geschiedenis willen horen van ons Kouden die op Istinogurzibeshilaha wonen? Misschien vind je ons wel net zo interessant als je zeldzame ziekten.'


  Kater glimlachte daarom. 'We zijn bij het station waar jullie een wagen kunnen krijgen die naar Klein Istino gaat - hoewel ik ervan overtuigd ben dat jullie geschiedenis zeer interessant zou zijn.'


  Toen hij zich omdraaide om weg te gaan zei Saton nederig: 'Slen-Kater, vergeef ons - onze manieren zijn wat in de war na de lange lichtreis. We hebben je nog een gunst te vragen.'


  'Alsjeblieft Saton, vraag het aan iemand anders!' fluisterde Corbis, maar toen Kater zich naar hen toewendde, wees Saton naar het bord met namen. 'Onze ogen kunnen deze kleine letters niet onderscheiden en we kunnen onze bestemming niet lezen. Zoudt u zo vriendelijk willen zijn ons naar de juiste wagen te brengen?'


  'Natuurlijk.'


  'En er is nog iets - zoudt u ons het bedrag voor de rit kunnen lenen? Als we uw kredietnummer krijgen, zullen we u terugbetalen als we ons gevestigd hebben.'


  'Gaarne,' zei Kater.


  'U begrijpt waarschijnlijk wel hoe ongelukkig we ons voelen dat we u om deze vernederende gunsten moeten vragen.'


  'Niemand blijft ongelukkig op Dansson, maak je maar niet bezorgd!' Het verkrijgen van een kaartje uit een rij automaten en dan het afdalen naar het juiste niveau, het zag er voor de vreemdelingen erg indrukwekkend uit. Het station was groot en leek een doolhof van verschillende wegen. Het was er ook onaangenaam warm en ze voelden hun lichaamstemperatuur oplopen. De slagaders in hun keel klopten sneller.


  'Deze wagen brengt jullie naar Klein Istino,' zei Kater toen een geel veelvlak het platform opgleed. 'Dit is een enkellaags route, dus jullie hebben maar tien haltes voor jullie er zijn.'


  Terwijl ze bij de deur stonden te aarzelen, greep Saton zijn hand. 'U bent zo gastvrij geweest, we kunnen u niet genoeg danken. Er is nog één ding - waar moeten we heen als we aan de andere kant uitstappen?'


  'Denk je niet dat we dat kunnen vragen als we daar zijn?' wierp Corbis ertussen.


  Kater glimlachte en klom bij hen in de wagen.


  'Het wijkt niet zo gek veel van mijn route af,' zei hij.


  Terwijl het vehikel op snelheid kwam zei Corbis: 'Ik weet werkelijk niet waarom u met ons mee moet. Vindt u ons zulke interessante monsters?'


  'We zijn allemaal interessante monsters, als het erop aankomt. Ik wil jullie alleen maar helpen zodat jullie komen, waar jullie willen zijn. Is dat zo vreemd?'


  'En al die tijd moet u aan ons denken als arme koudbloedige wezens.'


  'Ik ben bang dat mijn wijfje op dit moment een slechte bui heeft,' zei Saton. 'De afmetingen alleen al van deze stad zijn zo overweldigend.'


  'Doe niet zo dwaas,' zei Corbis. 'Voelde jij je niet minderwaardig toen je zag dat ze in deze plaats moeten zwoegen om ziekten voor uitsterven te bewaren waar op Istinogurzibeshilaha ieder jaar honderden mensen aan sterven? En het is duidelijk dat we niet zo scherp kunnen denken als deze meneer, of zo goed kunnen zien, of met dezelfde kundigheid lezen...'


  Ze brak af en keerde zich naar Kater. 'Ik ben er zeker van dat u mijn gedrag zult excuseren en het allemaal zult toeschrijven aan mijn natuurlijke minderwaardigheid. Misschien hebt u tijd om iets van de geschiedenis van de mens op Istinogurzibeshilaha te horen, aangezien u zo in ons geïnteresseerd bent?'


  'Ik zal het u heel beknopt vertellen - we hebben twee miljoen jaar lang als misdeelden geleefd.


  'Ik herinner me niet hoe lang er al ruimtevaart is, maar het bestaat al heel, heel lang. En ongeveer twee miljoen jaar geleden kreeg een groot transvacuüm-lijnschip moeilijkheden en moest op Istinogurzibeshilaha landen. De motoren waren kapot of zoiets. Weet u wat voor een wereld die mannen en vrouwen vonden? Het was een dorre en troosteloze wereld zonder de aangename dingen die jullie op Dansson als heel gewoon beschouwen. Het grootste deel was kale levenloze grond - er waren niet genoeg insecten en bacteriën in de grond om die vruchtbaar te maken voor planten. Er bestond inderdaad wat begroeiing maar die was beperkt tot primitieve planten en bomen - met sporen of kegels zoals reuze-paardestaarten en reuzenvarens, sparren en dennen en de reuzensequoias.


  Denk niet dat zo'n donkergroene wereld niet op zijn eigen manier groots is. Dat is hij wel. Maar - geen gras, geen bloemen, geen bedektzadigen met hun kleine zaaddoosjes die embryoplanten zijn en de andere planten tot voedsel dienen. U begrijpt wat ik bedoel. Istinogurzibeshilaha was in het beginstadium van zijn eerste Triasperiode van ontwikkeling.


  'Waarom zeg ik 'was'? Het is er nog in! Over nog eens dertig miljoen jaar zullen we zo ongeveer in de Juraperiode terechtkomen.


  Kunt u zich voorstellen wat voor een ellende deze eerste mannen en vrouwen hebben meegemaakt? Wat is er voor een warmbloedig mens in die woestijnen en donkere bossen te vinden? Niets! Niet eens dieren waarop hij kan jagen! Op onze planeet moeten de zoogdieren nog verschijnen omdat ze zich pas ontwikkelen als het meer-energierijke voedsel dat bloeiende planten verschaffen ontstaat.


  'De vroege reptielen zwerven rond - domme ondoelmatige, langzame, koudbloedige dingen - en bestaan van het beetje voedsel dat er is. En amfibieën. Vissen en kreeftachtigen ook natuurlijk. Die zijn een voedselbron.'


  Terwijl ze praatte verdween de wrevel uit haar stem. Haar ogen keken naar Katers gezicht alsof dat slechts een uitwas van dat strenge landschap was dat ze beschreef. Saton zat uit het raam te kijken en zag kilometer na kilometer van de melkwegstad voorbij schieten. De avond viel; de fantastische torens leken in de ruimte te zweven.


  'Die mensen - onze voorouders - moesten van het land leven toen hun voorraden uitgeput raakten. Ze voerden een zware strijd, dat kan ik u wel vertellen. Ze hadden hun eigen graan, maar dat kwam niet op toen ze het zaaiden. Het was gewoon de juiste omgeving niet. Dus leefden de mensen van het energie-arme voedsel dat beschikbaar was.


  'Dat was een hele verandering van dieet. En weet u wat er gebeurde? Ze stierven niet uit. Ze pasten zich aan. Misschien was het beter geweest als ze wel waren uitgestorven - dan zouden wij hier niet zijn. Want aanpassen betekende dat ze langzamerhand koudbloedig werden. Als op een planeet leven ontstaat, begint het altijd koudbloedig; onder die omstandigheden is koud bloed een overlevingsfactor - wist je dat Slen-Kater? Op die manier leef je langzaam, en kan men in leven blijven op het beschikbare, vitamine-arme dieet. Veel verder op het pad van de evolutie komen pas de chemische reacties in het bloed, die het verwarmen, veroorzaakt door het eten van nieuw voedsel -het rijkere voedsel dat achter de zaaddragende planten aankomt.


  'De evolutie heeft onze voorouders een poets gebakken. Ze werden teruggestuurd langs het pad. Zij werden - wij zijn - reptielen.'


  'Dat is onzin,' zei Saton. 'We zijn nog steeds mensen, alleen koudbloedig.'


  Corbis lachte.


  'O ja, er zijn er die slechter af zijn dan wij. Onze ongelukkige voorouders werden dierlijk toen hun bloed koud werd. Duizenden jaren lang gedroegen ze zich als nachtdieren. Een deel van hen, ongeveer vijftig man sterk, verliet de rest en ging een half-amfibisch leven leiden in het gebied van de Assh-hassis-delta. U zou hun afstammelingen nu eens moeten zien, Slen-Kater! Ze zijn zelfs niet levend-barend! Hoe vreemd ik voor u ook mag zijn, ik leg tenminste geen eieren!'


  Ze barstte uit in een schril gelach en Saton sloeg zijn arm om haar heen.


  Na enige tijd stilte zei Kater: 'Ik neem aan dat jullie de geschiedenis van Dansson kennen. Wij - de mens - hebben de zevenenzeventig staten van tweevoetige Danssoniërs uitgeroeid voor we de planeet bezetten. Ik zou zo zeggen dat onze geschiedenis schandelijker is dan die van jullie, als we het daarover hebben.'


  Corbis draaide zich om en keek hem belangstellend aan.


  'Ik hoop dat u zich nu beter voelt,' zei hij tegen haar. 'We moeten er bijna uit.'


  Terwijl ze zat te praten had de wagen verscheidene malen gestopt. Nu stopte hij weer en ze stapten uit. Toen ze weer boven de grond waren zagen ze een deel van de stad, dat veel leek op het deel dat ze verlaten hadden, behalve dan dat de grote gebouwen hier meer conservatief van vorm waren en bonter van kleur. Het microfabrieksysteem zweefde boven hun hoofden en schoof zijn pianovormige eenheden door de vallende duisternis.


  Kater stond stil en wees een scharlakenrood gebouw aan dat een eindje verderop in de straat aan hun linkerhand stond.


  'Dat is Klein Istino. Jullie zullen je thuis voelen te midden van mensen van jullie eigen planeet - maar vergeet niet dat we allemaal van dezelfde soort afstammen.'


  'Ik wil mij verontschuldigen dat ik mij daarnet zo onheus gedroeg,' zei Corbis. 'Ik zal geen uitvluchten bedenken, maar ik voelde me erg ongelukkig. Nu ben ik tevreden.'


  'Ik ook, vreemd genoeg,' zei Saton. 'Het moet door uw aanwezigheid komen!'


  Slen-Kater lachte. 'Nee, dat is het niet. Misschien loop ik wel met jullie mee tot aan de deur. Jullie kunnen me moeilijk kwijtraken, nietwaar? Zie je, er is een reden voor het feit dat jullie je prettiger voelen.'


  Ze liepen naast hem voort en keken hem nieuwsgierig aan terwijl hij verder ging. 'Ik ben een immigratie-officier. Men vroeg mij jullie te volgen toen jullie je niet meldden voor de inenting op het ruimtevliegveld. Nee, nee, kijk maar niet zo verschrikt. Met elk schip dat binnenkomt staan we voor hetzelfde probleem van mensen die om de een of andere reden ons niet willen zien.Vaak blijken dat later de meest verstandige en meest belangwekkende te zijn.


  'Gaat u ons nu na dit alles arresteren?'


  'Helemaal niet. Daar is geen enkele reden voor. Jullie zullen hier vreedzaam en tevreden leven.'


  'Daar bent u wel heel erg zeker van,' zei Corbis.


  'Niet ongegrond. Iedereen die op Dansson leeft of er aankomt wordt ingeënt tegen ongelukkigheid. Ja, we hebben een serum. Geluk is zuiver een kwestie van klieren. Zoals jullie weten hebben we hier geen ziekten. Zorg ervoor dat alle klieren van een mens in een bepaald evenwicht zijn, en hij is gelukkig. Jullie hebben de injectie die jullie op het vliegveld gemist hebben bij het verlaten van het Inficarium gehad.'


  'Wacht even,' zei Saton en stond plotseling stil.


  'U zei dat dat een routinekwestie was om er zeker van te zijn dat we geen ziekten hadden opgelopen.'


  'Mijn beste Saton - dat was absoluut onmogelijk. Die gevaarlijke kleine levensvormen zijn allemaal veilig afgesloten. Nee, het leek me een goed tijdstip om jullie je beter te laten voelen. Het heeft al gewerkt, nietwaar?'


  Saton balde zijn vuisten, keek ernaar en lachte. Er zat geen kracht achter, geen kern in zijn woede, geen ontzetting in zijn verrassing. Hij greep Corbis bij haar arm en duwde haar voort, opgewonden door het plezierige gevoel dat hem overspoelde. Ze wisten wel hoe ze moesten leven hier op Dansson.


  'Krijgt u die injecties ook Slen-Kater?' vroeg Corbis.


  'Jazeker. Alleen heb ik, omdat ik hier woon, niet zoveel nodig als... als bezoekers. Alleen mensen met zeer hoge posities mogen creatief ongelukkig zijn. Omdat jullie hier nieuw zijn, hebben jullie een flinke hoeveelheid gehad om jullie door de volgende paar maanden heen te helpen.'


  Ze probeerde zich hierover verontwaardigd te voelen. Op een of andere manier was ze van mening dat er iets in deze verklaring was dat haar angstig had moeten maken. In plaats daarvan kon ze alleen de poets zien die hij hun gebakken had. Ze giechelde, en ze giechelde nog steeds toen ze het rode gebouw bereikten, dat hoog boven hen uit torende.


  'Dit is Klein Istino, en jullie zullen het hier geweldig hebben. Er zijn hier een heleboel mensen van jullie soort,' zei Kater. 'En geen van die eierenleggende Assh-hassis om je druk over te maken. Die hebben een apart gebouw ergens anders in de stad.'


  'Bedoelt u dat u hen ook hier heeft? Van wat voor nut kunnen zij nu zijn voor zo'n fantastisch moderne planeet als Dansson?'


  Immigratie-officier Kater stak zijn handen in zijn zakken en keek welwillend op hen neer; ze waren eigenlijk echt aardige kleine wezentjes.


  'Ik geef toe dat de Assh-hassis niet erg nuttig zijn,' zei hij. 'Maar dat is ook het geval met de meeste van de duizenden ondergeschikte mensenrassen die hier onderdak hebben. Zie je, terwijl de ware mens zich langzaam over dit deel van het heelal verspreidt, roeit hij langzamerhand die halfbroeders uit die niet tegen hem op kunnen.


  Dus moeten die bewaard worden - voor studie en zo. Het is zo ongeveer als met de virussen, denk ik.'


  Corbis en Saton keken elkaar aan.


  'Ik heb nooit aan de Assh-hassis gedacht als aan een virus,' zei Saton. 'Ze zullen erom lachen als we op Istinogurzibeshilaha terug zijn en het aan onze mensen vertellen.'


  'O, jullie gaan nooit meer terug,' zei Kater. 'Niemand gaat er ooit weg van Dansson.'


  'Waarom niet?'


  Hij glimlachte. 'Wacht maar af. Jullie zullen veel te gelukkig zijn om weg te gaan.'


  Ze lachten nog steeds toen ze afscheid van hem namen, hun allerbeste vriend.


  'Dat was een heel grappige opmerking die hij maakte,' zei Corbis toen ze hem nawuifden, 'dat delen van Dansson gereserveerd worden voor lagere mensentypen - bijna als een kooi in een dierentuin, behalve dan dat de inwoners waarschijnlijk de tralies niet opmerken.'


  'Zouden de Assh-hassis niet razend zijn als ze de waarheid beseften?' grinnikte Saton.


  Gearmd draaiden ze zich om en repten zich de grote rode kooi binnen.


  


  Sector Diamant


  In een grote opeenhoping van werelden zoals die van ons, komt het vaak voor dat een ras uitsterft - net zo vaak als ruimtevaarders weer een nieuwe planeet toegankelijk maken. Soms is het een inferieur mensenras, zoals de inwoners van Istinogurzibeshilaha, dat bedreigd wordt. Maar meestal is het een diersoort die een bepaalde graad van maatschappelijke organisatie heeft, maar die het aan hoger intellect ontbreekt.


  Kolonisatie vormt een van de voornaamste bedreigingen die het voortbestaan van Vreemd leven tegenwerken, leder standaardjaar worden er drie nieuwe planeten voor kolonisatie opgeleverd. Waar het mogelijk is worden de kolonisten geholpen zich aan te passen aan het netwerk van het gevestigde leven. Soms is de aard van dit leven zodanig dat dit niet gebeuren kan, en in dat geval moeten er drastische maatregelen genomen worden.


  Gedurende de laatste vier millennia is er veel goed werk verricht door de Planetaire Ecologische Dienst, een organisatie die over de hele Sterrenhoop verbreid is. Haar hoofdkwartier ligt op de dichtbevolkte plezierwereld Droxy in Sector Diamant. De PED stuurt teams uit om te landen op planeten die rijp zijn voor kolonisatie en om te beoordelen op welke manier het plaatselijke leven het best bewaard - of uitgeroeid - kan worden. Dat is nooit een eenvoudige zaak. Soms blijkt de mens zelf een bijkomende complicatie.


  



  Op andere uren van de dag brachten de pygmeeën de oude man vis uit de rivier of de waterkers waar hij dol op was, maar 's middags brachten ze hem twee kommen met ingewanden.


  Hij stond overeind om ze in ontvangst te nemen terwijl hij over hun hoofden door de open deur staarde en naar de blauwe jungle keek, zonder die te zien. Hij durfde zijn onderdanen niet te laten zien dat hij pijn had of zwak was - de pygmeeën hadden een bondige manier om met zwakte af te rekenen. Voor ze zijn kamer binnenkwamen, dwong hij zichzelf rechtop te staan met zijn stok als steun.


  De twee dragers bogen hun hoofd tot hun snuiten bijna in de nog dampende kommen staken.


  'Uw god dankt u. Uw offer wordt aanvaard,' zei de oude man.


  Of ze zijn poging om hun klikkende taal weer te geven wel of niet begrepen, wist hij niet. Ze stonden op en vertrokken met hun snelle, glijdende pas. In de kommen glinsterde de olieachtige substantie waarop het zonlicht van buiten viel.


  Terwijl hij zich weer op zijn bed liet vallen zakte de oude man weg in zijn gebruikelijke fantasie: de pygmeeën kwamen bij hem, en hij behandelde ze niet met verdraagzaamheid, maar met haat. Hij stortte het gewicht van zijn lang onderdrukte haat over hen uit, hij sloeg hen met zijn stok en joeg hen en hun hele ras voor altijd weg van de planeet.


  Ze waren weg. De azuren zon en de blauwe jungle waren van hem alleen. Eindelijk kon hij sterven, eenvoudig als een blad dat van een boom viel.


  De droom verdween en hij wist dat het slechts een droom was. Hij kneep zijn handen in elkaar en hoestte wat bloed. Hij zou de kommen met ingewanden moeten opruimen.


  De volgende dag landde anderhalve kilometer verderop het ruimteschip.


  



  Het terreinvoertuig denderde over het spoor door het bos. Het ging vrij hard met Barney Brangwyn aan het stuur. Aan beide zijden van het voertuig was de plantengroei van de sombere blauwgroene kleur, karakteristiek voor de meeste levende dingen op de planeet Kakakakaxo.


  'Jullie tweeën hebben ook geen gezonde kleur!' merkte Barney op terwijl hij zijn ogen even van het stuur afwendde om naar de gezichten van zijn twee metgezellen te kijken.


  De drie leden van de Planetaire Ecologische Dienst hadden blauwe schaduwen over hun gezicht. Door die schaduwen leek het net of ze het ijskoud hadden, maar in het gebied rond de evenaar, met de zon Cassivelaunus in zijn hoogste stand, was het aangenaam warm, zelfs heet. De omringende jungle was dicht; de struiken bogen door onder het gewicht van hun eigen bladeren. Ze waren op weg naar een man die al bijna twintig jaar in deze omgeving leefde. Nu ze hier waren, was het eenvoudig om in te zien waarom hij overal als een held beschouwd werd.


  'Er is hier genoeg dekking voor zo'n groene pygmee om ongezien naar ons te kijken,' zei Tim Anderson, terwijl hij het dichte woud intuurde.


  Barney grinnikte om de bezorgde toon in de stem van de jonge man.


  'De pygmeeën moeten waarschijnlijk nog bijkomen van het kabaal dat we bij de landing maakten,' zei hij; 'we zullen ze gauw genoeg zien. Als je zo stokoud bent als ik, Tim, zal je er minder op gebrand zijn de plaatselijke hoge pieten te ontmoeten. De hoogste pieten op iedere planeet hebben gewoonlijk ook de grootste bek - ipso facto, zoals de rechtskundigen zeggen.'


  Hij zweeg weer terwijl hij een sloot overstak en het grote voertuig deskundig de andere oever opstuurde.


  'Het is duidelijk dat de meest opvallende factor op Kakakakaxo het klimaat is,' zei Tim. 'Slechts duizend à elfhonderd kilometer hiervandaan beginnen in het noorden en het zuiden de gletsjers en die gaan door tot de polen. Ik ben blij dat wij de planeet alleen maar moeten onderzoeken - ik zou hier zelf niet willen leven, pygmeeën of geen pygmeeën. Ik heb al genoeg gezien om dat te kunnen zeggen.'


  'Het is voor de kolonisten geen kwestie van willen,' vond Craig Hodges, de leider van de groep. 'Zij komen vanwege één of andere druk: economische factoren, onderdrukking, armoede, of de behoefte aan lebensraum - het soort onverbiddelijke noodzaken dat ons allemaal in de weer houdt.'


  'Jullie zijn wel een vrolijk stel!' riep Barney uit. 'Pappa Dangerfield vindt het hier in elk geval fijn! Hij zit al negentien jaar tegen Kakakakaxo aan te kijken, terwijl hij voor god speelt en zijn pygmeeën vertroetelt!'


  'Hij stortte hier per ongeluk neer; hij heeft zich wel moeten aanpassen,' zei Craig.


  'Wat een geweldige aanpassing!' riep Tim uit. 'Pappa Dangerfield, God van de Grote Verte. Hij was een van de helden uit mijn jeugd. Ik kan nauwelijks geloven dat we hem straks ontmoeten.'


  'De meeste verhalen over hem zijn op Droxy ontstaan,' zei Craig, 'waar de helft van alle waanzinnige verhalen in het heelal vandaan komt. Ikzelf ben een beetje huiverig voor de man, maar hij zou best zeer nuttige informatie kunnen verstrekken.'


  'Natuurlijk heeft hij heel wat te vertellen,' zei Barney terwijl hij om een dicht rododendronbosje heenschoot. 'Hij zal ons een hele hoop praktisch werk besparen. In negentien jaar - als hij enigszins op de man lijkt tot wie ze hem opgeblazen hebben - zou hij een massa materiaal verzameld moeten hebben, voor ons en voor Dansson van onschatbare waarde.'


  Als een PED groep op een nog niet onderzochte planeet zoals Kakakakaxo landde, stelden ze de mogelijke gevaren vast en bepaalden de aard van de tegenwerking die de belangrijkste soort de kolonisten zou geven. Die belangrijkste soort kon een zoogdier, reptiel, insect, plant, mineraal of virus zijn. Dikwijls bleken de moeilijkheden zo groot dat die soort uitgeroeid moest worden - en op zo'n manier uitgeroeid dat het ecologische evenwicht van de planeet zo weinig mogelijk verstoord werd.


  Hun reis was onverwacht ten einde. Ze waren nog maar anderhalve kilometer van hun schip toen de jungle plaats maakte voor een wand die de basis vormde van een steile berg. Terwijl ze om een hoge uitstekende kei kwamen, zagen ze een soort nederzetting voor zich. Barney remde en schakelde de motor uit, en alle drie zaten ze minutenlang zwijgend het tafereel in zich op te nemen.


  Snelle bewegingen onder de bomen volgden op hun aankomst.


  'Hier komt het welkomstcomitee,' zei Craig. 'We kunnen beter uitstappen en vriendelijk kijken voor zover dat mogelijk is. De hemel mag weten wat ze wel van jouw baard zullen denken, Barney.'


  Zodra ze op de grond gesprongen waren werden ze omsingeld. De pygmeeën bewogen zich snel; hoewel ze van alle kanten kwamen, hadden ze slechts een paar seconden nodig.


  Het waren lelijke wezens. Ze bewogen zich als hagedissen en hun huid zag eruit als hagedissenvel, groen en vlekkerig, behalve op hun rug waar hij overging in ruwe schubben. Geen van hen was langer dan 1.20 meter. Ze hadden vier poten en twee armen. Hun hoofd dat boven op hun lichaam zat zonder een zichtbare nek ertussen, zag eruit als een kaaimankop, met lange wrede kaken en zaagtanden. Die hoofden draaiden zich nu van links naar rechts terwijl ze de bezoekers zwijgend opnamen.


  Toen ze de ecologen eenmaal hadden omsingeld bewogen de pygmeeën zich niet meer. Alle initiatief was uit hen verdwenen. In hun zakachtige kelen klopten zware slagaders.


  Craig wees naar een pygmee voor hem en zei: 'Gegroet! Waar is Pappa Dangerfield? Wij hebben geen kwaad in de zin. We willen alleen Dangerfield zien. Breng ons alsjeblieft bij hem.'


  Hij herhaalde zijn woorden in Galingua.


  De pygmeeën bewogen zich, ze openden hun kaken en kwaakten. Aan alle kanten ontstond een opgewonden geklakker. Een overweldigende visstank steeg uit de wezens op. Geen van hen bracht iets uit dat als een antwoord opgevat zou kunnen worden.


  Hun ronde lichaampjes mochten dan belachelijk zijn, maar de twee paar stevige poten en hun gevaarlijke kaken gaven absoluut geen aanleiding tot lachen.


  'Dit zijn maar dieren!' riep Tim uit. 'Ze hebben niets van de trots die je bij een primitieve wilde zou verwachten. Ze dragen geen kleren. Ze hebben zelfs geen wapens!'


  'Zeg dat niet totdat je hun klauwen en hun tanden goed hebt bekeken,' zei Barney.


  'Kom langzaam met me mee naar voren,' zei Craig tegen zijn metgezellen. 'Dangerfield moet hier ergens in de buurt zijn, de hemel sta hem bij.'


  Tot aan hun dijen in de klakkende kaaimankoppen, bewogen de PED mannen zich in de richting van de nederzetting. Deze beweging stond de pygmeeën niet aan en hun geluid verdubbelde zich, hoewel ze achteruit gingen zonder tegenstand te bieden.


  Aan een zijde begrensd door de rotswand stond daar het dorpje onder de bomen. In de takken van de bomen had een kolonie vrolijk gekleurde vogels een ononderbroken dak gevlochten van lianen, klimplanten, bladeren en twijgen. Onder dit dak hadden de pygmeeën hun ruwe hutten, die niets anders waren dan vierkanten van gevlochten riet die schuin omhoog geduwd waren met stokken, waardoor ze een ingang hadden. Buiten deze woonruimten waren behaarde dieren vastgebonden; ze liepen rond in de kleine cirkels die hun riemen toelieten en riepen naar elkaar. Hun mauwend geroep, de scherpe kreten van de vogels en het geklak van de kaaimankoppen veroorzaakte een verward lawaai. En over dat alles dreef de stank van rottende vis.


  'Aardige, rustieke omgeving,' merkte Barney op. 'Die vastgebonden dieren zijn vreemd, hè?'


  Geheel in tegenstelling met dit smerige tafereel was de rotswand, waarin gestileerde voorstellingen van bladeren uitgehakt waren met daartussendoor ingewikkelde geometrische figuren. De versiering liep door tot een hoogte van ongeveer twaalf meter, hij was vindingrijk uitgevoerd en goed van afmetingen. De ecologen zouden later merken dat dit werk vrij ruw was afgewerkt, maar van een afstand was de superioriteit ervan ten opzichte van het dorpje opmerkelijk. Toen ze dichterbij kwamen zagen ze dat het versierde stuk de gevel van een gebouw was dat in de steile rots was uitgehouwen, compleet met deuren en ramen vanwaar de pygmeeën hun voortgang onafgebroken nieuwsgierig volgden.


  'Ik begin onder de indruk te raken,' merkte Tim op, terwijl hij de figuren in de rots bekeek. 'Als deze kleine verschrikkingen iets dat zo ingewikkeld is kunnen maken, is er nog hoop voor ze.'


  'Dangerfield!' riep Craig, toen een volgende poging tot communicatie met de pygmeeën mislukte.


  Barney wees naar de overkant van de open plek. Tegen de grijsbruin gekleurde rotswand leunde een flinke hut, gebouwd van hetzelfde materiaal als de hutjes van de pygmeeën, maar met meer zorg geconstrueerd en van een minder ruw model.


  Terwijl de ecologen hem stonden te bekijken, verscheen er een uitgeteerde figuur in de deuropening. Het was een mens. Hij kwam naar hen toegelopen met behulp van een dikke stok.


  'Dat is Dangerfield!' riep Barney uit. 'Dat moet Dangerfield zijn. Voor zover wij weten is er geen ander op deze hele planeet.'


  Een warme opwinding doorstroomde Tim. Pappa Dangerfield was een legende voor de jeugd van de Sterrenhoop. Toen hij negentien jaar geleden op Kakakakaxo neerstortte was hij de eerste mens die deze onaantrekkelijke kleine wereld bezocht.


  Hoewel het slechts achtenzestig lichtjaren van Droxy lag, een van de grote interstellaire centra van handel en vermaak, lag Kakakakaxo buiten de handelswegen. Dus had Dangerfield tien standaardjaren lang alleen met de pygmeeën geleefd voor er iemand kwam die aanbood hem te redden.


  Maar toen was het al te laat: het gif van de eenzaamheid was zijn eigen tegengif geworden. Dangerfield weigerde de planeet te verlaten. Dus bleef hij waar hij was. Koning van het Krokodillenvolk, Vader van de Kleine Wezens - zoals de nieuwsbladen op Droxy met hun liefde voor hoofdletters en absurde benamingen het formuleerden.


  Toen Dangerfield de groep naderde weken de pygmeeën voor hem achteruit. Het was moeilijk in de gebogen figuur die zo bezorgd naar hen tuurde, de jonge gebronsde reus te herkennen, die in de stripverhalen Dangerfield voorstelde. Het smalle cynische gezicht met de krachtige haakneus was een karikatuur van zichzelf geworden. Dit was Dangerfield, maar zijn uiterlijk deed vermoeden dat de legende de man zou overleven.


  'Komen jullie van Droxy?' vroeg hij in Galingua. 'Zijn jullie hier om nog een film over me te maken? Ik ben blij jullie hier te zien. Welkom op de ongetemde planeet Kakakakaxo.'


  Craig Hodges stak zijn hand uit. 'We zijn wel van Droxy,' zei hij. 'Maar we zijn geen filmploeg; onze taak is praktischer dan dat.'


  'Je zou er een moeten maken - je zou er rijk van worden. Wat doen jullie hier dan?'


  Toen Craig zichzelf en zijn ploeg voorstelde, werd Dangerfields gedrag merkbaar minder beleefd. Hij mopperde kwaad in zichzelf over 'inbreuk maken op zijn eenzaamheid'.


  'Kom mee naar ons terreinvoertuig en drink iets met ons,' zei Barney. 'U moet blij zijn eens met iemand te kunnen praten.'


  'Dit is mijn land,' riep de oude man en zwaaide zijn stok over de armoedige open plek. 'Ik weet niet wat jullie hier komen doen. Ik ben de man die Kakakakaxo eronder gekregen heeft. Als jullie hier twintig jaar geleden net zo waren binnengedrongen als nu, zouden de pygmeeën jullie in stukken gescheurd hebben - helemaal in kleine stukjes. Ik heb ze getemd! Geen mens in het heelal heeft ooit gedaan wat ik gedaan heb. Ze hebben op Droxy films over mijn leven gemaakt - zo belangrijk ben ik. Ik ben beroemd in de hele sector Diamant. Wisten jullie dat niet?'


  Zijn diepliggende ogen keken naar Tim Anderson. 'Wist je dat niet, jongeman?'


  'Ik ben met die films opgegroeid, mijnheer. Ze werden gemaakt in de oude Melmoth Studio's.'


  'Ja, ja dat was de naam. Horen jullie daar niet bij? Waarom komen ze niet meer terug, huh, waarom niet?'


  Tim wilde dit magere overblijfsel vertellen dat Dangerfield, de Verre Vader, een van de helden uit zijn jeugd was geweest, een reus, door wie hij voor het eerst het onontkoombare verlangen naar ruimtevaart gevoeld had; hij wilde hem vertellen dat het pijn deed de legende in stukken te zien vallen. Hier stond de reus zelf - over zijn daden op te scheppen en dan nog op een jankerige, smekende toon.


  Ze kwamen bij het terreinvoertuig. Dangerfield staarde naar de keurige glasplaat op de zijkant waaronder de woorden Planetaire Ecologische Dienst stonden gegraveerd. Na een poosje draaide hij zich naar Craig.


  'Wie zijn jullie? Wat moeten jullie hier? Ik heb al genoeg moeilijkheden.'


  'Wij zijn onderzoekers, meneer Dangerfield,' zei Craig. 'Onze taak is het verzamelen van gegevens over deze planeet. Er is bijna niets bekend over de ecologische omstandigheden hier; de planeet is zelfs nooit behoorlijk bekeken. Wij zijn natuurlijk verlangend om ons van uw hulp te verzekeren; u moet een schat aan informatie hebben...'


  'Ik kan geen enkele vraag beantwoorden! Ik beantwoord nooit vragen. Alles wat jullie willen weten zullen jullie zelf uitzoeken moeten. Ik ben ziek - ik heb pijn. Ik heb een dokter nodig, medicijnen. Bent u een dokter?'


  'Ik kan u een pijnstillend middel geven,' zei Craig. 'En als u zich door mij wilt laten onderzoeken zal ik proberen te ontdekken waar u aan lijdt.'


  Dangerfield zwaaide kwaad met zijn hand door de lucht.


  'Je hoeft me niet te vertellen wat eraan scheelt,' snauwde hij. 'Ik ken elke ziekte die op deze vervloekte planeet voorkomt. Ik heb de fiffins, dat scheelt eraan, en alles wat ik van jullie vraag is iets om de pijn te verlichten. Als jullie niet willen helpen, kunnen jullie beter maar helemaal opduvelen!'


  'Maar wat is of wat zijn de fiffins?' vroeg Barney.


  'Ze zijn niet besmettelijk als je je daar soms druk over maakt. Als jullie alleen maar gekomen zijn om vragen te stellen, donder dan op. De pygmeeën zullen voor me zorgen, zoals ik altijd voor hen gezorgd heb.'


  Toen hij zich omdraaide om weg te lopen wankelde Dangerfield en hij zou gevallen zijn als Tim hem niet bij de arm had gegrepen. De oude man schudde de ondersteunende hand van zich af en haastte zich terug over de open plek, met een geschuifel dat de gevangen dieren piepend deed wegkruipen tot het uiterste eind van hun riemen.


  Tim haalde hem in en legde een hand op zijn arm.


  'Weest u alstublieft redelijk,' zei hij op overredende toon. 'U ziet eruit alsof u een medische behandeling nodig hebt en die kunnen wij u geven.'


  'Ik heb nooit hulp gehad, en ik heb het nu ook niet nodig. En bovendien heb ik er een regel van gemaakt nooit redelijk te zijn.'


  Vol tegenstrijdige emoties keerde Tim terug. Hij kreeg Craigs onverstoorbare gezicht in het oog.


  'We zouden hem moeten helpen,' zei hij.


  'Hij wil niet geholpen worden, niet door jou en niet door iemand anders,' antwoordde Craig die zich niet bewoog. 'Hij is baas over zichzelf en over zijn eigen gedrag.'


  'Hij kan wel doodgaan,' zei Tim. 'Je hebt het recht niet zo verdomd onverschillig te zijn.' Hij keek uitdagend naar Craig en liep toen snel weg. Dangerfield die nu aan de andere kant van de open plek was, keek nog een keer om en verdween toen in zijn hut. Barney wilde Tim achterna gaan, maar Craig hield hem tegen.


  'Laat hem,' zei hij rustig. 'Laat hem maar even uitrazen.'


  Barney keek zijn vriend recht aan. 'Forceer die jongen niet,' zei hij. 'Hij heeft niet dezelfde kijk op het leven als jij.'


  'We moeten het allemaal leren en het is niet gemakkelijk het snel te leren,' merkte Craig op. Toen veranderde hij van toon en zei: 'Dangerfield lijkt mij onevenwichtig, wat betekent dat hij gauw kan omslaan en ons hulp aanbieden: daar moeten we op wachten; ik zou het interessant vinden een verslag te krijgen van de negentien jaar dat hij hier is. Het zou een nuttig psychologisch document kunnen zijn, zo al niet van ander nut.'


  'Zoals ik het zie, is hij een koppige oude kerel,' zei Barney en schudde zijn hoofd.


  'Wat betekent dat hij zwak is. Daarom was het onverstandig van Tim te proberen hem over te halen; het zou hem alleen maar nog koppiger maken. Hij komt gerust wel naar ons toe als hij dat wil. Laten we onderwijl het gewone grondmonsteronderzoek doen en het intelligentiepeil van die kaaimankoppen vaststellen.'


  Nu het rustiger was konden ze dichterbij een rivier horen stromen. De pygmeeën hadden zich verspreid; sommige van hen lagen bewegingloos in hun ruwe hutjes met alleen hun snuit zichtbaar, terwijl het blauwe licht als mist over hun schubben viel.


  'Ik wil wedden dat ze zich zover ontwikkeld hebben als ze ooit zullen komen,' merkte Barney op terwijl hij een insect uit zijn baard haalde dat er vanuit de doorvlochten bomen ingevallen was. 'Ze hebben slechts een beperkte schedelontwikkeling, geen opponeerbare duim en geen enkele vorm van kleding - wat betekent dat ze geen enkel seksueel taboe kennen zoals je toch wel zou verwachten in deze Y-cultuur. Ik schat dat ze op Y-gamma-niveau zijn, Craig.'


  Craig knikte en glimlachte alsof hij binnenpretjes had. 'Wat inhoudt dat jij hetzelfde gevoel hebt als ik over die rotstempel,' zei hij terwijl hij naar het rijke beeldhouwwerk wees dat door de bomen zichtbaar was.


  'Bedoel je..., dat de pygmeeën het niet gebouwd kunnen hebben?' zei Barney.


  Craig knikte. 'Deze kaaimankoppen zijn ver onder het cultuurpeil dat door deze architectuur aangeduid wordt. Zij passen erop, ze hebben het niet gemaakt. Dat betekent natuurlijk dat er een ander ras, een hoger ras, op Kakakakaxo is - of was -dat zich misschien beter kan verbergen dan de pygmeeën.'


  Craig was niet opgewonden; hij sprak zonder enige nadruk. Maar Barney die iets wist van wat er in dat hoofd omging, wist dat Craigs gewoonte om er een belangrijk feit zomaar uit te flappen, betekende dat hij ergens mee worstelde.


  Daar hij genoeg begreep om niet verder op het onderwerp in te gaan, borg Barney het op in zijn hoofd en ging over op een andere zaak.


  'Ik ga alleen even naar die behaarde troeteldieren kijken die de kaaimankoppen buiten hun hutten vastgebonden houden,' zei hij; 'het zijn intrigerende kleine diertjes.'


  'Wees voorzichtig,' vermaande Craig hem. 'Die troeteldieren zouden wel eens helemaal geen troeteldieren kunnen zijn; de pygmeeën zien er niet uit of ze van dieren houden.'


  'Nu, als het geen troeteldieren zijn, het zijn in ieder geval geen slachtdieren. Op de stank af te gaan eten de kaaimankoppen niets anders dan vis.'


  Buiten de meeste hutten waren twee verschillende dieren vastgebonden. De een was een grijs pluizig wezen met een ingedrukte neus zoals een pekineesje, bijna zo lang als de pygmeeën. De ander was een klein diertje met een bruine vacht en een vrolijke gele kuif; het was half zo groot als de 'pekinees' en leek op een miniatuurbeer. De pekinezen en de beren hadden allebei kleine zwarte aapachtige handjes die, nu de ecologen naderden, in een smekend gebaar werden opgeheven.


  'Ze zien er heel wat gezelliger uit dan hun eigenaars,' zei Craig.


  Hij bukte zich en strekte zijn hand uit naar een van de kleine beren. Die sprong naar voren en greep hem snaterend vast.


  'Denk je dat deze twee soorten, de pekinezen en de beren met elkaar vechten?' vroeg Barney. 'Zie je dat ze net ver genoeg van elkaar vastgebonden zijn om elkaar niet te kunnen aanraken? Misschien hebben we wel de plaatselijke variëteit van het hanenvechten ontdekt.''Deze dieren zijn net zo gevaarlijk als konijntjes! Zelfs hun snijtanden zijn stomp. Ze hebben helemaal geen natuurlijke wapens.'


  'Over tanden gesproken, ze leven van hetzelfde voedsel als hun meesters - maar of ze dat vrijwillig of uit noodzaak doen zullen we nog moeten uitvinden.'


  Barney wees op de hopen rottende visgraten, koppen en schubben waar de kleine dieren troosteloos bovenop zaten. Tussen het afval scharrelden glinsterende torren.


  'Ik neem een van die pekinezen mee terug naar ons voertuig om hem te onderzoeken,' kondigde hij aan.


  Nog geen drie meter van hem af kon hij een kaaimansnuit uit zijn hut zien steken; terwijl hij die in het oog hield, boog hij zich over een van de pekinezen en probeerde het sterk getwijnde koord dat hem gevangen hield los te maken. De snelheid van de kaaimankop was verbazingwekkend. De ene seconde was hij nauwelijks zichtbaar in zijn hut; de volgende seconde stond hij voor Barney met zijn klauwen over Barney's hand en zijn woeste tanden ontbloot. Hoewel het reptiel klein was zou het ongetwijfeld zijn nek hebben kunnen breken.


  'Niet schieten, anders krijgen we ze allemaal op onze nek!' riep Craig, want Barney's vrije hand zocht onmiddellijk naar zijn ploffer.


  Ze werden omringd door pygmeeën die haastig naderden onder luid geklak. De reptielen maakten hun eigenaardige geluiden waarbij ze hun tong bewogen maar hun kaken stilhielden. Hoewel ze in grote drommen kwamen, deden ze geen poging Craig en Barney aan te vallen. Een van hen drong zich naar voren en begon een redevoering tegen hen af te steken waarbij hij met zijn kleine armpjes zwaaide.


  'Enkele sporen van een primitief spraakpatroon,' merkte Craig koeltjes op. 'Laten we proberen over je troeteldier te onderhandelen Barney, nu we hun aandacht hebben.'


  Hij stak zijn hand in een van de zakken van zijn uniform en haalde er een halsketting uit met knikkervormige kralen waarin kleurige spiralen dansten; kleine veertjes binnenin zorgden ervoor dat de kleur ervan wisselde zolang de drager bewoog. Het was een snuisterij die op bijna elke planeet in de Sterrenhoop voor een paar minicredits te verkrijgen was. Craig hield hem de pygmee voor die de toespraak had afgestoken.


  De pygmeeënleider keek er eventjes naar en ging toen verder met zijn verhaal. De ketting zei hem niets. Craig gaf met gebaren aan dat hij hem wilde ruilen voor een van de kleine beren. De leider toonde geen interesse. Craig stopte de ketting weer in zijn zak en haalde een spiegeltje te voorschijn.


  Spiegels wekken onfeilbaar de belangstelling van primitieve stammen - maar de pygmeeën bleven onbewogen. Een deel van hen begon al te verdwijnen nu de crisis was afgelopen en rende weg met zenuwachtige hagedissenbewegingen. Craig stopte het spiegeltje weg en haalde een fluitje te voorschijn.


  Het zag eruit als een zilveren vis met een open mond. De pygmeeënleider greep het uit Craigs hand en liet een spoor van zijn klauwen op de uitgestrekte handpalm achter. Hij propte het fluitje in zijn mond.


  'Hé, dat kan je niet eten!' riep Craig en deed automatisch een stap naar voren terwijl hij zijn hand uitstak. Misschien legde de pygmee Craigs gebaar verkeerd uit en handelde hij verdedigend. Met een klap van zijn kaken stortte hij zich op Craigs been. Terwijl de ecoloog viel schoot er een blauwe lichtflits uit Barney's ploffer. Het geluid van de thermonucleaire knal echode over de open plek en de pygmee viel met een rokend vel dood neer.


  In de daaropvolgende stilte brak het gekwetter van wel duizend wevervogels los, die van hun nesten waren opgevlogen en hoog boven de boomtoppen rondvlogen. Barney bukte, greep Craig bij zijn schouders en tilde hem met een arm op terwijl hij met zijn vrije hand de ploffer klaar hield. Op Craigs dij verscheen een grillige vlek van bloed dat door zijn gescheurde broek heensijpelde.


  'Dank je Barney,' zei hij. 'De handel schijnt vandaag slap te zijn. Laten we naar het terreinvoertuig teruggaan.'


  De pygmeeën deden geen poging hen aan te vallen. Het was onmogelijk vast te stellen of ze bang waren geworden door het machtsvertoon of dat ze tot de overtuiging waren gekomen dat die korte ruzie hen niet aanging. Eindelijk bogen ze zich over hun dode makker, grepen hem bij zijn achterpoten en sleepten hem snel weg in de richting van de rivier.


  Toen Barney Craig in zijn kooi had geholpen, trok hij hem zijn broek uit, maakte de wond schoon en deed er een genezende culture op. Hoewel Craig bloed had verloren, was er geen grote schade aangericht; zijn been zou de volgende morgen al weer helemaal genezen zijn.


  'Je bofte,' zei Barney terwijl hij overeind kwam. 'Dat schatje had je knie eraf kunnen bijten als hij het had geprobeerd.'


  'Er was één ding in dit gevalletje dat me bijzonder interesseerde,' zei Craig. 'De kaaimankoppen wilden het fluitje hebben omdat ze het voor voedsel aanzagen; vis, zoals we uit de stank buiten kunnen opmaken, is hier het hoofdvoedsel. Het spiegeltje en de ketting betekenden niets voor hen; ik heb nog nooit een onderontwikkelde stam gezien die zo'n gebrek had aan doodgewone, elementaire ijdelheid. Zou het verband houden met de afwezigheid van seksuele taboes die jij noemde?'


  'Waar moeten ze in godsnaam ijdel over zijn?' vroeg Barney terwijl hij zijn kleren uittrok en naar de douche liep.


  'Na vijf minuten daarbuiten heb ik het gevoel alsof de visstank met een kwast over me uitgesmeerd is.'


  



  Niet kort daarna beseften ze dat Tim Anderson nergens in het voertuig was.


  'Ga eens kijken of je hem kan vinden Barney. Het is niet veilig als hij in zijn eentje rondzwerft. Hij zal moeten leren van vrijheid van denken te genieten zonder vrijheid van beweging.'


  De namiddag wierp zijn blauwe schaduwen over de grond. In de stilte kon je de planeet bijna om zijn harde, koude as horen draaien.


  Barney ging op weg naar het watergeruis in de verte, omdat hij dacht dat een rivier op Tim wel net zoveel aantrekkingskracht zou uitoefenen als op hemzelf. Hij sloeg een smal pad tussen de bomen in, en stond toen stil omdat hij niet wist welke kant hij op zou gaan. Hij riep Tims naam.


  Onverwacht kwam er bijna onmiddellijk antwoord. Tim dook uit de bosjes voor hem op en wuifde naar Barney.


  'Ik maakte me ongerust,' bekende Barney toen hij hem inhaalde. 'Het is verstandiger geen wandelingetjes te gaan maken zonder het ons te vertellen.'


  'Ik ben best in staat voor mezelf te zorgen, weet je,' zei Tim. 'Vlak achter deze bosjes is een rivier, breed en diep en snelstromend. Ik veronderstel, dat die kaaimankoppen koudbloedig zijn?'


  'Inderdaad,' bevestigde Barney. 'Ik kan het weten. Een poosje geleden heb ik met een van hen hand in hand gestaan.'


  'Er zit nu een hele groep van hen in het water en het is ijskoud. Het moet rechtstreeks van de gletsjers afkomstig zijn. De pygmeeën zijn fantastische zwemmers, razendsnel en absoluut zeker van zichzelf, ik zag hoe ze onderdoken en weer omhoogkwamen met vissen zo groot als een flinke zalm in hun kaken.'


  Barney vertelde hem over de gebeurtenis met het visfluitje.


  'Het spijt me van Craigs been,' zei Tim, 'maar nu we het toch over hem hebben, kan jij me misschien vertellen waarom hij me dwars zit en waarom hij me in de haren vloog toen ik Dangerfield achterna ging?'


  Hij zit je niet dwars en hij vloog je niet in de haren. Op het ogenblik maakt hij zich zorgen omdat hij iets geheimzinnigs op het spoor is, maar nog niet weet waar de sleutel ervan ligt. Misschien beschouwt hij Dangerfield als die sleutel; hoewel hij absoluut respect heeft voor de kennis die de man moet hebben, denk ik dat hij in zijn binnenste toch liever het hele probleem alleen op wil lossen en Dangerfield er helemaal buiten wil laten.'


  'Waarom zou Craig dat willen? Het PED hoofdkwartier gaf ons opdracht contact op te nemen met Dangerfield.'


  'Inderdaad. En daar het hoofdkwartier een keurige hoeveelheid lichtjaren hiervandaan zit is het vaak de band met de werkelijkheid kwijt. Maar Craig denkt waarschijnlijk dat die oude Dangerfield... ja, misleidend, slecht geïnformeerd... kan zijn. Craig is iemand die graag de dingen zelf uitpluist.'


  Ze keerden terug en begonnen langzaam naar de nederzetting terug te lopen terwijl ze van de zachte, niet door visstank bedorven lucht genoten.


  'Maar dat was toch niet de reden waarom Craig zo hard was over hulp aan Dangerfield?' vroeg Tim.


  'Nee, dat was iets anders,' zei Barney. 'Besef goed dat PED groepen de voorlopers van veranderingen zijn. Voor wij er komen zijn de planeten in hun natuurlijke staat - onbedorven of onontwikkeld, als je het op een andere manier wilt uitdrukken. Als wij vertrekken worden ze in beslag genomen en veranderd op onze aanbevelingen. Hoe geweldig je de positie van de mens in het heelal ook mag vinden, op een of andere manier ontkom je er niet aan het te betreuren dat die verandering nodig is.'


  'Het is onze taak niet ons daar druk over te maken,' zei Tim ongeduldig.


  'Maar Craig maakt zich er wel druk over, Tim. Hoe meer planeten wij onderzoeken, hoe meer hij het gevoel heeft dat er een of andere mysterieus - goddelijk - evenwicht verstoord wordt. Je kan niet onder het idee uit dat je met een individu te doen hebt en dat het je gezworen plicht is dat individu en het verschijnsel erachter te vernietigen en weer een nieuwe lopende-bandwereld voor de lopende-bandmens op te leveren.


  'Zo denkt Craig over planeten en mensen. Voor hem is iemands karakter heilig; voor alles dat zich langzamerhand verzameld heeft, heeft hij ontzag. Het mag dan eenvoudiger zijn met mensen te werken die slechts nummers zijn, maar een individu is van een grotere absolute waarde.'


  'Bedoelde hij dat, toen hij zei dat Dangerfield nog altijd zijn eigen baas was?'


  'Wees maar sceptisch als je dat wilt. Je zal het op een goeie dag wel merken. Stel je je deze plek eens voor over vijftig jaar, als we hem goedkeuren. Denk je dat de rivier dan nog zo zal stromen als hij nu stroomt? Hij kan afgedamd zijn om waterkracht te leveren, hij kan verbreed zijn en bevaarbaar gemaakt, het kan zelfs een riool zijn. Deze vogels boven ons hoofd zullen uitgestorven zijn of in kooien gefokt worden of ze nestelen op fabrieksdaken. Alles zal veranderd zijn - en dat is grotendeels aan ons te danken en te wijten.'


  'Ik zal die visstank niet erg missen,' zei Tim.


  'Zelfs een visstank heeft...' begon Barney en brak af. De stilte werd plotseling verscheurd door een gil. De twee ecologen renden het pad af en vlogen in volle vaart de open plek op.


  Er werd een pekinees gedood. Het krioelde overal van de pygmeeën die samenstroomden om de stomp van een grote verrotte boom waarop twee van hen stonden met de gillende pekinees tussen hen in. Bij zijn gegil voegden zich de kreten van alle anderen die vlakbij vastgebonden waren. De kreten verstomden plotseling toen wrede klauwen zijn buik openreten. Vervolgens werden de ingewanden nog dampend in een ruwgemodelleerde kom van klei geschept waarna het mismaakte lijk midden tussen de menigte werd gegooid. De pygmeeën vlogen er op af.


  Voor de opwinding voorbij was werd een andere gevangene al schoppend en schreeuwend aan de twee beulen overhandigd. De menigte bleef wachten om naar de lol te kijken. Dit keer was het slachtoffer een van de beerachtige dieren. Zijn lichaam werd opengereten en de ingewanden in een tweede kom gegooid. Dit lijk werd ook in de kaaimankoppenmenigte gesmeten.


  'Goeie ouwe Moeder Natuur!' zei Barney kwaad. "Hoeveel meer van die kleine wezentjes zijn ze van plan te slachten?'


  Maar de moordpartij was afgelopen. De twee pygmeebeulen die de kommen met ingewanden in hun poten droegen klommen van de boomstronk af en baanden zich een weg door de menigte. De kommen werden naar achter in het dorp gedragen.


  'Het ziet eruit als een of andere godsdienstige ceremonie,' zei Craig. Barney en Tim draaiden zich om en zagen hem achter zich staan. Het geschreeuw had hem uit zijn bed gelokt en hij was onopgemerkt naar hen toe komen strompelen.


  'Hoe gaat het met je been?' vroeg Tim.


  'Morgenochtend is het over, Tim.'


  'Het dier dat jou beet - dat Barney doodschoot, werd in de rivier gegooid,' zei Tim. 'Ik zat daar te kijken toen de anderen te voorschijn kwamen en hem erin slingerden.'


  'Ze brengen die kommen met darmen in Dangerfields hut,' zei Barney terwijl hij over de open plek wees. De twee kaaimankoppige dragers verdwenen door de deuropening van de hut, kwamen een minuut later weer met lege handen te voorschijn en mengden zich tussen de massa.


  'Ik vraag me af waar hij de darmen voor nodig heeft,' zei Tim. 'Vertel me niet dat hij ze eet.'


  'Dat is rook!' riep Craig uit. 'Zijn hut staat in brand! Tim haal gauw een schuimblusser uit de wagen. Snel!'


  Rook en daarna flakkerende vlammetjes waren zichtbaar door Dangerfields raam. Het verdween en sprong toen weer omhoog. Craig en Barney renden naar voren terwijl Tim op de terreinwagen afschoot. De pygmeeën, waarvan er enkele nog ruzieden over de vacht van de dode pekinees en beer, schonken noch aan hen noch aan het vuur enige aandacht.


  De hut stond vol met rook. De vlammen kronkelden langs de droge biezen op de vloer. Er was een olielamp omgevallen; hij lag op zijn kant tussen de vlammen. Slechts anderhalve meter ervandaan lag Dangerfield achterover op zijn bed, met gesloten ogen.


  Craig greep een kleed van de andere kant van de kamer, gooide het op het vuur en stampte erop. Toen Tim met de blusser aankwam was die nauwelijks nodig, maar ze bespoten de smeulende as met chemicaliën om dubbel zeker te zijn van hun zaak.


  'Misschien is er gelegenheid om met de oude vent te praten als hij bijkomt,' zei Craig. 'Laat me hier alleen, wil je, dan zal ik zien wat ik kan doen.'


  Toen Tim en Barney wegliepen ontdekte Craig de twee kommen met ingewanden die op een tafel opzij stonden. Ze dampten nog steeds een beetje.


  Op het bed bewoog Dangerfield. Zijn oogleden trilden en een dunne hand ging naar zijn keel.


  'Geen genade,' mompelde hij, 'jullie krijgen van mij geen genade, ellendelingen.'


  Hij lag daar en keek omhoog naar de ecoloog. Er kropen schaduwen als vage inktvlekken over zijn gezicht.


  'Ik moet flauwgevallen zijn,' zei hij toonloos. 'Voelde me zo zwak.'


  'U gooide uw olielamp om toen u viel,' zei Craig. 'Ik was net op tijd om een erge brand te voorkomen.'


  De oude man gaf geen commentaar, tenzij het sluiten van zijn ogen opgevat moest worden als onverschilligheid ten opzichte van de dood.


  'Iedere middag brengen ze me de kommen met ingewanden,' mompelde hij. 'Het is een... rite. Ze zijn erg gevoelig op dat punt. Ik zou hen niet graag teleurstellen. Maar vanmiddag was het zo moeilijk om rechtop te staan. Jullie komst heeft me uitgeput. Als jullie geen film maken, kunnen jullie beter...'


  Craig bracht hem een kroes water. Hij dronk zonder zijn hoofd op te tillen en liet de helft van de vloeistof over zijn ingevallen wangen lopen. Craig haalde een injectiespuit uit zijn noodpakket en vulde die uit een plastic ampul.


  'U hebt pijn,' zei hij. 'Dit zal de pijn verzachten maar uw geest helder laten. Mag ik even naar uw arm kijken?'


  Dangerfields ogen bleven als gefascineerd op de spuit gericht. Hij begon langzaam te schudden zodat het gammele bed kraakte.


  'Ik heb je hulp niet nodig, meneer,' zei hij met een verwrongen gezicht.


  'Maar wij de uwe wel,' antwoordde Craig onverschillig, terwijl hij de dunne verlamde arm schoonmaakte. Hij knikte naar de kommen met ingewanden. 'Wat zijn dat voor een smakelijke offers? Een of andere religieuze bijdrage?'


  Geheel onverwacht begon de oude man te lachen terwijl zijn ogen zich met tranen vulden.


  'Misschien is het wel om mij een plezier te doen,' zei hij. Tedere dag, al jarenlang, langer dan ik me kan herinneren, hebben ze me die darmen gebracht. De pygmeeën moeten denken dat ik ze inslik en ik wil ze niet graag van dat denkbeeld afhelpen voor het geval - nou, voor het geval ik mijn macht over hen zou verliezen.'


  Hij verborg zijn ingevallen, scherpe gezicht in zijn handen; de papierdunne huid op zijn voorhoofd was plotseling met zweet bedekt. Craig hield zijn arm goed stil, drukte de naald er behendig in en masseerde de gespannen spieren.


  Terwijl hij een eindje van het bed af ging staan zei hij bedachtzaam: 'Het is vreemd dat u hier op Kakakakaxo blijft wanneer u zo bang bent voor die pygmeeën.'


  Dangerfield keek met een ruk op, een vogelverschrikker van een man met een grote bos haar en een ingevallen mond. Terwijl hij naar Craig staarde werden zijn ogen ongewoon helder. Hij deed geen poging om Craigs verklaring te omzeilen.


  'Iedereen die de ruimte ingaat heeft een goede reden die hem daartoe drijft,' zei hij. 'Het is niet alleen noodzakelijk dat je ontsnappingssnelheid hebt, je moet ook een eigen droom - of een eigen nachtmerrie hebben.' Zoals altijd sprak hij in Galingua; hij gebruikte het stijf en onnadrukkelijk. 'Ikzelf kon nooit met mensen omgaan; met hen weet je nooit waar je aan toe bent. Ik zie liever de dood onder ogen te midden van de pygmeeën, dan het leven te midden van mensen. Daar heb je een mooie bekentenis, Hodges, uit de mond van Verre Vader Dangerfield. Misschien zijn alle helden wel aan iets ontsnapt, als je in hun binnenste kon kijken.'


  'Dat hebt u helemaal verkeerd. Hoewel het wel zo kan zijn dat alle escapisten zich als helden voordoen,' zei Craig, maar de oude man bleef in zichzelf voortmompelen.


  '... dus blijf ik hier, God van de Darmen,' zei hij. 'Dat ben ik. God van de Darmen.' Zijn gelach ging over in een benauwd gepiep. Hij trok zijn knieën op tot hij in een foetushouding lag en ademde zwaar. Binnen enkele seconden sliep hij. Craig zat stil en probeerde alles wat hij over Dangerfield had geleerd of gegist te verwerken. Eindelijk liet hij het PED tuig van zijn schouders glijden, ritste een zak los en haalde er twee monsterpotten uit. Hij goot de bloederige inhoud van de kleikommen in de afzonderlijke potten. Toen zette hij de kommen neer, sloot de potten af en stopte ze weer in zijn ransel.


  'En nu een beetje wormen kijken, denk ik,' zei Craig hardop.


  Toen hij door het dorpje terugliep, merkte hij op dat verscheidene pygmeeën onbeweeglijk naar elkaar lagen te loeren over de verscheurde resten van het offer van daarnet. Hij liep met een wijde boog om hen heen en ging de terreinwagen binnen.


  Het was verrassend prettig lucht in te ademen die vrij was van de stank van vis en bederf.


  'Dangerfield slaapt,' meldde hij aan Barney en Tim. 'Over een paar uur ga ik terug om zijn 'fiffin' te behandelen en hem in een praatstemming te krijgen. Laten we gaan eten.'


  'Wanneer gaan we de rotstempel onderzoeken, Craig?' vroeg Tim.


  'Dat laten we rusten tot morgenochtend. We willen de inboorlingen niet meer dan noodzakelijk overstuur maken - ze zouden het wel eens niet zo prettig kunnen vinden als wij daar binnen stappen. Ik hoop dat Dangerfield ons morgenochtend wat meer inlichtingen gegeven heeft waar we op af kunnen gaan.'


  Tijdens de maaltijd vertelde Barney Craig over de twee wevervogels die hij gevangen had toen Craig bij Dangerfield was.


  'De jongste had een ongewone hoeveelheid luizen,' zei hij. 'Niet vreemd wanneer je beseft dat het een vogel is die in een kolonie leeft, en nog wel een jonge vogel, die nog niet geoefend is in het schoonmaken van zijn veren. Het toont aan dat de gebruikelijke ingewikkelde ecologische groepen op Kakakakaxo op volle kracht werkzaam zijn'.


  Bij hun maal dronken ze wat van Barney's uitstekende Aldebaranwijn - alleen de wijn van hoge-zwaartekrachtplaneten blijft goed op ruimtereizen. Toen ze aan de koffie zaten stelde Tim voor naar Dangerfield te gaan en op hem te passen.


  'Uitstekend idee,' was Craig het met hem eens. 'Ik kom je wel aflossen. En wees voorzichtig - de nacht valt hier plotseling.'


  Tim pakte zijn uitrusting en een zaklantaarn en ging naar buiten. Barney keerde terug naar zijn vogels. Craig sloot zichzelf op in het kleine laboratorium met zijn potten met ingewanden.


  


  Cassivelaunus zakte weg achter de westelijke horizon. Onder de dichte bomen heerste al duisternis, hier en daar glinsterde een visschub als een mes. In de boomtoppen maakten de wevervogels zich klaar voor de nacht, er bewoog zich een ingewikkeld patroon van licht en schaduw.


  Gescheiden door hun lijnen lagen de pekinezen en de beren naar elkaar te staren in troosteloze tweetallen, onverschillig voor dag of nacht. Er bewoog zich nauwelijks een kaaimankop; ze lagen vreugdeloos onder hun ruwe afdaken, slapend noch wakend.


  Vijf van hen lagen in de open lucht. Dat waren degenen die Craig al eerder had opgemerkt. Ze wachtten met opgeheven koppen. In de duisternis waren alleen hun geel-witte kelen, waarin de aderen klopten als een trage trom, duidelijk zichtbaar. Toen hij zijn weg zocht over de open plek, zag Tim dat ze zaten te wachten bij de lichamen van de twee dieren die geofferd waren. Ze zaten gespannen gehurkt bij de hopen mishandeld bont en loerden naar elkaar.


  In Dangerfields hut vond Tim de olielamp en een pot visolie waarmee hij hem kon vullen. Hij knipte de pit bij en stak hem aan. Hoewel hij naar vis stonk, gaf hij er de voorkeur aan boven zijn zonlichtlantaarn.


  Dangerfield sliep vredig. Tim bedekte de oude man met een deken. In de kille tocht die door de hut trok meende Tim een spoor van de gletsjers te ontdekken die maar een paar honderd kilometer verderop lagen, noord en zuid.


  Er kwam een gevoel van verwondering over hem. Hij voelde niets van Craigs afkeer van het veranderen van de aard van een planeet, en verlangde plotseling vol ongeduld naar de ochtend, wanneer ze de raadsels die ze om zich heen zagen zouden samenvoegen en interpreteren.


  Buiten klonk een opeenvolging van leerachtige klappen. De drie kaaimankoppen die bij een van de vachten gehurkt zaten waren aan het vechten. Hoewel ze klein waren, vochten ze als reuzen. Hun belangrijkste wapens waren hun lange kaken die ze net zo handig gebruikten als rapieren om af te weren, te stoten, te hakken en te bijten. Als ze zich tijdelijk onbeweeglijk in elkaars kaken hadden vastgebeten, gebruikten ze ook hun klauwen. Elk van hen vocht tegen de andere twee.


  Na een paar minuten van moorddadige activiteit vielen de drie uiteen. Ze vielen neer met hun kaken vlak boven de grond en gluurden weer naar elkaar over de resten van de beer.


  Later kwamen de twee pygmeeën die bij de dode pekinees gehurkt zaten overeind en vochten, en ook hun woeste duel eindigde weer met een plotseling terugvallen in onbeweeglijkheid. Het donkere, doffe avondlicht maakte de gevechten nog afschuwelijker. Hoezeer de vijf pygmeeën ook leden onder de wonden die ze opliepen, ze gaven geen enkel teken van pijn.


  'Ze vechten over de leeggeroofde lichamen van hun slaven. Dat is voor hen een erekwestie,' dacht Tim.


  Hij keerde zich van het raam af. Dangerfield was wakker geworden door het lawaai buiten. Hij sprak vermoeid en zonder zijn ogen open te doen.


  'Waar vechten ze om?' vroeg Tim op zachte toon.


  'Iedere avond als de zon ondergaat vechten ze op dezelfde manier.'


  'Wat heeft het allemaal te betekenen?' vroeg Tim, maar Dangerfield was alweer in slaap gevallen.


  Na een uur werd de oude man rusteloos, hij gooide de deken van zich af en trok zijn hemd open. Hij rolde op het bed heen en weer en klauwde herhaaldelijk over zijn borst terwijl hij hoestte en kreunde.


  Tim boog zich over hem heen en zag een stuk huid met een vreemde kleur onder een van de ribben van de zieke. De rode vlek werd snel groter en breidde zich uit over het omringende grijze vlees. Hij stond op het punt de plek aan te raken maar bedacht zich toen. Dangerfield kreunde. Tim greep zijn pols en probeerde hem steun te geven in een crisis die hij niet begreep. De plek op de borst kreeg een donkere punt in het midden, zoals een stormwolk. Er kwam vocht uit, en daarna stroomde er dik bloed uit dat over de ribbenkast liep en in de deken opgezogen werd. Midden in het bloedige gat bewoog iets.


  Er verscheen een platte gepantserde kop. Een bruin insect - het leek op de larve van een rups - werkte zich naar boven en bleef uitgeput op het verkleurde vlees liggen. Tim overwon zijn afkeer en pakte een monsterpot uit zijn pak en sloot de larve erin op.


  'Ik twijfel er niet aan dat dit nu is wat Dangerfield een fiffin noemt,' zei hij. Hij dwong zichzelf de wond van de kluizenaar te desinfecteren en te verbinden. Hij stond over het bed gebogen toen Craig binnenkwam om hem af te lossen. Hij droeg een bandrecorder. Tim legde hem uit wat er gebeurd was en strompelde de buitenlucht in.


  Buiten in de duisternis waren de vijf kaaimankoppen nog steeds bezig met hun gevecht in tussenpozen. Op ieder niveau, dacht Tim, werd een eindeloze, betekenisloze strijd gevoerd; strijd en leven - synoniem. Hij wilde dat hij ophield met beven.


  



  Het doodse uur voor zonsopgang: op elke planeet de tijd waarop de hartslag van het leven vertraagt voor hij weer sneller gaat. Craig kwam de terreinwagen binnen met zijn bandrecorder onder zijn arm. Hij zette hem neer, zette de koffiemachine op heet, waste zijn gezicht met koud water en maakte de twee slapers wakker.


  'We zullen het vandaag druk hebben,' zei hij terwijl hij op de bandrecorder klopte. 'We hebben nu een heleboel gegevens over Kakakakaxo waar we van uit kunnen gaan - zeer twijfelachtig materiaal, kan ik er wel aan toevoegen. Ik heb een lang gesprek met Dangerfield opgenomen en ik wil graag dat jullie het allebei horen.'


  'Hoe gaat het met hem?' vroeg Tim terwijl hij zijn tuniek aantrok.


  'Lichamelijk gaat het wel. Geestelijk is hij behoorlijk ziek. Plotseling is hij uiterst vriendelijk en mededeelzaam, dan zwijgt hij weer en is hij vijandig. Een vreemd wezen... Niet dat je iets anders dan vreemdigheid zou verwachten na twintig jaar in deze eenzaamheid.'


  'En de fiffin?'


  'Dangerfield denkt dat het de larve van een mestkever is en zegt dat ze overal doorheen boren. Hij heeft ze al eerder in zijn been gehad, maar deze heeft maar net zijn longen gemist. De pijn moet vreselijk geweest zijn, arme kerel. Ik gaf hem een licht stimulerend middel en ondervroeg hem voor het uitgewerkt was.'


  Barney nam de kokende koffie van het fornuis en vulde drie bekers.


  'Alles klaar om de opname te horen,' zei hij.


  Craig zette de recorder aan. De spoelen draaiden langzaam terwijl ze zijn stem en die van Dangerfield weergaven.


  'Nu u zich beter voelt,' zei Craig-op-de-band, 'kunt u mij misschien enige bijzonderheden vertellen over het leven op Kakakakaxo. Tot op welke hoogte kunnen deze zogenaamde pygmeeën met elkaar communiceren?'


  Er volgde een stilte voor Dangerfield antwoord gaf.


  'Ze zijn een oud ras, de pygmeeën,' zei hij eindelijk. 'Hun taal is langzamerhand afgesleten, als een oude munt. Ik heb alles wat ik in twintig jaar kon bevatten opgepikt, maar neem van mij aan dat ze de meeste tijd gewoon maar lawaai maken. Hun taal drukt slechts een paar basishoudingen uit. Vijandigheid. Vrees. Honger.'


  'En Liefde?' drong Craig aan.


  'Ze doen zeer geheimzinnig over sex; ik heb ze nooit zien paren en je kunt de mannetjes niet van de wijfjes onderscheiden. Ze leggen gewoon hun eieren in de modder... Wat zei ik ook weer?... O, ja over hun spraak. Je moet goed onthouden, Hodges, dat ik de enige mens ben - de enige - die ooit dit geklik dat ze maken onder de knie heeft gekregen.'


  'Heeft u hen uit kunnen leggen waar u vandaan kwam?'


  'Dat kunnen ze erg moeilijk begrijpen. Zij vatten het op als 'van achter het ijs'.'


  'Waarmee ze de gletsjers ten noorden en ten zuiden van de equatoriale gordel bedoelen?'


  'Ja, daarom denken ze dat ik een god ben, omdat alleen goden achter het ijs kunnen leven. De pygmeeën weten alles over de gletsjers. Ik heb een gedeelte van hun geschiedenis kunnen reconstrueren uit dergelijke aanwijzingen...'


  'Dat was een van de dingen waarover ik u wilde vragen,' zei Craig-op-de-band, terwijl Barney-in-levenden-lijve nog eens koffie rondbracht.


  'De pygmeeën zijn een zeer oud ras,' zei de oude Dangerfield. 'Ze hebben natuurlijk geen geschreven geschiedenis, maar je kunt constateren dat ze oud zijn doordat ze van de gletsjers afweten. Hoe zouden equatoriale dieren iets over gletsjers kunnen weten, tenzij hun ras de laatste Ijstijd overleefde? Dan is er nog die versierde rots waarin nu een heleboel van hen wonen - nu kunnen ze iets dergelijks niet meer bouwen. Ze hebben er de handigheid niet voor. Ik heb ze moeten helpen met het bouwen van deze hut. Hun voorouders moeten echt wel verstandig zijn geweest, de huidige generaties zijn gewoon decadent.'


  Craigs stem klonk cynisch door de luidspreker: 'Wij hadden het idee dat de tempel door een ander, verdwenen ras gebouwd zou kunnen zijn. Hebt u daar een mening over?'


  'Je bent op het verkeerde spoor, Hodges. De pygmeeën beschouwen deze tempel als iets heiligs; ergens middenin is wat zij noemen 'het Graf van de Oude Koningen', en zelfs ik mocht daar nooit in. Ze zouden zich niet zo gedragen als de plaats niet een speciale betekenis voor hen had.'


  'Hebben ze nog steeds koningen?'


  'Nee. Ze hebben nu helemaal geen regels, behalve ieder-voor-zich. De vijf pygmeeën die hier voor de hut vechten bijvoorbeeld; er is niemand die ze laat ophouden, dus vechten ze door tot ze allemaal dood zijn.'


  'Waarom zouden ze over de huiden vechten?'


  'Het is een gewoonte, dat is alles. Ze doen het iedere nacht; soms wint er een van hen al gauw, en dan is het afgelopen. Overdag offeren ze hun slaven en 's nachts vechten ze over hun lichamen.'


  'Kunt u me zeggen waarom ze zoveel belang schijnen te hechten aan deze kleine dieren - hun slaven zoals u ze noemt?'


  'O, ze hechten niet veel belang aan de slaven. Ze maken er alleen maar een gewoonte van ze in het bos te vangen, aangezien ze de pekinezen en de beren als een bedreiging beschouwen; hun aantal is groter geworden sinds ik hier ben.'


  'Waarom doden de pygmeeën ze dan niet meteen? En waarom houden ze altijd de twee groepen apart? Heeft dat iets te betekenen?'


  'Waarom zou het? De pekinezen en de beren schijnen te vechten als ze bij elkaar komen, maar of dat waar is of niet, zou ik niet kunnen zeggen. U moet geen redenen zoeken achter alles wat deze pygmeeën doen. Ze zijn niet redelijk op de manier zoals de mens dat is.'


  'Als ecoloog heb ik gemerkt dat er gewoonlijk voor alles een reden is, hoe duister ook.'


  'Dat denkt u, hè?' De toon van de heremiet was strijdlustig. 'In de negentien jaar dat ik hier ben heb ik er geen een gevonden. En het helpt niets of u met opgetrokken wenkbrauwen naar me kijkt. Ik moet niets van uw superieure manieren hebben of u nou doctor bent of niet.'


  'U zei dat de pygmeeën niet redelijk waren.'


  'Dat is waar. Ze leven automatisch, op vergane glorie. Je kan niets met ze beginnen. Ik heb het geprobeerd. Op het laatst erkenden ze eindelijk mijn gezag... Het is vreselijk om oud te worden. Kijk eens naar mijn handen.'


  Craig boog zich naar voren en zette de recorder af. Buiten tekende het eerste licht zich af in de omtrekken van de bomen.


  'Dat is ongeveer alles dat belangrijk is,' zei hij. 'De rest van Dangerfields opmerkingen waren voornamelijk autobiografisch.'


  'Wat denk jij ervan, Craig?' vroeg Barney Bangwyn.


  Toen Craig antwoord gaf hoorden ze in de bomen de eerste wevervogels wakker worden en roepen.


  'Voor Dangerfield op Kakakakaxo neerstortte was hij een handelsman die van de ene planeet naar de andere wipte. Hij was geen geoefend waarnemer.'


  'Ik vermoed dat je er net zo over denkt als ik,' zei Barney. 'Dangerfield heeft zo ongeveer alles wat hij gezien heeft verkeerd uitgelegd. Dat is makkelijk genoeg op een vreemde planeet, zelfs als je wél emotioneel evenwichtig bent. Zijn verklaring is in geen enkel opzicht betrouwbaar; hij is onbruikbaar, behalve misschien als geschiedenis van zijn eigen aandoeningen.'


  'Zover zou ik niet willen gaan,' merkte Craig met zijn gebruikelijke voorzichtigheid op. 'Hij is onbetrouwbaar, ja, maar niet onbruikbaar.'


  'Sorry, maar ik snap er niets van,' zei Tim Anderson terwijl hij opstond en achter zijn stoel heen en weer begon te lopen. 'Waarom zou Dangerfield het zo bij het verkeerde eind hebben? De meeste dingen die hij zei klonken mij nogal logisch in de oren. Zelfs als hij om te beginnen geen antropologische of ecologische oefening had, heeft hij tijd genoeg gehad om het te leren.'


  'Dat is waar, Tim,' was Craig het met hem eens. 'Tijd genoeg om het goed of verkeerd te leren. Ik probeer niet een oordeel over Dangerfield te vellen, maar er is nauwelijks iets in het heelal dat niet op twee manieren uitgelegd kan worden. Dangerfields houding ten opzichte van de pygmeeën is zeer tweeslachtig, een klassieke haat- en liefdeverhouding. Hij wil aan hen denken als louter dieren, omdat dat hen voor hem minder geweldig zou maken; maar tegelijk wil hij aan hen denken als intelligente wezens met een groots verleden, omdat dat hun aanvaarding van hem als hun god meer indrukwekkend zou maken.'


  'En wat zijn de pygmeeën, dieren of intelligente wezens?' vroeg Tim.


  'Op dat punt moeten wij gebruik gaan maken van onze krachten van observatie en deductie,' zei Craig.


  Tim was geërgerd. Zijn metgezellen konden zeer weinig mededeelzaam zijn. Hij wilde bij hen uit de buurt zijn en in zijn eentje de zaak overdenken. Toen hij de wagen uitstapte herinnerde hij zich de pot waar hij de fiffin in gedaan had; hij had vergeten die in het laboratorium van de terreinwagen te zetten.


  Er waren al twee potten in het rek boven de tafel geplaatst. Er zaten twee dode lintwormen in; aan de etiketten op de potten zag hij dat Craig die uit de ingewanden van de dieren die gistermiddag geofferd waren, had gehaald. De platwormen, waarvan er een uit de pekinees en een van de kleine beer afkomstig was, waren identiek: witte linten, ongeveer zes meter lang, met zuignappen en haken aan de kop. Tim bekeek ze met belangstelling voor hij het terreinvoertuig verliet.


  Buiten sijpelde het daglicht door de bomen. Hij zoog de koude lucht in zijn longen; die stonk nog steeds naar vis. Boven zijn hoofd begonnen de wevervogels te roepen. Er liepen een paar pygmeeën rond die zich traag in de richting van de rivier bewogen. Tim stond daar een beetje te huiveren in de kou en dacht na over het vreemde feit dat twee verschillende diersoorten dezelfde soort platworm huisvestten.


  Het gevecht over de dode dieren was afgelopen. Het had de hele nacht geduurd. Van de vijf pygmeeën die erbij betrokken waren, was er slechts een nog in leven; hij lag met de opengereten beer in zijn kaken, niet in staat weg te lopen. Drie van zijn vier poten waren er afgebeten. Tims afschuw verdween toen hij de hele situatie sub specie aeternitatis zag, met pijn en dood als onvermijdelijk bijverschijnsel van het leven; misschien nam hij wel iets van Craigs opvatting over.


  Hij tilde drie van de dode pygmeeën op, legde ze op zijn schouders en droeg ze, een beetje strompelend onder hun gezamenlijke gewicht, terug naar de terreinwagen.Hij kwam Craig tegen die Dangerfield zijn ontbijt ging brengen.


  'Hallo,' riep Craig beleefd uit. 'Wat ben je van plan?'


  'Ik dacht dat ik maar eens een beetje moest gaan snijden,' zei Tim op zijn hoede.


  Toen hij eenmaal in het lab was deed hij rubberhandschoenen aan en sneed een voor een de buiken van de pygmeeën open, en niets anders. Hij verwijderde de drie ingewandszakken en merkte dat twee ervan behoorlijk door wormen gehavend waren. Spoedig had hij een half dozijn rondwormen blootgelegd, roze van kleur en nog levend; ze deden met hun rudimentaire poten verwoede pogingen uit de kom te klimmen waarin hij ze had gelegd.


  Hij ging opgewonden naar binnen om aan Barney Bangwyn verslag uit te brengen over zijn bevindingen. Barney zat aan tafel en prutste aan metalen staven.


  'Dit is in strijd met de meeste wetten van de fylogenese,' zei Tim, terwijl hij zijn handschoenen uittrok. 'Volgens Dangerfield zijn de pekinezen en de beren allebei nog maar kort op het evolutietoneel: maar toch zijn hun ingewandparasieten, die Craig in het lab bewaart, goed aangepast aan hun omgeving in de dieren; in de meeste opzichten lijken ze op de oude orde van lintwormen die op de mens parasiteerden. De rondwormen uit de kaaimankoppen vertonen aan de andere kant alle verschijnselen van een invasie nog niet lang geleden. Ze zijn meer dan louter eierfabrieken, ze vertonen nog sporen van een vroeger, meer onafhankelijk bestaan - en ze doen hun gastheer onnodig kwaad, altijd een teken dat een passende status quo tussen gastheer en parasiet nog moet worden bereikt.'


  Barney trok zijn borstelige wenkbrauwen op en glimlachte om het enthousiasme op Tims gezicht.


  'Inderdaad zeer interessant,' zei hij. 'Wat nu, doctor Anderson?'


  Tim grinnikte, ging in de houding staan en zei in een overtuigende nabootsing van Craigs stem: 'Denk altijd na over alle bewijsstukken en speciaal over die dingen waarvan het niet bij je opkomt dat het bewijsstukken zijn.'


  'Absoluut waar.' Barney was het glimlachend met hem eens. 'En terwijl je nadenkt kan je mooi met mij mee het dak op en me een handje helpen met deze patent-hengel die ik gemaakt heb.'


  'Weer een van je idiote ideeën Barney?'


  'We gaan op jacht. Kom mee, je wormen blijven wel wachten.'


  Hij stond op en haalde een lange telescopische buis te voorschijn die Tim herkende als een van hun reserveantennes. Het laatste, kleinste stuk stak eruit; Barney was bijna klaar met daaraan een scherp mes vast te binden.


  'Ik hunker er nog steeds naar een van de plaatselijke troeteldieren te vangen zonder zelf tegelijk opgevreten te worden,' zei Barney.


  Hij klom de ladder op die naar de kleine radiokamer leidde en verwijderde de ronde uitkijkkoepel die rondom uitzicht gaf op hun omgeving. Hij trok zich omhoog op het dak van de terreinwagen. Hij kroop op handen en knieën naar voren. Tim volgde.


  'Laag blijven,' mompelde hij. 'Als het mogelijk is zou ik deze dwaasheid graag onopgemerkt voorbij laten gaan.'


  Een reusachtige boom spreidde zijn takken over hen uit. Ze waren goed verborgen. Cassivelaunus brak door een laaghangende wolk en de open plek onder hen was nog vrij stil. Barney lag plat op zijn buik en trok de antenne uit tot hij een hengel had van een paar meter lang. Hij hield het wapen stil met Tims hulp en duwde het naar voren.


  Het uiteinde ervan reikte tot het dichtstbijzijnde pygmeeënafdak. Buiten dat afdak gingen twee gevangen dieren rechtop zitteri, krabden zich en keken belangstellend toe hoe het mes afdaalde. Het zweefde boven de beer, verschoof en begon zachtjes heen en weer te schaven over de riem die het dier vasthield.


  De riem viel op de grond. De beer was vrij. In een parodie van verbijstering krabde hij zich op zijn gele hoofd. De pekinees ernaast klakte bemoedigend naar hem. Er verscheen een rij pygmeeën tussen de bomen. Toen hij ze hoorde kwam de beer in actie.


  Hij greep de antenne in zijn kleine zwarte handjes en zwaaide zich handig omhoog. Hij sprong op het dak van de terreinwagen en keek de mannen zonder een spoor van angst aan. Barney trok de antenne terug. Deze handeling werd opgemerkt door de terugkerende pygmeeën. Ze begonnen te klakkeren en te grommen. Andere pygmeeën kwamen uit hun hutten en schuifelden naar de terreinwagen terwijl ze omhoog staarden.


  De kaaimankoppen die uit het bos kwamen zagen eruit als vermoeide jagers die tegen zonsopgang terugkeren. Over hun schouders lagen ruw vastgebonden, pas gevangen beren of pekinezen. Deze pygmeeën lieten hun last zonder veel omhaal vallen en schuifelden met een woeste vaart op de PED wagen af.


  Opgeschrikt door de drukte vlogen de wevervogels schreeuwend uit de boomtoppen op.


  'Laten we naar binnen gaan,' zei Barney. Hij tilde de beer, die niet tegenspartelde, op en sprong in de terreinwagen.


  Eerst was het wezen overdonderd door zijn omgeving. Hij stond op de tafel en zwaaide zielig heen en weer. Toen herstelde hij zich, nam wat melk aan en kakelde tegen de twee mannen. Van dichtbij gezien leek hij niet veel op een beer, behalve dan dat hij ook een vacht had. Hij stond rechtop, net zoals de kaaimankoppen en probeerde zijn verwarde vacht met zijn vingers glad te strijken. Toen Tim hem zijn zakkam aanbood maakte hij daar dankbaar gebruik van en haalde met toewijding de knopen uit zijn lange vacht, nog nat van de dauw.


  'Nou, hij is een mannetje, hij is intelligent en hij is heel wat sympathieker dan zijn bazen,' merkte Tim op. 'Je hebt wat je wilde, maar de wolven liggen voor de deur en janken om ons bloed.'


  Door het raam zag Barney dat de pygmeeën het terreinvoertuig in een steeds groeiend aantal omringden, terwijl ze met hun klauwen zwaaiden en klapten met hun kaken. In het blauwe licht zagen ze er tegelijk afstotend, belachelijk en kwaadaardig uit.


  'Blijkbaar hebben we tegen een plaatselijke wet van eigendomsrecht gezondigd. Tot ze afkoelen kan Craig niet terug; hij zal Pappa Dangerfield een tijdje moeten verdragen.'


  Tim gaf geen antwoord; er was nog iets anders dat hij wilde doen voor Craig terugkwam. Maar eerst moest hij de terreinwagen uit. Hij stond daar onzeker en toen schonk Barney zijn aandacht weer aan zijn nieuwe troeteldier. Tim klom snel en onopgemerkt in de radiokamer, opende de koepel en stond voor de tweede maal op het dak van de terreinwagen. Hij greep een overhangende tak van de grote boom en trok zich omhoog de boom in; hij werkte zich vooruit, goed verborgen voor de klakkerende massa onder hem en was een heel eind van hen af voor hij zich van een lage tak op de grond liet zakken. Toen liep hij snel in de richting van de rotstempel.


  



  Dangerfield zette de projector af. Toen de kleuren wegstierven draaide hij zich begeesterd naar Craig Hodges.


  'Daar!' riep hij trots uit. 'Wat denk je daarvan?'


  Hoewel er nog steeds een verband om zijn borst zat, kon de heremiet zich gemakkelijk bewegen. Moderne geneesmiddelen hadden zijn herstel bevorderd; hij zag er tien jaar jonger uit dan de oude man die gister zo'n last had van fiffins. De opwinding van de film die hij net vertoond had bracht een blos op zijn wangen.


  'Nou, wat denk je ervan?' herhaalde hij ongeduldig.


  'Ik vraag me af wat u ervan denkt,' zei Craig.


  Er verdween iets van de geestdrift uit Dangerfield. Hij keek de stoffige hut rond alsof hij een wapen zocht.


  'Jij hebt geen respect,' zei hij. 'Ik hield je voor een beschaafd mens, Hodges. Maar jij blijft maar proberen me op gemene manieren te beledigen. Zelfs de filmmensen van Droxy beseften wat ik was.'


  'U bedoelt wat u graag denkt dat u bent,' zei Craig. Dangerfield zwaaide met een zware stok. Craig hief zijn arm op en de slag kwam vlak bij zijn elleboog neer. Hij greep de stok, wrong hem uit Dangerfields greep en smeet hem de deur uit.


  De twee mannen stonden elkaar schattend aan te kijken. Dangerfield wendde zijn blik af en draaide zich om. Craig verliet de hut. Hij liep snel over de open plek op de kaaimankoppen af. Toen hij dichterbij kwam maakte zich een deel van de menigte los van de terreinwagen en bewoog zich in zijn richting met hun kaken wagenwijd open. Zonder zijn pas in te houden drong hij zich tussen hun schubbige groene lijven. De kaaimankoppen kwaakten alleen maar opgewonden toen Craig er langs liep. Dringend en met hun poten in de modder wroetend lieten ze hem voorbij gaan. Hij liep de trap van de terreinwagen op en kwam ongehinderd binnen.


  Craig las iets van de opluchting en bewondering op Barney's gezicht.


  'Ze moeten vermoed hebben hoe taai ik zou zijn,' merkte hij op. Dat was alles wat er gezegd werd.


  Hij wendde zich meteen naar Barney's beertje dat al Fido gedoopt was. Het dier kwetterde eigenwijs toen Barney uitlegde hoe hij er aan gekomen was.


  'Ik zweer dat Fido een soort proto-taal heeft,' zei Barney. 'In ruil voor een goede beurt met insecticide heeft hij mij zijn mond en zijn keel laten onderzoeken. Hij heeft alles dat nodig is voor het spraakvermogen.'


  'Laat hem eens zien hoe je potlood en papier moet gebruiken en kijk eens wat hij ervan maakt,' stelde Craig voor, terwijl hij het dier over zijn gele kuif streek.


  Terwijl Barney dat deed vroeg hij Craig, waarom hij zo lang bij Dangerfield was gebleven.


  'Ik werd al bang dat het Verdwenen Ras van Kakakakaxo je te pakken had,' zei hij grinnikend.


  'Nee, hij heeft me een film laten zien met de bedoeling me onder de indruk te laten komen van de grootsheid van Dangerfield.'


  'Een documentaire?'


  'Integendeel! Een walgelijke film van de Melmoth Studio's op Droxy, zogenaamd gebaseerd op het leven van de oude man. Ze gaven hem een kopie met een projectieapparaat als herinnering. Hij heet 'de Vloek der Krokodilmannen'.'


  'Bij de Goden!' riep Barney uit. 'Dat moet ik niet missen als hij weer draait. Ik wed dat je hem zeer instructief vond?'


  'Op een heleboel manieren. De scenarioschrijvers en de directeur brachten twee dagen - precies twee dagen! - hier op Kakakakaxo door om 'de sfeer op te nemen', voor ze naar Droxy terugkeerden om hun eigen ideeën over het onderwerp uit te broeden. Er werd geen enkel ander onderzoek gedaan.'


  Barney lachte kort. 'Wie krijgt het meisje?'


  'Er is natuurlijk ook een meisje en Dangerfield krijgt haar. Ze is een zedige blonde verstekelinge op zijn ruimteschip. Je weet wel.'


  'Ik weet het wel. Zeg me nu eens waarom je hem instructief vond?'


  'Het kwam me allemaal vreemd bekend voor. Na de gebruikelijke inleiding - het spectaculaire neerstorten van een ruimteschip op een plastic berg enzovoort - laten ze zien hoe een Tarzanachtige Dangerfield gevangen wordt genomen door de beren, die bijna twee meter lang zijn en metalen helmen dragen, zowaar ik hier sta. Dangerfield kan niet ontsnappen omdat de blonde griet haar enkel verstuikt heeft bij de klap. Je weet hoe blonde grieten in films zijn.


  'De pekinezen komen ter vereenvoudiging helemaal niet voor. De beren martelen onze held en heldin dood wanneer de krokodilmannen een aanval op die plek doen en hem redden. De krokodilmannen zijn Melmoth's opvatting van onze kaaimankoppen buiten.'


  'Sla de inleiding maar over,' zei Barney die deed of hij in spanning zat. 'Ga verder met het verhaal. Ik wil weten hoe het met die blonde griet afloopt.'


  'De krokodilmannen komen net op tijd om haar een lot te besparen dat nog erger is dan een verstuikte enkel. En dit is een belangrijk punt - deze krokodilmannen zijn, volgens de film, een oud en trots ras van krijgers, daar terechtgekomen door het opdringen van de jungle. Als ze Dangerfield terugbrengen in hun dorp bij de rivier, mogen ze hem niet. Zij staan ook op het punt om hem te doden en de blonde meid aan te randen als hij de zoon van de leider van rotkreupel redt of zoiets. Vanaf dat moment behandelt de stam hem als een god, bouwt een paleis voor hem, en de hele rest, je weet wel...'


  'En dan te bedenken dat ik het gemist heb! Het klinkt als een echt klassiek drama!' riep Barney. 'Misschien kunnen we Dangerfield zover krijgen dat hij morgen een matinee geeft. Ik kan me indenken dat zo'n beetje persoonsverheerlijking hem na aan het hart ligt.'


  'Het was erg akelig,' zei Craig. 'Niets was echt. Onechte gesprekken, onechte achtergronden. Zelfs de blonde griet was niet aantrekkelijk.'


  Barney zat een moment zwijgend aan zijn baard te trekken terwijl hij nogal bedenkelijk in de verte keek. 'Het is vreemd, als je nagaat dat dit ratjetoe op Droxy gebrouwen is, dat het zo verrassend goed overeenkomt met wat Dangerfield je gisteravond vertelde over het grote verleden van de kaaimankoppen, hun verval enzovoort.'


  'Precies!' beaamde Craig met voldoening. 'Zie je niet wat dat betekent, Barney? Bijna alles wat Dangerfield weet, of gelooft dat hij weet komt uit een draak van een film die in een Droxy-studio opgenomen is, in plaats van andersom.'


  Ze staarden elkaar aan. Ze overdachten beiden in hun geest dat al het menselijke gedrag absoluut onverklaarbaar is; zelfs het verklaarbare is een mysterie.


  'Nu zie je waarom hij zich zo heftig van ons afkeerde bij onze eerste ontmoeting,' zei Craig. 'Hij heeft bijna geen gegevens uit de eerste hand over de omstandigheden hier. Hij was te bang om ernaar te zoeken. Omdat hij dat besefte, was hij erop voorbereid de Droxy filmmensen te ontmoeten - die alleen maar op een goed verhaal uit waren - maar geen wetenschapsmensen die de blote feiten zouden willen hebben. Toen ik hem eenmaal in het nauw had moest hij wel met dat weinige dat hij had voor de dag komen, waarschijnlijk in de hoop dat we het als de waarheid zouden slikken en dan zouden verdwijnen.'


  Barney grinnikte. 'Hij kan zich waarschijnlijk niet eens herinneren wat waar is en wat gelogen. Na negentien jaar hier moet de oude vent behoorlijk gek zijn.'


  'Angst heeft al die tijd op Dangerfield ingewerkt. Hij is bang voor mensen, voor de kaaimankoppen, de krokodilmannen. Hij ontvlucht zijn angsten in fantasieën. Hij is een filmgod geworden. En je zou hem niet van de planeet af kunnen krijgen omdat hij onbewust beseft dat de werkelijkheid hem dan zou achterhalen. Hij heeft geen andere keus dan hier te blijven op een plaats waarvan hij walgt.'


  'Prima, dokter,' zei hij. 'Diagnose ' aanvaard. Schitterend research - mijn gelukwensen. Maar alles wat we tot nu toe verzameld hebben zijn spoken. Zeg me eens hoe het met het PED werk staat nu je de onbruikbaarheid van onze belangrijkste getuige hebt aangetoond - waarschijnlijk op een dood punt?'


  'In geen geval,' zei Craig. Hij wees naar Fido. De kleine beer zat op de tafel met het potlood in zijn hand geklemd. Hij had een ruwe tekening op het papier gemaakt. Het stelde een kamer voor waarin een beer en een pekinees in eikaars armen lagen, alsof ze aan het vechten waren.


  



  Een paar minuten later, toen Craig naar het laboratorium was gegaan met een verzameling kevers en vliegen die hij uit Dangerfields hut had geplukt, zag Barney de oude heremiet zelf op hen afkomen; hij hobbelde snel tussen de afdaken van de pygmeeën door met behulp van een stok.


  Barney riep Craig.


  Craig kwam het laboratorium uit en zag er tegelijk verheugd en geheimzinnig uit.


  'Die drie pygmeeën die Tim in het lab bracht,' zei hij. 'Ik neem aan dat Tim ze opengesneden heeft - het ziet er niet uit als werk van ons. Zei hij er nog iets over?'


  Barney legde uit wat Tim over de rondwormen gezegd had.


  'Is er iets mis?' vroeg hij.


  'Nee, niets, niets,' zei Craig terwijl hij zijn hoofd schudde. 'En dat was alles wat Tim zei... Waar is hij nu eigenlijk?'


  'Ik heb er geen idee van. Die jongen wordt net zo'n stille als jij. Hij moet naar buiten zijn gegaan om de vislucht op te snuiven. Zal ik hem roepen?'


  'Laten we eerst Dangerfield even afhandelen,' zei Craig. Ze openden de deur. De meeste kaaimankoppen waren verdwenen. De oude man weigerde de terreinwagen binnen te gaan, zijn neus stak uit zijn gezicht als de snavel van een papegaai toen hij zijn hoofd schudde. Hij zwaaide kwaad met zijn vuist.


  'Ik wist altijd al dat er niets goeds zou komen van jullie geloer,' zei hij. 'Nu wordt die jonge jongen van jullie door de pygmeeën gedood - en hij verdient het ook. Maar de hemel weet wat ze zullen doen als ze eenmaal mensenvlees geproefd hebben - het zou me niets verbazen als ze ons allemaal verscheurden. Ik betwijfel het of ik ze zou kunnen tegenhouden.'


  Hij was nog niet uitgesproken voor Craig en Barney al uit de terreinwagen sprongen.


  'Waar is Tim? Wat is er met hem gebeurd?' vroeg Craig.


  'Ik verwacht dat het nu wel te laat zal zijn,' zei Dangerfield. 'Ik zag hem de rotstempel binnenglippen, de jonge dwaas. Nu is hij misschien...'


  Maar de PED mannen renden al over de open plek en joegen de schitterende vogels boven hun hoofd op. Ze sprongen over de afdaken op hun pad heen. Toen ze de tempel naderden hoorden ze het geklak van de kaaimankoppen. Toen ze de versierde deur bereikten zagen ze een dichte menigte van de wezens, allemaal vochten ze om de rots binnen te komen.


  'Tim!' brulde Barney. 'Tim! Ben je daar?'


  Er kwam geen antwoord. De groep bleef worstelen om de tempel binnen te komen.


  'We kunnen deze hele massa niet afslachten,' zei Craig terwijl hij woest naar de kaaimankoppen keek.'Hoe komen we daarin bij Tim?'


  'We kunnen het traangas gebruiken van de terreinwagen!' zei Barney. 'Dat zal ze wel uiteen jagen.'Hij vloog terug naar hun voertuig en bracht het na een minuut over de open plek. Het dak van de wagen greep een paar takken waardoor het zorgvuldig opgebouwde dak van de wevervogels kapot scheurde en de boze vogels naar alle kanten wegvlogen. Toen het voertuig dichterbij denderde, maakte Craig een koker aan de buitenkant open en trok er een slang uit; het andere eind ervan was al verbonden met gastanks in de wagen, Barney gooide twee gasmaskers naar beneden en zette er zelf een op.


  Craig deed zijn masker voor, hing het reservemasker over zijn arm en deed een uitval naar voren met de slang. Het gas spoot over de dichtstbijzijnde kaaimankoppen die als bij toverslag hoestend en naar hun gele ogen klauwend, achteruit drongen. De twee mannen gingen de tempel binnen; ze liepen de gang door langs de lichamen die vochten om hen uit de weg te blijven. Het gekwaak was oorverdovend; in de duisternis en de mist konden Craig en Barney nauwelijks een hand voor ogen zien.


  De gang veranderde in een tunnel op pygmeeënmaat, die omhoog door de berg liep. De twee ecologen moesten voor iedere decimeter vechten, en toen...


  De voorraad traangas was op. Craig en Barney stonden stil en keken elkaar geschokt aan.


  'Ik dacht dat de gastanks vol waren?' vroeg Craig.


  'Ze waren ook vol. Misschien heeft een van de kaaimankoppen de slang doorgebeten.'


  Hun terugweg was afgesneden: de kaaimankoppen bij de ingang van de tempel zouden zich nu wel hersteld hebben en op hen staan te wachten. Dus gingen ze voorwaarts, wierpen hun gasmaskers af en trokken hun ploffers.


  Ze gingen een hoek om en stopten. Dit was het eind van de gang. De tunnel verbreedde zich tot een soort hal, waarin tegenover hen een brede houten deur was. Een groep kaaimankoppen stond eraan te krabbelen; ze draaiden zich om en keken de mannen aan. Ze hadden tranen in hun ogen: een vleug van het gas had hen bereikt en maakte hen alleen maar woedend. Er waren er zes. Ze vielen aan.


  'Grijp ze!' riep Barney. In de duistere kamer flitste een verblindend blauw-wit licht. Maar ook het beste handwapen heeft zijn grenzen, en de kaaimankoppen hadden de snelheid aan hun kant.


  Barney had nauwelijks tijd om zich van een van hen te ontdoen, toen landde al een ander bovenop hem. Voor zo'n klein wezen was het ongelooflijk sterk. Hij viel schreeuwend achterover, toen de gapende kaken voor zijn gezicht verschenen. Hij probeerde weg te kronkelen terwijl hij zijn ploffer afvuurde tegen de leerachtige buik. Het dier viel en schopte in een stuiptrekking het wapen uit zijn hand.


  Voor Barney zijn ploffer weer kon pakken sprongen er nog twee kaaimankoppen op hem en gooiden hem achterover. Hij stond zonder enige verdediging tegenover hun klauwen.


  Blauw licht sprong op en spoot over hem heen. Een onverdraaglijke hitte blies over zijn wang. De twee kaaimankoppen rolden over hem heen en van hem af, hun lichamen zwart en verschroeid.Barney kwam bevend overeind.


  De houten deur was opengegooid. Tim stond daar en stak de ploffer die Barney's leven had gered in zijn holster.


  Craig had met zijn aanvallers afgerekend. Ze lagen rokend op de grond. Hij haalde diep adem; de mouw van zijn tuniek was gescheurd. De drie mannen keken elkaar aan, vuil en slordig. Craig was de eerste die sprak.


  'Op het kantje... te veel op het kantje,' mompelde hij.


  'Ik dacht dat we er geweest waren daarnet; dank je voor de helpende hand, Tim,' zei Barney.


  Zijn baard was geschroeid, de punten waren roestbruin. Hij voelde voorzichtig aan zijn wang waar zich al een blaar vormde. Het zweet stroomde van hem af, de hitte van de kernstoten had de temperatuur in de hal hoog opgejaagd.


  'Het spijt me dat jullie achter me aan kwamen,' zei Tim, 'ik was veilig genoeg achter deze deur. Ik heb wat onderzoekingen op mezelf gedaan, Craig - jullie kunnen beter binnenkomen en deze plek zelf bekijken nu jullie toch hier zijn. Ik heb het Graf van de Oude Koningen ontdekt, waar Dangerfield ons over vertelde! Jullie zullen zien dat het een heleboel dingen die we niet begrepen verklaart.'


  'Hoe speelde je het klaar zover te komen, zonder dat de kaaimankoppen je tegenhielden?' vroeg Craig.


  'De meesten stonden bijeen om de wagen om Barney's bloed te schreeuwen toen ik naar binnen ging. Ze begonnen pas op me af te komen toen ik eenmaal binnen was.'


  Ze gingen de kamer binnen. Tim barricadeerde de deur voor hij zijn lamp door de lange kamer liet schijnen. Degenen die hem gebouwd hadden wisten wat ze deden. De versiering was heel sober gehouden, behalve de drukbewerkte deurboog en de flauw waaiervormige bogen van het plafond. Alle aandacht werd opgeëist door een grote katafalk waarop een rij sarcofagen lag. Alles zat dik onder het stof en de lucht was muf.


  Tim wees naar de rij kleine lijkkisten die versierd waren met snijwerk.


  'Hier zijn de resten van de Oude Koningen van Kakakakaxo,' zei hij. 'En hoewel ik me misschien lastig heb gedragen, denk ik dat ik kan zeggen dat ik met hun hulp het geheim van het verloren ras van deze planeet heb opgelost. Het is net een legpuzzel. We hadden bijna alle stukjes al. Dangerfield verschafte ze ons bijna allemaal - maar de oude man had ze verkeerd aan elkaar gepast. Zie je, om mee te beginnen is er niet één verloren volk, er zijn er twee.'


  'Een aardige constructie, Tim. Maar laat ons nu de feiten horen,' zei Craig.


  'Die kan je krijgen. Ik laat ze je op het ogenblik zien. De tempel - en ongetwijfeld waren er andere net zo over de hele planeet - werd in de rotsen uitgehouwen door twee volken die hun eigen beeltenis in deze sarcofagen gebeiteld hebben. Kijk er maar naar! De volken zijn helemaal niet verloren, ze hebben integendeel aldoor vlak voor onze neus gezeten: het zijn de wezens die wij de pekinezen en de beren noemen. Hun portretten staan op de sarcofagen en hun overblijfselen liggen erin. Hun gelijkenis met dieren op Droxy heeft ons blind gemaakt voor wat ze werkelijk zijn - de oude hoge pieten van Kakakakaxo!'


  'Dat verbaast me niets,' zei Barney die zich omkeerde nadat hij nauwkeurig de stenen lijkkisten had bekeken. 'Het beervolk is veel verstandiger dan de kaaimankoppen. Volgens mij zijn de kaaimankoppen behoorlijk trage reptielen die door de natuur begiftigd zijn met een wapenuitrusting maar verder met bijzonder weinig andere dingen. Ik was al tot de conclusie gekomen dat dat nog iets was dat de Grote God Dangerfield door elkaar gehaald had; de kaaimannen zijn helemaal geen oud volk, maar nieuw, plotseling opgekomen heersers die nog maar kortgeleden op het toneel verschenen en het pekinees- en beervolk verdrongen.'


  'Dangerfield zei dat ze van de gletsjers afwisten. Ze zakten waarschijnlijk af uit de koude gebieden tot de rivier hen in deze equatoriale streek bracht. Wat betreft het beervolk - en ik vermoed dat voor de pekinezen hetzelfde opgaat - hun gebabbel is helemaal geen beginnende taal, het is de gedegenereerde rest ervan. Ze waren oude volken die al aan het vervallen waren toen de pygmeeën hen overvielen en hun ondergang voltooiden.'


  'De uitslag van het wormenonderzoek onderstreept deze theorie,' zei Tim geestdriftig. Hij draaide zich naar Craig.


  'De kaaimankoppen zijn nog te jong om hun eigen speciale wormen ontwikkeld te hebben; ze waren haast zo erg beschadigd door ingewandparasieten als Pappa door zijn fiffin. In een lang gevestigde gastheer-parasiet-verhouding is de inwendige schade minimaal.'


  'Zoals het geval was met wormen die ik uit de darmen van de pekinees en de beer haalde,' was Craig het met hem eens. 'Zodra ik die rondwormen zag, besefte ik dat Dangerfields bewering dat de pygmeeën de oude soort waren en hun 'troeteldieren' de nieuwe, wel eens precies het omgekeerde van de waarheid zou kunnen zijn. Ik kwam hier in de hoop een bewijs te vinden: en hier is het.'


  'Het was een goed idee, Tim,' zei Barney hartelijk. "Maar je zou het niet alleen hebben moeten doen - veel te riskant.'


  'De gewoonte geheimzinnig te doen is besmettelijk,' zei Tim.


  Hij keek naar Craig, maar de hoofdecoloog scheen de opmerking niet gehoord te hebben. Hij liep naar de deur en legde zijn oor ertegen. Barney en Tim luisterden ook. Het geluid was eerst zwak, maar werd toen onmiskenbaar - een koor van keelgegrom en gekwaak. Het traangas was weggetrokken. De pygmeeën drongen weer in de tempel. Het geluid werd voller en luider. Het kwam tot een climax toen klauwen op de buitenkant van de deur krasten. Craig deed een stap achteruit. De deur schudde.


  'Dit is geen gezonde plaats,' zei Craig terwijl hij zich weer naar de anderen keerde. 'Is er geen andere uitgang?'


  Ze liepen de lange kamer door. De muren waren vlak. Achter hen ratelde en kreunde de deur. Aan het verste eind van de kamer stond een scherm; en daarachter was een smalle deur. Barney duwde het scherm weg en deed de deur met een stoot van zijn brede schouders achteruit vliegen. Ze klommen over de deur en bevonden zich in een steile, nauwe tunnel waar ze achter elkaar moesten lopen.


  'Ik zou hier niet graag ingesloten worden,' zei Tim. 'Denken jullie dat de kaaimankoppen de grafkamer binnen durven komen.


  Ze schijnen hem als heilig te beschouwen.'


  'Ze zijn opgewonden. Ze zouden zich wel eens niet druk kunnen maken om bijgeloof,' zei Barney.


  'Wat ik nog steeds niet begrijp,' zei Tim, 'is waarom de kaaimankoppen zo veel om de tempel geven als hij met hen niets te maken heeft.'


  'Dat zal je waarschijnlijk nooit begrijpen,' zei Craig. 'De tempel kan voor hen wel het symbool zijn van hun nieuwe overheersende positie, en wat voor de een een raadsel is, is voor de andere een symbool. Ik kan die deur horen splinteren; laten we die tunnel in klimmen. Hij moet toch ergens heen leiden.'


  Achter elkaar kropen ze door de buis. Hij ging regelmatig omhoog met een helling van vijfenveertig graden. Aan alle kanten deed de berg zijn aanwezigheid voelen, maakte hen klein en dreigde hen op te slokken.


  Ze hadden al een flink eind geklommen toen Barney stilstond.


  'De weg is versperd!' riep hij.


  De tunnel was keurig afgesloten door een stevige substantie. 'Steenstorting!' riep hij.


  'We kunnen er in deze ruimte geen ploffer op zetten,' zei Tim, 'of we zullen onszelf koken.'


  Craig gaf een mes door naar voren.


  'Probeer dit eens op de verstopping,' zei hij, 'en kijk wat het is.'


  De substantie schilferde met moeite af toen Barney er langs schraapte. Ze bekeken de schilfers; Tim herkende ze het eerst.


  'Dit is mest - waarschijnlijk van vleermuizen!' riep hij uit. 'We moeten vlak bij de oppervlakte zijn. God zij dank!'


  'Het is inderdaad mest,' stemde Craig in. 'Maar het is bijna zo hard als steen van ouderdom. Je kan zien dat zich aan de onderkant kalk heeft afgezet; het kan wel honderden jaren oud zijn. Er kunnen wel heel wat meters mest tussen ons en het oppervlak zitten.'


  'Dan zullen we ons erdoor moeten graven,' zei Barney.


  Er zat niets anders op. De vies-ruikende mest werd zachter naarmate ze hoger groeven, tot het de substantie van natte cake had. Ze rolden holle klompen achteruit tussen hun knieën door en lieten ze hobbelend achteruit rollen, naar beneden de berg in. Het plakte kleverig aan hen vast, als lijm.


  Ze moesten door zeven en een halve meter massieve mest heengraven voor ze in de open lucht kwamen. Barney's hoofd en schouders kwamen omhoog in een klein rotshol. Een hondachtig wezen met zes poten sloop grommend naar buiten en vluchtte. Hij had het hol in beslag genomen lang nadat de vleermuizen het hadden verlaten.


  De anderen volgden Barney naar buiten en stonden knipperend in het felle blauwe licht. Ze zaten vol met vuil. Zonder een woord te zeggen verlieten ze het hol en zogen hun longen vol met frisse lucht.


  Ze waren omringd door bomen en struiken. Aan hun linkerhand liep de grond steil naar beneden. Toen ze weer op verhaal gekomen waren, begonnen ze in die richting af te dalen. Ze bevonden zich hoog op de rotshelling; Cassivelaunus glom door de bladeren boven hen.


  'Er is verder niets om ons op Kakakakaxo te houden,' zei Barney. 'Dangerfield zal blij zijn als hij onze rug ziet. Ik vraag me af hoe hij de kolonisten zal vinden. Ze komen hier natuurlijk in menigten als HK eenmaal onze goedkeuring heeft ontvangen. Ze zullen enige weerstand ondervinden, maar er is hier niets dat zelfs de grootste dwaas niet aankan.'


  'Behalve Dangerfield,' wierp Craig tegen.


  'De man die het voortdurend bij het verkeerde eind heeft!' voegde Tim er lachend aan toe. 'Hij zal zijn laatste dagen slijten met het verkopen van prentbriefkaarten met handtekeningen van hemzelf aan kolonisten en toeristen.'


  Ze kwamen onder de bomen uit. Voor hen was een afgrond, steil en met bosjes begroeid. De ecologen gingen naar de rand en keken naar beneden.


  Er strekte zich een prachtig panorama voor hen uit. In de verte scheen een rij met sneeuw bedekte bergen in de blauwe lucht te hangen. Dichterbij, kronkelend tussen stukken jungle, liep de koude rivier. De ecologen konden op de oevers kaaimankoppen in de zon zien liggen bakken; in het water zwommen en doken anderen.


  'Kijk ze nou eens!' riep Craig uit. 'Het zijn echte waterwezens. Ze hebben nauwelijks tijd gehad zich aan het landleven aan te passen. De overheersende factor in hun leven blijft - vis!'


  'Ze hebben ons al vergeten,' zei Barney.


  Ze konden zien dat de primitieve nederzetting verlaten was. Ze konden tussen de bomen de terreinwagen onderscheiden, maar ze moesten nog een uur langs gevaarlijke paadjes klauteren voor ze hem bereikten.


  Craig liep eromheen om naar de kapotte traangasslang te kijken. Hij was keurig doorgehakt als met een mes. Dit was het werk van Dangerfield - hij had verwacht hen in de tempel op te sluiten. Er was nergens iets van de oude man te zien. Behalve de droevige gevangenen die aan de uiteinden van hun riemen zaten, was de open plek verlaten.


  'Voor we vertrekken bevrijd ik die dieren,' zei Barney. Hij holde tussen de afdaken door terwijl hij met een mes de riemen doorhakte en de pekinezen en de beren bevrijdde. Toen ze merkten dat ze vrij waren groepten ze samen en holden de jungle in zonder verdere omhaal.


  'Nog twee generaties,' zei Barney spijtig, 'en er is misschien geen beer of pekinees op Kakakakaxo in leven, buiten een dierentuin; de kolonisten zullen kortere metten met hen maken dan de kaaimankoppen hebben gedaan. Wat betreft de kaaimankoppen twijfel ik er niet aan dat ze alleen in leven zullen blijven als ze de rivier weer opzoeken.'


  'Er is nog een tegenstrijdigheid,' merkte Tim bedenkelijk op toen ze de terreinwagen inklommen en Barney hem tussen de bomen achteruit reed. 'Dangerfield zei dat het pekinees- en het beervolk met elkaar vochten als ze de kans kregen, maar toch holden ze vreedzaam genoeg met elkaar weg - en ze heersten eens gezamenlijk, zoals het graf bewijst. Waar moeten we dan dat vechten plaatsen?'


  'Zoals je zegt is Dangerfield er altijd in geslaagd het verkeerde eind te grijpen,' antwoordde Craig. 'Als je het tegengestelde van wat hij ons vertelde neemt, dan is dat waarschijnlijk de waarheid. Hij is altijd veel te bang geweest voor zijn onderdanen om erop uit te gaan en de waarheid te onderzoeken.'


  Barney lachte. 'Hier komt het,' zei hij. 'Ik waarschuw je, Tim, het orakel staat op het punt te spreken! In bepaalde opzichten ben je erg doorzichtig, Craig; vanaf het moment dat we het graf van de oude koningen verlieten heb ik aldoor geweten dat je iets op je hart had en op een passend moment wachtte, voor je het te voorschijn bracht.'


  'Wat is het, Craig?' vroeg Tim nieuwsgierig.


  Barney liet Fido uit het terrein voertuig; het kleine wezen holde over de open plek zonder om te kijken.


  'Je was nogal onzorgvuldig toen je die drie pygmeeën opensneed in het lab, Tim,' zei Craig. 'Ik weet dat je naar iets anders zocht, maar als je minder opgewonden was geweest, zou je gezien hebben dat de kaaimankoppen parthenogeen zijn. Ze hebben maar een geslacht, dat zich voortplant door middel van zelfbevruchte eieren.'


  'Zo. Maakt dat enig verschil uit voor de situatie?' vroeg Tim.


  Barney sloeg zich in woeste verbazing voor zijn voorhoofd. 'Aaaaa, ik had het zelf moeten inzien! Parthenogeen, natuurlijk! Zelfbevruchting! Dat verklaart het gebrek aan ijdelheid of seksuele taboes dat we opmerkten. Ik zweer dat ik zelf het antwoord gevonden zou hebben als ik niet zo in beslag genomen was door Fido.'


  Hij klom zwaar in de chauffeursstoel en klapte de deur dicht. De airconditioning zoog de binnenkomende vislucht onmiddellijk weg.


  'Ja, je hebt hier op Kakakakaxo een interessante toestand,' ging Craig verder. 'Probeer je eens in te denken hoe moeilijk het voor zo'n parthenogene soort moet zijn om zich een tweeslachtige soort zoals de mens voor te stellen. Niettemin beseften de kaaimankoppen de ene zwakheid die aan het tweeslachtige systeem verbonden is: als je de twee geslachten apart houdt, kan het ras zich niet voortplanten en sterft het uit.


  'En dat deden ze nu juist - de mannetjes van de wijfjes scheiden. Op die manier slagen ze erin deze plaats te behouden. Natuurlijk is geen enkel plan volmaakt en een flink aantal van beide geslachten vluchtte het bos in en plantte zich voort.'


  Barney liet de motor opkomen, reed de terreinwagen vooruit en liet het aan Tim over de voor de hand liggende vraag te stellen.


  'Ja,' zei Craig. 'Zoals Fido ons probeerde uit te leggen met zijn tekening, zijn de 'beren' de mannetjes en de 'pekinezen' de wijfjes van een soort.


  'Het is toevallig een dimorfe soort, de geslachten verschillen in afmeting en uiterlijk, anders zouden we de waarheid meteen vermoed hebben. De kaaimankoppen wisten het op hun duistere manier. Ze pakten de hele zaak van overwinning aan op een manier zoals alleen parthenogene rassen zouden doen - ze scheidden de seksen.'


  Tim floot tussen zijn tanden.


  'Dus toen Dangerfield dacht dat de pekinezen en de beren aan het vechten waren,' zei hij, 'waren ze in werkelijkheid aan het paren! En natuurlijk zouden de gelijksoortige wormen die je in hun ingewanden vond je op het juiste spoor hebben gebracht; ik had het zelf moeten vinden!'


  'Het moet vreemd zijn voor god te spelen in een wereld waar je eigenlijk zo weinig vanaf weet en om geeft,' zei Barney terwijl hij het voertuig het pad opdraaide in de richting van hun ruimteschip. 'Ik vraag me af of de Schepper tegenover ons ook zo onverschillig is.'


  De oude man zat achter een boom verborgen en keek toe toen de terreinwagen vertrok. Hij schudde zijn hoofd, zette zich schrap en hobbelde terug naar zijn hut. Zijn dienaren zouden in het woud moeten jagen voor hij zijn dagelijkse offer van ingewanden kreeg. Hij huiverde toen hij aan die twee symbolische dampende kommen dacht. Hij huiverde lange tijd. Hij was oud; uit de hemel was hij gekomen; naar de hemel zou hij op een dag terugkeren. Maar voor die tijd zou hij iedereen vertellen wat hij eigenlijk van ze dacht.


  Hoezeer hij ze verachtte.


  Hoezeer hij ze nodig had.


  


  Sector Groen


  Op het ogenblik wordt Kakakakaxo gekoloniseerd door tienduizend mannen, vrouwen en kinderen van de crisis- werelden uit de Trog.


  Craig Hodges heeft alle reden om zich druk te maken over deze bevolkingen en hun verwoesting op 'nieuwe' planeten. Gelukkig heeft de Sterrenhoop-geboorteregeling de zaak uitstekend onder controle. Deze door de ganse melkweg verspreide organisatie voedt de planeten van de federatie op in nieuwe methoden van geestelijke contraceptie.


  Hoewel dit project kostbaar is, blijkt het minder duur - en oefent het minder druk uit op de menselijke gevoelens - dan het vestigen van kolonisten op maagdelijke planeten.


  Geboorteregeling is ongetwijfeld de voornaamste factor waardoor het vertragen in de snelheid van de verspreiding over de melkweg wordt veroorzaakt. Nu deze voorlichting op ongeveer elf en een half duizend werelden gegeven wordt, is overbevolking niet meer het probleem dat het twee eeuwen geleden was.


  Wij zijn geneigd te vergeten dat de methodenvan de geestelijke geboortebeperking werden gevormd op de waterige wereld van Baya Ban, in Sector Groen, meer dan vijftig eeuwen geleden. Dat de verspreiding ervan zo lang geduurd heeft is voor iemand die bekend is met de Theorie van de Getrapte Verjaring, nauwelijks een verrassing; die theorie zegt enige verstandige dingen over het feit dat ideeën alleen aanvaardbaar zijn voor de groep waarin ze ontstaan.


  Banya Ban is de laatste vijftig eeuwen bijna evenveel veranderd als Droxy en Dansson. Het is een wereld met een enorme vindingrijkheid gepaard aan een geringe energie.


  Deze karakteristieken zijn in Banya Ban's litteratuur even duidelijk zichtbaar als in het leven daar zoals de volgende korte kroniek aantoont.


  


  I


  De manier van tijdmeten in Modderland was vernuftig. Dubbel A had een rij stokken in de modder gestoken in de duisternis voor zijn ogen. Met zijn grote sponsachtige handen, die soms niets met hem te maken wilden hebben, greep hij de stokken een voor een beet en telde onderwijl soms in getallen, soms in dergelijke abstracties als liervogels, roestige schroeven, poken of zeewier.


  Hij ging vastberaden voort, hand over vuist tegen de tijd, totdat de oude behaaglijke dierlijkheid van verarming zijn brein verduisterde en hij vergat wat hij probeerde te doen. De langdurige zwartgallige scheuten van geestelijke diarree die zijn denkproces waren, zouden het van zijn telling overnemen. En als hij later terug zou denken aan het moment waarop de overname plaats gevonden had, zou hij weten dat dat het moment geweest was waarop het 'nu' was. Dan kon hij gissen hoever hij het 'nu' voorbij was of hoever hij erop achter was, en kon hij deze factor een passende naam geven - hoewel hij kortgeleden tot de conclusie was gekomen dat alle factoren onder de algemene term Standaard konden worden samengebracht, en hij dientengevolge het 'nu' Standaardtijd noemde.


  Hij stelde zich Standaardtijd voor als een grote rode soldaat met een grote snor die over de rozeachtige leegte van zijn gezicht veegde. Iedere keer, stel op betaaldag, zou hij slaan, met leuke kleine koekoekjes die uit al zijn openingen te voorschijn zouden schieten. Dubbel A liet dan als bijkomend grapje Tijds slinger kwispelen.


  Door deze aardige list schafte hij langzamerhand de tijd af en veranderde zichzelf in de eerste professor in een duister quantum. Tot nu toe waren de proeven nog niet helemaal geslaagd, want nu en dan zette zijn getast zich voort in zijn handen, die dan bij hem terugkwamen terwijl ze door de modder gleden, tam als u wilt. Soms beet hij erin; ze smaakten onplezierig; noch gaven ze enige reactie.


  'Jij bent het intellect,' dacht hij dat ze zeiden. 'Maar wij zijn de instrumenten van het intellect. Behandel ons goed, en zonder zout.'


  


  II


  Een andere proef hield zich bezig met de duisternis.


  Zelfs het uitgespreid in de modder liggen, met zijn benen ongelukkigerwijs geamputeerd, was eigenlijk een compromis. Dubbel A moest toegeven dat er niets absoluuts in zijn verarming was, aangezien hij begonnen was - nee, niemand zou hem dwingen de term 'de modder leuk te vinden' te gebruiken, maar aan de andere kant kon niemand hem weerhouden van het gebruik van de term 'de vinnige klauwen (clausule?) te ambivaleren', met dien verstande, dat dat in een bepaald verband uitgelegd zou worden als ongeveer synoniem met 'de modder leuk te vinden'.


  In ieder geval, tot nu toe bleef er niets anders over dan te vervolgen dat er overal compromis was. De duisternis sloot een compromis met zichzelf en met hem. De duisternis was zoet en warm en vochtig.


  Toen Dubbel A besefte dat de duisternis niet volledig was, dat 'volledig' een te grote abstractie was, werd hij woedend en trommelde met zijn fictieve hielen in de modder, piste erin - hard en schitterend, en riep luid om een donker optiek.


  Het optiek was een teleurstelling want het kwam vol te zitten met modder, zodat hij er niet door kon kijken om te zien of de duisternis wel of niet was toegenomen. Dus kwamen ze en gaven hem een paar pikzwarte contactlenzen, en met deze jofele minzaamheid van hun kant hoopte Dubbel A dat hij eindelijk een toestand zonder compromis had bereikt.


  Niet waar! Hij had oogleden die op de lenzen drukten en vrolijke patroontjes op de nachtzijde van zijn oogbollen tekenden. Patronen en duisternis kunnen niet samengaan, dus was hij weer verslagen door de bijziende kleine Heer Compromis, die amper zo groot was als een speld en net zo oudbakken als de snorren van een rat, maar evengoed de Grote Stinkende Heer der Schepping. Nu, hij was nog niet verslagen. Hij had Aanvraag Nummer Zes Nul Vijf Waf Oemf Acht Acht Tik Aardappel Tien ingevuld in 124 stokken en zandstaven, en de oude veronderstellingsfactor voor het Privilege van Persoon Dubbel A, meneer, voormalig van het Standaard Tijd Regiment, meneer, om geheel gedeeltelijke en complete Amputatie te ondergaan van Twee Wormvormige Aanhangsels, in bezit van Dubbel A voornoemd, die voortaan zijn Oogleden genoemd worden.


  Onderwijl, totdat de aanvraag aanvaard was en de ontleedmessen waren opgediend, probeerde hij zijn wrede proeven op de duisternis. Hij schreeuwde, fluisterde, sprak, gaf uitdrukking aan, uitte, noemde namen, liet wind losbarsten, maakte grappen, vervoegde naamwoorden, verboog werkwoorden, en om kort te gaan en in toto praatte oneindig, oreerde, babbelde, kletste en deed in het algemeen gymnastische oefeningen met zijn stem voor de duisternis. Al spoedig had hij die ineengedoken in een hoek gewerkt. Hij was oraal minder welbegaafd dan Dubbel A en hij maakte dat bekend met een uitgelaten 'Vadem Vijf gij leugenachtige vaderen, al zijn oude wijven hebben ruzies klaar, geweer, geweer, fiddel-feddel, hé,' en meer zulke uitwerpselen van een litteraire-religieuze-medische-filosofische-aard.


  Dus hadden de krachten van de duisternis geen kracht tegen de krachten van gegil.


  'Er zij licht, plunder en bliksem!' donderde Dubbel A: en een schicht spleet de lucht. Door het donderende duister, volgepakt met syllaben en zilt van syllogismen, kon hij de vage, modder-gebonden figuur zien van Kloof.


  'Er zij nacht!' donderde Dubbel A. Maar hij was te laat, had zijn kans verspeeld, had zijn experiment voorbij de gestelde grenzen doorgevoerd. Want in de gore bleekheid bleef Kloof weerzinwekkend daar, zichtbaar of onzichtbaar. En door zijn naaktheid in de daarheid ontstond er een waarheid die benauwde.


  


  III


  Zo begon de ware geschiedenis van Modderland. Het was nu niet alleen mogelijk proeven te doen, wat bij het oude intellectuele pizzicato hoort, maar ook was het mogelijk een Karakter Konflikt te hebben, wat precies uit het middelste register van de goede oude emotie-mantel ontsprong, om maar te zwijgen van de enorme oude gein archipel. Amoeben, uitgevers en minnaars zijn elementen in dat enorme orkest van in een systeem onder te brengen voorwerpen, waarvoor of voor wie een karakter-konflikt ambrozijn is.


  Dubbel A deed voorzichtig aan in het hebben van een KK met Kloof. Om mee te beginnen wist hij natuurlijk niet of hij zelf een K had: of, natuurlijk in kwadraat, aangezien we wetenschappelijk aan het denken zijn, of Kloof een K had. Kon zonder de eerste K de tweede bestaan? Kon men een K-loos K hebben?


  Jammer voor het wetenschappelijk onderzoek. Tijdens de tijdstokken die voorbij gingen, terwijl Dubbel A zich geduldig een weg baande door dit dichte bos van stekelige problemen, bekroop hem ongemerkt de jaloezie.


  Ondanks het geschreeuw en de pikzwarte contactlenzen, waarmee de dubbele polariteit van zijn tegenonderhandelingen met het pseudo-duister haast op een bijna-maximum gehouden werd, in de vrij dappere semistrijd tegen het compromis, bleef Kloof roemloos zichtbaar, en rolde op niet meer dan een meetbare afstand in de drek.


  Kloofs amputaties waren dezelfde als die van Dubbel A: namelijk, het onder plaatselijke verdoving en twee asperientjes chirurgisch verwijderen van die opeenhopingen van zenuwknopen, vlees, bloed, bot, teennagels, haar en knieschijf, die in het vervolg Benen genoemd worden. Hierin lag geen grond voor jaloezie. Inderdaad, Ze waren nauwkeurig democratisch geweest: een stem, een hoofd; een hoofd, twee benen; twee hoofden, vier benen. Hun chirurgen waren volmaakte voorbeelden van het oude gelijkheidsregime. Geen reden voor Dubbel A om jaloers te zijn. Maar. Hij had de macht zich te verbeelden dat Kloofs amputaties anders waren dan ze waren. Hij kon zich vrij makkelijk ( en na enige oefening kon hij zich volmaakt gemakkelijk) voorstellen dat men bij Kloof niet twee benen,maar een been en een arm had verwijderd. En die amputatie was meer belangwekkend dan die van Dubbel A, of het feit dat hij vinnen had.


  Dus kwam de slang zelfs naar het modderige paradijs van Modderland en kronkelde tussen de twee brullende lijven. KK werd werkelijkheid.


  


  IV


  Dubbel A liet alle andere proeven in de steek om zich te concentreren op het verslaan en het kapittelen van Kloof.


  Langzamerhand verloor Modderland zijn identiteit en veranderde in Verslaan en Kapittelen, of V & K. Het nieuwe regime was voor Dubbel A vermoeiend, lichamelijk en in het bijzonder geestelijk, aangezien hij gedurende de hele ontwikkeling gedwongen was zich af te vragen waarom hij zou doen wat hij deed, en of hij inderdaad deed wat hij deed, in plaats van tevreden met zijn handen in de modder te liggen.


  De kapitteling was gestileerd en besloeg verscheidene onderwerpen en octaven terwijl Dubbel A de vragen gilde en Kloof de antwoorden schreeuwde.


  'Hoe heet je?'


  'Ik heet Kloof.'


  'Noem een paar van de andere namen die je in plaats daarvan zou kunnen hebben.'


  'Ze zouden me Plus hebben kunnen noemen of Shob of Dore of Kwaad of Vinnig of Top.'


  'En door welke vreemde erfelijkheid komt het dat jij je bewustzijn huisvest in de holten tussen longen, aorta, bloed, lichaampjes, haarzakjes, bekken, ribben en bezoldigde schedel?'


  'Omdat ik als ik rechtop kon lopen rechtop zou lopen tussen het roemrijke gezelschap van de hogere vertebraten, die ontstaan zijn uit luttele moerassen, dinosaurussen en dodo's. Degenen die voor hen kwamen waren smerige braten of harige braten; maar wij zijn de vertebraten.'


  'Hoeveel zijn er pervertebraten?'


  'Maar meneer, derdebraten.'


  'Wat komt er na ons?'


  'Na ons de zondvloed.'


  'Hoe groot is de zondvloed?'


  'Enorm.'


  'Hoe zondvloedig is de zondvloed?'


  'Zondvloedig, zondvloediger, zondvloedigst.'


  'Vervoeg en verbuig.'


  'Ik verbuig om te vervoegen.'


  'En wat komt er na de vertebraten?'


  'Na de vertebraten komt er niets, omdat wij de hoogste vorm van beschaving zijn.'


  'Noem de tekenen waaraan de hoogte van onze beschaving vastgesteld kan worden.'


  'De hoogten waaraan de vaststelling van ons teken beschaafd kan worden zijn zeven in getal. Het onderwerpen van het lichaam. De wederopstanding van de wolkenkrabber. De voortzetting van de soort. De vernietiging van de soort. De verheerlijking van het zitvlak. De slaperigheid van het geweten. Het omnivore van sex. Het beëindigen van de Duizendjarige Oorlog. Het condenseren van melk. De gesprekken van idioten. Het in beslag nemen van monniken...'


  'Stop, stop! Noem vervolgens het basisbegrip waarop deze beschaving is gegrondvest.'


  'De belangen van producent en consument zijn gelijk.'


  'Wat is de rechtvaardiging van de oorlog?'


  'Oorlog is zijn eigen rechtvaardiging.'


  'Laten we een liefdeslied in anderhalve voeten zingen met tachtigjarige stemmen.'


  Op dit punt kromden ze zich in de modder en zongen het volgende toonloze wijsje:


  
    'In schoonheid is geen vaste factor kenbaar.


    De weg die evolutie gaat is niet omkeerbaar.


    Toch heeft hij rare draaien; elke maat en vorm,


    En elke soort van vrouwenborst vernietigen de norm.


    Hangend, glooiend, hol of bol,


    Elk toont zijn schande of zijn pracht


    In helling, zwelling of in dracht.


    Toch is van Droxy tot Feroxi,


    De boezemlijn louter een sein,


    Van al de strijd vol haat en nijd,


    Tegen een nogal vaste factor,namelijk de zwaartekracht.'

  


  Ze vielen terug in de modder en elk sloeg zijn partner hard op de billen.


  


  V


  Gedurende enige tijd was het natuurlijk moeilijk van alles of iets zeker te zijn. De onzekerheden waren bijna oneindig, maar onder de meest opmerkelijke waren: de onzekerheid over het feit of de kapitteling echt had plaats gevonden in een gebied van werkelijkheid, dat breder was dan Dubbel A's geest; de onzekerheid over het feit of het slaan had plaatsgevonden in een gebied van werkelijkheid dat breder was dan Dubbel A's geest; de onzekerheid over het feit, of als het slaan werkelijk had plaatsgevonden, het plaatsgevonden had met stokken.


  Want het werd voortdurend duidelijker dat noch Dubbel A noch Kloof handen hadden, waarmee ze stokken konden hanteren. Toch bestond er aan het andere aanhangsel een bewijs dat de neiging had om aan te tonen dat er een soort straf was ondergaan. Kloof leek niet langer op een mens. Hij was beslist torpedovormig geworden. Hij bezat vinnen.


  Het idee van vinnen, merkte dubbel A tot zijn verbazing, was geen verrassing voor hem. Zijn geest werd al enige tijd in beslag genomen door de gedachte aan vinnen. Ja, de vinnen zetten hem aan tot een geheel waterige manier van denken; hij werd overspoeld door nieuwe vermoedens, terwijl sommige van de oude een fiasco bleken te zijn. Het idee bijvoorbeeld dat hij ooit een donker glazen optiek had gedragen of pikzwarte contactlenzen - absurd!


  Hij zocht naar een verklaring. Ja, hij had hallucinaties gehad. Ja, het hele denkproces rolde zich nu uit en werd duidelijk. Hij had hallucinaties gehad. Er was iets in zijn breinniet in orde geweest. Zijn optische centra waren uit balans geweest. Met een zekere helderheid was hij in staat het gebied van de verwarring te bepalen.


  Het kwam in hem op dat hij wel eens de cel of tank kon gaan onderzoeken, waar hij en Kloof zich in bevonden. Hij had geen enkele deur of raam. Misschien had hij net zoals hij zelf een enorme zee-verandering ondergaan.Terwijl hij een lange vloeibare zucht slaakte steeg Dubbel A langzaam op van de vloer. Terwijl hij oprees keek hij omhoog. Twee mannen dreven op het plafond en staarden op hem neer.


  


  VI


  Dubbel A dreef terug naar de plek modder waar hij zojuist gelegen had en bemerkte dat zijn handen verdwenen waren. Niets kon hem dat verlies vergoed hebben dan het ontstaan van een lange sterke staart.


  Zijn lange sterke staart zette hem aan tot een ander experiment - niet meer noch minder dan de poging de illusie, dat de staart echt was, levend te houden door zich voor te stellen, dat een deel van zijn hersenen in staat was de staart in werking te stellen. Makkelijker gedaan dan gedacht. Met niet meer dan een fictieve slag van het fictieve aanhangsel zeilde hij over Kloof heen in een baan, die hij zelf in zijn macht had, terwijl hij onder de twee mannen die boven hem dreven doordook maar er over het algemeen in slaagde hen te negeren. Van toen af noemde hij zichzelf Dubbla en liet zich niet meer in met tijd of handen of schimmen van handen en tijd. Hoewel de modder goed was, was het erboven beter, in het bijzonder wanneer Kloof kon volgen. Ze ontwikkelden talenten - ontdekten ze ze?


  Nu werden de vragen even snel vergeten als ze werden gesteld, want door een gemeenschappelijk wonder van begrijpen, begonnen Dubbla en Kloof te geloven dat ze vissen waren.


  En toen begonnen ze erover te dromen de Vreemde invallers te verjagen.


  


  VII


  Het voornaamste voorwerp in het laboratorium was de grote tank. Hij was twintig meter in het vierkant en zes meter hoog; hij was half gevuld met zeewater. Een metalen looppad met een leuning eromheen liep langs de bovenkant van de tank; het balkon werd bereikt langs een metalen trap. Zowel de trap als het looppad waren dik met rubber bedekt en de mannen die er liepen droegen rubber schoenen, om zeker te zijn van de grootst mogelijke rust.


  De hele ruimte was vaag verlicht.


  Twee mannen, wier namen Rabents en Coblison waren, stonden op het looppad en keken door infrarode brillen naar beneden in de tank. Hoewel ze bijna fluisterden hadden hun stemmen toch een klank van triomf. 'Ik denk dat we deze keer geslaagd zijn, dr. Coblison,' zei de jongste man. 'De laatste achtenveertig uur hebben de beide individuen minder apathie vertoond en meer besef van hun vorm en doel.'


  Coblison knikte. 'Hun herstel is opmerkelijk snel geweest, als je alles in aanmerking neemt. Er hebben zoveel en zo verschillende chirurgische ingrepen plaats gehad. Hoewel ik zelf een zeer groot aandeel in de operaties heb, verwonder ik me er nog steeds over dat het mogelijk is ten minste de helft van een menselijk brein over te plaatsen naar zo'n enorm verschillende stofwisselingsomgeving.'


  Hij staarde naar beneden naar de twee schimmige figuren die in de tank rondzwommen. Hij werd bewogen door medeleven en zei: 'Wie weet wat voor afschuwelijke traumata die dappere zielen hebben moeten ondergaan. Wat voor fantasieën over amputatie, leven, geboorte en dood, over het niet weten tot welke soort ze behoorden.'


  Rabents voelde aan in welke stemming hij verkeerde, keurde die af en zei opgewekt: 'Ze zijn er nu overheen. Ze kunnen met elkaar communiceren - de onderwatermicrofoons pikken hun taal op. Ze hebben zich goed aangepast. Nu hunkeren ze ernaar op pad te gaan.'


  'Misschien, misschien. Ik vraag me toch nog af of we het recht hadden...'


  Rabents maakte een ongeduldig gebaar want hij vermoedde dat Coblison dat alleen maar zei om te worden gerustgesteld. Hij wist hoe trots de oude man was in zijn hart en antwoordde hem op de oppervlakkige manier waarop hij een van de journalisten die later zouden komen, zou antwoorden.


  'De veiligheid van Banya Ban eiste dit ingrijpende experiment. Het is al een jaar geleden dat dat vreemde Flaraanse schip in onze westelijke Oceaan 'landde'. Onze onderzeeërs hebben de overblijfselen op de oceaanbodem onderzocht en hebben bewijzen gevonden dat het schip onder controle neerkwam waar het landde, en pas vernield werd toen de Vreemdelingen het verlieten.


  'U kent deze Flaranen, dr. Coblison - het zijn vismensen, watermensen. De oceaan is hun element en zij zijn ongetwijfeld verantwoordelijk geweest voor de overstromingen langs de kust en de inundatie van de pleziereilanden van Indura. De pers heeft gelijk als hij van ons verlangt dat we terugvechten.'


  'Mijn beste Rabents, ik twijfel er niet aan dat ze gelijk hebben, maar...'


  'Hoe kan er dan een 'maar' overblijven? We zijn er niet in geslaagd in contact te komen met de vreemdelingen. Ze hebben weten te ontkomen aan het meest zorgvuldige onderzoek. Noch is er enig 'maar' wat betreft hun vijandige bedoelingen. Voor ze onze hele oceaan-ecologie ondersteboven gooien, moeten we ze vinden en inlichtingen over hen verkrijgen om ze te kunnen bestrijden. Hier zijn onze spionnen, hier in deze tank. Ze hebben posthypnotische training. Binnenkort, wanneer ze klaar zijn, kunnen ze in zee worden losgelaten en die informatie te pakken krijgen en daarmee naar ons terugkeren. Er zijn geen 'maren', alleen verplichtingen in deze berekening.'


  Langzaam liepen de twee mannen de trap af; de reusachtige tank aan hun linkerhand glinsterde van condensdruppels.


  'Ja, het is zoals je zegt,' beaamde de ander vermoeid. 'Maar ik zou zo graag willen weten wat voor gevoelens er door deze flarden van menselijk hersenweefsel gaan die in vislichamen zijn overgeplant.'


  'Dat is niet werkelijk belangrijk - als ze maar succes hebben,' zei de eerste vastberaden.


  In de tank zwommen in de schemering de twee reusachtige zeewezens rusteloos heen en weer, terwijl ze zich voorbereidden op hun taak.


  


  Sector Geel


  Binnenkort zal Banya Ban niet meer alleen hoeven te vechten. Ze hebben erin toegestemd hulp van de IJzeren Arm te aanvaarden, de macht die bijna een interstellaire politiemacht is.


  Hulp die over zulke grote afstanden gevonden wordt komt gewoonlijk jaren of zelfs generaties te laat. Ongelukkigerwijs kunnen de meest snelle transportmethoden niet over grote afstanden gebruikt worden.


  De materiezenders die ons zo gemakkelijk van het ene punt op een wereld naar het andere vervoeren, werken niet tussen ver uiteenliggende sterren.


  De reden hiervan is natuurlijk dat het beeld aan de ontvangstkant precies hetzelfde moet zijn als het verzonden voorwerp. De interferentie tussen de sterren is zo sterk dat het signaal, zelfs als het een maserstraal is, niet betrouwbaar is over een afstand groter dan tachtig lichtjaren.


  In de eerste dagen van de materiezenders vonden er, voordat men dit punt helemaal begreep - heel wat ongelukken plaats; een man die over een afstand van honderd lichtjaren geseind wordt waar de Kosmische activiteit hoog is kan uit de ontvanger te voorschijn komen als een aantal kilo's gehakt eiwit. In de Sterrenhoop, waar we gewend zijn in termen van duizenden lichtjaren te spreken, heeft deze kwestie zware beperkingen gesteld.


  In bepaalde sectoren waar de zonnen dicht opeen staan en de enorme kosten van de materiezenders dus gerechtvaardigd kunnen worden, worden ze wel gebruikt. Een zo'n gebied ligt in de dicht opeen gepakte werelden van Sector Geel en grenst aan de Trog. Sector Geel ligt bij het raakpunt van de twee belangrijkste delen van de Sterrenhoop, de Sectoren Diamant en Groen.


  Hoewel hij op een belangrijke handelsweg ligt heeft Sector Geel een slechte reputatie en wordt in het algemeen door de mensen gemeden, hoewel het uitschot uit vele samenlevingen daar een huis heeft gevonden. In Sector Geel vinden we ook de grootste opeenhoping van niet-menselijke soorten. Niet alleen zijn zij dikwijls onbetrouwbaar, maar men is zelfs niet zeker van de natuurwetten in de werelden waarop zij leven.


  Dit alles gaat in het bijzonder op voor de Smid's Dreun, de meest beruchte binnen-melkwegnevel in dat gebied. Dus is het, hoewel spijtig, vanzelfsprekend, dat het volgende verhaal ook onbetrouwbaar is.


  Voor de mens homo interstellaris werd, waren verhalen van reizigers berucht om de overdrijvingen die erin voorkwamen. Dit verhaal blijkt met die traditie te kloppen.


  We nemen het op omdat het een levendig beeld geeft van een chaotisch deel van ons heelal. De tekst is enigszins verkort en enkele onkuisheden zijn weggelaten. Het is het relaas uit de eerste hand van de avonturen van een zekere Jami Lancelo Lowther op de Planeet Glumpalt in de Hybridenzwerm van Smid's Dreun.


  Nadere inlichtingen dwingen ons te twijfelen aan enkele van de verhaalde gebeurtenissen. Maar dit weten we in ieder geval zeker: er was een geldschieter met de naam Lowther die een illegale materiezenderreis maakte, en er bestaat een planeet Glumpalt, waarboven de Zwarte Zon nog steeds opgaat.


  


  I


  Een man moet in zijn leven heel wat ogenblikken van vernedering ondergaan, maar let erop dat je nooit te koop wordt aangeboden zoals ik.


  Daar stond ik, overeind gehouden door twee vormloze ruwe klanten op een veilingsschavot. Ik was nog maar nauwelijks bij bewustzijn gekomen toen ik beneden me een menigte zag die prijzen schreeuwde. Het was een nachtmerrie, want de gedrochten om me heen konden alleen maar ontstaan zijn in een akelige droom.


  De veilingmeester had het grootste hoofd van allemaal. Het hoofd zelf, meer ondersteund door vier stengels, die zich als dunne poten konden bewegen, dan door zijn kleine lijfje, was bedekt met haar. Daartussen glinsterden op kale plekken ogen en monden. Hij was tegelijk belachelijk en angstaanjagend.


  Al de mensen die om dit wezen verzameld stonden waren even lelijk of fantastisch. Geen van hen had het fatsoen ten minste een normaal hoofd te bezitten of een gewoon stel handen. Er waren er geen twee hetzelfde, hoewel velen op elkaar leken. Elk individu had iets fantastisch; kaken of klauwen of muilen of poten, ogen of voelsprieten of staarten.


  Toen ik deze afstotende menigte bekeek wist ik dat ik ver verwijderd was van de gezonde beschaving en de wetten van de Sterrenhoop. Ik vermoedde onmiddellijk dat ik op een van de achterlijke planeten in Smid's Dreun was.


  Als de menigte dit vermoeden al niet bevestigde, deed mijn omgeving dat wel. De stad, die ik later meer nauwkeurig zal beschrijven, was een onsamenhangend zootje forten en dorpjes die op kleine eilandjes waren gebouwd waaromheen een smerig meer kabbelde. Hoewel het bijgelovige gespuis met tegenzin namen uitsprak, ontdekte ik toch dat deze stad Ongustura heette.


  Het meer was omringd door oninteressante en ongastvrije bergen. De lucht was grotendeels bewolkt, maar in het deel dat helder was glinsterden vele lichtpuntjes. Ik wist dat ik ergens was waar de sterren dicht opeen stonden.


  Dat alles nam ik in me op voor ik werd verkocht.


  'Laten we maar een touw om je heen doen, wezen, dan zal geen van ons beiden kwaad overkomen,' zei mijn koper tot mij, terwijl hij me van het platform afvoerde. In mijn verbijstering merkte ik weinig op, maar ik dacht dat hij er iets gezelliger uitzag dan zijn kameraden, totdat bij nadere beschouwing bleek dat wat ik voor zijn hoofd hield, zijn achterwerk was; zijn gezicht zat in wat ik voor zijn buik hield.


  Afgezien daarvan, was het een genot hem Galingua te horen spreken. De rest van wat er was besproken was in een of andere plaatselijke taal geweest die voor mij niets betekende.


  'De hemel zij dank dat u beschaafd bent, heer...'


  'Zwijg, gedrocht,' onderbrak hij me grommend, 'of ik laat je tong om je pols binden.'


  De verwarring in mijn geest was zo groot dat het enige tijd duurde voordat ik besefte dat ik op een marktplein was. Tussen die afschuwelijke menigte waren er een heleboel die reden en een heleboel die bereden werden, maar toch was er tussen de een of de ander weinig verschil. Mijn meester - zo moest ik hem noemen - beklom een ding dat leek op een dolfijn die praten kon; ik werd achter hem gehesen, hij trok aan de teugels en daar gingen we.


  'Kijk uit rechts! Kijk uit links!' riep mijn meester terwijl we voorthosten. We namen een straat die naar het meer afliep. Het dolfijnachtige ding dook erin en droeg ons naar een ander eiland, waarbij wij nogal nat werden. Hij droeg ons een andere straat door en stopte voor een hoog, smerig gebouw.


  We stegen af. Mijn meester onderhandelde in de plaatselijke taal met de dolfijn tot de eerstgenoemde enige munten zo groot als schoteltjes te voorschijn haalde, die het wezen in een zak in zijn zadel stopte voor hij wegliep. Ik werd het gebouw binnen geleid.


  Duisternis en vuiligheid omringden ons. Mag ik gespaard blijven voor het beschrijven van elk gebouw op die gore bol! De eigenaar had eens een enkele kamer gebouwd en die met een schuin dak bedekt om de regen buiten te houden. Toen hij meer ruimte nodig had bouwde hij er een andere kamer vlak naast en verbond ze met een overdekte gang. In de loop der jaren had hij steeds meer kamers nodig toen hij zijn woonplaats in een pension veranderde. Aangezien hij horizontaal geen ruimte meer tot zijn beschikking had, was hij gedwongen in de hoogte te bouwen - met de grootst mogelijke onverschilligheid, want de cel (meer was het niet) waar mijn meester en ik naar toe klommen had schuine dakpannen als vloer. Het was eens het dak van de kamer eronder op de tweede verdieping geweest; niemand had het nodig gevonden dat te veranderen. Daar hurkten we ongemakkelijk neer, mijn meester op een hoop vodden die ik vanwege hun stank ontweek.


  'Slaap, afschuwelijk stuk protoplasma!' riep hij me toe terwijl hij aan het touw om mijn nek rukte. 'Slaap want over slechts twee dervs gaan jij en ik op pad naar Mensenetersland. Rust terwijl het kan.'


  Een derv was een vijfde van een dag, aangezien een dag een awderv was (aw betekent vijf) - maar de plaatselijke dag was even onzeker als vele andere dingen daar en een awderv was gewoon een vastgestelde periode van ongeveer twintig uur.


  Het leek me verstandig het vertrouwen van dit wezen te winnen.Als hij dwaas genoeg was me te vertrouwen, zou de kans op ontsnapping groter worden.


  'Ik kan niet slapen, ik moet steeds naar u kijken,' zei ik. 'Wat bent u mooi, met die massieve knijpers aan de uiteinden van uw vier armen en die verfijnde franje van groen haar - of is het mos? - langs de voorzijde van uw benen.'


  'Geen twee wezens worden hetzelfde geboren,' zei hij zelfvoldaan, alsof hij een oud gezegde herhaalde.


  'Sommige wezens zijn mooier dan andere.'


  'Dergelijke taal is hier in Ongustura strafbaar als ketterij,' zei mijn meester fluisterend. 'De wet zegt dat iedere man net zo mooi is als zijn buurman.'


  'Dan bewijst u de domheid van die wet.'


  Hij was gevleid en door dergelijke kleinigheden wist ik hem in een betere stemming te krijgen. Hij vertelde me al spoedig, wat ik al vermoedde vanwege zijn kennis van Galingua, dat hij een reiziger, een handelaar was die van het ene deel van een planeet naar het andere trok. De planeet werd Glumpalt genoemd; hij wist dat die in de binnenmelkwegnevel lag die Smid's Dreun heet; verder wist hij helemaal niets.Hij had nooit van materiezenders gehoord, en was ook nooit van deze vervloekte wereld afgeweest -en wilde dat ook helemaal niet.


  Hij heette Trash Pondo-Pons. Hij was bijgelovig als alle Glumpaltanen en net zo ijdel als de meesten van hen. Hij zag er vreselijk uit en rook ook vreselijk. Hij had geen manieren, opvoeding of vrienden, behalve dan wat hij terloops oppikte - een uitstekende vertegenwoordiger van zijn hele heterogene ras. Hij had veel goede eigenschappen, hoewel het nogal lang duurde voor ik die ontdekte. Hij was dapper, vlijtig, resoluut en had een eigenaardige vriendelijke neiging tot overgave aan de slagen van het lot die op Glumpalt even vrij neerkwamen als elders in de kosmos. Trash Pondo-Pons was zelfs niet in de verste verte menselijk. Toch kon ik met hem even goed opschieten als met een mens onder dezelfde omstandigheden.


  Ik sliep de twee dervs niet uit en hij evenmin. Tegen het eind van die tijd stonden we op en bereidden een maal. Mijn eerste voedsel op Glumpalt! Daar ik merkte dat ik honger had, probeerde ik zoveel mogelijk te eten uit de gemeenschappelijke trog die voor ons stond. Een deel van het gerecht was gekookt, een deel rauw en een deel leefde nog.


  Daarna maakte Trash zijn kar klaar. Hij stond achter het pension, een ingewikkeld bouwsel met een ijzeren onderstel en een bovenbouw van hout en canvas. Hiervoor werden twee 'paarden' gespannen; de een zag er een beetje uit als een rups, de ander een beetje als een olifant. Ik werd aan boord gehesen en achterin de kar vastgebonden, en daar gingen we, op wat een fantastische tocht zou worden.


  Toen we bij het water kwamen, gingen we scheep op een soort praam en terwijl we tussen de eilandjes voeren, had ik de tijd Ongustura vanuit de kar te bekijken. Met zijn krankzinnige gebouwen leek het het meest op een verzameling vuilnishopen, want het puin dat opgestapeld was om als huizen te dienen bedekte elk stukje land. Hoeveel mensen en dingen daar leefden kon niet worden berekend - maar de plaats zwermde van veelvormig leven.


  Stel je dan voor welk een vreugde mijn hart voelde toen ik midden tussen zo'n hoop vuilnis een grote schone neus zag van gepolijst metaal die omhoog wees naar de wolken! Daar stond een ruimteschip, en de afmetingen wezen erop dat het een soort vrachtschip was.


  Mijn huidige situatie had me niet blind gemaakt voor de mogelijkheid dat ik voor altijd op deze godvergeten bol gestrand kon zijn. Het was er zo primitief dat ik niet had durven hopen dat er een ruimteroute langs zou lopen.


  'Van wie is dat schip?' riep ik tegen Trash.


  'Transdreun Handel,' antwoordde hij. 'Ik kwam hier om ze huiden en karkassen te verkopen. Over tien awdervs vertrekken ze naar Acrostic, de dag nadat de Zwarte Zon onder is. Hij zal over ongeveer een week opgaan.'


  Acrostic! Dat was de naam van een planeet die ik kende. Hij lag aan de rand van Smid's Dreun, voorbij de Hybridezwerm waartoe Glumpalt hoorde. Als ik eenmaal op Acrostic was zou het betrekkelijk eenvoudig zijn om naar de beschaafde wereld terug te komen. Ik wist nu dat ik al mijn krachten moest inspannen om van Trash te ontsnappen en op dat schip te komen. Het was mijn enige hoop. Toch bleef ik rustig, want een van Trash' vijf ogen was op me gericht.


  


  II


  Eindelijk bereikten we de rand van het meer. De kar werd aan de wal gerold en we begonnen langs een bochtig spoor te klimmen dat over de bergen liep.


  Met een leren halsband om mijn nek en een touw om mijn middel liep ik naast Trash terwijl we voortpiepten.


  'Laten we hopen dat het Geluk met ons is wanneer we de pas oversteken,' mompelde Trash. 'Het land wemelt van demonen in dit jaargetijde. En wat erger is, we zullen door het rijk van de Ungulph van Quilch trekken. Hij heeft geen genade voor degenen die uit Ongustura komen, want ze zijn traditionele vijanden van elkaar. Gelukkig zou jij me enige bescherming kunnen bieden.'


  'Hoe dat zo?'


  'Jij hebt hetzelfde eigenaardige uiterlijk - slechts een hoofd en vier belangrijke ledematen - als de jongste dochter van de Ungulph.'


  Deze opmerking wilde hij niet verder toelichten en hij trok zich meer en meer in zichzelf terug terwijl wij hoger klommen.


  Terwijl ik naar hem keek kreeg hij twee schaduwen.


  Ik merkte dat ik ook twee schaduwen had. Ik keek omhoog en zag dat de lucht gedeeltelijk was opgeklaard. Er schenen twee zonnen, de een was een monsterlijk roze ding, net een klont vanillevla, de ander was een gele bol met meer kracht. Ik ben al eerder op planeten van dubbelsterren geweest en vervloek altijd de complicaties die ze in de kalender veroorzaken.


  Onder hun hitte zweetten we behoorlijk tegen de tijd dat we de pas bereikten. Achter ons lag Ongustura als een reeks smerige zandkastelen in een plas. Ik kon de neus van het Transdreunschip nog steeds onderscheiden.


  Trash controleerde of ik stevig was vastgebonden en maakte zijn dravers los van de kar. Ze voerden met zijn drieën een soort magisch ritueel uit om de boosheid van de eventueel rondzwervende plaatselijke geesten te sussen. Ze verbrandden stinkend vet, bestoven zich met poeder en riepen uit dat er gevaar loerde op de weg vooruit.


  Terwijl deze hocus pocus plaats vond had ik de tijd om datgene te bestuderen dat nooit afliet mijn belangstelling te wekken. Op Glumpalt wordt geen onderscheid gemaakt, of kan gemaakt worden, tussen mens, dier, vis, reptiel of insect. Er is slechts een grote gemengde klasse, waarvan de individuen tegelijk de eigenschappen kunnen hebben van een mens, krab, pad en een sprinkhaan. De meeste individuen konden door middel van tsjirpen, blaffen, piepen of snorren een van de vele Glumpaltaanse dialecten voortbrengen. Het enige belangrijke verschil tussen Trash en zijn dravers was dat de dravers geen enkel soort manuale aanhangsels hadden zoals handen of klauwen terwijl hij ze wel had; en dus waren zij veroordeeld tot het leven van lastdieren - maar in zijn gesprekken met hen negeerde hij dit verschil.


  Ze waren klaar met hun tovenarij. We gingen verder.


  Er waren weinig opvallende punten op de weg voor ons. We legden gestadig de kilometers af. De vanillezon verdween achter een wolkenbank, maar de dag bleef helder.


  'Vertel ons je geschiedenis,' zei Trash. 'En maak het leuk zodat mijn vrienden en ik hard kunnen lachen en zo de demonen kunnen verjagen die onze weg blokkeren.'


  Dus vertelde ik hem mijn geschiedenis. Terwijl ik sprak vertaalde hij het in een Glumpaltaans dialect ter wille van zijn vrienden. 'Ik ben een geldschieter,' zei ik. 'Of liever gezegd, ik ben agent voor een financieringsmaatschappij die door geen enkele Sterrenhoopregering wordt erkend. Er bestaat bij al onze overeenkomsten een groot risico en dientengevolge zijn onze tarieven hoog. Ik lig zelf voortdurend overhoop met de wet om te proberen mijn maatschappij te vrijwaren voor een verlies.


  'Vorige week kreeg ik een aanzienlijke overeenkomst voor elkaar met de opstandelingenregering van Rolf III. Ik verdiende een vakantie op Nieuw Droxy en was van plan daar via de materiezender heen te gaan. Daar ik een kleine onenigheid had met autoriteiten, regelde ik het zo dat ik via een illegale straal werd overgezonden.


  'Blijkbaar was de straal niet krachtig genoeg. Hij moest door een roerig deel van de ruimte zoals Smid's Dreun en moet tijdelijk onderbroken zijn. En als gevolg daarvan nam ik hier mijn vaste vorm weer aan!'


  Ze moesten niet lachen. Maar van toen af aan werd ik beter dan ooit in de gaten gehouden. Trash hing een grote boog over zijn schouder; een koker met pijlen met bronzen punten hing aan zijn zijde. Dit moedigde me niet aan om plotseling de vrijheid tegemoet te rennen. Ze verloren me nooit uit het oog zelfs niet als ik aan mijn natuurlijke behoeften voldeed.


  We schoten niet snel op. We hadden veel oponthoud bij de dorpen, want iedere keer voor we de gammele muren binnen gingen moesten we een uitgebreid ritueel ondergaan.


  Dit was om de wegdemonen uit te bannen: we moesten gezuiverd worden van hun gezelschap voor de dorpen ons binnenlieten. De plechtigheid nam soms een hele derv in beslag, of vier uur. Ik werd rijkelijk bestrooid met een stinkende witte substantie vervaardigd uit verpulverde schelpen, die Trash in een zilveren kistje bewaarde.


  In de dorpen waren de toestanden krankzinnig. Ik verloor al spoedig het spoor van de weg terug naar Ongustura, want er waren vele paden, die overal heenleidden. Het was ook onmogelijk de tijd bij te houden. Glumpalt had blijkbaar een grillige baan. Hoewel ik enige tijd niets meer over de Zwarte Zon hoorde, gingen de roze en de gele zon op en weer onder op een voor mij onvoorspelbare wijze.


  Trash had moeilijkheden met de weg door het land van de Ungulph van Quilch; hij werd steeds angstiger over de weg die voor ons lag. Op een keer trok het rupspaard de kar terwijl Trash op het olifantpaard reed, met mij achter zich. We kwamen bij een wijdvertakte boom die langs de weg stond. Trash hief zijn klauw op en liet ons stoppen.


  'Klim in die boom en zeg of je een of ander herkenningspunt voor ons uit ziet, schoenvormige,' beval hij terwijl hij zich naar mij omwendde.


  'Maak mijn handen los en ik zal het doen,' zei ik.


  'Probeer niet te ontsnappen anders rijg ik je aan een pijl,' waarschuwde hij terwijl hij mijn polsen losmaakte.


  Ik klom de boom in tot ik bij de hoogste tak kwam die mij dragen kon. Toen staarde ik naar voren en begon hard en angstig te roepen.


  'O Heer Trash!' brulde ik. 'Kom terug! Rij niet zo hard van me weg en laat me niet op deze verlaten plaats achter! Ik zal verdwalen zonder u! Kom terug!'


  Trash schreeuwde verbaasd en boos naar me vanaf de plaats waar hij beneden stond.


  'Ben je gek geworden monster-man? Ik sta nog steeds hier. Ik heb me niet bewogen. Kom onmiddellijk naar beneden!'


  Ik schonk daar geen aandacht aan maar riep nog steeds dat hij niet weg moest rijden en mij hier achterlaten en zo klom ik de boom uit. Toen ik beneden kwam en voor hem stond, schudde ik mijn hoofd en wreef mijn ogen uit terwijl ik grote verbazing veinsde.


  'Maar ik zag u weggalopperen op uw vriend het olifant-paard!' riep ik verbijsterd uit.


  'U verdween over die heuvel, dat zweer ik!'


  'Waanzin!' riep hij. 'We zijn helemaal niet van deze plek geweest. Klim weer omhoog en vertel naar waarheid wat je voor je ziet.'


  Gehoorzaam klom ik voor de tweede maal in de boom. En voor de tweede maal riep ik:


  'Kom terug meester! U rijdt zo snel weg! Wat heb ik gedaan dat ik zo'n behandeling verdien? O, kom terug, kom terug!'


  Ik negeerde zijn kreten van beneden, gleed langs de stam en stond voor hem op de grond.


  'Ik heb me helemaal niet bewogen,' zei hij. 'Wat is dat voor een dwaasheid?'


  Toen barstte ik in lachen uit en greep een van zijn klauwen om mijn opluchting te tonen.


  'Dat is een geweldige illusie, Heer Trash. U bleef hier, maar uit de top van deze boom zag ik een volmaakte afbeelding van u die in volle vaart over die eerste heuvel galoppeerde! Wat geweldig grappig! Ik smeek u, klim omhoog, klim omhoog en kijk of u niet net zoiets ziet. Dit is een toverboom, hier door goede geesten geplaatst tot stichting van reizigers. Klim omhoog en lach ook eens hartelijk!'


  Het gezicht op zijn buik begon aarzelend te glimlachen. Gehoorzaam begon hij in de boom te klimmen. Toen hij eenmaal goed hoog was sprong ik op zijn olifant-paard.


  'Ik ben een grote tovenaar,' gromde ik in het oor van het ding. 'Ren zo hard je kan naar de eerste heuvel of ik verander je onmiddellijk in een brandende takkenbos.'


  Hij begon zo plotseling te rennen dat ik er bijna afviel en ging voort alsof de duivel hem op zijn hielen zat. Toen ik me omdraaide zag ik Trash Pondo-Pons in de top van de boom. Hij wees naar me.


  'Dit is waarachtig een toverboom!' brulde hij. 'Ik zweer dat het net lijkt of jij op mijn draver naar de eerste heuvel galoppeert. De illusie is volmaakt! Wonderbaarlijk! Fantastisch!'


  Hij schudde van het lachen en de boom schudde met hem mee. Spoedig waren we over de heuvelrug.


  


  III


  Ik was ontsnapt, maar nog geenszins uit mijn netelige positie. Ik wist niet in welke richting Ongustura lag. Al het voedsel dat ik had was nog niet voldoende om de maag van een kakkerlak te vullen; ik kon slechts een paar woorden van de plaatselijke taal spreken, voornamelijk obsceniteiten die ik onderweg van Trash had overgenomen. En alsof dat nog niet genoeg was, waren de zonnen vastbesloten allebei onmiddellijk onder te gaan.


  Mijn problemen werden spoedig nog ingewikkelder. Het olifant-paard barstte los in de snelheid die men van een wezen, dat bereden wordt door een grote tovenaar, kan verwachten. Ongelukkigerwijs was ik nooit een groot ruiter, en een bijzonder heftige schok wierp me uit het zadel. Ik viel in het korte gras en zat nog net op tijd overeind om mijn rijdier te zien verdwijnen. Zijn zijden waren beladen met allerlei spullen; de schok die mij uit het zadel had gegooid, had ook een mand met bewerkt zilver losgeschud. Dat was mijn enig bezit. Toen ik hem openmaakte bleek hij half gevuld met het vieze schelpenpoeder, de moeite waard was om te behouden, aangezien ik zonder dat geen dorp in kon.


  Er woei een kille avondwind. Ik stond op en werd me bewust van een vreemde ervaring. Een van mijn benen was lichter dan het andere. De grond was hier gescheurd, als door een kleine aardschok. Toen ik heen en weer liep ontdekte ik dat mijn hele lichaam lichter voelde als ik over deze breuklijn heen was. Ongetwijfeld was deze onverklaarbare gewichtsverandering verantwoordelijk voor mijn val.


  De duisternis viel in. Daar ik niet in staat was het geheim op te lossen, nam ik het mandje onder mijn arm en ging op pad. Na een tijdje zag ik een lichtje voor me en kwam bij een gehucht binnen een houten omheining.


  Nu was het tijd om de mensen binnen toe te roepen dat een vreemdeling onderdak zocht en het idiote ritueel op te voeren dat me in staat zou stellen binnen te treden. Maar de plek was vreemd stil. Ik was koud en niet in de stemming daar te blijven staan. De roze zon was door de donkere heuvels opgeslokt. Ik duwde stoutmoedig het houten hek open en ging de omheining binnen.


  De woningen waren de gebruikelijke bonte verzameling, vervaardigd van stenen of rotsblokken, hout of modder. Ze hurkten om me heen als evenveel oude koeien onder dekens. Het licht dat ik uit de verte had gezien kwam van een soort baken dat in het midden van een 'straat' stond en als verlichting diende voor de krotten eromheen.


  Er bewoog niemand. Ik vatte moed, want het werd te koud om laf buiten te blijven staan en ging de woning in waar het meeste licht op viel. In de kamer lagen in hun gebruikelijke veelheid van vormen en afmetingen verscheidene Glumpaltanen opgerold. Ze lagen onbeweeglijk ineengedoken onder kleden of huiden en sommigen snurkten zachtjes. Ik kroop een achterkamer binnen om voedsel te zoeken. Daar vond ik een vaatje met iets dat veel op gezouten slakken leek. Ik was nog met mijn maag aan het overleggen of ik mezelf er ooit toe zou kunnen brengen ze op te eten toen in de straat het geluid van voetstappen klonk. Ik kroop in een hoek en zag een kerel het huis binnenkomen door de deur die ik had gebruikt. Ik zei 'kerel' maar in werkelijkheid leek hij meer op een krab, met ogen op steeltjes en diverse benen om op te lopen.


  Zonder aarzeling liep hij op de plek af waar ik me verborgen hield, greep het vaatje met slakken en nog wat voedsel en stopte dat in de zakken van zijn reusachtige jas. Het was ergerlijk om wat ik had willen stelen ontvreemd te zien worden, maar ik begon niet te schreeuwen. Als deze kerel een van de paria's van deze samenleving was, redeneerde ik, dan zou hij me meer van dienst kunnen zijn dan de anderen; en als hij op weg was naar een veilige schuilplaats met een heleboel voedsel kon ik niets beters doen dan hem achterna gaan.


  Dat deed ik. De krabman ging van hut tot hut zonder extra stil te doen en iedere keer voegde hij iets aan zijn lading toe. Rijp kraakte onder zijn voeten. Ik was wanhopig van de kou en trok een dikke huid van een van de slapers af; hij bewoog zich niet; misschien hield hij wel een winterslaap.


  Toen de krabman zijn ronde had gedaan verliet hij het gehucht en ging met een behoorlijke snelheid op pad. Ik volgde, op een afstand. De kans op ontdekking was nu groter; er was een heldere maan opgekomen die langs de hemel holde en het land overstraalde.


  We gingen een vallei in en daarna weer omhoog. Achter een scherp uitstekende rots werd ik begroet door een buitengewoon verschijnsel. Er hing een regenbooggordijn over het pad, het ging van de grond af ongeveer drie meter omhoog. Ik was nog net op tijd om de krabman erdoorheen te zien schuifelen.


  De regenboog was grotendeels violet, rood en blauw; de kleuren waren zwak maar volmaakt helder. Toen ik dichterbij kwam, overviel het gevoel van lichtheid me weer. Het werd steeds moeilijker mijn voeten op de grond te zetten of vooruit te gaan.


  Nu kon ik zien dat de regenboog uit een kloof van ongeveer drie meter breed omhoog rees. Ik nam een flinke aanloop en kwam er makkelijk overheen. Ik kwam zachtjes neer en zag nog net dat de krabman in een klein huisje verdween dat in de rotsen was uitgehakt.


  'Blijf en spreek een woordje met me!' riep ik in Galingua. Ik verwachtte niet dat hij het zou begrijpen; ik wilde alleen maar zien hoe hij zou reageren. Ik had een dikke stok bij de hand en bedacht dat ik hem in de afgrond kon duwen als het tot een handgemeen kwam.


  'Ik heb woorden voor iedereen,' antwoordde hij. Het was bijna onmogelijk te geloven dat deze misvormde krab de taal van de melkweg kon spreken. Ik vergat mijn voorzichtigheid en ging naar zijn deur waardoor een licht scheen.


  'Waar hebt u Galingua geleerd?' vroeg ik.


  Hij rommelde in een oude kast, en antwoordde me zonder me aan te kijken, voorzover ik het kon beoordelen.


  'Ik ben de Tolk. Ik spreek alle talen. Er is geen taal op Glumpalt die ik niet ken.'


  Als dat waar was had ik inderdaad de juiste man gevonden.


  'We zouden elkaar van dienst kunnen zijn,' zei ik.


  'Ik ben niemand van dienst tenzij ze mij een nieuwe taal kunnen leren,' zei hij. Nu draaide hij zich naar mij toe om me te bekijken. Hij was zwaargebouwd, maar zijn schild zag er breekbaar genoeg uit. Ik verzamelde zoveel mogelijk zelfvertrouwen en deed de deur achter me dicht.


  'Hoeveel talen zijn er op Glumpalt?' vroeg ik hem. 'Tweeduizend tweeëndertig en ik ken ze allemaal.'


  'Fout! Er zijn er tweeduizend drieënderig!' En ik begon hem in de taal van Rolf III toe te spreken. Hij was verbaasd. Eindelijk zei hij: 'We zullen gaan eten en hierover praten. Kom, ga zitten, Plat-oog; we zijn vrienden.'


  We zaten ieder aan een kant van een omgekeerde teil, waarop hij de eetwaar stapelde. Hoe meer hij praatte hoe gekker ik hem vond, in het bijzonder omdat hij iedere keer zijn woorden onderbrak en om de tafel en mij heenliep. Hij vertelde me dat het leren van talen ongeveer het enige was dat hij kon. Hij had een afwijking in zijn hersenen; hij kon in een week een nieuwe taal geheel leren. Op Glumpalt waren er veel, daar iedere provincie een andere taal sprak. Dus was hij als tolk in dienst genomen aan het hof van de Ungulph van Quilch.


  Op den duur was hij bij de Ungulph uit de gratie geraakt; hij had zijn naam gestolen en hem weggestuurd. Nu leefde hij een kluizenaarsleven zonder naam en stond slechts bekend als de Tolk.


  Aan het eind van deze opsomming van feiten, toen ik zoveel ik kon van het beestachtige voedsel had gegeten, stond ik op.


  Ik zat vast! Kleverige draden hielden me vast. Toen ik ze vastpakte, plakten ze aan mijn handen vast. Ik kon ze niet doorbreken.


  'U bent mijn gevangene,' zei hij. 'Ga weer zitten. U moet hier een week blijven en me dit dialect leren dat u Rolfiaal noemt. Dan zal ik u weer loslaten.'


  Uit wat hij toen zei maakte ik op dat hij eerder een spin was dan een krab. De draden waren uit zijn eigen ingewanden gesponnen. Toen hij om de tafel heenliep had hij me stiekem vastgebonden.


  Ik wanhoopte niet. De gedachte aan het schip van de Trans Dreun Handel gaf mijn rondtollend brein een extra duwtje.


  'We zijn zeven awdervs van Ongustura af,' zei ik. 'Ik zal u graag Rolfiaal leren als u me daar brengt.'


  'Ik kan hier heel plezierig leren.'


  'Ik kan het u hier niet leren. Uw naam is u ontnomen; mij zijn al mijn voorzetsels ontnomen. Ik was op pad om ze op te halen bij een tovenaar in Ongustura. Als u me daar brengt zal ik u onderweg alles leren behalve de voorzetsels, en die zal ik u graag geven als we daar aankomen.'


  'Wie is die tovenaar?' vroeg hij achterdochtig.


  'Zijn naam is Bijmetenvan.'


  'Hm. Ik zal erover nadenken.'


  Met die woorden hees hij zich via een zelfgemaakte draad omhoog in de balken en zakte weg in een coma. Ondanks mijn ongemak viel ik over de tobbe in slaap.


  


  IV


  Toen ik wakker werd gloorde er een bleek morgenlicht en de Tolk was al op. Hij maakte me los uit de draden en liet slechts een lang touw om mijn middel zitten.


  'We gaan direct weg,' zei hij. 'Ik neem uw voorstel aan. We zullen naar Ongustura gaan en daar uw voorzetsels halen en mijn kennis van het Rolfiaal voltooien.'


  Terwijl hij zich klaarmaakte waagde ik me buiten. Het touw om mijn middel was zo lang dat ik helemaal tot de afgrond kon gaan. Ik kreeg weer dat lichte gevoel.


  Eerder zwevend dan springend liet ik mezelf in de gaping vallen. De bodem die modderig was en bezaaid met stenen, gaf geen verklaring voor het gevoel van gewichtloosheid. Ik wroette er echter met een scherpe steen in en stootte op iets hards. Toen ik eraan trok brak er een stukje af. Het zag er uit als gewone kalk.


  Ik liet het vallen. Het schoot onmiddellijk omhoog de lucht in en vloog naar de wolken. Buiten mezelf van opwinding vulde ik mijn zakken met het brokkelige spul. Al gauw was ik zo licht dat ik zou zijn opgestegen als ik mijn andere zakken niet met gewone zware stenen had gevuld.


  Ik rende terug naar de armoedige hut en behandelde in mijn opwinding de Tolk alsof hij menselijk was. Ik liet een stuk van het lichte spul los en liet hem zien hoe het naar het plafond omhoog schoot.


  'Het is antizwaartekrachtmateriaal, dat op natuurlijke wijze is ontstaan,' riep ik uit. 'Je hebt een fortuin voor je drempel; besef je dat niet?'


  Hij schudde zijn stokjes-ogen op een afschuwelijke manier.


  'Dit materiaal komt over heel Glumpalt voor in kleine hoeveelheden,' zei hij. 'Maar het wordt niet aangeraakt omdat het zwarte magie is. Je zal sterven als je erop staat het te houden.'


  Ik stond erop. Toen we aan onze reis naar Ongustura begonnen waren mijn zakken volgeladen met het spul. Slechts een zak stenen op mijn rug stelde me in staat op de gebruikelijke manier te lopen.


  Als ik nu aan die tocht terugdenk kan ik lachen, want we kunnen ons even vrolijk maken over vroegere ellende van onszelf als over de huidige ellende van onze vrienden. Het was een krankzinnige tocht! De weg liep langs steenachtige paden en kale heuvels; we deden niets anders dan ravijnhellingen afdalen of opklimmen. De Tolk had met zijn acht poten een gemakkelijke tocht; ik stortte vaak bijna in elkaar van vermoeidheid.


  Maar toch was er altijd een van ons aan het woord. De Tolk nam zijn talen door middel van een Gestalt-beginsel op dat voor mij onbegrijpelijk was; alles wat ik moest doen was in het Rolfiaal over ditjes en datjes praten en hij nam het in zich op. Ik kan u niet vertellen hoe ergerlijk het is om, terwijl je een steile helling beklimt, te moeten babbelen over bijvoorbeeld het ontstaan van de Sterrenhoopfederatie en er tegelijk om te denken dat je alle voorzetsels uit je zinnen moet weglaten. Met mijn slimheid had ik me een moeilijk karwei op de hals gehaald.


  Op zijn manier was de Tolk geen slecht gezelschap. Vaak zei ik iets dat een gedachtenreeks in beweging zette die hij urenlang mondeling volgde. Toen het onderwerp van het ontstaan van Glumpalt ter sprake kwam vertelde hij me veel van wat ik wilde weten.


  'De nevel die jij Smid's Dreun noemt,' zei hij, 'ontstond door de botsing van twee kosmische gaswolken, waarvan er een uit Anti Materie bestond. Deze kleine planeet stolde uit het ontstane mengsel. Wat u antizwaartekrachtmateriaal noemt, dat kalkachtige spul, is verrotte AM, die, wanneer hij uit zijn omgeving wordt losgemaakt, krachtig wordt afgestoten door het omringende materiaal.''Nu geef je me een wetenschappelijke verklaring voor wat je tevoren magie noemde.'


  'Magie omvat het hele kosmische stelsel van functies,' antwoordde hij. 'Wetenschap omvat alleen het kleine stukje van dat stelsel dat wij kunnen verklaren.' Hij vertelde me hoe de vreemde samenstelling van Glumpalt het leven dat zich er ontwikkelde beïnvloed had. De gebruikelijke onderverdelingen van het dierenleven vonden er nooit plaats. AM-genen maakten het mogelijk dat een vis-mens een vogel-mens voortbracht. Onzekerheden wat betreft de dagen en het klimaat werkten ook niet mee om de dingen op orde te stellen.


  Deze opmerking over vogel-mannen was het eerste dat ik over hen hoorde. Een derv later zag ik er een met mijn eigen ogen. Het was begonnen te sneeuwen op een rustige vastberaden manier die mij het hart in de schoenen deed zinken. Ik keek hopeloos omhoog naar de dikke lucht. Een paar meter boven me zweefde een mager ding met flapperende vleugels. Ik zag dat de vleugels van huid waren, nu bobbelig van kippevel en er hingen rauwe roze vingers aan de buitenrand. De ogen van dit wezen, net gaten in modder, waren op mij gericht.


  Ik gooide een steen naar hem omhoog. Het vliegende wezen flapte met zijn enge vleugels en zeilde hoger door de sneeuw.


  De Tolk hief zijn achterlijf op en spoot er een eind van het kleverige draad uit dat ik zo goed kende. Het schoot omhoog en kronkelde om de enkel van het vliegende ding. Van alles dat ik op Glumpalt gezien heb staat deze gebeurtenis me het meest voor de geest. De vogel-man verloor zijn evenwicht en viel achterover onder het slaken van schorre kreten.


  Het arme wezen kwam lelijk neer en zat een paar meter van ons af in de sneeuw te bibberen. Toen we dichterbij kwamen klokte hij om genade in een grillige taal.


  Hij was naakt, afgezien van een helm die om zijn hoofd gegespt zat. Zijn lichaam was vanaf zijn middel bedekt met een slordige vacht. Hij had een kippeborst. Zijn gezicht leek op dat van een mol, met snorharen die uit zijn snuit staken. Zijn huid, die walgelijke vleugels inbegrepen, die van zijn schouders neerhingen als twee lege zakken, was blauw of geel. Hij zag eruit alsof hij bijna doodging van kou en angst.


  De Tolk ondervroeg hem heftig in de klokkende taal. Hij sloeg het meelijwekkende wezen neer in de sneeuw voor hij een oog in mijn richting zwaaide.


  'Dit is naar, vriend tweevoet,' zei hij. 'De Ungulph van Quilch is weer eens met een roofperiode bezig. Als hij me vindt is mijn grafsteen gebeiteld. Zijn mannen zijn hier in de buurt - dit wezen is een van hen. We moeten naar het dichtstbijzijnde dorp en ons daar verbergen.'


  Uit wat ik van Trash Pondo-Pons over de Ungulph had gehoord, wist ik dat het een onprettige figuur moest zijn. Ik haastte me voort met de Tolk, terwijl de vogel-man achter ons aansleepte; hij was bij zijn enkel vastgebonden en tsjirpte zielig.


  Het dorpje waar we terechtkwamen was het meest walgelijke dat ik had gezien. De inwoners hadden hun belangrijkste eigenaardigheden van de konijnen overgenomen; ze hadden lange oren, en woonden onder de grond. We ondergingen het gebruikelijke reinigingsritueel; gelukkig had ik nog steeds het zilveren kistje met het reinigingspoeder dat van Trash was geweest. Toen we het ritueel in de sneeuw hadden uitgevoerd, mochten we met gekromde schouders een gang in de grond binnengaan. Aan beide zijden van onze gang liepen tunnels, sommige waren slechts korte doodlopende stukjes die vol zaten met piepende families.


  'Het stinkt hier!' hijgde ik. De bodem was net een vuilnishoop.


  'Het is warm,' antwoordde de Tolk. Ik vroeg me af of er op deze godvergeten planeet wel een reukzin bestond.


  De tunnel waarin we ons bevonden scheen een hoofdweg te zijn. Hij eindigde in een brede grot waar een rivier doorheen liep. Langs de waterkant stonden hutjes tot vlakbij het water. We werden door een konijn-man die de Tolk had aangesproken, naar een van de hutjes geleid.


  Hij liet ons een akelig stinkende kast zien die zij een kamer noemden. Hier verliet de konijn-man ons en nam de vogelman met zich mee. De laatste tsjirpte protesten terwijl hij werd weggesleept.


  'Wat gebeurt er met de vogel-man?' vroeg ik toen we alleen waren. 'Ik heb hem verkocht voor ons logies van vannacht,' zei de Tolk. 'Ga door met mijn Rolfiaalse les. We waren bezig aan het onderwerp Godsdienst maar je zal me opnieuw uit moeten leggen wat de Ten-hemel-opneming was.'


  Dus praatte ik verder. Ik stelde me voor hoe mijn Rolfiaalse woorden gevangen zouden worden door dit ongelooflijke brein, waarin al tweeduizend andere talen zaten opgesloten. Ik zag ze allemaal op rijen, net als flessen die in een kelder stof verzamelen.


  Toen we voor het eten geroepen werden, daalden we af naar een kamer vol lang-orige en afwijkende wezens, die minder aandacht aan ons schonken dan aan het maal. Het maal smaakte beter dan alles wat ik op Glumpalt had gegeten. Het was een gelige hutspot, misschien wat benig en vet, maar met een aparte smaak.


  'Uitstekend!' zei ik eindelijk tegen mijn begeleider. 'Ik ben je dankbaar voor zulk uitstekend voedsel.'


  'Breng je dank maar aan de vogel-man. Hij heeft ervoor gezorgd.'


  'Hoezo?' 'Alleen de vleugels zijn niet eetbaar. En die kunnen gelooid worden en zullen iemand een uitstekende mantel opleveren.'


  


  V


  Om mijn misselijkheid te verdrijven, dwong ik de Tolk me mee naar buiten te nemen. We liepen heen en weer. Een aantal plaatselijke inwoners stond te luisteren naar een kerel met lange oren en snorharen, die op een stoel stond om hen toe te spreken. Zijn gebaren waren heftig en opgewonden. Ik vroeg de Tolk wat er aan de hand was.


  'De praatgrage vent is een politicus. Hij zegt dat hij, als iedereen hem steunt, kortorigen voor altijd uit het hol zal verbannen.'


  Mijn begeleider die heftig gaapte sleepte me mee naar onze kast. Alle anderen gingen naar huis. De lichten floepten uit en de deuren werden gesloten. De ondergrondse stad bereidde zich voor op de overwintering.


  Ik sliep enige tijd. Ik werd wakker met hoofdpijn en lag bewegingloos. Er scheen een rood licht door ons raam. Een geluid als een pistoolschot deed me overeind schieten.


  De Tolk lag vlak naast me. Het grote schild dat zijn lichaam grotendeels bedekte was helemaal doormidden gespleten.Dat was het geluid dat ik gehoord had. Terwijl ik door de rode gloed tuurde zag ik het schild wijder opengaan. Nu werd ik bang en ik riep hem; hij bewoog zich niet.


  De twee stukken schild lagen nu ver uiteen en openden zich nog steeds langzaam. Ik werd me pas te laat bewust van het geschreeuw buiten. Toen kwam het voor de eerste maal bij me op me af te vragen wat de rode gloed was. Ik stak mijn hoofd uit het raam en zag een angstaanjagend schouwspel. Een aantal branders kwam hoogbeladen met brandend hout de rivier afzakken. Sommige ervan dreven naar de kant van de rivier waar ze de dicht opeen gebouwde huizen in brand staken. Het gegil werd luider toen de mensen uit de vlammen renden. Ik keerde me weer naar de Tolk; we waren in gevaar. Hij werd niet wakker van mijn schudden. Zijn schild viel kletterend op de grond. Eronder zag ik een nieuw zacht schild en ik besefte dat hij het oude had afgeworpen en tijdens dat proces in een trance moest blijven.


  Ik greep het kleverige koord dat me vasthield en sneed het gemakkelijk door op de scherpe rand van het oude schild. Maar waarom zou ik weglopen, als deze arme zak vol krabvlees me zo spoedig mogelijk naar Ongustura en de Trans Dreun Handels raket zou brengen.Alleen zou ik verloren zijn.


  Rook wolkte het venster binnen.


  Ik keek naar buiten en zag dat slechts een paar meter bij ons vandaan een brander klem lag tegen de rivieroever en zo het huis daarnaast in brand stak. Ik greep mijn makker bij twee poten, slingerde hem over mijn schouder en haastte me het huis uit.


  Langs de waterkant liep een grote menigte door elkaar; ze schoten in hun schrik dan weer deze, dan weer die kant uit. Door het rumoer van hun stemmen bereikte me een woord dat steeds herhaald werd: 'Ungulph!'


  Nu verschenen de soldaten van de Ungulph. Ze hadden dit dorp voor een van hun strooptochten uitgekozen. Achter de branders aan dreven schuiten vol soldaten de onderaardse rivier af. Het konijnenvolk vluchtte gillend. Ik volgde. De tunnels waren vol mensen die allen probeerden te ontsnappen. Men kon alleen maar duwen en hopen dat je naar buiten werd gewerkt, de nacht in. Ik had de tolk op mijn rug en paniek in mijn hart. Eindelijk scheen de duisternis iets minder te worden. Voor me verdween de menigte. Het volgende moment stond ik buiten.


  Onmiddellijk trof een verpletterende slag me op mijn schouders. Ik viel op mijn knieën. Ik keek omhoog vanonder het schild dat ik droeg en zag tegen de nachtlucht twee reusachtige soldaten van de Ungulph afgetekend. Ze stonden bij de ingang van het holendorp opgesteld en droegen allebei een geweldige bijl, waarmee ze iedereen die naar buiten kwam doormidden kloofden. Ik was slechts aan de dood ontkomen omdat de Tolk over me heen lag en de slag opving. Ik merkte dat hij bijna in tweeën was gesneden, zijn nieuwe schild had hem in het geheel geen bescherming geboden.


  Ik werd vastgegrepen en opzij gegooid, op een hoop lijken die op waardevolle voorwerpen werden doorzocht. Naast de hoop zat een zwijnachtige kerel met jurken aan in een open tent. Hij zat te staren naar de snuisterijen die voor hem werden neergelegd.


  Ik twijfelde er niet aan dat dit de Ungulph van Quilch was. Zijn vier slagtanden waren met goud bedekt en er hingen vier kleine belletjes aan die rinkelden als hij zijn grote kop omdraaide. Zijn onderkaak was een enorme schep en hij had een onderlip van een meter lang. Lange donkere jurken bedekten zijn harige lijf.


  Achter hem in de tent stond een slankere figuur. Het was een mens! Het was zelfs een mooi meisje met donker, kortgeknipt haar. Als dit de dochter van de Ungulph was, had ik van Trash over haar gehoord.


  Ik bleef liggen waar ik lag, evenzeer geschokt door de dood van de Tolk als door al het andere. Toen ik weer bij mijn positieven kwam brak de dag aan. Langs een hele strook van de horizon werd de lucht plotseling licht; een stralend witte zon verscheen.


  Ik sprong overeind en dook van de hoop lijken af. Ik rende langs de tent van de Ungulph het open land tegemoet. De mannen van de Ungulph zetten onmiddellijk de achtervolging in. Verscheidene vogel-mannen stegen op en vlogen me achterna.


  Ik zou ontsnapt zijn als de afgrond er niet was geweest. Ik rende door tot precies op de rand. Daar stond ik te huiveren want ik was er bijna ingedoken. Voor me lag een grote kloof van honderden meters diep met wanden zo steil dat ze onbeklimbaar waren. Ik draaide me om, maar mijn achtervolgers hadden me ingehaald en ik werd tegenstribbelend voor de Ungulph gesleept.Hij kwam erbij om me te bekijken.


  Omdat ik wist dat het geen zin had zo'n zwijn om genade te vragen, koos ik de tegenovergestelde gedragslijn.


  'Zo Ungulph, jij verschijnt hier voor me om genade te vragen!' riep ik in Galingua, hoewel mijn stem trilde.' Ik was van plan je mannen in deze grote kloof van mij te leiden, maar zag er op het laatste moment van af. Laat me vrij of ik laat mijn afgrond nog wijder open gaan en laat jullie allemaal opslokken.'


  Het woeste gelaat van de Ungulph keek me aan. Toen draaide hij zich om en brulde zo hard dat zijn vier bellen rinkelden. Zijn dochter antwoordde hem onderdanig. Hij blafte haar iets toe; zij antwoordde en draaide zich naar mij toe.


  'Mijn vader de Ungulph spreekt geen Galingua; hij vraagt je in de taal van het plaatselijke hof te spreken.'


  'Ik ben de grote tovenaar Bijmetenvan,' verklaarde ik. 'Ik spreek de taal die ik zelf wil. Wie spreekt er hier verder Galingua?'


  'Alleen ik, heer.'


  'Wat is je naam, blonde schone?'


  'Ik ben donker, heer, en ik heet Chebarbar.'


  'Zeg je vader dat mijn afgrond hem zal opslokken als hij me niet laat gaan.'


  Toen dit vertaald was brulde de Ungulph van woede. Zijn vier hoeven trappelden op de grond. Toen schoof hij naar voren en greep me bij mijn middel. Een seconde lang hing ik ondersteboven - toen smeet hij me naar voren de afgrond in.


  Een stervende man ziet en weet een heleboel dingen. Tussen alle afschuwelijke details die in mijn hoofd omgingen was er een bijzonder duidelijk: terwijl ik viel vielen ook een paar stenen.


  Mijn val vertraagde. Ik begon weer omhoog te zweven. Ik was vergeten dat ik AM-materiaal en de ballast in mijn zakken had; toen ik viel, viel een gedeelte van de ballast uit mijn zak en redde mijn leven. Opgelicht door het AM-materiaal steeg ik weer omhoog en kwam onderwijl overeind. Mijn hoofd verscheen boven de rand van de kloof. De verbijsterde menigte kreunde. Ze vielen als één man op de grond, de Ungulph en Cebarbar ook, en kropen in het stof met bijgelovig ontzag. Dit gaf me de kans me in veiligheid te brengen en mijn zakken met nieuwe stenen te vullen.


  Toen ging ik naar Chebarbar, hielp haar overeind en gebaarde haar vader om op te staan.


  'Zeg tegen je vader de Ungulph,' zei ik, 'dat ik hem ondanks zijn slechtheid geen kwaad hart toedraag, want hij kan me geen kwaad doen. Als hij me van een rijdier voorziet, zal ik hem met rust laten.'


  Ze herhaalde dit in haar eigen taal. Ik was zenuwachtig en niet op mijn gemak. Maar ik moest toch zien weg te komen en een gids en tolk vinden die me naar Ongustura zou leiden. Terwijl ik me zorgen maakte gromde de Ungulph.


  'Mijn vader de Ungulph zegt dat hij er spijt van heeft dat hij geprobeerd heeft zo'n grote tovenaar kwaad te doen. Hij zal u een rijdier verschaffen. Hij zal alles doen wat u wenst voor het genot van uw grote toverkracht. Hij heeft bescherming nodig tegen zijn vijanden.'


  'Hij is een wijs man,' zei ik. Ik dacht snel na. Chebarbar was bij lange na niet zo knap als ik eerst gedacht had. Ze had een stompe neus, sproeten en ongelijke tanden - maar ik had geluk dat ze tenminste een normaal gezicht had. Ze leek me wel intelligent en niet al te onaardig; ze had een goed figuur. Ik sprak weer terwijl ik het zilveren poederkistje van Trash uit mijn bepakking haalde.


  'Zeg je vader de Ungulph dat dit kistje grote toverkracht bezit. Wat er in zit is wat de meest tevreden man op Glumpalt nodig heeft. Het is iets dat machtiger is dan de hele melkweg. Het is wat de Ungulph zal redden, zelfs als hij door een onvermijdelijke dood wordt bedreigd. Zeg hem dat hij dit kistje met alles wat erin zit mag hebben, als ik jou, Chebarbar, daarvoor in ruil krijg.'


  Haar stem beefde toen ze dit vertaalde. Nu hadden we een dringende menigte van half-mensen in alle verschillende vormen en maten om ons heen die de legioenen van de Ungulph vormden. Ik haatte hen om de wrede manier waarop zij het holendorp hadden verwoest. Zij maakten mijn besluit zo snel mogelijk naar Ongustura te gaan vaster dan ooit.


  Chebarbar draaide zich om en sprak tegen me. Ze was erg bleek.


  'Mijn vader de Ungulph zegt dat ik, omdat ik een vrouw ben, voor hem van weinig waarde ben. Hij zal me graag ruilen voor het toverkistje, als erin zit wat u zegt.'


  'Er zit precies in wat ik zeg. Zeg hem dat hij het alleen in noodgevallen mag openen.'


  Er werd al een rijdier naar voren gebracht. Het was gestreept als een tijger; hoewel het de hoorn van een neushoorn had en zes poten. Er werd een ladder tegen zijn flank geplaatst. Ik steeg op, hees Chebarbar omhoog en zette haar voor me neer. Toen ik het dier een klap op zijn achterwerk gaf met een soort peddel, die voor dat doel aan het zadel was vastgemaakt, barstte hij onmiddellijk los in galop - tot mijn grote opluchting. De soldaten weken uiteen om hem door te laten. We reden van de kloof weg en gingen in de richting van een spoor dat naar bebost land leidde. Ik bleef achterom kijken om te zien of we achtervolgd werden.


  'Waarom kijk je zo vaak om?' protesteerde Chebarbar. 'Mijn vader de Ungulph zal ons niet achtervolgen, tenzij je hem bedrogen hebt.'


  'Ik ben bang dat hij het kistje zal openen. Het is leeg, Chebarbar.'


  'Wat zit er dan in dat de meest tevreden man op Glumpalt nodig heeft?'


  'Een tevreden man heeft niets nodig.'


  'Wat zit er dan in dat machtiger is dan de melkweg?'


  'Niets is machtiger dan de melkweg!'


  'Wat zit er dan in dat mijn vader van een onvermijdelijke dood zal redden?'


  'Niets kan een man van een onvermijdelijke dood redden. En dat zit er dan ook in het kistje - niets!'


  Ik zag dat haar schouders schokten. Het speet me dat ik haar vader een poets had gebakken; toen besefte ik dat ze niet huilde, maar lachte. Het was de eerste aangename lach die ik hoorde sinds ik in Smid's Dreun was gematerialiseerd.


  


  VI


  Toen we een flinke afstand tussen onszelf en de Ungulph hadden afgelegd liet ik de tijger-neushoorn rusten. We stopten bij een beek midden in een groepje bomen en stegen af.


  'Ik moet even wat drinken,' zei ik en liet me naast de beek op de grond vallen. Een van de bomen tilde zijn wortel uit de beek en spoot me met een straal water nat. Chebarbar lachte. Ze legde uit dat de bomen schijn-bewust waren en zich als ze dat wilden langs een vochtbron konden voortbewegen. Ze hadden een eigenaardige manier ontwikkeld om die bron te verdedigen.


  Ik liep naar een onbegroeid stuk langs de beek; daar dronken we en hielden een krijgsraad. We hadden geen voedsel; mijn tijd raakte op en het was van het allergrootste belang dat we zonder verder oponthoud Ongustura bereikten. Chebarbar vertelde me dat ze dacht dat we niet meer dan drie dagen van die stad konden zijn, maar bekende dat zij de weg niet wist. Haar vader had al van ouds ruzie met de plaats, en ging er nooit heen, behalve om de buitenwijken aan te vallen.


  Dit nieuws, juist nu het succes binnen handbereik was, stortte me in een grote neerslachtigheid. Ik begroef mijn gezicht in mijn handen en kreunde. Tot mijn verrassing sloeg Chebarbar een arm om mijn schouders.


  'Wees niet ongelukkig,' zei ze. 'Ik kan het niet verdragen een dappere man te zien wanhopen. Ik denk dat ik iets heb dat je kan troosten.'


  Ze liet me los en begon het koord dat haar tuniek over haar borst vasthield los te maken.


  'Dit is een hoogst vrouwelijke...' begon ik, maar ze viste er een kleine, dolkvormige talisman uit die aan een ketting om haar nek hing. Ze zwaaide het snuisterijtje voor me heen en weer.


  'Hiermee kunnen we Squexie Oxin oproepen. Hij zal ons zeker helpen als hij deze talisman ziet.'


  Ik stelde de voor de hand liggende vraag en ze vertelde me dat haar vader de Ungulph lang geleden de Squexie Oxin van de dood had gered. Hij had in hem een bruikbare bondgenoot herkend en hem een kasteel op zijn landerijen gegeven; daar leefde hij helemaal alleen, hoewel hij zou verschijnen als hij met de talisman opgeroepen werd om de Ungulph te helpen.


  'Het Squexie Kasteel is hier maar een klein stukje vandaan,' legde Chebarbar uit. 'Ik zal je erheen brengen en dan zal de Squexie ons naar Ongustura brengen en ons de hele weg beschermen.'


  Ik sprong op, klaar om te vertrekken. De Ungulphs dochter voegde er aan toe: 'Er zitten twee obstakels in dit plan. In de eerste plaats moet de Squexie niet ontdekken wie ik ben, anders zou hij me met geweld weer bij mijn vader afleveren. Maar het is hoogst onwaarschijnlijk dat hij het zal ontdekken, want hij heeft me nog nooit gezien.'


  'En het andere addertje?'


  'De Squexie is alleen beschikbaar als de Zwarte Zon opgaat. Gelukkig zal dat aan de lucht te zien niet lang meer duren.'


  Ik keek omhoog. De verblindende witte zon was al over zijn hoogste punt heen, maar ik dacht dat het nog wel een paar uur zou duren voor hij onderging. De vanille- en de frambozenvlazon waren zonder dat ik het wist weer opgekomen. Samen hadden de drie zonnen iedere wolk uit de lucht verdreven; het was onaangenaam heet. De boomdingen vlakbij wandelden bij de beek heen en weer en spoten water over zich heen.


  Ik herinnerde me dat Trash Pondo-Pons gezegd had, dat het TransDreunschip de dag na de ondergang van de Zwarte Zon zou vertrekken. Ik vroeg Chebarbar: 'Hoe lang blijft de Zwarte Zon boven de horizon? We moeten in Ongustura zijn als hij ondergaat, of vlak daarna.'


  'Dat hangt ervan af,' zei ze. 'De omlopen van de Zwarte Zon zijn zo onregelmatig dat de sterrenkundigen van mijn vader ze niet kunnen berekenen, want ze worden gecontroleerd door een tovenaar in een ver land.'


  'Zeg tegen je vaders sterrenkundigen dat ze een telescoop moeten kopen,' gromde ik en klom in het zadel.


  Chebarbar kroop voor me, tegen me aan, en daar gingen we; het meisje wees de weg. Het landschap werd bijna aardig. We reden door grote hulstgaarden met bessen die de grootte en de kleur van sinaasappelen hadden. En ze smaakten ook werkelijk precies zo als sinaasappelen, behalve dat ze een onaangenaam geurtje hadden waarvan Chebarbar zei dat het neon was, een edelgas dat door de scherpe bladeren van de planten uit de lucht gezogen werd. Terwijl we aten hoorden we mensen naderen. We gingen de pijnlijke hulstbosjes in, haalden ons rijdier over om te gaan liggen en lagen zelf ernaast. Er verschenen een paar mannen van de Ungulph; Chebarbar maakte uit wat ze zeiden op dat ze naar haar zochten; ze klemde zich stijf aan me vast.


  Eindelijk kwamen we overeind en gingen verder. Achter de plantage ging de grond omhoog. We beklommen de helling en merkten op de top dat we op de rand van een ondiepe krater stonden die misschien driekwart kilometer breed was.


  Ik keek er met ontzag naar, want het was, hoewel troosteloos, een indrukwekkend gezicht. Er stond een eiland midden in de krater, en op dit eiland stond een kasteel dat naar het leek opgebouwd was uit een ordeloze hoop plakken leisteen. Het had geen regelmatige vorm, geen ramen, geen torens. De gladde oppervlakken waren zo dof als de dood.


  'Het kasteel van de Squexie Oxin,' zei Chebarbar, die zich aan mijn arm vastklemde. Er was geen manier om bij het afschuwelijke kasteel te komen. Het eiland waar het op stond was omgeven door een soort olieachtig water dat de krater tot de rand vulde. Er was geen brug.


  Alles eromheen was volkomen stil, de hulstgaard achter ons, het grote heldere landschap voor ons. Het had allemaal een griezelig betekenisloos schilderij kunnen zijn, helemaal zonder beweging, behalve het water in de krater. Het borrelde en bewoog als een hersenloos wezen dat woelt in zijn slaap. Op een plaats in een lijn tussen de rand en het eiland, maalde en kolkte het water meer dan elders. Vreemde vogels die op geplukte pelikanen leken doken in en uit dat spul, vlogen op en doken weer. Van de uitstekende punt waar we stonden hoorden we hun troosteloze kreten.


  We stonden daar in een soort trance - en werden zo gemakkelijk omringd door de mannen van de Ungulph, die uit de hulstbosjes te voorschijn sprongen. Er stonden tien verschillend gevormde woestelingen die met hun tentakels, klauwen of zwaarden naar ons zwaaiden. Ik wist dat ik deze keer meer dan slimheid nodig zou hebben om ons van de dood te redden.


  Voor ik me kon bewegen werd ik gegrepen. Mijn handen werden achter mijn rug getrokken door een soort ossekoppig insect dat naar vis stonk.


  Chebarbar werd ook gegrepen en een ruwe poot werd over haar mond gelegd om haar geschreeuw te doen stoppen.


  Maar het geschreeuw ging door. Het wezen dat mij vasthield trok een groot zwaard en richtte het op mijn borst. Toen stopte hij ook, net als de anderen deden om te zien wie er schreeuwde. Het was een van de mannen van de Ungulph. Zijn bevende klauw wees naar de horizon achter het kasteel van de Squexie.


  In de heldere lucht groeide een grote waaier van zwart. Aan de randen was hij donkergrijs, in het midden was hij zo donker als het holst van de nacht. Hoewel de drie zonnen nog in de hemel schenen hadden ze geen effect op dat stuk nacht.


  De indruk die dit op de mannen van de Ungulph maakte was onmiddellijk merkbaar. Ze lieten ons los, draaiden zich om en renden weg om in de plantage dekking te zoeken.


  Chebarbar en ik waren wonder boven wonder weer vrij.


  'De Zwarte Zon komt op!' riep Chebarbar en ook zij zou in paniek zijn weggehold als ik haar niet stevig had vastgehouden.


  'Nu kunnen we een beroep doen op de Squexie,' zei ik.


  In hun haast om weg te komen hadden de soldaten een zwaard, een pakketje walgelijk voedsel, een primitieve lantaarn en een aantal van hun huiden laten vallen. Ik pakte de mantel en legde hem over de schouders van Chebarbar, die stond te bibberen, hoewel het nog steeds heet was. Ik stak het zwaard in mijn riem, hing de lantaarn over mijn schouder en schopte het voedsel opzij.


  De vogels in de krater waren stil geworden. Overal was alles rustig. Die grote zwarte waaier breidde zich over de horizon uit de lucht in. Boven de olieachtige inhoud van de krater vormde zich een dikke mist. Er bewogen kleuren in, zodat ik herinnerd werd aan het regenbooggordijn dat voor het huis van de Tolk hing; dit deed me vermoeden dat als er AM-materiaal in de krater was, dat waarschijnlijk die vreemde bewegingen in het water veroorzaakte. Een bewijs van deze veronderstelling scheen dat de mist boven de meest bewogen strook bijzonder dicht was. Terwijl de hemel donkerder werd, werd de mist dichter en helderder.


  Nu was meer dan de helft van de lucht asgrauw of anders volkomen zwart. De drie zonnen schenen nog, maar ze hadden geen kracht meer. Ze waren zo nutteloos als ballonnen tegen het aansluipende duister.


  Toen rees de Zwarte Zon boven de horizon!


  Eventjes zag ik hem duidelijk bij het licht van de andere zonnen. Het was een grote voetbal, volgepropt met duisternis, en duisternis uitstralend. Er woei een kille wind over het land. Hoewel de drie andere zonnen nog steeds aan de hemel schenen, verdwenen ze snel. Alles veranderde in nacht.


  Vertel me nooit dat je iets angstaanjagends gezien hebt tot je op Glumpalt hebt gestaan en de Zwarte Zon hebt zien opkomen! Hij slorpte al het licht op als vloeipapier en er heerste een intense kou. De verklaring van dit unieke verschijnsel kwam al spoedig bij me op. Als je de gemengde oorsprong van Smid's Dreun in gedachten hield, werd het duidelijk dat deze monsterachtige, onmogelijke zon een bal van antimaterie was, met zo'n kracht dat zelfs de zichtbare uitstralingen van omgekeerde polariteit waren. De duisternis die ons omarmde was volmaakt. Huiverend trok ik de primitieve lantaarn van mijn schouder en probeerde hem aan te steken.


  Hij gaf geen licht. Slechts het feit dat ik mijn vinger eraan brandde verzekerde me ervan dat hij het deed. De AM-straling van de Zwarte Zon had hem helemaal uitgeschakeld. Hoewel ik hem zo vlak voor mijn ogen hield dat mijn wenkbrauwen schroeiden, kon ik niets zien. Toch was er voor ons een licht zichtbaar.


  Ik greep Chebarbars hand en de teugel van de tijger-neushoorn en waagde me voorzichtig tot aan de rand van die donkere krater.


  De dichte mist die over het water hing was vast geworden. Hij gloeide in vele kleuren en verlichtte zijn eigen pad over het water. Zonder twijfel verklaarde een zekere hoeveelheid AM het oplichten.


  'Een weg naar Squexie Oxin,' mompelde Chebarbar. 'Ik zei je al dat hij alleen bereikbaar was als de Zwarte Zon opkwam. Kom, ik ben niet bang!'


  Ik kon dat voor mezelf niet zeggen. Ik zou op geen enkel tijdstip graag dat sombere kasteel bezocht hebben en op dit onaantrekkelijke, middernachtelijke uur helemaal niet. Bovendien haatte ik de gedachte mezelf toe te vertrouwen aan die breekbare brug. Toen we erop stapten kreunde hij in protest.


  We lieten ons rijdier op de oever achter met het bevel daar te blijven en waagden ons naar voren. Toen we eenmaal op de brug waren bleek hij stevig genoeg; hij had de substantie van stevige sneeuw. We zonken er tot onze enkels in, maar verder niet.


  Zo kwamen we bij het eiland en bij het kasteel van de Squexie. Toen we er aankwamen viel een stuk ervan naar binnen. Een piepstem zei woorden die Chebarbar voor mij vertaalde als 'Welkom'. We gingen naar binnen terwijl Chebarbar met haar talisman zwaaide, en vonden een vuur dat warmte en licht uitstraalde. De vlammen kwamen uit een soort trog waaruit een pijp door de vloer naar beneden liep. Ik vermoedde dat er een of andere olie verbrand werd - misschien wel olie uit de krater, die AM-materie bevatte, anders zou het de kracht niet gehad hebben de duisternis van de Zwarte Zon te doordringen. Voor dit vuur stond de Squexie Oxin.


  'Wij groeten u!' zei Chebarbar, of iets dergelijks.


  Ze begroette iets dat ik eerst voor een reusachtige Kerstboom hield. Het Kasteel scheen slechts een kamer te hebben en deze boom scheen het enige ding in de kamer te zijn. Toen ik hem nauwkeuriger bekeek zag ik dat de ruige oppervlakte op een cactus leek, bedekt met stekels. Terwijl ik stond te kijken viel hij uiteen.


  Hij verdeelde zich in honderden identieke blokken, elk het formaat van een opgerold haardkleedje, elk bedekt met de stekels. De meeste blokken stelden zich tevreden met om onze voeten rond te rollen; een stond er rechtop en daaruit sproot een soort bloem die lippen en oren kreeg. Dit ding sprak met Chebarbar.


  Terwijl zij praatten onderzocht een van de blokken mij en wreef met zijn stekels langs mijn been. Ze waren vlezig en niet bijzonder scherp. Het gevoel ergerde me zo dat ik het blok een schop gaf. Ieder blok kronkelde uit medegevoel; de blokken die het dichtst bij me waren kregen monden en gilden uit protest.


  Zo kwam ik te weten dat de Squexie een soort Gestalt-eenheid was waarbij alle delen in dienst van een groter geheel stonden. Dit verraste me niet. Niets verraste me. Ik begon koortsachtig te denken aan het comfort van een kooi op een TransDreunschip.


  Eindelijk was Chebarbar klaar met praten.


  'Nou, helpt dit ding ons?' vroeg ik.


  'Voor het genoegen van de Ungulph van Quilch zal de Squexie ons naar Ongustura brengen. Het schijnt voor jou weinig respect te hebben; je zou er beter aan doen hem niet weer te molesteren.'


  De Squexie deelde ons mee dat hij klaar was en binnen korte tijd werden we het kasteel uitgeschoven. We staken de bevroren brug over terwijl de blokken om ons heen sprongen. Tot mijn vreugde en verrassing vonden we de tijger-neushoorn nog steeds wachten bij de rand van de krater. Chebarbar en ik klommen erop met kreten van genegenheid; het was alsof we een oude vriend ontmoetten! Het loste ook een ernstig probleem op. In deze onnatuurlijke duisternis kon de Squexie - blijkbaar gedeeltelijk uit AM-materie opgebouwd - net zo gemakkelijk zien als wij op een normale dag. Hij had geen licht nodig. Maar wij wel en we hadden er geen. De weg naar Ongustura was een hel geweest als we de tijger-neushoorn niet hadden. Hij scheen zijn pad door het ondoordringbare duister te vinden met magisch instinct.


  Bijna onmiddellijk ontwikkelde zich een andere ruzie - of liever de Squexie ontwikkelde die. Zijn hoge piepstem klonk van de lippen die overal in het rond ontstonden.


  'Waar raast hij nou weer over? Laten we gaan!' snauwde ik. 'De Squexie zegt dat hij slechts aangeboden heeft twee van ons naar Ongustura te brengen - geen drie. Dienovereenkomstig zal hij ons niet allemaal meenemen.'


  'Wel grote hemel! Zeg hem dat we geen drie dingen zijn, geen twee maar één. Samen vormen we een wezen dat Syllabub heet, een Gestalt-beest met magische eigenschappen.'


  Deze onzin werd vertaald voor de Squexie die het dankbaar slikte. We gingen verder. Het scheen mij vreselijk jammer dat zo'n wonderbaarlijk wezen als de Squexie in zijn hele veelheid van onderdelen, nog niet in staat was de intelligentie van een aap op te brengen.


  Niettemin slaagde ik er op onze koude en saaie reis in hem enige inlichtingen te ontlokken. Ik stelde er vooral belang in meer over het gedrag van antimaterie te weten te komen. Tot nu toe had ik gedacht dat er een heftige explosie ontstond als het met gewone materie in aanraking kwam. Hoewel de Squexie weinig van de oorsprong van Smid's Dreun wist en het hem nog minder kon schelen, nam hij toch ook aan dat dit oorspronkelijk gebeurd was. Maar hij zei dat er een derde kracht op Glumpalt was die 'noggox' heette.


  'Vertel hem dat alle materie of een positieve of een negatieve lading moet hebben,' droeg ik Chebarbar op.


  Ze vertaalde zijn antwoord.


  'De Squexie zegt dat er tussen plus- en min-getallen nog een punt van neutraliteit ligt dat 'niets' of 'nul' wordt genoemd. Dit punt bestaat ook in de materie, hoewel het zeldzaam is, en dat wordt 'noggox' genoemd. Het kan als katalysator optreden tussen antimaterie en gewone materie.'


  Ik zweeg. Er zaten nog steeds stukken AM-spul in mijn zak. Ik wist dat ik ze slechts met mijn kennis erover mee terug moest zien te krijgen naar de beschaafde wereld om dan rijk genoeg te worden om Glumpalt wel twintig keer te kunnen kopen. Maar wat moest je met zo'n hel als Glumpalt beginnen?!


  Dergelijke gedachten en twee pauzes om te slapen, waarin Chebarbar en ik dicht tegen elkaar kropen, waren onze enige afleiding op die tocht. Er schoot een AM-maan door de lucht die wat welkom licht verspreidde, en al te vlug verdwenen was. Behalve die dwalende maan hadden we nog één andere lichtbron, hoewel slechts nu en dan en vrij zwak. We reden langs verscheidene plantages van de sinaasappeldragende hulst. De neon die ze bevatten had blijkbaar een antimaterie-element dat hen een zwakke spookachtige glans deed uitstralen.


  Terwijl we voortreden, werd ik nogal moe en ik kondigde een korte rustpauze af. Een klein eindje bij onze rustplaats vandaan liep een stroompje. Op de dichtstbijzijnde oever stond een grote oude boom. In de hoop dat het niet zo'n boom-wezen was als ik al eerder ontmoet had, rende ik op de stroom af om te drinken. Maar natuurlijk tilde de boom een wortel uit het water en spoot me nat. Het water was ijskoud; ik stond plotseling doodstil. Ik raakte een ogenblik in paniek en dacht dat de enige manier om te ontkomen was om snel in de takken te klimmen. Ik was bevroren van het bad dat ik had gekregen. Er woei een koude wind die me onbeheerst deed bibberen. In de hoop tenminste mijn handen te warmen, maakte ik de primitieve lantaarn los van mijn schouder en stak hem aan. De gloed was zo aangenaam dat ik pas na enige tijd merkte dat het licht me niet alleen verwarmde maar ook verlichtte!


  


  VII


  Verbaasd staarde ik omhoog. Een heleboel sterren, de griezelig ingewikkelde sterrenbeelden van Smid's Dreun schenen op me neer. De spookachtige vormen van het Glumpaltische landschap in de verte waren weer zichtbaar. De Zwarte Zon was onder! De opluchting die onderaardse zwartheid kwijt te zijn was groot - en werd ruw verstoord. Boze kreten onder me deden me naar beneden kijken. Ik was ontdekt. Te laat doofde ik mijn lantaarn; ik had mezelf al verraden.


  Mijn boom werd belegerd. En dat was nog niet alles. Squexie en de soldaten van de Ungulph stonden vredig naast elkaar en al hun strijdlust was tegen mij gericht. Bij de plantage werd een groot vuur ontstoken. Naast het vuur zag ik de duivelse koningsfiguur van de Ungulph van Quilch zelf; de hoezen om zijn vier slagtanden schitterden.


  Met mijn handen aan mijn mond riep ik Chebarbar en vroeg haar wat er gebeurd was.


  'Helaas, we zijn verloren!' riep ze. 'Mijn vader de Ungulph is hier net aangekomen. Hij heeft de Squexie zijn talisman laten zien en die verrader verteld wie ik ben. Hij zegt dat ik gedood moet worden omdat ik, zoals hij zegt, weggelopen ben. De Squexie heeft zich tegen ons gekeerd.'


  Hoewel mijn gedachten rondtolden, kon ik niets bedenken om te zeggen - ik, die altijd gehoopt had dat mijn laatste woorden gedenkwaardig zouden zijn.


  'Doe iets!' riep ze. 'Over een minuut zullen ze je naar beneden halen en ons alle twee doden!'


  'Maak je niet ongerust,' zei ik. 'Zeg tegen je vader dat ik naar beneden zal komen en mijn zwaard in de lucht zal gooien. Als het met de punt in de grond valt, zal hij me persoonlijk doden, als het plat terechtkomt zullen zijn dappere soldaten de eer hebben mij in kleine stukjes te scheuren.'


  Toen dit vertaald was steeg een opgewonden gebrul op uit de toeschouwers. Ze waren blijkbaar opgetogen over deze grap. De Ungulph gebaarde me bijna liefdevol naar beneden te komen. Mijn aanbod was aanvaard.


  Bibberend van kou en spanning klom ik uit de boom, en kwam tussen de bonte menigte terecht. Ze gingen met enige eerbied voor me opzij. Toen ik mijn zwaard trok werd het gemompel luider en drongen ze meer naar voren. Ik maakte een cirkel vrij en lette er op dat Chebarbar, die stevig vastgehouden werd op haar paard, vlak bij de rand was.


  Ik zwaaide met mijn zwaard.


  'Daar gaat ie!' riep ik. 'Let op!'


  Hoewel ze het niet verstonden, was de aansporing toch overbodig. Alle ogen volgden het glinsterende blad toen het om en om draaiend omhoog rees.


  Aangezien ik uit voorzorg een klein stukje AM aan het wapen had gebonden voor ik uit de boom kwam, rekende ik erop dat het zwaard wel tien seconden zou blijven stijgen en dat het twee keer zo lang zou duren voor het neerkwam.Ik kon die seconden heel goed gebruiken.


  Terwijl alle ogen omhoog gingen, vastgenageld aan dat beslissende wapen, nam ik de benen.


  De stakker die de teugels van de tijger-neushoorn vasthield merkte het amper toen ik ze van hem losrukte. Ik sprong in het zadel en liet de peddel hard neerkomen. Ons brave beest schoot zo snel vooruit dat Chebarbar en ik er bijna werden afgeworpen. Even later waren we door de menigte gebroken en op weg.


  Nog even later kwam de hele meute schreeuwend achter ons aan.


  


  VIII


  Chebarbar en ik konden ons alleen stevig vastklemmen en hopen dat ons rijdier de voorsprong die hij op de rest had zou vergroten. We hadden geen idee van de richting. We konden alleen maar hopen.


  We hadden geluk. Het vlakke land ging al gauw over in een helling, waar de zesvoetige tijger-neushoorn makkelijk tegenop kwam. Kleine rotsachtige heuvels rezen om ons omhoog; de weg werd zo smal dat onze achtervolgers achter elkaar voort moesten gaan, tot hun grote verwarring.


  We draafden door een pas en begonnen te dalen. Daar gaven onze achtervolgers de jacht op. Ze sloegen een kamp op in het hoogland; gedurende een deel van onze afdaling zagen we hun vuren nog boven ons branden. De mannen van Ungulph vormden samen met de Squexie een enorme menigte wezens; langzamerhand sprongen er steeds meer vuurpunten op, verkleinde door de afstand, tot er boven onze hoofden een halve cirkel schitterde, als een kroon.


  Hoewel we niet meer werden achtervolgd, hadden de moeilijkheden, mijn voortdurende begeleiders op Glumpalt, ons niet in de steek gelaten. De morgen begon aan te breken en voor ons ontdekte ik in het valige licht een flinke stad die de vallei vulde. Chebarbar en ik - en de tijger-neushoorn trouwens ook - hadden voedsel nodig en rust. Aangezien we geen magisch poeder hadden waarmee we de gebruikelijke reinigingsceremonie konden uitvoeren, moesten we ongezien binnen de stad zien te komen.


  De stad was - zoals elke stad op Glumpalt - een vuilnisbelt. Het enige verschil hier was dat de vuilnishuizen in kleine eilandjes van afval verdeeld waren door de ongewoon brede stofpaden. In het vermoeide ochtendlicht hadden we geen moeite binnen te komen en ons in veiligheid te stellen.


  Chebarbar verkocht haar talisman aan een smerige oude vrouw bij een oud kraampje. Met de opbrengst huurden we een onhygiënische kast-kamer en kochten wat voedsel. Terwijl we uitgehongerd aten - niets kon mijn maag nu nog in de war brengen - staarden we uit onze kleine raampjes. De stad was omringd door heuvels en op de toppen daarvan konden we nog net vuren en figuren van mensen onderscheiden. De Ungulph en de Squexie waren er nog steeds; het zag er naar uit dat ze de stad omsingeld hadden en van plan waren hem aan te vallen, net zoals ze het holendorp hadden aangevallen.


  Boven de heuvels kwam de gele zon op en scheen fel op de rommel om ons heen. Alle hoop die ik daaruit geput zou kunnen hebben werd gedoofd want dit was de dag waarop het TransDreun Handelsschip naar Acrostic en andere beschaafde havens zou vertrekken. Hoe lang het zou duren voordat het volgende zou landen, of hoe ver Ongustura was, wist ik niet.


  'Wees niet zo treurig!' riep Chebarbar en nam mijn hand. 'Hier zijn we allebei veilig en bij elkaar.'


  Ik streelde haar afwezig over haar haar. Ik had haar nooit verteld dat ik van een verre planeet kwam en van plan was daar zo snel mogelijk terug te keren, zonder gezelschap.


  'We hebben dezelfde vorm en kleur,' zei ze. 'Waarom kus je me niet?'


  De vloer bewoog, het hele gebouw schudde. Eén ogenblik dacht ik dat dit hallucinaties waren, veroorzaakt door emotionele spanning. Toen renden we naar het raam, nog net op tijd om een verzameling huizen vlakbij tot een stofwolk te zien storten. Boven de heuvels in de verte hing een rookwolkje.


  'Mijn vader bombardeert de stad!' riep Chebarbar. 'Met geschut?'


  'Ja natuurlijk. Hij heeft een half dozijn goede kanonnen die hij van een verafgelegen wereld heeft ingevoerd.'


  'Ik had nooit gedacht dat er zulke wapens op Glumpalt waren. Waarom heb je me dat niet eerder verteld?'


  Ze keek me razend aan. Haar mondhoeken trokken naar beneden. 'Ik heb het je nooit verteld omdat je het me nooit gevraagd hebt! Jij vraagt niets aan mij behalve onmiddellijk noodzakelijke dingen. Hoewel ik je gevolgd ben en je heb geholpen, stel je absoluut geen belang in mij. Hoe denk je dat ik me voel, hè?'


  Door een gelukkige wending van het lot werd me het antwoorden bespaard, want het gebouw stortte onder onze voeten ineen. Hoewel we in de verste verte niet getroffen waren was het huis zo willekeurig in elkaar gezet dat de schok uit de verte het ineen had doen zakken. Chebarbar en ik bevonden ons op de eerste verdieping; drie boven liggende verdiepingen kwamen op ons neer.


  Het was angstaanjagend, maar weinig gevaarlijker dan een bombardement met een spel kaarten. Het akeligste was dat we half stikten van het stof.


  Duizelig ging ik rechtop zitten. Ik ging staan en trok Chebarbar achter me omhoog. We klommen uit de puinhoop. Een ander gebouw links van ons stortte langzaam in elkaar terwijl we er voorbij liepen. Ik keek om en zag dat de vijand vlak achter ons was. Ik voelde aan mijn botten dat het einde naderde.


  We renden hijgend door het stof en sloegen nog een hoek om. Voor ons stak de schitterende, lichte, driewerf gezegende, lieve, slanke neus van een interplanetair vrachtschip in de lucht. Mijn hart sprong op van vreugde en verbazing.


  'Kom!' riep ik.


  Het schip stond achter een muur van twee en een halve meter hoog. De dubbele hekken met de inscriptie TransDreun Handel waren gesloten. Er boven gloeide een rode mededeling: STARTEN DADELIJK.


  De Glumpaltische menigte zwermde achter ons aan de hoek om. Ik leegde woest al mijn zakken van de stenen en merkte dat ik nog maar twee flinke stukken AM over had. Ik stopte ze onder mijn oksels, greep Chebarbar weer vast en vloog met een enorme sprong over de muur.


  Er kwamen onmiddellijk beambten aanlopen - heerlijke, symmetrische beambten. Ik legde uit wie ik was; ik gaf hun mijn melkweg-kredietkaart, genoeg voor hen om me welkom te heten als een onverwachte passagier.


  'Nou, u kunt beter aan boord gaan, meneer,' zei de kassier. 'Alles is klaar voor de aftelling. We hebben al startverlof gekregen.'


  'Ik dacht dat jullie vrachtschip op Glumpalt alleen Ongustura aandeed,' merkte ik op.


  Hij keek me verbaasd aan.'Dit is Ongustura,' zei hij.


  Ik was verbijsterd. 'Maar de eilandjes... het meer...'


  'O, herkende u de plaats niet bij laag getij? Gedurende ongeveer veertien dagen na de opkomst van de Zwarte Zon blijft Ongustura hoog en droog liggen, zoals u ziet. Nu kunt u beter aan boord gaan met uw dame.'


  Chebarbar snikte. Ze klemde zich aan mijn stoffige hemd vast en praatte bijna onsamenhangend.


  'Ik kan niet met je mee, liefste. De toverkracht van dit schip is te groot voor mij. Als ik er binnen ging zou ik sterven! Je weet dat ik van je hou - maar ik kan niet, kan niet meekomen!'


  Er was niets dat ik kon zeggen. Dit was des te beter, aangezien ik op het punt had gestaan haar tactvol uit te leggen dat ik haar niet mee kon nemen. Zwijgend drukte ik haar de twee brokken AM in haar hand; het zou het verstandige meisje helpen om zich in de toekomst uit de moeilijkheden te houden.


  'Huil niet, Chebarbar,' zei ik terwijl ik haar op haar neus kuste. 'De tijd heelt alle wonden.'


  Ik kreunde inwendig om het cliché en klom de loopplank van het vrachtschip op. De reuk van ingeblikte lucht was als een parfum. Vlak voor de luchtsluis draaide ik me om en keek nog eens naar de huilende Chebarbar.


  Zonder enige verbazing zag ik dat haar tranen omhoog vielen naar de voddige wolken.


  


  Sector Azuur


  Zelfs in een kort overzicht van de hedendaagse Sterrenhoop als dit, zou het absurd zijn om geen aandacht te wijden aan de meest gebruikelijke vorm van transport in het heelal. De materiezender van Sector Geel en de Dreun, of de comfortabele lichtstuwers die in afgelegen gebieden zoals de Sectoren Grijs en Violet populair zijn, vervoeren met elkaar slechts vijftien procent van het verkeer in het heelal. Kleine veerschepen en vrachtschepen zoals door de TransDreun Handel gebruikt worden nemen nog achttien procent voor hun rekening. De rest van de tonnage, goederen of passagiers, schiet door de fase-ruimte in sdl (sneller-dan-licht) schepen.


  De geschiedenis van de sterreschepen is ons veel te bekend om er hier verder op in te gaan. Een heleboel beschavingen maken in hun ontwikkeling stadia door waarin het kenmerkende vervoer de ossenkar is, of de postkoets, of een of ander soort trein. Speciaal wanneer deze vervoermiddelen verouderen, wekken ze veel genegenheid op.


  Maar de SDL schepen worden het meest bemind. Ze hebben heel wat verschillende vormen gekregen. Ze zijn altijd net in ontwikkeling of net aan het verouderen in een of ander deel van de Sterrenhoop. We weten dat Dansson en de Vuurplaneten uit Sector Diamant zich gedurende de era's 83, 84 en 85 van de rest van het heelal afsneden en alle gaan en komen van SDL schepen naar of van hun planeten verboden.


  Zulke posttechnologische tijdperken zijn normaal. Ze gaan voorbij - inderdaad, volgens de Theorie van Getrapte Verjaring moeten ze voorbij gaan. Dan komen de SDL schepen teruggedenderd.


  Het volgende verhaal gaat over een voorval in Sector Azuur waar ze (voor hen) nieuwe remsysternen voor hun schepen aan het ontwikkelen zijn. Het verhaal houdt zich echter niet bezig met technische zaken. Het laat zien wat er met het menselijke karakter kan gebeuren wanneer het beïnvloedt wordt door nieuwe technieken.


  Als u wilt kunt u het beschouwen als een studie over een (voor Azuur) nieuwe perversie. Of u kunt er de voorkeur aan geven erover te denken als een voorbeeld van het (voor Azuur) oude probleem waarop een man zijn liefde moet richten.


  


  Murrag lag op de grond en wachtte op het orgasme. Dat zou over minder dan vijf minuten komen en uit de lucht vallen.


  De alarmbellen hadden dichtbij en in de verte gerinkeld. De echo's waren over de heuvels van Sectie Zes weggestorven. Murrag Harri lag languit op de rand van een met gras begroeide rotswand, deed de proppen in zijn oren en legde zijn gasmasker naast zich klaar.


  Alles was nu kalm en stil, de hele wereld was stil. En in hem groeide de spanning net zo vreemd en verrukkelijk als de spanningen van de liefde.


  Hij hield zijn verrekijker voor zijn ogen en tuurde de vallei in waar de Flens lag, die brede en verboden weg waarlangs de sterrenschepen schitterend afdaalden. Zelfs van zijn hoge positie kon hij de overkant van de Flens nauwelijks onderscheiden; hij liep van oost naar west, precies over de evenaar van Tandy u, ononderbroken en onveranderlijk met overal een nauwkeurige breedte van - hij had het getal vergeten - was het vijftien, of zeventien, of twintig kilometer. In het zonlicht glinsterden en bewogen de ontelbare facetten.


  Met zijn verrekijker kon hij de bergen aan de zuidkant van de Flens onderscheiden. Ze waren zwart en wit, net zo kaal geknaagd als de ribben van een dode, ontvleesd onder het absolute vacuüm.


  



  'Ik moet Fay hier morgen brengen voor ze naar de Aarde terugkeert,' zei hij hardop. 'Fantastisch, fantastisch.' Hij nam een andere toon aan en zei: 'Er heerst hier verschrikking op Tandy's evenaar, verschrikking en verhevenheid. De meest ontzagwekkende plaats in de Sterrenhoop waar vacuüm en atmosfeer elkaar kussen: en de kus is een kus des doods! Ja. Onthou dat: 'De kus is een kus des doods'.'


  In zijn weinige vrije tijd schreef Murrag - dat deed hij al sinds ik hem de eerste keer ontmoette - een boek over Tandy Twee zoals hij het onderging. Toch wist hij, vertelde hij, dat de zinnen die hij daar op de heuvel vormde te veel gekleurd waren, te groot, te vals. Onder zijn opwinding worstelden de waarheidsgetrouwe beelden om geboren te worden.


  Terwijl ze worstelden, terwijl hij daar lag en wilde dat hij Fay meegenomen had, kwam het sterrenschip binnen.


  Dit! Dit was het moment, het angstaanjagende apocalyptische moment. Gedachteloos liet hij zijn verrekijker vallen en begroef zijn hoofd in de grond, waaraan hij zich met wanhopige opwinding vastklampte met al zijn botten, van zijn tenen tot zijn schedel. Tandy Twee wankelde.


  Het SDL schip barstte de normale ruimte binnen op de automatische piloot, onzichtbaar en onhoorbaar in het begin. Het boorde zich naar de aarde toe als een metalen vuist, die op een onbeschermd hart toezwaait; het was een orkaan van kracht. Het was wreedheid... maar het beroerde de Flens even zachtjes als een kus de wang van een geliefde.


  Die zachtheid was toch nog zo machtig dat er voor een ogenblik om heel Tandy Twee een cirkel van vuur gesponnen werd. Boven de Flens flikkerde een luchtspiegeling; een vreemde lange vage streep die slechts door een geoefend oog gezien werd als het na-beeld van een sneller-dan-licht-schip dat zijn doel probeert in te halen. Toen steeg er een nevel op die de Flens verduisterde. Cherenkov-straling schoot naar buiten en verstoorde het zicht.


  De transgraviteitsgordijnen ten noorden van de Flens - aan Murrags kant ervan en langs de vallei onder zijn top opgesteld - bogen door maar hielden het, zoals ze het altijd hielden. De hoge BGL masten stonden in een amber licht. Atmosfeer en vacuüm brulden naar elkaar van beide kanten van de onzichtbare gordijnen. Maar zoals altijd hield de vliesdunne geograviteit hen uiteen, hield orde en chaos gescheiden.


  Een orkaan joeg over de berghellingen.


  De zon schoot wild door de lucht.


  Dit alles gebeurde in één ogenblik.


  En het volgende moment was het diep in de nacht.


  Murrag groef zijn handen uit de zachte aarde en stond op. Zijn borst was doorweekt van het zweet, zijn broek was vochtig. Bevend schoof hij zijn gasmasker over zijn gezicht en beschermde zich tegen de gassen die door het voorbijgaan van hetSDLschip waren opgewekt.


  De tranen liepen nog over zijn gezicht toen hij zich moeizaam omdraaide om terug te gaan naar de boerderij in het hoogland.


  'Kus des doods, vurige omarming...' mompelde hij in zichzelf toen hij in de tractor klom; maar het vluchtige beeld dat hij verlangde wilde niet komen.


  De boerderij stond in een vouw tussen de heuvels in het noorden, diep ingegraven in het graniet tegen eventuele ongelukken. Murrags lichten beschenen hem. De stallen en schuren stonden op een terras eronder; bedekte kraal na bedekte kraal, allemaal vol met schapen van boer Dourt, zoals altijd tijdens een inreis opgesloten. Geen enkel dier mocht buiten als eenSDLneerkwam.


  Alles was rustig toen Murrag naderde in zijn tractor. Zelfs de schapen waren stil en lagen stom bijeen in het plotseling gevallen duister. Er vloog geen vogel, geen insect glinsterde in het licht; dergelijke levensvormen waren bijna uitgestorven in de honderd jaar dat de Flens in werking was. En de vruchtbaarheid werd door de giftige gassen niet erg bevorderd.


  Spoedig zou Tandy zelf opkomen en op zijn op de aarde gelijkende tweede maan neerschijnen. De planeet Tandy was een gasreus, een prachtig voorwerp als hij opsteeg aan de hemel van Tandy Twee, maar onbewoonbaar en ongenaakbaar.


  Tandy Een was eveneens geen plaats voor menselijke wezens. Maar de tweede satelliet, Tandy Twee was een vriendelijke wereld met milde seizoenen en een zuurstof-stikstof atmosfeer. Er leefden mensen op Tandy Twee, ze beminden er, haatten er, worstelden en streefden er als op elk van de talrijke beschaafde planeten in Sector Azuur, maar met dit verschil: dat omdat er iets uitzonderlijks was met Tandy Twee, er ook iets uitzonderlijks met haar problemen was.


  Het zuidelijk halfrond van Tandy Twee was levenloos onder vacuüm; het noordelijk halfrond bestond voornamelijk voor de enorme havensteden Bierion, Touchdown en Ma-Gee-Neh. Behalve de steden werd af en toe een schapenfarm op het grasland toegestaan.


  'Wat een satelliet!' riep Murrag, toen hij uit de tractor klom. Er klonk bewondering in zijn stem. Hij was een vreemde man, Murrag Harri - maar ik zal bij de feiten blijven en u laten begrijpen wat u kunt.


  Hij duwde de iets uit elkaar liggende dubbele deuren open die de Dourt boerderij tot een primitieve luchtsluis dienden als de gassen rondzweefden. In het leef-eet-kook-gedeelte daarachter stond Col Dourt zelf bij de KTV afwezig naar de kleuren te kijken. Hij keek op toen Murrag zijn masker afzette.


  'Goedenavond. Murrag,' zei hij met zware spot. 'Geweldig om zo'n prachtige morgen gevolgd te zien door zo'n prachtige nacht, zonder zelfs maar een zonsondergang ertussen.'


  'Je zou er zo langzamerhand aan gewend moeten zijn,' mompelde Murrag terwijl hij zijn verrekijker en zijn jas in de AG kast hing. Nadat hij alleen geweest was in de overweldigende tegenwoordigheid van Tandy, had hij altijd enige tijd nodig om zich weer aan mensen aan te passen.


  'Dat zou ik, dat zou ik. Veertien aardejaren en ik word nog steeds woest als ik eraan denk hoe de mens met een van Gods werelden is omgesprongen. De hemel zij dank dat we over drie weken allemaal van deze krankzinnige maan zijn! Ik kan bijna niet wachten om Droxy weer te zien, dat kan ik je wel zeggen.'


  'Je zult de graslanden en de open ruimte missen.'


  'Dat zeg jij telkens. Wat denk je dat ik ben? Een van mijn schapen? Net zo lief...'


  'Maar als je eenmaal weg bent...'


  'Wacht even Murrag!' Dourt stak een bruine hand omhoog terwijl hij in de richting van de KTV knikte. 'Hier komt Touchdown om ons te vertellen of het al bedtijd is.'


  Murrag bleef staan op zijn weg naar boven naar zijn kamer. Hij kwam terug om met de schaapherder in de bol te kijken. Zelfs Hoe de huishond keek even naar het zelfverzekerde gezicht dat in de heldere bol verscheen.


  'KTVA hier,' zei het gezicht en glimlachte naar zijn onzichtbare publiek. 'Het SDL schip Droffoln is veilig en succesvol de Flens binnengekomen op ongeveer vierhonderdtachtig kilometer buiten het station van Touchdown. Zoals u in deze direct uitgezonden beelden kunt zien worden de passagiers al door een helicar opgehaald en naar de SDL haven in Touchdown gebracht. De Droffoln komt van Ryvriss XI in Sector Purper. U kijkt op het ogenblik naar een echte Ryvrissiaan. Hij is, zoals u ziet, achtvoetig.


  'We zullen u nieuws over en interviews met de passagiers en bemanning laten zien als alle inzittenden van het SDL schip de opleving hebben gehad. Voor het ogenblik blijven ze onder licht-vries.


  'We schakelen nu over naar Chronos-Touchdown voor de herziening van de tijd.'


  Het zelfverzekerde gezicht maakte plaats voor een baardig gezicht. Daarachter begroette de slordige rekenkamer van de sterrenkundige afdeling de kijkers. Het baardige gezicht glimlachte. 'Op het moment hebben we alleen een ruwe berekening voor u. Het zal zoals gewoonlijk enige tijd vergen om onze machines van nauwkeurige gegevens te voorzien, en er moeten nog rapporten binnenkomen. 'Inmiddels is hier een ruwe berekening van de tijd. Het SDL schip kwam vandaag, Zeventiendag van de Monnikskapmaand, om ongeveer 1219 uur 47.66 seconden de invloedssfeer van de Flens binnen. De stoot absorptie schoof Tandy door ongeveer 108.75 graden axiale wenteling in ongeveer 200 milliseconden. Dus werd de tijd aan het eind van die zeer korte periode ongeveer 1934 uur 47.66 seconden.


  'Daar dat ongeveer vierentwintig en een halve minuut geleden was komt de tijd waarop iedereen in de Touchdown-zone zijn horloge en zijn klok moet zetten... op... 1959 uur en 18 seconden... Nu! Ik herhaal, de tijd is nu 1959 uur, een minuut voor acht 's avonds plus 18 seconden.


  'Het is natuurlijk nog steeds Zeventiendag van de Monnikskapmaand. 'We komen over twee uur bij u terug met meer nauwkeurige gegevens over de tijd.'


  Dourt snoof en zette de bol af. Hij gleed gehoorzaam terug in de muur.


  'Hier heb ik net mijn middagmaal gehad,' gromde hij, 'en daar is Bes boven de kinderen in bed aan het stoppen!'


  'Dat gebeurt nou eenmaal op Tandy Twee,' antwoordde Murrag en schoof de kamer uit. Zonder dat hij onbeleefd wilde lijken, was hij doodziek van Dourts geklaag, dat met weinig variatie iedere veertien dagen voorkwam - in feite, telkens wanneer een SDL schip landde. Hij dook de kamer uit en holde bijna de trap op.


  'Het mag dan op Tandy Twee gebeuren,' zei Dourt die er niet afwijzend tegenover stond alleen tegen Hoe te praten, 'maar dat wil niet zeggen dat Col Dourt het leuk moet vinden.' Hij ging rechtop staan, stak zijn borst vooruit en stak zijn duimen in zijn jasje van gesponnen staal.


  'Ik ben geboren op Droxy, waar een man vierentwintig uur in zijn dag krijgt - iedere dag.'


  Hoe sloeg lui met zijn staart op de grond alsof hij ironisch applaudisseerde.


  



  Toen Murrag bovenkwam liep Tes langs hem op de terugweg van de badkamer. Ze was helemaal naakt.


  'Hoog tijd dat het meisje kennis maakt met de beschaving en de gebruikelijke regels van zedelijkheid leert,' dacht Murrag goedgehumeurd. Het meisje was dertien jaar en een paar maanden. Misschien was het wel zo goed dat de Dourt-familie over een paar weken naar Droxy terugging.


  'Naar bed op deze tijd van de dag!' gromde Tes die zich niet verwaardigde haar vaders helper aan te kijken terwijl ze langs hem stampte.


  'Het is acht uur 's avonds. De man op de KTV heeft het net gezegd,' antwoordde Murrag.


  'Poe!'


  Daarmee verdween ze in haar kamer. Murrag ging zijn kamer binnen. Hij nam de tijdverandering zoals het viel; op Tandy konden de veranderingen nu wel als natuurlijk beschouwd worden, want gewoonte kan de stempel der natuur bijna veranderen. Het leven op de boerderij was streng. Murrag, Dourt en zijn vrouw stonden vroeg op en gingen vroeg naar bed. Murrag was van plan om naar bed te gaan en nog een uurtje te denken, misschien wel nog een bladzijde van zijn boek te schrijven en dan een slaapmiddel te nemen en tot vier uur de volgende morgen te slapen.


  Zijn gedachten kregen de tijd niet ingewikkeld en diep te worden. De deur barstte open en Fay rende naar binnen, schreeuwend van uitbundigheid.


  'Heb je het gezien? Heb je het gezien?' vroeg ze.


  Hij hoefde haar niet te vragen wat ze bedoelde.


  'Ik zat boven op de rotswand en keek ernaar,' zei hij.


  'Jij boft!' Ze draaide een pirouette en trok een lelijk gezicht. 'Dat noem ik mijn leven-begint-bij-veertig gezicht, Murrag; werd je er bang van? O, om een van die sterrenschepen echt in de Flens te zien neerkomen. Vertel me er alles van!'


  Ze had alleen een hemdje en een onderbroek aan. Er flitste een knoop armen en benen toen ze naast hem op het bed sprong en aan zijn oren begon te trekken. Ze was zes - vrolijk, primitief, onvoorspelbaar.


  'Je hoort in bed. Je moeder zal achter je aan komen, meisje.'


  'Ze zit me altijd achterna. Vertel me over de sterrenschepen en hoe ze landen en...'


  'Als je klaar bent met mijn oren eraf te draaien, zal ik het doen.'


  Hij voelde zich niet op zijn gemak met haar bovenop zich. Hij stond op en wees naar buiten uit zijn kleine raam waarin dubbel glas zat. Aangezien zijn kamer aan de voorkant van de boerderij lag, had hij een uitzicht over de vallei. De meisjes sliepen in een kamer die als veiliger beschouwd werd, aan de achterkant van het huis, in het massieve graniet weggestopt ('het levende graniet' noemde Dourt het altijd) en zonder ramen.


  'Daarbuiten, Fay,' zei hij terwijl het kleine meisje in de duisternis tuurde, 'zijn nu dampen die je ziek zouden maken als je ze inademde. Ze worden door de Flens afgestoten tijdens de spanning door het absorberen van de snelheid van SDL schepen. De geograviteitsgordijnen aan deze kant van de Flens moeten vreselijk hoge drukken doorstaan en doen vreemde dingen. Maar het mooie is dat als we morgenochtend wakker worden alle dampen zijn weggewaaid; Tandy, deze wonderbaarlijke maan waarop we leven, zal ze zelf opzuigen en ons een nieuwe voorraad schone berglucht leveren om in te ademen.'


  'Hebben de bergen lucht?'


  'We noemen de lucht in de bergen berglucht. Dat betekent het.'


  Toen hij naast haar ging zitten vroeg ze: 'Maken de dampen het zo vlug donker?'


  'Nee Fay, en je weet dat dat niet zo is. Ik heb dat al eerder uitgelegd. Dat doen de sneller-dan-licht-schepen.'


  'Zijn de feller-dan-licht-schepen dan donker?'


  'Sneller-dan-licht. Nee ze zijn niet donker. Ze komen zo snel uit de diepe ruimte - met snelheden groter dan die van licht, omdat dat de enige snelheden zijn waarmee ze kunnen reizen - dat ze anderhalf maal om Tandy heen schieten voor de Flens hen kan stoppen, voor de instrumenten ervan het moment van het schip kunnen absorberen. En daarbij draaien ze Tandy een beetje om zijn as.'


  'Zoals bij een pianokruk?'


  'Dat heb ik je al verteld, hè? Als jij erg hard tegen een houten pianokruk zou aanlopen die zelf niet bewoog, zou jij stoppen, maar jouw beweging zou de kruk laten draaien - met andere woorden overdracht van energie. En deze draang beweegt ons soms vanuit zonneschijn naar duisternis.'


  'Net zoals vandaag. Ik wil wedden dat je bang was daarbuiten, toen het zo plotseling donker werd!'


  Hij kietelde haar in haar zij.


  'Nee, helemaal niet, want ik rekende erop. Maar daarom moeten we alle schapen van je vader veilig binnen hebben voor er een schip binnenkomt - anders zouden zij allemaal bang worden en in afgronden springen en zo, en dan zou je vader al zijn geld kwijtraken en dan zou je niet naar Droxy kunnen.'


  Fay keek hem bedenkelijk aan.


  'Die feller-dan-licht-schepen zijn voor ons nogal vervelend, niet?' zei ze.


  Murrag brulde van het lachen.


  'Als je het zo stelt...' begon hij, toen mevrouw Dourt haar hoofd om de deur stak.


  'Dus daar ben je, Fay! Ik dacht het wel. Kom, je moet onmiddellijk naar bed.'


  Bes Dourt was een stevige vrouw, voor in de veertig, eenvoudig en erg netjes. Zij voelde zich van hen allen het minst thuis op Tandy Twee, maar ze mopperde er zelden over; men kon het mopperen niet bij haar vele fouten tellen. Ze stampte Murrags kamer binnen en greep haar jongste dochter bij haar polsen.


  'Je vermoordt me!' gilde Fay aanstellerig. 'Murrag en ik hadden het net over de voordracht van energie. Laat me hem welterusten kussen en dan kom ik. Hij is een lieve man en ik wou dat hij met ons meeging naar Droxy.'


  Ze gaf Murrag een geweldige klapzoen die hem achterover deed rollen. Toen holde ze de kamer uit. Bes wachtte even voor ze haar volgde; ze knipoogde naar Murrag.


  'Jammer dat je het niet leuk vindt om je met iemand anders een beetje meer zo te gedragen, meneer Harri,' zei ze en sloot de deur achter zich toen ze de kamer uitging.


  Het was voor hem een hele opluchting dat haar toenaderingspogingen nu vervangen waren door niets ergers dan insinuaties. Murrag trok zijn voeten op het bed en ging achterover liggen.


  Hij keek de kamer met zijn schaarse plastic meubilair rond. Dit zou nog maar drie weken zijn thuis zijn: dan zou hij voor boer Cay gaan werken in Sectie Vijf. Hij zou niets missen - behalve Fay, de enige die zijn nieuwsgierigheid en liefde voor Tandy Twee deelde.


  Er zweefde een van haar zinnen naar hem terug - 'de feller-dan-licht-schepen'. Een vreemd toepasselijke naam voor schepen die in de 'fase-ruimte' bestonden waar hun massa door de grenzen van de 'normale' oneindigheid drong! Zijn geest begon met de zin van het kleine meisje te spelen; een droombeeld overviel hem. Toen hij in het nest van zijn eigen gedachten wegzonk, zelfs te midden van de ingewikkelde structuur om hem heen, vond hij een troostgevende eenvoud; een eenvoud waar hij naar had leren zoeken, omdat die hem vertelde dat hij om zijn eigen innerlijk helder te kunnen beschouwen, slechts de aantrekkingskracht die Tandy Twee voor hem had, moest kristalliseren en dat dan alles voor eeuwig duidelijk zou zijn; hij zou een man vrij van banden zijn, of tenminste vrij om zich ervan te ontdoen als hij dat wilde. Zo dook hij, net als op de rots en als vele keren daarvoor, door de misleidingen van de verbeelding naar dat gewenste waarheidsgetrouwe beeld.


  Misschien was zijn zoeken zelf wel een misleiding; maar het suste hem tenminste in slaap.



  


  Murrag en Dourt waren al vroeg buiten in het koele uur voor zonsopgang. De lucht was zoals Murrag voorspeld had, weer fris bij het inademen, gewassen door een lichte regen.


  Hoe en de andere hond - Pedo, de waakhond - renden met hen mee, toen ze de autocollies naar buiten lokten met een fluitsignaal. Er kwamen er tien aanrollen, lichte machines die onfeilbaar gehoorzaam waren aan de bevelen van Dourts keelmicrofoon. Hoewel ze hun beperkingen hadden, konden ze de schapen twee maal zo snel hoeden als gewone honden. Murrag maakte de deuren van de grote overdekte kralen los. De autocollies gingen naar binnen om de schapen te halen terwijl hij op zijn tractor klom. De schapen stroomden blatend naar buiten. Hij en Dourt startten de motoren en kwamen er achteraan. Ze keken hoe de kudde uitzwermde naar de weiden. Ze hobbelden voort en hielden de autocollies op de goede koers.


  De dageraad sijpelde door de wolken in het oosten en de regen hield op. Omfloerst zonlicht schiep wonderen van clair-obscur over de vallei en de heuvels. Tegen die tijd hadden ze de schapen in vier kudden verdeeld, ieder op een aparte heuvel. Ze kwamen op tijd terug op de boerderij om met de rest van de famile samen te ontbijten.


  'Hebben ze op Droxy ook van die ellendige dagen zoals deze?' vroeg Tes.


  'Niets aan de hand met vandaag. De regen is al opgehouden,' zei haar vader. Het ontbijt was niet zijn beste maaltijd.


  'Het hangt ervan af in welk deel van Droxy je woont, net als hier, dwaas kind,' zei haar moeder.


  'Op het zuidelijk halfrond van Tandy hebben ze geen weer,' merkte Fay op met volle mond. 'Omdat het leeggepompt is zodat de sterrenschepen die met zo'n rotgang aankomen, niet tegen de luchtmoleculen aan kunnen botsen, en neerstorten, en zonder lucht heb je geen weer -dat is zo, hè Murrag?'


  Murrag bevestigde dat dat zo was. 'Hou verder je mond over de Flens. Je schijnt de laatste tijd nergens anders aan te denken, meisje,' gromde Dourt.


  'Ik heb de Flens helemaal niet genoemd, Pappa. Dat deed jij.'


  'Ik heb geen belangstelling voor een ruzie, Fay, dus spaar je de moeite. Je wordt de laatste tijd veel te brutaal.'


  Ze plantte allebei haar ellebogen op de plastic tafel en zei weloverwogen duivelachtig: 'De Flens is alleen maar een reusachtig apparaat om SDL moment op te slorpen, Pappa, zoals je volgens mij wel weet, nietwaar? Is het niet zo, Murrag?'


  Haar moeder boog zich voorover en gaf haar een harde tik op haar vingers.


  'Jij pest je vader nogal graag, niet? Nou, steek dat in je zak! En kom er bij mij niet over janken. Het is je eigen schuld omdat je zo'n treiterkop bent.'


  Maar Fay was helemaal niet van plan bij haar moeder te komen uithuilen. Ze barstte in tranen uit, smeet haar lepel en haar vork neer en rende brullend de kamer uit. Een seconde later klapte haar slaapkamerdeur.


  'Net goed!' mopperde Tes.


  'Jij houdt je ook rustig,' zei haar moeder boos.


  'We kunnen nooit meer eens rustig eten,' zei Dourt.


  Murrag Harri zei niets.


  Na de maaltijd, toen de twee mannen weer naar buiten aan het werk gingen, zei Dourt stijfjes: 'Als je het niet erg vindt, Harri, had ik liever dat je kleine Fay met rust laat tot we hier weg zijn.'


  'O? Waarom dat?'


  De oudere man keek hem achterdochtig aan en keek toen weer voor zich.


  'Omdat ze mijn dochter is en ik het zeg.'


  'Kan je me de reden niet zeggen?'


  Er lag een stervende vogel in de tuin. Vogels waren op Tandy Twee net zo zeldzaam als goudklompen. Deze moest zijn overvallen door de dampen die waren veroorzaakt door de landing van de vorige dag. Hij fladderde zielig met zijn vleugels toen de mannen dichterbij kwamen.


  Dourt schopte hem opzij. 'Als je het per se wilt weten - omdat ze gek wordt van die Flens. Flens, Flens, Flens, dat is alles wat we van dat kind horen. Ze wist er niets van en het kon haar ook niets schelen tot dit jaar, toen jij haar erover begon te vertellen. Je bent nog erger dan Kapitein Roge als hij op bezoek komt, en die heeft nog een excuus want hij werkt aan dat verdomde ding. Dus hou je in het vervolg rustig. Bes en ik zullen hier zonder spijt vandaan gaan. Tes kan het helemaal niet schelen. Maar we willen niet dat Fay aan deze plaats blijft denken en overstuur raakt doordat ze denkt dat Droxy eigenlijk haar thuis niet is, wat het zal zijn.'


  Dat was voor Dourt een lange toespraak. De redenen die hij gaf waren goed genoeg, maar ergernis deed Murrag vragen: 'Heeft mevrouw Dourt je gezegd, me hierover te spreken?'


  Dourt stopte bij de garage. Hij draaide zich met een zwaai om en bekeek Murrag van onder tot boven met boosheid in zijn ogen.


  'Je bent hier nu bijna vier jaar bij me in Sectie Zes, Harri. Ik was de man die je werk gaf toen je daarom vroeg, hoewel ik je niet erg hard nodig had, noch erg veel geld had om je mee te betalen. Je hebt hard gewerkt, dat ontken ik niet...'


  'Ik zie niet in...'


  'Ik was aan het woord, nietwaar? Toen je hierkwam zei je dat je - wat was het ook weer - 'in opstand was tegen ultra-geürbaniseerde planeten', je zei dat je een dichter was of zo, je zei - verdomd, je zei een heleboel mooie zinnen. Herinner je je nog hoe je Bes en mij soms de halve nacht wakker hield om te luisteren, tot we inzagen dat het allemaal gewoon gelul was!'


  'Kijk eens, als je...'


  De boer balde zijn vuisten en stak zijn onderlip naar voren. 'Nou luister jij voor de verandering eens naar mij. Ik heb dit al een hele tijd willen zeggen. Dichter! We waren helemaal niet onder de indruk van je geleuter, weet je dat! En gelukkig had het ook geen effect op onze Tes. Ze lijkt meer op mij dan haar zuster - ze is een rustig en verstandig meisje. Maar Fay is een baby. Ze is nog een dwaas kindje en wij vinden dat jij een slechte invloed op haar hebt...'


  'Goed, jij hebt je woordje gedaan. Nu zal ik het mijne zeggen. Als we de vraag of jij en je vrouw een begrip kunnen bevatten waarmee jullie niet geboren zijn, buiten beschouwing laten...'


  'Wees voorzichtig Harri, met wat je over Bes zegt. Ik heb je door! Ik ben niet zo stom als jij denkt. Laat me je vertellen dat Bes er nou wel genoeg van heeft dat je de hele tijd naar haar lonkt en haar probeert te verleiden alsof ze zo maar een of andere...'


  'Mijn God!' barstte Murrag woedend uit. 'Heeft ze dat gezegd? De zaak zit helemaal anders en dat kan je meteen goed in je oren knopen. Als jij denkt dat ik haar aan zou raken - dat ik een hand zou uitsteken...'


  Alleen de gedachte al nam de scherpte van Murrags -woede weg. Het had op Dourt het omgekeerde effect. Hij zwaaide zijn linkervuist hard in de richting van Murrags kaak. Murrag ving hem op met zijn rechterarm en deed een tegenaanval met zijn linker. Hij trof Dourt midden op zijn oor terwijl de boer naar hem schopte. Murrag kon niet meer op tijd achteruit stappen en greep de met staal versterkte laars beet en trok hem omhoog.


  Dourt wankelde achteruit en viel zwaar op de grond.


  Murrag stond over hem heen; al zijn boosheid was verdwenen.


  'Als ik geweten had dat je al die jaren een hekel aan me had,' zei hij ellendig terwijl hij naar het gezicht van zijn baas keek, 'zou ik hier niet gebleven zijn. Maak je niet druk, ik zeg niets meer tegen Fay. En laten we nou de tractors naar buiten halen, tenzij je me hier ter plaatse wilt ontslaan - en dat laat ik helemaal aan jou over.'


  Toen hij de oudere man overeind hielp, mompelde Dourt beschaamd: 'Ik heb helemaal geen hekel aan je, man, dat weet je best.'


  



  Het gevolg van Dourts val was wat hij noemde een 'slechte rug'. Hij was - en toen hij het zei, sprak hij met een verraste toon die meer bij een ontdekking past dan bij een cliché - niet meer zo jong als hij was. Een paar dagen zat hij somber binnen bij zijn KTV en liet Murrag het buitenwerk doen terwijl hij over zijn lot zat te broeden.


  Tandy Twee is een satelliet die moeilijker is te verdragen dan het op het eerste gezicht lijkt - ik weet dat na twee vijfjarige dienstperioden daar. De dichtheid van zijn samenstelling geeft hem een zwaartekracht van 1,35 G. En de tijdsverspringing iedere veertien dagen als de SDL's binnen komen eist zijn psychologisch tol. In de grote steden kan de beschaving deze nadelen opheffen. Op de eenzame schapenboerderijen is er niets dat er tegenover staat.


  Bovendien had Col Dourt gemerkt dat zijn boerderij veel minder winstgevend was dan het veertien jaar geleden vanuit Droxy op papier geleken had. Tandy Twee had goede weiden in een sector vol van kant-en-klare schapevleesmarkten - tweeduizend totaal verstedelijkte planeten binnen een cirkel van twee maal twintig lichtjaren. Maar zijn kosten waren hoog geweest, vooral de transportkosten en nu rekende hij zich gelukkig dat hij weg kon gaan met genoeg opgespaarde kredits om een kleine winkel te kopen op zijn oude moederplaneet. Zoals de zaken nu stonden had hij weinig armslag; hij rekende op de opbrengst van de boerderij met have om de terugreis voor zichzelf en zijn familie te betalen.


  Veel daarvan had ik gehoord op mijn periodieke tochten door Sectie Zes, waarop ik er gewoonlijk in slaagde de Dourts een bezoek te brengen.


  Ik hoorde het de volgende keer dat ik langskwam weer, dertien dagen na de worsteling tussen Dourt en Murrag.


  Ik kwam langs om Bes op te zoeken en vond Dourt zelf die met een nors gezicht bij het vuur zat. Hij was weer aan het werk gegaan en had zijn rug weer verrekt en moest nu rust houden.


  'Het is de eerste keer waar ik van weet dat je niet werkt. Kop op, nog maar een week voor je naar huis gaat,' zei ik terwijl ik mijn jas uittrok.


  Mijn truck stond buiten. Hoewel de eenheid waar ik toe behoorde via de heuvelpaden slechts een kilometer ver was, was het tenminste tien kilometer over de rondweg om de bergen heen.


  'Kijk maar hoe lang die idiote reis terug naar Droxy duurt als we uit Touchdown opstijgen,' klaagde hij. 'Maar met mijn hele familie kan ik het niet betalen met een SDL te reizen.'


  Hij sprak alsof ik voor de SDL schepen verantwoordelijk was, wat in bepaald opzicht ook zo was.


  'Zelfs de LDL's zijn snel genoeg om de subjectieve duur van de reis niet langer dan drie of vier maanden te maken.'


  'Geen verklaringen,' zei hij. Hij wuifde met zijn hand en schoof het onderwerp van de baan. 'Je weet dat ik maar een gewone boer ben. Ik snap al dat technische geklets over subjectieve tijd niet. Ik wil gewoon naar huis.'


  De twee meisjes Fay en Tes kwamen binnen toen ze klaar waren met hun KTV lessen. Tes maakte het middageten klaar; ze keek me achterdochtig aan - ze was een wantrouwig wezen - en vertelde me dat haar moeder buiten Murrag hielp met de kudde. De twee meisjes kwamen bij de boer zitten om aan het gesprek deel te nemen; ik lokte Fay op schoot.


  Ze wilde dat ik de hele zaak van hoe ze naar huis zouden gaan, uitlegde. 'Jij bent een onderhoudsofficier van de Flens, Kapitein Roge,' zei ze. 'Vertel alles maar aan mij, dan zal ik het aan Pappa vertellen zodat hij het begrijpt.'


  'Je hoeft het niet te begrijpen,' zei haar vader. 'We nemen gewoon een schip dat ons daar uiteindelijk zal brengen. Dat is alles, God zij dank. Mensen zoals wij hoeven ons niet druk te maken over de technische dingen.'


  'Ik wil het weten,' zei Fay.


  'Het is goed voor ons om te luisteren,' zei Tes, 'hoewel ik het allang begrijp. Een kind kan het begrijpen.'


  'Ik ben een kind en ik begrijp het niet,' zei haar zuster.


  'De melkweg is vol beschaafde planeten en over een week gaan jullie allemaal van één daarvan naar een ander,' begon ik. En terwijl ik naar eenvoudige woorden en levendige beelden zocht om mijn uitleg voor hen verstaanbaar te maken, overviel me het wonder van het heelal alsof ik even ook nog een kind was.


  Want het heelal is opgegroeid tot een grote en voornamelijk vreedzame eenheid. De misdaad leeft nog, maar bloeit niet. Kwaad bestaat, maar kennis houdt het bij en bestrijdt het. De mens gedijt en wordt eerder vriendelijker dan andersom. Inderdaad, onze oude feilen zijn nog even groen als altijd, maar we hebben sociologische stelsels ontwikkeld waar ze beter in passen dan in vroegere perioden het geval was.


  Sterrenschepen zijn de voornaamste schakels in onze Sterrenhoop.


  De SDL schepen die in superuniversa reizen met snelheden vele malen hoger dan die van licht, overbruggen alle grotere afstanden. De LDL's, de langzamer-dan-licht-schepen overbruggen de kleinere afstanden. De twee transportsoorten zijn, net als de staathuishoudingen van planeten, van elkaar afhankelijk.


  HetSDLschip, dat uiterste wonder van techniek, heeft één nadeel: het heeft - voor zover het het 'normale' universum betreft - maar twee snelheden: sneller dan licht en stilstand.


  EenSDLschip moet stoppen op het moment dat het uit de fase-ruimte komt en de quantumvelden van het normale heelal binnenkomt. Vandaar de noodzaak voor zulke instellingen als Tandy Twee, die over de hele melkweg verbreid zijn; zij zijn de remplaneten of -satellieten.


  EenSDLkan niet in de ruimte 'stoppen'. In plaats daarvan wordt zijn snelheid geabsorbeerd door remplaneten of, om precies te zijn door de moment-dempers, namelijk de Flenzen die om zulke planeten lopen. DeSDL's komen aanstormen en binnen een tijdslimiet van ongeveer 200 milliseconden wordt hun snelheid tot nul teruggebracht - in welke tijd ze de Flens omcirkeld hebben en de hele planeet anderhalve keer rond geweest zijn.


  Dan verspreiden LDL's of materiezenders de passagiers over de plaatselijke sterrenstelsels, ongeveer op dezelfde manier als stratojets reizigers afzetten die zich dan in helitaxies naar dichtbij gelegen punten verspreiden.


  Hoewel de LDL's langzaam zijn wordt het reizen erin door relativistische tijdconcentratie verkort tot een aanvaardbare lengte van weken of dagen.


  Zo draait het heelal; niet vlekkeloos, maar bruikbaar.


  En dat vertelde ik aan Dourt en zijn dochters.


  'Nou, ik kan beter je eten afmaken, Pappa,' zei Tes na een poosje.


  Hij gaf haar een tikje op haar achterwerk en grinnikte goedkeurend.


  'Dat is het, meisje,' zei hij. 'Voedsel ligt meer in onze lijn dan al dit relativistische gedoe. Geef mij maar iedere dag een lamsbout.'


  Ik had daarop geen antwoord. Fay ook niet, hoewel ik aan haar gezicht zag dat ze nog steeds over wat ik had verteld, nadacht, toen ze van mijn knie gleed om Tes te gaan helpen. Hoeveel betekende het voor haar? Hoeveel betekent het allemaal voor elk van ons? Hoewel Dourt weinig gevoel had voor theorie, schepte ik ook behagen in de gedachte aan een lamsbout.


  Voor het voedsel klaar was liep ik met de boer, die op zijn stok leunde, buiten een rondje om.


  'Je zal het uitzicht missen,' zei ik, toen ik over het grote geheimzinnige lichaam van Tandy keek waarvan de vormen met groen bekleed waren, met hier en daar een paar schapen als sproeten. Ik moet toegeven dat ik meer van de schoonheid van vrouwen houd dan van een landschap; maar zelfs dan was het uitzicht prachtig. In de weelderige holte tussen twee heuvels ging Tandy, de zon onder. Zelfs in het daglicht waren de strepen met hun prachtige rode tinten, die over de vlakke bodem warrelden, indrukwekkend.


  Dourt keek om zich heen en snoof, maar hij gaf niets toe. Hij deed net of hij niet gehoord had wat ik zei.


  'Er komt ergens een regenbui opzetten,' merkte hij op. Ik negeerde hem op mijn beurt.


  'Je zal dit uitzicht missen als je terug bent op de Aarde,' herhaalde ik.


  'Het uitzicht!' riep Dourt en lachte. 'Ik ben niet zo'n knappe kop als jij en de jonge Murrag, Kapitein; ik krijg eenvoudige voldoening van eenvoudige dingen, zoals het verblijf op de plaats waar ik geboren ben.'


  Hoewel ik toevallig wist dat hij acht verdiepingen onder de luchthaven geboren was in Burming, een industriestad op Droxy, waar nog steeds je rantsoen frisse lucht werd afgemeten, antwoordde ik niet. Alles wat hij bedoelde was dat hij waarde hechtte aan zijn persoonlijke illusies, en daar was ik het met hem eens. Overtuigingen of illusies: wat maakt het uit of elke overtuiging een illusie is zolang we er maar aan vast kunnen houden? Je zou Dourt nooit van de zijne los kunnen branden, hoewel hij in vele opzichten een dwaas was.


  Ik kon hem nooit helemaal zo aanvoelen als ik sommige andere mensen kon - Murrag bijvoorbeeld, een veel ingewikkelder wezen; maar vaak heeft de eenvoudigste persoon een soort karakterloze ondoorzichtigheid om zich heen. Dat scheen met Dourt het geval te zijn en als ik hem hier vlak en lomp getekend heb, dan is dat omdat ik hem toen zo aanvoelde.


  Om maar wat te zeggen te hebben, want zijn zwijgzaamheid maakte me ongemakkelijk, vroeg ik naar Murrag.


  Dourt had weinig te zeggen. In plaats daarvan wees hij met zijn stok op een rupsvoertuig dat in onze richting hobbelde.


  'Dat zal Murrag wel wezen met Bes, die naar huis komen voor een hapje eten,' zei hij.


  Hij vergiste zich. Toen de tractor dichterbij kwam zagen we dat alleen Bes erin zat. Terwijl we naar voren liepen reed ze langs de overdekte kralen en trok op tot ze naast ons stond. Haar gezicht zag rood en ik dacht dat ze boos keek, maar ze glimlachte toen ze mij zag.


  'Hallo Kapitein Roge!' Ze klom eruit en gaf me een korte handdruk. 'Ik vergat dat we u vandaag te gast zouden hebben. Leuk een vreemd gezicht te zien, hoewel ik het uwe nauwelijks zo kan noemen.'


  Ze draaide zich naar haar man en ze zei: 'We hebben moeilijkheden op Pikes Brow. Twee autocollies stortten recht naar beneden in een kloof. Murrag is daar nu en probeert ze eruit te krijgen.'


  'Wat deed je dan ook op Pikes Brow?' vroeg hij. 'Ik zei je toch kudde nummer drie aan de andere kant te houden wanneer ik er niet bij was - je weet dat het gevaarlijk is op de Pike met al die scheuren, dwaze vrouw. Waarom deed je niet wat ik je had gezegd?'


  'Het zou niet gebeurd zijn als mijn keelmicrofoon niet geweigerd had. Ik kon de autocollies niet laten stoppen voor ze in het gat vielen.'


  'Maak alsjeblieft geen excuses. Ik kan geen dag vrij nemen zonder dat er iets verkeerd gaat. Ik...'


  'Je hebt al zes dagen vrij Col Dourt, dus hou je mond...'


  'Hoe redt Harri het?' vroeg ik, omdat ik het nodig vond ertussen te komen.


  Mevrouw Dourt wierp me een dankbare blik toe. 'Hij probeert naar de autocollies in de kloof af te dalen. De moeilijkheid is, ze lopen nog steeds en reageren niet op bevelen, dus werken ze zich dieper en dieper naar beneden. Daarom kwam ik hier terug om de stroom af te zetten; ze werken op maser-bundelkracht, weet je.'


  Ik hoorde Dourts tanden knarsen. 'Schiet op dan en zet het af, vrouw, voor die dingen zich zelf vernietigen! Je weet dat ze geld kosten. Waar wacht je op?'


  'Wat? Tot een ouwe dwaas ophoudt ruzie met me te maken natuurlijk. Laat me erlangs.'


  Ze liep ons met grote stappen voorbij, een agressieve vrouw, nogal kleurloos maar naar mijn smaak toch plezierig alsof de dikte van haar lichaam op een of andere manier rechtstreeks met de tegenslagen van het leven in verband stond. Ze liep de materiaalschuur in, zette de stroom af en kwam terug naar de plaats waar wij stonden.


  'Ik ga met u mee, mevrouw Dourt, om te zien of ik kan helpen,' zei ik. 'Ik hoef het eerste uur nog niet terug naar mijn post.'


  Er kwam een begrijpende trek in haar gezicht en ik klom met een korte knik naar Dourt op de tractor. Er was een rechtvaardiging hiervoor. Als de toestand was zoals zij zei, dan was het een dringende zaak - het volgendeSDLschip moest over vier uur binnenkomen, en daarvoor moesten veertigduizend schapen achter slot en grendel gedreven worden.Moesten: de duisternis zou hen overvallen, ze zouden in paniek gaan rennen en zichzelf doden of verwonden op de rotsachtige hellingen en Dourts zuurverdiende geld zou worden weggevaagd... dat wil zeggen, als de situatie zo was als Bes had gezegd.


  Toen we uit het gezicht van de oude Dourt en de boerderij waren, stopte Bes de tractor. We keken elkaar aan. Mijn hele stofwisseling begon sneller te werken toen we de begeerte in eikaars ogen zagen.


  'Hoeveel van dit verhaal is gelogen om me hier alleen te krijgen en aan jouw genade overgeleverd?' vroeg ik.


  Ze legde haar harde brede hand over de mijne. 'Helemaal niets, Vasko. We moeten zo snel mogelijk terug naar Murrag, als hij zijn nek niet al gebroken heeft in die kloof. Maar met Col in huis kon ik je niet alleen treffen als deze gelegenheid zich niet had voorgedaan - en dit is onze laatste ontmoeting, niet?'


  'Tenzij je van gedachten verandert en de volgende week niet met hem meegaat naar Droxy.'


  'Je weet dat ik dat niet kan doen, Vasko.'


  Ik wist het. Ik was veilig. Om het maar eens grof te zeggen, het zou erg lastig geweest zijn als ze om mij gebleven was. Er waren tientallen vrouwen als Bes Dourt - bijna op iedere boerderij in de heuvels, waar ik op bezoek kwam één, verveeld, eenzaam, bereidwillig, maar al te blij dat ze een verhouding aan kunnen gaan met een onderhoudsofficier van de Flens. Ik hield in de verste verte niet van haar.


  'Dan zullen we het deze laatste keer extra goed maken,' zei ik.


  En daar was de begeerte weer, simpel en onbedekt en zoet. We vielen bijna naar buiten op het gras. Zo moeten dergelijke dingen zijn: ruw en onopgesmukt. Zo moet het voor mij zijn. Bes en ik kenden nooit een liefdesspel. We paarden.


  


  Naderhand, toen we weer tot onze positieven kwamen, merkten we dat we langer bezig waren geweest dan we hadden moeten zijn. We klommen haastig weer in de tractor en reden vlug en hobbelend in de richting van Pikes Brow.


  'Ik hoop dat Murrag in orde is,' mompelde ik terwijl ik op mijn polshorloge keek.


  Ze vond mijn eeuwige belangstelling voor Murrag Harri niet leuk, ze begreep er ook niets van.


  'Hij is een mietje!' spotte ze.


  Ik vroeg haar niet zich nader te verklaren. Ik had het al eerder gehoord en het motief erachter was duidelijk genoeg: Murrag moest niets van haar hongerige toenaderingspogingen hebben - en waarom ook wel? Ze was lelijk, dik, grof... Nee, ik doe mezelf onrecht als ik dit alles zeg, want Bes had een zuivere, boerse eerlijkheid die in mijn ogen alles verontschuldigde - of dat vertelde ik mezelf tenminste.


  Toen Murrag pas op de boerderij van Dourt kwam, was ik jaloers; bang dat hij mijn onschuldige spelletje zou bederven. Toen het duidelijk was dat hij zoiets in het geheel niet zou doen, ging ik in hem belang stellen om zijn eigen ingewikkeldheid. Soms had dat tussen Bes en mij moeilijkheden veroorzaakt - maar genoeg hierover, ik probeer Murrags geschiedenis te vertellen, niet die van mezelf. Als ik afdwaal, wel, het ene leven heeft erg veel met het andere te maken.


  We moeten een of ander snelheidsrecord gebroken hebben naar de voet van Pikes Brow. Toen werd het terrein zo steil dat we moesten stoppen, uit de tractor stappen en de rest van de weg te voet afleggen. We kromden onze ruggen en klommen. De schapen gingen met tegenzin voor ons opzij, en keken ons met die ezelachtig gestemde trekken aan die voor een schaap op Tandy karakteristiek zijn - bij de ogen en de neus net een bang konijn, bij de onderlip zo arrogant als een kameel.


  Het begon, voor Sectie Zes gebruikelijk, zeer onverwacht te regenen, alsof een reus aan de andere kant van de bergen plotseling zijn grootste emmer over ons pad had leeggegooid. Ik herinnerde me Dourts voorspelling terwijl ik mijn kraag opzette. We klommen nog steeds en keken naar de kleine stroompjes tussen het korte gras onder onze voeten. Ik begon al te wensen dat ik me niet hiervoor had aangeboden.


  Eindelijk bereikten we de kloof. We kropen erlangs tot aan het punt waar Murrag naar beneden was geklommen, aangegeven door de twee levende honden, Hoe en Pedo, die geduldig in de regen zaten en bij onze nadering begonnen te blaffen.


  De regen werd minder. We stonden stil, trokken onze ruggengraat pijnlijk recht en ademden diep de vochtige lucht in voor we ons om Murrag bekommerden.


  Hij zat ongeveer zes meter diep in de kloof, waar die zo smal was dat hij met zijn rug tegen de ene kant kon zitten en met zijn voeten tegen de andere. Hij was doorweekt met het water dat over de rand stroomde; het plaste langs hem en gorgelde naar beneden tot een dunne stroom ongeveer negen meter beneden zijn laarzen.


  Een van de autocollies zat naast hem beklemd, overdekt met modder. De andere lag een eindje verder en lager op zijn kop maar schijnbaar onbeschadigd.


  Ik zag de uitdrukking op Murrags gezicht. Het was wezenloos; hij scheen in het niets te staren en schonk geen aandacht aan de stromen die om hem heen liepen.


  'Murrag!' riep Bes scherp. 'Wordt wakker. We zijn terug!'


  Hij keek naar ons omhoog. 'Hallo,' zei hij. 'Hallo Vasko! Ik stond juist in verbinding met de grote aardmoeder... Ze heeft me werkelijk opgeslokt... Het is grappig hier beneden beklemd te zitten in een spleet... alsof je tussen de lippen van een walvis bent geklommen.'


  Er zou nog heel wat van dat soort volgen! Gewoonlijk had ik geduld voor zijn vreemde fantasieën, vond ze zelfs leuk, maar niet op zo'n moment, niet terwijl Bes daar spottend stond en het water langs mijn rug liep en met een steek in mijn zij en de tijd tegen ons.


  'Het regent,' bracht ik hem in herinnering. 'Voor het geval je het niet gemerkt hebt. We zijn allemaal doorweekt. In Godsnaam, kom in beweging.'


  Hij scheen zich te vermannen en streek zijn natte haar uit zijn gezicht. Hij keek nogal dom omhoog, als een vis, en zei: 'Mooie dag om de bergen in te gaan, niet? Als we niet voorzichtig zijn zal de grond onder deze autocollie gaan schuiven en de machine kan klem komen te zitten of beschadigd worden. Nu kan hij nog werken. Gooi het touw naar beneden, Bes. Jij kan hem met Vasko ophijsen terwijl ik hem ondersteun.'


  Ze keek me wezenloos aan. 'Verdomd, ik heb het touw in de tractor laten liggen,' zei ze.


  Toen schoot het me te binnen. Ze had het van haar middel losgemaakt toen we op het gras lagen en in haar haast had ze de moeite niet meer genomen het weer om te binden maar had het in plaats daarvan in het voertuig gegooid.


  'Ga dan godverdomme en haal het!' schreeuwde Murrag ongeduldig toen hij plotseling besefte hoelang hij had gewacht. 'Ik kan het hier beneden niet veel langer uithouden.'


  Bes keek me aan. Ik keek naar beneden naar mijn modderige laarzen. 'Ga het voor me halen, Vasko,' drong ze aan.


  'Ik ben buiten adem,' zei ik. 'Ik heb een steek in mijn zij.'


  'Verrek jij!' zei ze. Ze liep de heuvel weer af zonder verder een woord te verspillen.


  Murrag keek scherp naar me op; ik wendde mijn blik af. Het duurde vijfentwintig minuten voor ze met het touw terug was. In die tijd klaarde de lucht helemaal op. Ik hurkte bij Pedo en Hoe en keek uit over het saaie en warrige terrein. Murrag en ik zeiden niets tegen elkaar.


  Het grootste deel van het volgende uur ging voorbij voor wij, drie verregende wezens er in waren geslaagd de autocollies veilig op te hijsen. We zouden het karwei in de helft van de tijd hebben kunnen doen als we niet zo voorzichtig waren geweest om te voorkomen dat ze beschadigd werden; we wisten allemaal hoe Dourts financiën ervoor stonden en een autocollie kan alles kosten, van twintig procent tot vijf parapond.


  Ik keek hijgend op mijn horloge.


  Over twee uur min zes minuten moest de volgendeSDLbinnenkomen op Tandy Twee. Het was al later dan het tijdstip waarop ik me bij mijn onderdeel had moeten melden.


  Ik vertelde Murrag en Bes dat ik weg moest - ik zei het kortaf, want ik had mijn middagmaal gemist, ik was doorweekt en ik had bijna mijn armen uit het lid getrokken bij het redden van de honden. Ik was niet in zo'n beste stemming.


  'Je kan ons nu niet in de steek laten, Vasko,' zei Murrag. 'De hele kudde is een warboel, niet alleen deze groep op de Brow. We moeten alle schapen over twee uur onder dak hebben - en allereerst moet er iemand van ons terug naar de boerderij en de stroom weer aanzetten om de honden op gang te krijgen. We hebben je hulp nog steeds nodig.'


  Zijn ogen keken net zo smekend als die van Bes.


  God, dacht ik, hoe sommige mensen andere mensen nodig hebben! Hij heeft zijn emotionele behoeften net zoals zij haar lichamelijke heeft. De hare zijn daverend eenvoudig, de zijne begrijp ik niet; als die autocollies eenmaal weer liepen, zouden ze de schapen in een oogwenk thuis hebben, zonder hulp.


  Op dat moment kon ik geen twee andere mensen bedenken met wie ik minder graag op een berg zou zitten. Maar alles wat ik zei was: 'Ik ben een onderhoudsofficier, Murrag, geen schaapherder. Ik ben toch al laat voor mijn dienst. Aangezien mijn truck bij de boerderij staat moet ik terug om hem op te halen dus als ik daar kom zal ik tegen Col zeggen dat hij de stroom weer inschakelt - maar vanaf dat moment moeten jullie het zelf opknappen.'


  Toen ik me omdraaide om te gaan legde Bes haar hand op mijn pols. Toen ik me met een ruk naar haar toekeerde, zag ik hoe ze ineenkromp toen ze mijn uitdrukking zag.


  'Je kan ons niet zo laten zitten, Vasko,' zei ze. 'Ik laat niemand zitten. Ik heb jullie geholpen de collies eruit te trekken, niet? Ik heb werk te doen, en ik zal toch al last krijgen doordat ik me zo laat meld. Laat me gaan.'


  Ze liet mijn hand los.


  Ik daalde de helling op een sukkeldrafje af en plantte mijn hielen in de modder terwijl ik liep. Nu en dan gleed ik uit en viel achterover op het natte gras. Voor ik op de begane grond kwam zag ik een andere trekker aankomen.


  Dourt zat erin. Hij schreeuwde naar me toen we dichter bij elkaar kwamen. 'Ik kwam kijken wat jullie al die tijd deden. Het duurde zo lang dat ik dacht dat jullie allemaal bij de collies in dat gat waren gevallen.'


  Ik vertelde hem kort wat er aan de hand was terwijl hij langzaam uit de tractor klom en naar zijn rug greep.


  'Ik leen Bes' tractor om mee terug te gaan en de stroom aan te zetten zodat de auto's zo snel mogelijk aan het terugdrijven kunnen beginnen,' eindigde ik.


  Hij begon te vloeken en zei dat hij al zijn vee zou verliezen, dat ze nooit onder dak gedreven konden worden voor deSDLaankwam. Ik probeerde hem gerust te stellen voor ik naar het andere voertuig ging.


  Toen ik erin klom zei hij: 'Als je daar bent zeg dan tegen Tes dat ze hierheen komt met de tractor, ze kan goed genoeg rijden en we hebben haar hulp nodig. Hoe meer handen hoe beter. En zeg dat ze ook de signaalpistolen meeneemt, die zullen de schapen wel in beweging krijgen.'


  'En Fay?'


  'Die zou alleen maar in de weg lopen.' Ik zwaaide naar hem, trapte het gaspedaal in en ratelde terug naar de boerderij. De zon was nu helder en de lucht was helemaal onbewolkt, wat niet verhinderde dat mijn laarzen sopten en mijn kleren aan mijn lijf plakten als nat behangpapier.


  Onmiddellijk toen ik de schuren bereikte ging ik de materiaalschuur binnen, liep naar het betreffende schakelbord en haalde de handel over. Kracht begon zijn oude lied te zingen, het tevreden geneurie dat klinkt of het eeuwig een toonladder opklimt. Boven op de weide zouden de elektronische honden aan het werk gaan.


  Alles leek in orde. Hoewel Col Dourt er niet de man naar was zijn uitrusting piekfijn in orde te houden - en ik bedacht, niet voor de eerste keer die dag, dat als hij de moeite genomen had een parapond of twintig extra neer te tellen, hij een verbinding van het schakelbord naar de kudde zou hebben gehad, wat hem op een dag als vandaag waardevolle tijd gespaard zou hebben.


  Nou, het was mijn zaak niet.


  Tes was alleen in het leef-eet-kookgedeelte. Ze stond in haar onderjurk een jurk te knippen om op Droxy te dragen en ik bekeek haar; ze ontwikkelde zich goed.


  Zoals gewoonlijk scheen ze het vervelend te vinden me te zien - verbijsterende wezens, opgroeiende meisjes; je weet nooit of ze toneelspelen of niet. Ik gaf haar de orders van haar vader en vertelde haar dat ze zo snel mogelijk naar Pikes Brow moest.


  'En waar is Fay?' vroeg ik.


  'Dat is uw zaak niet, Kapitein Roge.' Alsof ze voelde dat dit een beetje scherp was voegde ze er aan toe: 'En trouwens ik weet het niet, dit is een van mijn grote weet-niet-dagen.'


  Ik snoof. Ik had haast en zoals ze zei, het was mijn zaak niet, hoewel ik erg graag een afscheidswoord had gewisseld met het jongste meisje. Ik knikte naar Tes, schoot het gebouw uit, klom in de onderhoudstruck en begon naar mijn onderdeel aan de andere kant van de bergen terug te racen. Naar de verdommenis met alle Dourts!


  


  Murrag zei altijd dat geen baan op heel Tandy interessanter was dan de mijne. Hoewel hij urenlang over zijn gevoelens kon praten - 'mijn Tandiaanse duisterheden' noemde hij ze soms - kon hij net zo goed uren luisteren terwijl ik tot in de kleinste details uitlegde hoe de Flens werkte. En wat voor herstelproblemen hij veroorzaakte. Van mij leerde hij alle feiten die hij aan Fay doorgaf.


  Het onderhoud van de Flens is een kostbare en ingewikkelde zaak, en dat zou nog erger zijn als we geen kostbare en ingewikkelde machines gehad hadden waarmee we konden werken. Tussen de aankomst van deSDL's werkt mijn onderdeel onophoudelijk aan de strip - testen, controleren, vervangen, herstellen.


  De ingewikkelde aard van de Flens maakt dit noodzakelijk.


  Om mee te beginnen is daar de BGL - Bonfiglioli Geograviteits Laag - aangegeven door hoge masten langs de noordkant van de Flens, die de hele atmosfeer van Tandy Twee in bedwang houdt, als hier ook maar een heel klein lekje in zou ontstaan zou het leven van iedereen op de planeet in gevaar zijn.


  Voor de BGL komt het 'hek' dat elk wezen verhindert het Flensgebied binnen te gaan; daarna komen onze materiaalopslagplaatsen, bunkers enzovoort, voor je bij de eigenlijke zeventien kilometer brede Flens komt.


  De Flens is een reusachtige schokbreker, drie verdiepingen hoog, die om de planeet heenloopt. Hij moet de grootste door de mens veroorzaakte schok van alle tijden opvangen, hoewel het een fijn instrument is met een oppervlakte van vrijstaande pyr-glas naalden. De werking ervan hangt voornamelijk en in de eerste plaats af van het taubesi thermo-element, waarvan er een op elke vierkante millimeter van het oppervlak zit; deze signaleren eenSDLschip voor het de normale ruimte binnentreedt en stellen onmiddellijk de rest van het stelsel in werking. De rest van het stelsel is, om kort te gaan, een traagheidsvacuüm. HetSDLschip komt natuurlijk nooit werkelijk in aanraking met het Flensoppervlak, maar zijn detectors grijpen ineen met de traagheidselementen en brengen de snelheden over, waardoor ze het in milliseconden doen stilstaan - het aantal varieert met de massa van de planeet en het schip, maar voor Tandy Twee ligt het gewoonlijk in de buurt van 201,5 milliseconden.


  De hele Flens wordt stuk voor stuk van de gehele veertigduizend kilometer lengte ingeschakeld en zo twee uur voor de aankomst van eenSDLschip in werking gesteld (alleen de computers onder de strip weten precies wanneer het sterrenschip uit de fase-ruimte zal materialiseren). Dan geven de verschillende onderhoudseenheden het hele stelsel een laatste controlebeurt, en het naaldachtige oppervlak van de Flens wijst eerst de ene kant op en dan de andere, als een vacht die geborsteld wordt, terwijl het het doorbraakpunt zoekt. Ik had terug moeten zijn voor die gebeurtenis.


  Onderwijl was ik bij de vallei aangekomen. Aan mijn linkerzijde stonden de sierlijke BGLmasten, waarachter zich de Flens zelf al uitrekte als een zelfwerkzaam rubbervlies; daarachter brandde de dode helft van Tandy. Afgesloten in een vacuüm en spierwit gebleekt in de zon. De afstand tussen mij en mijn onderdeelspost was nu minder dan een kilometer. Toen zag ik Fay.


  Haar blauwe jurk stak duidelijk af tegen de getaande grond. Ze liep een paar honderd meter voor me uit, maar keek mijn kant niet op en rende regelrecht op het geëlektrificeerde 'hek' af dat de BGL en de Flens zelf beschermt.


  'Fay!' riep ik. 'Kom terug!'


  Instinctief gezwets; ik zat in de truck opgesloten; als ze mijn kreet had gehoord had dat haar alleen maar harder doen lopen.


  Dit was haar laatste kans om eenSDLschip te zien binnenkomen voor ze naar Droxy terugging. De afwezigheid van haar vader en moeder had haar de kans gegeven naar buiten te glippen, dus had ze die aangegrepen.


  'Fay!' schreeuwde ik al rijdend en ik liet mijn longen krijsen omdat ik ze in mijn angst niet stil kon houden.


  Het hek was uit twee delen opgebouwd, een gewoon draadhek met een lichte schok om de schapen weg te houden, en dan, een paar meter er achter een traliewerk met hoogspanning, eenvoudig en wreed ontworpen om te doden. Tussen de twee hekken stonden langs de hele weg waarschuwingsborden, op iedere driehonderd meter een - totaal ruim 125.000 om de hele planeet.


  Ze dook door het draadhek zonder het aan te raken.


  Nu was ik gelijk met haar. Ze zag me en begon met me mee te rennen tussen de twee hekken. Achter haar draaiden de naaldogen van de Flens zich eerst deze dan die kant op, rusteloos en afwachtend.


  Ik sprong uit de truck nog voor hij stilstond.


  'Dat is levensgevaarlijk Fay!' brulde ik.


  Toen draaide ze zich om, haar gezicht half ondeugend, half bang. Ze liep scheef op het tweede hek af toen ze zich omdraaide. Ze riep iets naar me - ik wist niet, weet nog steeds niet, wat.


  Toen ik onder het schapendraad achter haar aandook, raakte ze het andere hek.


  Fay! O mijn Fay, mijn eigen lieve vrijgeboren dochter! Haar omtrek werd helder verlicht; ze was koolzwart, het heelal schreeuwde en blafte als een stervende hond. Mijn gezicht kwam gillend in het stof terecht toen ik viel. Lawaai, dood en hitte sloegen me tegen de grond.


  Toen viel er een stilte die alle gedachten verslond. De vrede daalde neer als een stoomwals en streek alles glad, de eeuwige stilte der verdoemenis waarin ik huilde alsof het heelal een zakdoek was voor mijn tranen.


  Fay, O Fay, mijn eigen kind!


  Achter de BGL, veilig in zijn vacuüm, staarde de Flens omhoog naar de hemel en draaide met zijn puntogen. Ik rolde zonder dat ik het merkte in het geblakerde stof heen en weer. Ik heb er geen idee van hoe lang ik daar lag.


  Eindelijk deden de alarmbellen me opschrikken. Ze spoelden om me heen en door me heen tot ook zij verdwenen waren en de stilte terugkwam.


  Toen mijn gehoor zich herstelde hoorde ik een geronk in de stilte. Eerst kon ik het niet plaatsen, wilde ik het niet plaatsen, maar eindelijk ging ik rechtop zitten en besefte dat de motor van mijn truck nog steeds geduldig draaide. Ik stond bevend op. De slecht gecoördineerde handeling deed weer wat verstand in mijn systeem terugkeren.


  Alles wat ik wist was dat ik naar de boerderij terug moest om Bes te vertellen wat er gebeurd was. Al het andere was vergeten, zelfs dat hetSDLschip ieder ogenblik binnen kon komen.


  Ik kwam op een of andere manier terug onder het schapenhek door en de cabine in. Op een of andere manier schakelde ik de versnellingen in en we schoten in beweging. Mijn bloed bleef zeggen, Fay, Fay, Fay. Toen ik van de Flens wegreed, van de verbrande grond weer op het gras, dook er een gedaante voor me op. Wezenloos stopte ik en stapte uit om hem te ontmoeten, hoewel ik nauwelijks wist wat ik deed.


  Het was Murrag die als een bezetene met zijn armen zwaaide.


  'Dank zij jouw hulp hebben we de kudde op tijd onder dak gekregen,' zei hij. 'Dus kwam ik heerheen om de aankomst van deSDLte zien. Weet je, voor mij is het zien van een aankomst - tja, het is als het aanschouwen van de schepping.'


  Hij zweeg en keek me aan, zijn gezicht vervuld van een geheime emotie.


  'Het is als de schepping, niet?' zei ik dof. Mijn mond voelde gezwollen. Fay, Fay, Fay.


  'Vasko, we zijn altijd goede vrienden geweest, dus hoef ik niet op mijn woorden te letten als ik wat tegen jou zeg. Je weet dat deze gebeurtenis een keer in de veertien dagen - het is voor mij de uiterste opwinding. Ik bedoel... nou, zelfs iets als seks verbleekt naast het aanschouwen van de aankomst van eenSDL.'


  In de toestand waarin ik verkeerde, kon ik niet bevatten wat hij zei. Het kwam lang daarna bij me terug, zoals je een persoonlijke brief vindt achter de lambrizering van een leegstaand huis.


  'En ik heb het beeld van Tandy Twee waar ik naar zocht, Vasko.' Zijn ogen straalden, vervuld van een innerlijk vuur. 'Tandy is een vrouw...'


  Er was geen enkele waarschuwing.


  HetSDLschip kwam binnen.


  Cherenkovstraling barstte naar buiten en verstoorde ons gezicht. Even baadden Murrag en ik in een amber licht. Om Tandy liep een vurige lus, waarvan het grootste deel zich veilig naar de zuidkant uitbreidde in het vacuüm. Toen trof ons de reuzenvuist van de momentreactie.


  De zon schoot als een opgeschrikt paard door de lucht.


  Terwijl we op de grond vielen veranderde de dag in een nacht.


  Gedurende een van die lange minuten, die wel een kleine eeuwigheid schijnen, lag ik op de grond met Murrag half over me heen.


  Hij bewoog zich eerder dan ik. Toen het tot me doordrong dat hij een gasmasker opzette, deed ik automatisch hetzelfde; zonder er bij na te denken had ik mijn masker meegenomen uit de truck.


  Hij had een zaklantaarn aangestoken. Die lag op de grond toen wij olifantskoppen met bolle ogen kregen en wierp een grote karikatuur van ons op de berghelling. In de lucht verscheen de planeet Tandy, bijna vol en helder, een spookbeeld. Zoals altijd, was het onmogelijk te geloven dat dat onze maan niet was in plaats van omgekeerd; feiten zijn niet opgewassen tegen de verbeelding.


  Terwijl ik daar dom zat hoorde ik de woorden van een oude dichter door mijn hoofd spelen, de rest van zijn gedicht ontbrak.


  



  
    Dan, 't licht is ook aan 't ondergaan.


    De nacht zal u benarren.


    Mij niet, nu komt de blanke maen


    Met haer vergulde horens aen


    En honderduizent starren

  


  



  Maar ik had geen tijd de ontbrekende woorden op te graven; als ik er aan gedacht had, gaf ik er zo de voorkeur aan omdat ik zo mijn gevoel van verlies benadrukte. Maar er kwam geen redelijke gedachte.


  Alles wat kwam was de botsing van twee nachtmerries, die van Murrag en die van mij. Het scheen dat ik 'Fay is dood!' bleef roepen en hij 'Tandy Twee is een vrouw!' We vochten en worstelden met elkaar terwijl de grond dampte.


  Ik haatte hem omdat hij zich niets aantrok van iets waarvan ik gedacht had dat hij het zich wél zou aantrekken. Hij haatte mij omdat ik zijn wake had bedorven, zijn climax had vernietigd.


  Mijn geest vormde slechts beelden, geen gedachten, tot ik besefte dat ik het gevecht begonnen was. Toen ik ophield trof Murrag me met zijn vuist tussen mijn ogen.


  Ik hoefde niet te zeggen wat ik toen voelde, terwijl ik daar op de grond lag - de plaats die ik haatte en waar Murrag van hield - want dit wordt verondersteld zijn geschiedenis te zijn, niet de mijne, hoewel ik op dezelfde richtingloze manier daarin verward ben geraakt als ik in het leven van Bes verward raakte.


  Murrag.- het moet gezegd worden - kon niet voelen zoals normale mensen. Toen ik weer van hem hoorde, noemde hij Fay niet eens, hij had haar alleen maar gebruikt om over zijn obsessie te praten.


  Toen een week later het LDLschip Monteith van Tandy naar Droxy vertrok waren Col, Bes en Tes Dourt aan boord. Ik ook. Ik lag in een kooi in de ziekenboeg, ondergebracht onder een of ander duister medisch etiket dat inhield dat mijn hoofd niet helemaal in orde was en ik ongeschikt was voor verdere dienst.


  De Dourts kwamen me opzoeken.


  Ze waren verrassend vrolijk. Ze hadden immers hun geld in hun zak en stonden op het punt een nieuw leven te beginnen. Zelfs Bes had het nooit over Fay; ik zei al dat ze hard was.


  Ze brachten me een brief van Murrag; hij was uitgebreid, met veel te veel woorden. In zijn eigen ontdekkingen gehuld treurde hij duidelijk even weinig om Fay als de Dourts. In feite was zijn brief een bewijs van zijn gewone gevoeligheid, en zijn blindheid waar het andere mensen betrof. Ik had er geen geduld voor, hoewel ik later de slotzinnen overlas (die hij daarna in zijn geslaagde boek Aan Mijn Niet Te Ontkennen Tandy gebruikt heeft).


  '... Yilmoffs klassieke werk uit de vierenvijftigste periode, Theorie van Beelden, onthult hoe een omgeving een diepe psychische betekenis voor de mens kan hebben; wij verkrijgen al vroeg een Ervaring van plaats. Als er een planeet bestaat met zo'n duidelijke persoonlijkheid - want in dit verband is die term niet overdreven - als die van Tandy Twee, neemt die betekenis toe, wordt het effect op de psyche groter.


  'Ik verklaar dat ik, in de ware psychologische zin van het woord, verliefd ben op Tandy. Zij is de vrouw die ik nodig heb, zij leeft in mijn geest en vult hem zo dat er voor anderen geen plaats is.


  'Dus geef ik u mijn waarachtige beschrijving van haar uiterlijk: de planeet - hoofd van een meisje, heel lief, weelderig haar in het noorden, maar in het zuiden een doodskop en om haar voorhoofd heeft zij een lint van vuur gebonden. Dit is het portret van mijn verschrikkelijke geliefde.'


  Maak hier maar van wat je wilt. Gek? Ik denk het niet.


  Murrag is de enige mens die zijn geliefde eeuwig onder zich heeft.


  


  De volgende morgen vroeg kwamen ze bij de wallen van de stad Crotheria waar Dandi woonde. De alomtegenwoordige geiten drongen om hen heen, sommigen niet groter dan egels, anderen bijna zo groot als nijlpaarden - welke krankzinnigheid had de mens in zijn laatste dagen tot zoveel verscheidenheid in één onveranderlijk thema gebracht? - terwijl Lass en haar meesteres over de laatste helling reden en onder de poort doorgingen. Het was goed om terug te zijn, om op de paden te rijden die met varens omzoomd waren, tussen de palmen, eiken en paardestaarten. Bijna de hele stad was diepgroen en van de zon afgeschermd, bedekt met gordijnen van Spaans mos. Hier en daar waren huizen - grotten, kuilen, ruwe hopen steen, of zelfs echte mensengebouwen, groots en bouwvallig. Dandi klom naar beneden en liep voor haar rijdier uit terwijl haar lange haar krulde van plezier. De lucht was koel van het gekoer van duiven of nu en dan het geblaat van een merino.


  Toen ze de bekende paden afzocht, werd ze echter overvallen door teleurstelling. Haar vrienden waren allemaal weg, zelfs de dromerige bizon die zijn nest had op de hoek van de straat waar Dandi woonde. Er waren alleen nog maar zuivere dieren die gelukkig en geestloos door de lanen snuffelden, bedelaars, erfgenamen van de Aarde. De Onreinen - afstammelingen van de experimentele veestapel van Venus - waren allemaal uit Crotheria weg.


  Dat was begrijpelijk. De mens had om voor de hand liggende redenen liever de vermogens van de herbivoren vergroot dan die van de carnivoren. Na de Inkering, toen de mens vertrokken was, hadden deze Onreinen zijn steden overgenomen zoals ze zijn manieren overnamen voor zover dat met hun aard mogelijk was. Dandi en Lass en vele anderen verorberden dagelijks enorme hoeveelheden plantenmateriaal. Langzamerhand groeide er om iedere stad een steeds grotere kale cirkel (het groen in de stad zelf was heilig) zodat de vegetarische inwoners ervan tot een semi-nomadisch leven werden gedwongen.


  Deze verspreiding leidde op zijn beurt tot een afnemen van het geboortecijfer. De reizigers namen in aantal af, de steden werden groener en leger; mettertijd waren ze kleine bossige oases geworden die opschoten uit de kale vlakten zonder gras.


  'Rust hier wat uit, Lass,' zei Dandi eindelijk toen ze stilstond bij een rij stralend bloeiende paardestaarten. 'Ik ga mijn huis binnen.'


  Er groeide een reusachtige beuk voor de stenen gevel van haar huis, zo vlak ervoor dat het moeilijk te bepalen was of hij niet hielp het oude gebouw overeind te houden. Een vergaan balkon stak uit de eerste verdieping naar voren; Dandi strekte zich uit, greep de leuning en trok zich omhoog.


  Dit was haar normale manier om in haar huis binnen te komen, want de benedenverdieping was door geiten en egels in beslag genomen, net als de derde verdieping door duiven en parkieten was bezet. Ze liep over de vanzelf opgekomen begroeiing op het balkon en ging de voorkamer binnen. Dandi glimlachte. Hier waren haar oude spullen, het kapotte meubilair waar ze zo graag op sliep, de visieschermen waar niets op te zien was, de zware handgeschreven boeken waarin ze onder leiding van haar al-wetende mentor de voortbrengselen van de muzikolommen optekende die ze over de hele wereld had bezocht.


  Daar stond een bruine beer. Een van zijn zware handen omklemde het heft van een mes.


  'Ik ben geen ordinaire dief,' zei hij terwijl hij zijn dikke zwarte lippen om de lettergrepen krulde. 'Ik ben een archeoloog. Als dit jouw huis is, moet je me toestemming geven de mensendingen eruit te halen. Je hebt blijkbaar geen idee van de waarde van sommige dingen hier. Wij beren vorderen ze op. Wij moeten ze hebben.'


  Hij kwam met opengesperde kaken op haar af terwijl hij hijgde als een hond. Van onder zijn borstelige wenkbrauwen glansde de moordlust.


  Dandi was bang. Ze was vreedzaam van aard en vreesde de beren boven alle wezens vanwege hun woestheid en hun vermogen de dingen te organiseren. Er waren weinig beren: ze waren de enige wezens die er tekenen van vertoonden dat ze de oude agressiviteit van de mens wilden navolgen.


  Ze wist wat de beren deden. Ze sprongen door de Ingekeerden heen om hun kracht te doen toenemen; door die patronenen te doorbreken verhoogden ze hun psychische energie, zoals de mentor zei. Het was verboden. Ze waren overtreders. Ze waren moordenaars.


  'Mentor!' schreeuwde ze.


  De beer aarzelde. Zover het hem betrof was het lompe wezen voor hem slechts een versperring op de weg van de vooruitgang, iets dat zonder haat opzij moest worden geschoven. Doden zou aangenaam zijn maar er waren belangrijker zaken te doen. Veel van het materiaal dat hier was ondergebracht zou gebruikt kunnen worden bij de wederopbouw van de wereld, de wereld waarvan de beren zulke verreikende, willekeurige dromen hadden. Met het mes dreigend opgeheven kwam hij naar voren.


  De mentor was in Dandi's hoofd, beantwoordde haar kreet, keek door haar ogen, hoewel hij zelf niet kon zien. Hij bekeek de beer en nam onmiddellijk bezit van haar geest en liet zich als een guillotine op zijn plaats vallen. Niet langer was hij een blinde oude dolfijn, verstopt in een cel van een kathedraal van koraal onder tropische zeeën, een theoloog, brenger van wijsheid in wezens met een zwakkere geest. Hij was een moordenaar, woester dan de beer, bezeten om alles te doden dat aanspraak maakte op de lege troon die eens door de mens was bezet. Alleen al de gedachte aan de mens kon deze mentor soms zo woest maken als een haai.


  Dandi merkte dat ze gevangen was in zijn woede en naar voren liep. Ondanks alle kracht van de beer kon ze hem overwinnen. Buiten, waar ze haar zware staart had kunnen gebruiken zou het een koud kunstje zijn geweest. Hier moesten haar zware armen te hulp komen. Ze voelde ze omhoog gaan op bevel van haar mentor, terwijl hij voor haar bedacht hoe ze de beer moest doodslaan.


  De beer stapte achteruit, diep onder de indruk van een tegenstander die tweemaal zo groot was als hijzelf, plotseling onzeker.


  Ze kwam naar voren.


  'Nee! Stop!' riep Dandi.


  In plaats van met de beer te vechten vocht ze met haar mentor, haatte ze zijn haat. Haar geest kronkelde, haar doffe geest die vol zat met die bikkelharde vis, terwijl ze zijn besluit tegenhield.


  'Ik ben voor vrede!' riep ze.


  'Dood de beer dan!' 'Ik ben voor vrede, niet voor doden!'


  Ze zwaaide heen en weer. Toen ze tegen een muur wankelde schudde die; stof stoof door de oude kamer. De woede van de mentor was een afschuwelijke gewaarwording.


  'Ga naar buiten, vlug!' riep Dandi tegen de beer. Aarzelend staarde hij haar aan. Toen draaide hij zich om en holde naar het raam. Even hing hij met zijn harige achterwerk in de kamer. En voor een ogenblik zag ze hem zoals hij was, een oud dier in een oude wereld, zonder bestemming. Hij sprong. Hij was weg. De geiten blaatten verward toen hij zich uit de voeten maakte.


  De mentor gilde. Krankzinnig van frustratie smeet hij Dandi tegen de deurpost met al de kracht van zijn geest.


  Hout kraakte en versplinterde. De dakbalk viel met een slag naar beneden. Baksteen en dakpannen verschoven, rommelden en vielen neer. Stof wolkte op. Met een zware dreun stortte een muur in elkaar. Dandi worstelde om los te komen. Haar huis stortte om haar ineen. Het was er niet op gebouwd om zoveel eeuwen zo'n gewicht te dragen.


  Ze bereikte het balkon en bracht zich nog juist met een logge sprong in veiligheid toen het gebouw ineenviel en een wolk van gips en verpulverd cement omhoogblies naar de overhangende bomen.


  Een afschuwelijk lange tijd was de wereld vol van stof, geblaat van geiten en dodelijk geschrokken parkieten.


  



  Somber zat Dandi Lashadusa weer op haar baluchitherium en reed terug naar het verlaten gebied dat Ghinomon heette. Ze vocht tegen haar bitterheid en probeerde te berusten.


  Alles wat ze had was vernietigd - niet dat ze waarde hechtte aan bezittingen: dat was een menselijke eigenschap. Veel afschuwelijker was de zekerheid dat haar mentor haar voor altijd had verlaten; ditmaal was ze te ver gegaan om nog vergeving te krijgen.


  Plotseling verlangde ze naar zijn scherpe stem in haar hoofd, de wijsheid die hij haar gegeven had, de scherven dode kennis die hij haar had toegeworpen - ja, zelfs de liefde die hij haar gaf. Ze had hem nooit gezien, kon hem nooit zien: toch hadden nooit twee wezens een intiemere relatie kunnen hebben.


  Ze miste ook die andere pupillen, die ze niet meer zou zien: het mol-wezen dat diep in de Aarde zijn gangen groef, de zeehondenfamilie die lachte en blafte op een verlaten kust, een seniele gorilla die eindeloos spinnen verzamelde en classificeerde, een urus - slechts eenmaal gezien, maar onvergetelijk - die met kleinere wezens in een Poolstad woonde die hij hen had helpen bouwen in het ijs.


  Ze was geëxcommuniceerd.


  Nu, het was haar tijd om te veranderen, om uiteen te vallen, om zich te transmuteren in een patroon dat niet van vlees maar van muziek was. Die kunst tenminste had de mentor haar bijgebracht en die kon hij haar niet meer ontnemen.


  'Zo is het goed, Lass,' zei ze. Gehoorzaam stond haar reusachtige rijdier stil. Liefdevol klopte ze het op de nek. Het was jong; het zou vrij zijn.


  Ze volgde het stoffige pad en ging alleen verder. Ergens in de verte klonk een vogelkreet. Bij een hoop keien hurkte Dandi tussen de doornstruiken waarvan de doornen niet door haar dikke oude jas konden prikken. Haar uitverkoren muziek vloeide haar al door het hoofd, en scheen de chemische bindingen van haar wezen al te lossen.


  Waarom zou ze niet een oude mensenmelodie kiezen? Ze was op oudheden gesteld. Voorbije dingen verzachtten haar de dingen die nog moesten komen. Op haar vage manier had ze zich altijd tegen de absolute haat van haar mentor jegens de mens verzet. Het ding dat men haten moest was de haat zelf. De mens was in zijn betere momenten de haat te boven gegaan. Haar doodspalm was daar een voorbeeld van - een veelvoudig voorbeeld, want door de eeuwen heen was er aan versteld en veranderd, zoals de mentor zelf benadrukte, door mensen van verschillend ras, allen eerder gericht op verering dan op haat.


  Dandi keerde zich af naar haar gedachtenpatroon en loste langzaam op. De mens had nog machines gebruikt om hem daarbij te helpen, om in de Ingekeerden te passen. Zij was een lager dier: zij kon zich in de nederiger vorm van een muzikolom veranderen. Het was gewoon een zaak van hergroeperen - en zonder pijn vormde ze zichzelf tot een patroon dat niet meer het harig megatheriumlijf was, maar een kolom van indigo, nauwelijks zichtbaar...


  Lange tijd at Lass nog van de distels en de cactussen; toen drentelde ze naar voren op zoek naar het harig wezen dat ze innig - en een beetje alsof het een gunst was - als haar gelijke beschouwde. Maar van de luiaard was geen spoor te vinden.


  Een violet-blauwe vleug in de lucht was haast het enige dat opviel. Terwijl de baluchitherium-merrie hem naderde klonk er een oude, zoete muziek die aanzwol uit de blauwe vleug. Het was een muziek haast even oud als het landschap zelf en zeker evenzeer bereisd, een lied dat mensen eens gekend hadden als de Oude Honderd. En er waren stemmen, die zongen: 'Juich, Aarde; juicht alom...'


  


  De Trog


  
    Een kroniek als deze zou eindeloos kunnen zijn, want de verscheidenheid in de Sterrenhoop is, als je het verstandelijk berekent, oneindig groot. Wij hebben nog slechts tijd voor één bezoek. Dat moet een uitdovende wereld zijn, die in de Trog ronddrijft en nu zelden door de mens wordt bezocht.


    Veel delen van de melkweg zijn helemaal uit ons overzicht weggelaten. We hebben een van de meest interessante niet genoemd, de Wacht Sector, die zowel aan de Trog als aan Sector Diamant grenst. Hij kijkt ook uit over de rand van onze melkweg naar de andere eiland-universa waar we nog heen moeten.


    Wacht is een enorm gebied en het contact ermee is ongeregeld. Dit is vooral zo met de Grens Sterren die de laatste stipjes stof in onze melkweg vormen. Hier ondergaat de tijd een compressie, op zo'n manier dat het bij iedereen die er niet geboren is hallucinaties opwekt.


    Men heeft instrumenten uitgestuurd in de gaping tussen de universa en de instrumenten zijn veranderd teruggekomen. Voor sommigen betekent dit dat de andere eiland-universa voor altijd buiten ons bereik blijven. Voor de optimisten betekent het dat ons daar een heel nieuw gebied van zintuiglijke ervaringen wacht, waar we nu nog niet naar kunnen gissen.


    Binnen onze eigen Sterrenhoop kunnen we andere soorten verstoring van de orde der dingen vinden. Een planeet kan gevangen worden in zijn eigen grootheid. Dit lot bedreigt Dansson, en het heeft een oudere wereld al getroffen die in dat dun bevolkte deel van de ruimte drijft dat wij als de Trog kennen.


    Volgens de legenden was deze wereld eens het kleine zaadje waaruit het interstellaire verkeer voortkwam. In de daarop volgende golven van ruimtereizen sinds de Eerste Periode, is men hem bijna vergeten. We beschouwen hem vandaag de dag - als we hem ons tenminste herinneren - met gemengde gevoelens, een kruising tussen een leeg heiligdom en een afvalhoop.


    Eens vonden daar grote proefnemingen plaats: niet alleen de sterrenvaart, maar een proef van latere datum die zelfs veel verder-reikende gevolgen gehad zou kunnen hebben. Het was een poging boven het lichamelijke uit te stijgen; het resultaat was een mislukking, de poging een overwinning.


    De planeet is verlaten en op een dood punt gekomen, naamloos nu op alle sterrenkaarten, behalve op de weinige die de sector millennia geleden in kaart brachten. Toch kan men zelfs in die stilstand een weerspiegeling opvangen van de overvloed en de vitaliteit, de bereidheid nieuwe dingen te proberen - om alles aan te durven - die misschien zijn voornaamste gift aan de Sterrenhoop was.


    


    De weg liep stoffig naar beneden tussen bomen die net zo symmetrisch waren als paraplu's. De lengte ervan werd op een punt onderbroken door een muzikolom die aan de rand stond. Uit de verte was de kolom slechts een vlek in de lucht. Als er een bewust wezen naderde, stelde hun psyche hem in werking, hij tapte hun levenskracht af, en was dan evengoed te horen als te zien. Hun aanwezigheid deed hem opbloeien in een aangenaam geluid, instrumentaal of zang.


    Dit hele gebied werd Ghinomon genoemd, want er leefde nu niemand, zelfs niet de vreemde kluizenaar Onrein. Het was overgeleverd aan het gras en het gewicht van de tijd. In deze dagen brachten slechts een of twee wilde geiten de muzikolom op gang, of ontlokte een langsschietende muis er in het voorbij gaan een akkoord aan.


    Toen de oude Dandi Lashadusa kwam aanrijden, op haar baluchitherium begon de kolom te zoemen. Hij was niet meer dan een vage indigokleurige vlek in de lucht, nauwelijks zichtbaar, want hij stelde slechts een vastgelegd patroon voor, opgesloten in het weefsel van dat speciale stukje ruimte. Hij was ook een transsubstantio-ruimtelijke schrijn, het eeuwige deel van een wezen dat zich ontstoffelijkt had in muziek.


    De baluchitherium hinnikte, liet haar kop zakken en niesde op de korrelige weg.


    'Zachtjes, Lass,' zei Dandi tegen haar merrie, terwijl ze de aangroeiende akkoorden proefde die toenamen in volume toen zij naderbij kwam. Haar lange neus krulde van plezier alsof ze de melodie met de zenuwen van haar reukorgaan kon voelen.


    Gehoorzaam ging de baluchitherium langzamer lopen en draaide opzij naar een bosje varens, hoewel ze de indigo vlek in de gaten hield. Ze had graag dat dingen wel of niet bestonden, deze halfslachtige voorwerpen maakten haar onrustig, hoewel ze haar enorme eetlust niet deden afnemen.


    Dandi klom langs haar ladder naar de grond, blij het oude stof onder haar voeten te voelen. Ze streek haar haar glad en rekte zich uit terwijl ze naar de muziek luisterde.


    Ze sprak hardop tegen haar mentor die een halve wereld bij haar vandaan was, maar hij luisterde niet. Zijn geest sloot zich af voor haar gedachten en hij mompelde een duistere verklaring die wat hij wilde ophelderen verdoezelde.


    '... zinloos te ontkennen dat het bijna onmogelijk is iets, hoe fout ook, te verbeteren dat zoveel traditie achter zich heeft. En de oorsprong van jouw kleine beetje metriek is inderdaad in zo'n oudheid geworteld dat we noodzakelijkerwijs moeten...'


    'Shh, Mentor, kom uit je zwarte doos en vergeet je haat voor mijn 'metriek' een ogenblik,' zei Dandi Lashadusa terwijl ze haar gedachten in de zijne drong.'Luister naar het beetje 'metriek' dat ik hier gevonden heb; kijk waar ik gekomen ben; laat je gekibbel met rust.'


    Ze draaide haar ogen rond en bekeek de getaande rotsen vlakbij, de bruine streep van de weg, de zwart-witte grootsheid van de oude stad Oldorajo in de verte; ze deed dit allemaal voor hem, die vermoeiende oude vent. Haar mentor was blind, ging nooit verder uit zijn cel in Aeterbroe dan de zandige tuin, had lichamelijk dat groene kerkcomplex al meer dan een eeuw niet verlaten. Op haar vrouwelijke manier dacht ze dat hij verandering nodig had. Hemel, wat sloeg hij door! Zelfs nu slaagde hij erin haar te negeren en haar te berispen.


    '... want besef, vrouw Lashadusa, dat er niemand gevonden kan worden die het kan erkennen als zijn voortbrengsel. Niemand maakte het of bedacht het, stukken ervan kwamen gewoon bij elkaar. Zelfs de oude generaties van mensen konden het niet hun eigendom noemen. Geen van hen weet wie het heeft samengesteld. Hier een element van een Spaanse pavan, daar een invloed van een Franse psalmwijs, hier een tintje van een vroeg-Engels kerstlied, daar een smaakje van een late Duitse koraal, allemaal primitief - ouder dan wij kunnen bevatten. En de fouten van jouw beetje metriek blijven niet beperkt tot vermenging...'


    'Blijf dan in je zwarte doos als je niet wilt zien of horen,' zei Dandi. Ze kon zijn geest niet binnenkomen; het was het voorrecht van de mentor in haar geest te huizen, en in de geest van de weinige andere pupillen die hij had, over de aarde verspreid. Slechts de mentors hadden de macht in de geest van een ander te wonen - wat hen nogal vermoeiend maakte bij gelegenheden zoals deze, wanneer ze er niet uit wilden. Al meer dan zeventig eeuwen probeerde Dandi's mentor haar over te halen om te sterven in een klaagzang van zijn keuze (en van zijn hand). Laat haar sterven, ja, laat haar zichzelf duizendmaal transsubstatio-verruimtelijken! Zijn strijd was niet gericht tegen haar besluit, maar tegen haar smaak, die hij afschuwelijk vond.


    Dandi liet de baluchitherium grazen en liep van de muzikolom naar een heuvel. De kolom werd nog steeds gevoed door de psyche van haar rijdier en bleef spelen. De muziek was eenvoudig, met een terugkerende tonicadrieklanke baspartij die pessimisme deed veronderstellen. Hij leverde Dandi, die zeer bekwaam was in de muzikolomnologie, nog andere gegevens. Ze kon op een paar jaar nauwkeurig zeggen wanneer de stichter ervan gestorven was en ook wat voor een wezen, om het algemeen te zeggen, hij was geweest.


    Dandi klom de heuvel op en keek om zich heen. In het zuiden, waar de weg naar toe liep waren lage heuvels, paarsig in het schaarse licht. Daar was haar huis. Eindelijk keerde ze terug, na omzwervingen die driehonderd eeuwen omvatten en het grootste deel van de aardbol.


    Behalve de onzichtbare schoonheid van de stad Oldorajo in het westen was er slechts een punt dat ze herkende. Dat was de Ingekeerde. Hij scheen ongeveer tien kilometer verder als een regenboog boven de grond te hangen; alleen al het kijken ernaar maakte dat ze voelde dat ze dichterbij moest gaan.


    Voor ze de baluchitherium riep luisterde Dandi nog eens naar het geluid van de muzikolom tot ze er zeker van was dat ze het precies in haar hoofd had. Het was alleen jammer dat haar oude dwaze wijze man het niet met haar wilde delen. Ze kon zijn gemelijke opmerkingen nog steeds als slib door haar geest voelen zweven.


    'Luister je nu, mentor?'


    'Hè? Een interessant punt is dat in 1556 in het Voor-Ingekeerde jouw zelfde kleine wijsje gevonden kan worden, verstopt in het Anglo-Geneefse Psalmboek van Knox, waar het met de derde Psalm verbonden was...'


    'Saaie ouwe vis! Word wakker! Hoe kun je kritiek hebben op de manier waarop ik van plan ben te sterven, als je zelf zo'n bombastische manier van leven hebt?'


    Deze keer hoorde hij haar woorden. Hij scheen zo dichtbij dat toen hij knorrig in de brug van zijn nijdige oude neus kneep, zij het ook voelde aan de hare.


    'Wat ben je nu weer aan het doen Dandi?' vroeg hij.


    'Als je geluisterd had zou je het weten. Hier ben ik, op de laatste Ghinomonvlakte voor ik bij Crotheria en mijn huis kom.' Ze liet haar blik weer over het landschap dwalen en hij nam het op, dronk het bijna gulzig in. Vele mentors werden al vroeg in hun leven blind, opgesloten in hun onderwater-monnikenleven; hun meest effectieve zicht kwam door de ogen van hun pupillen.


    Zijn beschouwing van wat ze zag verrijkte de hare. Hij kende de geschiedenis, de mythe achter dit verlaten land. Hij kon het vermoeide oude landschap vullen met beelden, waarmee hij haar blij maakte en verraste. Hij ging terug en weer vooruit terwijl hij haar de beelden liet zien: de Youdicanen, de Lombarden, het Ex-Europa-gezantschap, de Griten, de Risorgimento, de Ingekeerden - en de sleutelwoorden, kostuums, gewoonten, en courtisanes tolden kort door Dandi Lashadusa's geest. O, dacht ze bewonderend, wie zou waarlijk zonder deze priesterlijke, beestachtige, erudiete, onevenwichtige mentors kunnen leven?'


    'Onevenwichtig?' vroeg hij toen hij haar vluchtige gedachte opving. 'Ik leef nu duizend jaar, zonder me al die tijd van de wereld af, om hier met mijn broeders gestampte vis te eten, geschiedenis te leren, rapporten te bestuderen, met mijn botten op de stenen te slapen - een nederig wezen, een wezen uit miljoenen, een mentor uit duizenden, en jouw oordeelsnormen zijn zo werelds dat je voor mij geen sterkere benaming kan vinden dan onevenwichtig?! Foei! Lashadusa, val me gedurende vijftig jaar niet meer lastig!'


    De woorden piepten in haar hoofd alsof ze zelf sprak. Ze voelde zijn oude kaken spookachtig in haar eigen kaken bewegen en riep half kwaad, half lachend hardop: 'Dan ben ik allang dood!'


    Hij schoot heilig verontwaardigd terug en antwoordde: 'En nog wat anders over jouw losbandige zwanezang -in het Geneefse Psalmboek van Marot en Beza van 1551, Oude Tijd, was het de begeleidende muziek van de honderdvierendertigste psalm. Net als jij, scheen het zich nooit ergens te kunnen vestigen!' Toen was hij verdwenen.


    'Poe!' zei Dandi. Ze floot. 'Lass.'


    Haar grote neushoornachtige wezen, dat een schouderhoogte van vijf en een halve meter had, kwam gehoorzaam aanwandelen. De muzikolom doofde toen de merrie hem verliet, werd zachter, nam tot gefluister af en was stil: alleen de purperen vlek bleef geluidloos achter in de eenzame lucht.


    Lass liet haar grote Oligoceenkop zakken en wreef met haar neus langs de hand van haar meesteres. Ze klom langs de ladder op het benige rugvlak.


    Ze gingen op weg naar de Ingekeerde, gesust door het eenvoudige en ingewikkelde gevoel van het leven.


    De nacht begon nu te vallen. De zon maakte zich verborgen achter mistbanken klaar om onder te gaan. Maar Venus stond hoog aan de hemel: een fiere sikkel, viermaal zo groot als de maan was geweest voor de maan zich, steeds verder van de Aarde wegspiralend, uit de greep van zijn moeder had losgerukt en om de zon ging dansen als een tweede Mercurius. Gelijk daarmee was Venus door middel van gravito-tractie binnen de baan van de aarde gebracht zodat de twee zusterwerelden om elkaar draaiden terwijl ze draaiden om de zon.


    Het stempel van die grote gebeurtenis was nog overal te zien; en niet alleen de tekenen ervan in de sikkel aan de hemel. Want Venus had een vreemde betovering over de harten van de mens gelegd en een meer indringende verandering in zijn genen. Zelfs toen haar atmosfeer zo veranderd was dat hij moeizaam was in te ademen, bleef het een vreemde wereld; tegen alle logica in, had hij zijn eigen kansen, zijn eigen mogelijkheden. Hij vormde de mens zoals de Aarde hem gevormd had.


    Op Venus had de mens zich vernieuwd tot een nieuw geslacht.


    En ze kweekten de zogenaamde Onreinen. Ze kweekten nieuwe planten, nieuwe vruchten, nieuwe wezens - oorspronkelijke en duplicaten van wezens die eonenlang niet op Aarde waren gezien. Van een tak van deze bekende vreemdelingen stamde Dandi's Baluchitherium af. En wat dat betreft Dandi zelf ook.


    Het enorme dier kwam nu bij de Ingekeerde, of zo dichtbij als ze durfde. Ze begon weer van de distels te grazen en duwde haar neus door bedauwde spinnenwebben en grondmist.


    'Ik ben net als jij vegetariër,' zei Dandi terwijl ze naar beneden klom. Er groeide vlakbij een bosje lage fruitbomen; ze strekte haar arm uit naar de takken, plukte en at voor ze zich omkeerde om de Ingekeerde te bekijken. Haar rug huiverde al door de nabijheid; ontzag, walging en liefde veroorzaakten een gedeeltelijk aangename sensatie in de buurt van haar hart.


    De Ingekeerde was niet mooi. De kleuren veranderden wel met het veranderen van het licht, maar de kleuren waren vissig koud, want ze behoorden tot een andere dimensie. Hoewel ze op het afnemen en weer opkomen van het zonlicht reageerden had de Aarde over hen geen grote macht. Ze prikkelden de ogen. Misschien waren ze ook wel pijnlijk omdat ze de laatste tekenen waren van de materialistische mens. Zelfs Lass bewoog zich ongemakkelijk voor dat slecht afgeperkte hekwerk waarvan de uiterste grenzen in de dichter wordende duisternis verloren gingen.


    'Wees niet bang,' zei Dandi. 'Er is een uitleg voor, meisje.' Ze voegde eraan toe: 'Er is overal een uitleg voor, als we hem maar kunnen vinden.'


    Ze kon al de persoonlijkheden in de Ingekeerde voelen. Het was een bevroren persoonlijkheidsscherm. De bouwsels stonden over de hele planeet verspreid, om degenen die waren achtergebleven ontzag in te boezemen. Ze waren het wezen van de mens. Ze waren de mens - alles wat er van hem op Aarde was achtergebleven.


    Toen de eerste vuursteen, de eerste schelp tot een wapen werd omgevormd, vormde die handeling de mens. Terwijl hij zijn gereedschap vormde en vervolmaakte, werd hijzelf door hen gevormd en vervolmaakt. Hij werd het eerste wetenschappelijke dier. En uiteindelijk verkreeg hij via informatietheorie en grote computers kennis over al zijn delen.


    Hij bouwde de wetten van Integratie die aantonen dat alle wezens een deel van een patroon zijn en die hun hun plaats in dat patroon wijzen. Slechts het patroon bestaat: het patroon is het heelal, schepper en schepping. Voor het eerst werd het mogelijk dat patroon kunstmatig te herhalen - de transubstantio-verruimtelijkers werden gebouwd.


    De mens liet zijn vreemde liefhebberijen achter op de Aarde en Venus en plaatste zichzelf in het patroon. Zijn gehelepersoonlijkheid was met de samenstelling van de ruimte verweven. Via de wetenschap bereikten ze de onsterfelijkheid.


    Het was een weg die maar één richting had.


    Ze kwamen niet terug. Iedere Ingekeerde had duizenden of zelfs miljoenen mensen in zich. Daar waren ze, niet dood, niet levend. Hoe ze in hun transubstantiatie juichten of weenden kon geen van de achtergeblevenen vertellen. Slechts dit kon gezegd worden: de mens was verdwenen en over de Aarde was een grote leegte gekomen.


    



    'Je gedachten zijn zwaar, Dandi Lashadusa. Ga naar huis.' Haar mentor was terug in haar geest. Ze ontwaarde het gevoel hoe hij heen en weer bewoog in zijn cel van koraal.


    'Ik moet aan de mens denken,' zei ze.


    'Je gedachten betekenen niets, doen niets.'


    'De mens heeft ons geschapen; ik wil hem in vrede gedenken.'


    'Hij schiep slechts een levensstroom die altijd geheel buiten zijn macht lag. Vergeet hem. Beklim je merrie en rij naar huis.'


    'Mentor...'


    'Ga naar huis, vrouw. Kniezen past niet bij jou. Ik wil niets meer over je zwanenzang horen, je hebt mijn laatste woord daarover gehoord. Gebruik een thema van jezelf, niet één van de mens. Ik heb dat al een miljoen keer gezegd en ik zeg het nog eens.'


    'Ik wilde het helemaal niet over mijn muziek hebben. Ik wilde je alleen maar vertellen dat...'


    'Wat dan?' Zijn gedachte was klagend. Ze voelde zijn krachtige staart trillen en hoe het stille water van zijn cel in beweging kwam.


    'Ik weet niet...'


    'Ga naar huis.'


    'Ik ben eenzaam.'


    Hij liet haar een beeld zien van een van zijn andere pupillen voor hij haar alleen liet. Dandi had deze al eerder gezien in gelijksoortige droomachtige flitsen. Het was een reusachtig mol-wezen dat nog steeds door de grond boorde zoals hij de laatste honderd jaar gedaan had. Af en toe kroop hij door enorme grotten; eens zwom hij in een onderaards meer, maar meestal boorde hij alleen maar door rotsen. Zijn beweegredenen waren duister voor Dandi, hoewel haar mentor over hem sprak als 'een geoloog'. Ongetwijfeld zou de mol, wanneer hem af en toe een glimp van Dandi werd toegestaan, haar even verbijsterend vinden.


    Maar de mentor had zijn standpunt al duidelijk gemaakt: eenzaamheid was psychologisch, niet statistisch.


    Bijna vlak voor haar ogen immers glinsterden wel een miljoen persoonlijkheden!


    Ze klom op de grote baluchitherium-merrie en ging op weg naar huis. De tijd en oude monumenten zijn somber gezelschap. Het schemerde nu, met nog net een veeg oud goud in de lucht, Venus liefelijk helder en de purperen hemel met sterren bezaaid. Een mooie avond om te beleven, in het bijzonder wanneer je laatste bedtijd zo dichtbij was.


    En, ondanks alles wat haar mentor zei, zou ze zich toch veranderen in dat oude kleine wijsje dat ontstaan was uit een van de wijsjes in het bundeltje Soeter Liedekens uit 1540, die schitterende bron van Nederlandse volksmuziek.


    Even grinnikte Dandi Lashadusa bijna even erudiet als haar mentor. De zestiende eeuw met de feitelijke dood van eenstemmige zang en de feitelijke geboorte van de viool, was voor haar zeer interessant. O, de overvloed aan feiten, het weefsel van de korte geschiedenis van de mens op Aarde! Louter vreugde! Toen herinnerde ze zich wie ze was.


    Ze was toch alleen maar een megatherium, een luiaard zo groot als een olifant, welke soort miljoenen jaren uitgestorven was totdat de mens er een paar van had gereconstrueerd in de proefnemingen op Venus. Haar veranderingen zoals vingers en vergrote hersenen gaven haar geen werkelijke geschiktheid om op het niveau van de mens te denken.
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